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Bine ați venit la

Bine ați venit în districtul Rems-Murr

Salutare

Dragi cetățeni,

Fie că locuiți aici de mult timp sau abia ați sosit: Aș dori să vă urez bun venit în districtul
Rems-Murr!

Aici locuiesc aproximativ 430 000 de persoane în 31 de orașe și comune. Districtul nostru
oferă o economie puternică, o înaltă calitate a vieții, o natură frumoasă și o infrastructură
bună.

Lucrăm împreună cu autoritățile, companiile și asociațiile în fiecare zi. Împreună, dorim să
facem districtul nostru mai bun. Într-un district mare, nu este întotdeauna ușor să te orientezi.
Germania oferă multe servicii, drepturi și obligații pentru toți cetățenii.

Cu Integreat, vă oferim o platformă digitală gratuită care vă oferă informații centralizate
compacte și clare despre districtul nostru și despre viața în Germania. În aplicație veți găsi
informații multilingve și multe oferte pe teme precum sănătatea, munca și educația.
Conținutul aplicației este actualizat constant. De asemenea, vă invităm să partajați aplicația
cu prietenii și familia.

Sperăm că Integreat vă va ajuta să vă orientați rapid în districtul nostru și să descoperiți noi
servicii și contacte. Sper să vă facă plăcere să cunoașteți districtul nostru, să-l explorați și să
vă implicați

Cu sinceritate,

Dr. Richard Sigel
Administrator al districtului Rems-Murr
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Date interesante despre districtul Rems-Murr

Fapte, cifre și date

Districtul Rems-Murr este situat în regiunea Stuttgart din Baden-Württemberg. Este numit
după râurile Rems și Murr.

Districtul este mare, cu o suprafață de 858 km² și o populație de 426 635 de locuitori.
Cuprinde 31 de orașe și comune, inclusiv cele șase orașe mari ale districtului: Backnang,
Fellbach, Schorndorf, Waiblingen, Weinstadt și Winnenden.

Economie

Districtul este o locație atractivă pentru întreprinderile mari și mici. Diversitatea în comerț
și industrie este deosebit de specială. Aici își au sediul companii mari precum Stihl
(ferăstraie cu lanț), Bosch (aparate de uz casnic) și Kärcher (aparate de uz casnic).
Aproximativ 15 % din forța de muncă lucrează în domeniul ingineriei mecanice, ceea ce
reprezintă un record în Baden-Württemberg.

Planul districtului

Căutați o adresă specifică sau un punct interesant în districtul Rems-Murr?
MAPS-Me oferă o funcție de navigare, este gratuit și poate fi utilizat offline .

Cum să obțineți harta orașului:

1. Descărcați aplicația MAPS.ME. Puteți găsi aplicația în Android PlayStore. Aceasta este
gratuită.
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2. Descărcați o hartă a statului dvs. federal. Districtul Rems-Murr este situat în
Baden-Württemberg.

3. Apoi descărcați harta orașului pentru municipalitatea dvs.: Descărcați MAPS.ME din
Android PlayStore sau App Store.

Despre Integreat

Integreat este un ghid pentru a vă sprijini în viața de zi cu zi. Veți găsiadrese importante,
contacte și sfaturi și trucuri pentru a vă ajuta să vă orientați .

Acest ghid are mai multe capitole. Fiecare capitol tratează un subiect diferit. Veți găsi
informații despre medici, școli, cursuri de germană și alte instituții. Există, de asemenea, un
capitol cu idei despre ce puteți face în timpul liber. Informațiile și activitățile de petrecere a
timpului liber se schimbă. Autoritatea dumneavoastră locală le actualizează în mod regulat.
De aceea, este o idee bună să verificați des aplicația dvs. mobilă. Veți fi întotdeauna informat
cu privire la activitățile și evenimentele curente. Vă puteți baza pe informațiile din Integreat.

Descărcați Integreat din magazinul dvs. de aplicații. De asemenea, puteți utiliza această
aplicație offline dacă nu aveți acces la internet. Când veți reveni online, aplicația se va
actualiza singură.

Partajarea informațiilor

Informațiile importante pe care doriți să le transmiteți, de exemplu, pot fi descărcate ca PDF
în aplicația web și partajate. În aplicația mobilă, puteți partaja direct conținutul interesant, de
exemplu prin WhatsApp, Facebook sau e-mail.

Cele mai recente știri

De asemenea, puteți primi notificări push cu aplicația pentru smartphone Integreat. Puteți
accepta să le primiți în setările aplicației. Informațiile importante sau urgente vă sunt trimise
prin intermediul notificărilor push.

Feedback

Puteți contribui la dezvoltarea în continuare a aplicației Integreat în municipalitatea
dumneavoastră. Puteți oferi feedback utilizând pictogramele smiley. Acest feedback este
trimis persoanelor care creează conținutul. Puteți să lăudați sau să criticați. Scrieți cât mai
multe detalii pentru idei sau critici.

Funcția de citire cu voce tare

Conținutul aplicației Integreat poate fi, de asemenea, citit cu voce tare. Pentru a face acest
lucru, funcția de citire cu voce tare trebuie să fie activată în setările smartphone-ului. Aceasta
funcționează în toate limbile.

https://play.google.com/store/apps/details?id=com.mapswithme.maps.pro
https://apps.apple.com/de/app/maps-me-offline-karten-und-gps-routenplaner/id510623322
https://dl.integreat-app.de/
https://dl.integreat-app.de/
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Sperăm foarte mult că vă putem simplifica viața în Germania cu această aplicație.

Intrarea din Ucraina și reședința în Germania

Informații actuale și condiții de intrare:

Biroul Federal de Externe

Oficiul Federal pentru Migrație și Refugiați.

Informații suplimentare specifice pentru districtul Rems-Murr pot fi găsite aici.

Pot să intru legal în Germania și să rămân legal acolo?

În mod normal, persoanele din alte țări au nevoie de un titlu special pentru a intra și a rămâne în
Germania. Acest titlu poate fi o viză sau un permis de ședere, de exemplu. Cu toate acestea, din
cauza războiului din Ucraina, există o excepție: persoanele care fug temporar din Ucraina nu au
nevoie de un permis de ședere pentru a intra și a rămâne în Germania.

După intrarea în Germania, au loc următoarele patru etape:

1. Înregistrarea inițială: trebuie să vă înregistrați mai întâi.
2. Alocarea la un loc de reședință: veți fi repartizat la un loc de reședință dacă beneficiați de

prestații sociale.
3. Înregistrarea adresei de reședință: vă înregistrați la noul loc de reședință.
4. Solicitarea unui permis de ședere: trebuie să solicitați un permis de ședere pentru a putea

rămâne mai mult timp în Germania.

Veți primi sprijin în fiecare etapă, de exemplu pentru cazare și masă.

Puteți găsi mai multe informații aici.

Pot lucra în Germania?

Da, puteți lucra în Germania. Dar înainte de a putea lucra, autoritatea pentru străini
trebuie să își dea acordul. Dacă primiți un permis de ședere, acesta va menționa deja că
sunteți autorizat să lucrați. Aceasta înseamnă că nu aveți nevoie de un permis de muncă
suplimentar de la o altă autoritate.

Ar trebui ucrainenii să solicite azil?

Cetățenii ucraineni nu trebuie să solicite azil. Ei vor primi protecția necesară în cadrul unei
proceduri mai rapide. Se recomandă ca aceștia să nu solicite azil. Însă, dacă doresc, pot solicita
azil mai târziu.

https://www.auswaertiges-amt.de/de/service/UKR?enodia=eyJleHAiOjE2ODAwMDU1ODksImNvbnRlbnQiOnRydWUsImF1ZCI6ImF1dGgiLCJIb3N0Ijoid3d3LmF1c3dhZXJ0aWdlcy1hbXQuZGUiLCJTb3VyY2VJUCI6IjE5NS4xODkuOTQuMTMiLCJDb25maWdJRCI6IjhkYWRjZTEyNWZkMmMzOTMyYjk0M2I1MmU5ZDJjZDY1MDU3NTRlMTYyMjEyYTJjZTFiYjVhZjE1YzBkNGJiZmUifQ==.-zyyWuSlOic3fUZo3TQ1e9X45SDo6fhcDF16_ncA5NQ=
https://www.bamf.de/DE/Themen/AsylFluechtlingsschutz/ResettlementRelocation/InformationenEinreiseUkraine/_documents/ukraine-faq-de.html
https://www.rems-murr-kreis.de/jugend-gesundheit-und-soziales/betreuung-von-fluechtlingen-und-migranten/ukraine
https://www.bamf.de/DE/Themen/AsylFluechtlingsschutz/ResettlementRelocation/InformationenEinreiseUkraine/_documents/ukraine-faq-de.html#_kmhsux2z3
https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/autorit%C4%83%C8%9Bi-%C8%99i-centre-de-consiliere/autorit%C4%83%C8%9Bi/autorit%C4%83%C8%9Bile-de-imigrare-din-raion/
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Portalul de informații al guvernului german

Ministerul oferă informații în limbile germană, engleză, rusă și ucraineană. Aici veți găsi
toate informațiile oficiale privind șederea și viața în Germania.

Germania4Ucraina

Ambasada Ucrainei la Berlin
+493028887128
Albrechtstraße 26, 10117 Berlin

Trăind împreună în Germania

Legea fundamentală și drepturile omului

Legea fundamentală

În fiecare țară, există reguli pe care toată lumea trebuie să le respecte. Cea mai importantă
lege pentru Germania este Legea fundamentală. Aceasta este o colecție de 146 de articole.
Fiecare articol reprezintă o lege, adică o regulă. Aceste reguli determină modul în care trăim
împreună în Germania. Drepturile fundamentale protejează libertatea fiecărui individ.
Acestea sunt prevăzute la articolele 1-19 din Legea fundamentală (catalogul drepturilor
fundamentale).

Puteți găsi Legea fundamentală în mai multe limbi aici.

Declarația Universală a Drepturilor Omului

Drepturile omului sunt drepturi importante care se aplică întotdeauna tuturor oamenilor
din întreaga lume. Drepturile omului sunt drepturi pe care fiecare ființă umană le are în
virtutea faptului că este ființă umană. Acestea protejează demnitatea fiecărei ființe umane și
se bucură în mod egal de toate ființele umane, fără niciun fel de distincție, cum ar fi
culoarea, sexul, limba, religia, opiniile politice sau de altă natură, originea
națională sau socială, averea, nașterea sau orice alt statut.

Există 30 de drepturi. Cele mai importante sunt

https://www.germany4ukraine.de/hilfeportal-de
tel:+493028887128
https://www.google.de/maps/place/Embassy+of+Ukraine/@52.5239073,13.3814423,17z/data=!4m5!3m4!1s0x47a851ea09ef78eb:0x9721344384748e2a!8m2!3d52.5239124!4d13.383635?shorturl=1
https://www.bamf.de/SharedDocs/Anlagen/DE/Integration/Grundgesetz/broschuere-das-grundgesetz.html?nn=282388
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• Toți oamenii sunt de valoare egală.
• Fiecăruia i se permite să aibă propria opinie.
• Dreptul la pace și securitate.
• Regulile de conviețuire în Germania sunt derivate din aceste drepturi fundamentale.

Biroul de stat pentru educație politică din Renania de Nord-Westfalia a publicat broșura
"Demokratie für mich" (Democrația pentru mine) , în care aceste reguli sunt ilustrate în mod
clar. Aceste reguli și exemple de ceea ce este și nu este permis în Germania sunt prezentate
aici sub fiecare cuvânt-cheie.

Statul de drept

Germania este un stat de drept democratic. Legea fundamentală garantează demnitatea
umană, libertatea și justiția. Există legi care asigură respectarea drepturilor omului.

Deciziile politice sunt luate de reprezentanții poporului. Reprezentanții poporului sunt
aleși de către germani în cadrul unor alegeri libere.

Legile se aplică în mod egal tuturor oamenilor din Germania. Statul trebuie să
respecte legile. Toți oamenii care trăiesc în Germania trebuie să respecte, de
asemenea, legile germane.

Asta înseamnă, de exemplu:

• Dacă oamenii consideră că alte persoane sau administrația publică îi nedreptățesc, se pot
adresa unui tribunal. Aceste instanțe sunt independente. Aceasta înseamnă: guvernul nu
are voie să le spună instanțelor cum să decidă.

• Instanțele de stat decid dacă cineva este pedepsit sau nu. Pedepsele sunt, de exemplu,
amenzi, muncă în folosul comunității sau închisoare. În Germania nu există pedeapsa cu
moartea.

• Poliția are sarcina de a se asigura că toți oamenii pot trăi în libertate și siguranță.
• Practicarea religiei nu trebuie să încalce legile. Legile au întotdeauna întâietate față de

religie.

Acest lucru nu este permis în Germania, de exemplu:

• Incitarea la ură sau la violență.
• Să lupți împotriva sistemului democratic și a valorilor sale.
• Aceste infracțiuni pot duce la o pedeapsă cu închisoarea.

http://demokratie-fuer-mich.de/
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După executarea pedepsei, cetățenii non-germani își pot pierde dreptul de ședere
în anumite condiții și pot fi expulzați.

Libertatea personală

Toți adulții au dreptul de a decide cu privire la ei înșiși și la viața lor. Indiferent dacă este
bărbat sau femeie, tânăr sau bătrân, cu sau fără dizabilități, indiferent de culoarea pielii sau
de apartenența religioasă.

Toți oamenii au voie să facă ceea ce doresc, atâta timp cât respectă legea și nu
îngrădesc libertatea altora.

Asta înseamnă, de exemplu:

• Toți oamenii au dreptul de a decide ce vor să poarte. Femeile, de exemplu, au dreptul să
decidă dacă vor să poarte pantaloni, rochii, fuste lungi sau scurte, haine strâmte sau largi
sau un văl pe cap. Bărbații au voie să decidă, de exemplu, dacă vor să poarte costum și
cravată, tricou și blugi, turban, pălărie sau barbă.

• Toți oamenii au voie să mănânce ce vor și ce le place. Decizia de a mânca sau nu carne
(inclusiv carne de porc sau de vită) este luată de către oameni de unii singuri. Nu există
reglementări alimentare universal valabile sau bazate pe motive religioase din partea
statului.

• Consumul de alcool este permis pentru adulți. Pentru copii și adolescenți, consumul de
alcool este interzis.

• Fiecare femeie și fiecare bărbat poate decide singur dacă și cu cine dorește să se
căsătorească. Fiecare femeie și fiecare bărbat poate divorța.
Cuplurile necăsătorite pot trăi împreună și pot avea copii.
Membrii unor religii și credințe diferite se pot căsători și pot avea copii.

• Contracepția este permisă pentru ambele sexe. Decizia unei persoane de a folosi
contracepția trebuie respectată.

• Sunt acceptate parteneriatele între persoane de același sex. Cuplurile de același sex se pot
căsători. Drepturile unui parteneriat civil sunt similare cu cele ale unei căsătorii între un
bărbat și o femeie.

• Fiecare decide singur cum și unde vrea să trăiască. În cazul persoanelor aflate în procesul
de azil, acest drept poate fi restricționat până la acceptarea cererii de azil.

• Actele sexuale între adulți pot avea loc numai cu consimțământul reciproc. Orice act sexual
cu copii este interzis.
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• Proprietatea privată este permisă pentru fiecare bărbat și femeie din Germania. Este
permisă deținerea unei case sau a unui teren. Multe companii sunt în proprietate privată.

• Femeile și bărbații au drepturi egale în ceea ce privește moștenirea.

Important:

Propria libertate se termină acolo unde încalcă libertatea sau demnitatea umană a
altora sau încalcă legile.

Drepturi egale pentru bărbați și femei

Femeile și bărbații au aceleași drepturi.
Femeile și bărbații au aceleași îndatoriri.
Acest lucru se reflectă în legi și în viața de zi cu zi.

Acest lucru înseamnă, de exemplu:

• Fetele și băieții merg la școală împreună și primesc aceleași lecții. Participă împreună la
orele de sport.

• Femeilor li se permite să studieze sau să învețe o profesie. În principiu, toate profesiile sunt
deschise femeilor.

• Femeile își asumă responsabilități în societate, de exemplu ca polițiste, doctorițe,
profesoare sau în birouri și autorități. Instrucțiunile acestora trebuie să fie urmate.

• Femeile decid singure ce muncă vor să facă. Ele pot dispune singure de banii pe care îi
câștigă.

• Femeile nu trebuie să le ceară soților, părinților sau altor membri ai familiei permisiunea de
a lucra, de a deschide un cont bancar sau de a semna contracte.

• Femeile au voie să se îmbrace așa cum doresc.
• Femeile decid singure dacă, când și cu cine vor să se căsătorească.
• Mamele sunt protejate în mod special. Acestea nu trebuie și nu au voie să muncească timp

de șase săptămâni înainte și opt săptămâni după ce nasc. Ele nu pot fi concediate din
cauza maternității lor.

• Sarcinile și rolurile în familie nu sunt prescrise.
• Femeile participă la viața publică. Ele participă la evenimente culturale, politice sau

sportive, la restaurante și baruri.
• Femeile pot vota și pot fi alese în funcții politice.
• Femeile și bărbații sunt egali în ceea ce privește drepturile de moștenire, atât fiicele, cât și

fiii.
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• Atingerile, comentariile sau solicitările de natură sexuală sunt permise doar dacă toate
părțile sunt de acord. Un "stop" sau un "nu" trebuie respectat cu orice preț.

Acest lucru nu este permis în Germania, de exemplu:

• Orice formă de violență față de femei, chiar și în căsătorie.
• Nimeni nu poate fi hărțuit sexual.
• Violul, chiar și în cadrul căsătoriei, este pedepsit.
• Nimeni nu poate fi forțat să se căsătorească. Constrângerea de a se căsători prin

forță sau amenințare este pedepsită.

Drepturile copilului

Copiii și tinerii au drepturi. Aceste drepturi sunt stabilite în Convenția Organizației Națiunilor
Unite privind drepturile copilului. Aceasta se aplică și în Germania tuturor copiilor și tinerilor
sub vârsta de 18 ani. În plus, există multe legi în Germania care protejează viața,
sănătatea și drepturile copiilor într-un mod special. Protecția copiilor este
întotdeauna prioritatea absolută.

Aceasta înseamnă, de exemplu:

• Toți copiii au aceleași drepturi. Nu contează unde locuiesc, de unde vin, ce culoare are
pielea lor, ce fac părinții lor, ce limbă vorbesc, ce religie au, dacă sunt băieți sau fete, în ce
cultură trăiesc, dacă au un handicap, dacă sunt bogați sau săraci.

• Copiii au dreptul la un nume, un certificat de naștere, o naționalitate și o familie. Statul îi
ajută întotdeauna pe copii dacă le lipsește vreunul dintre aceste lucruri.

• Copiii ar trebui să poată locui cu părinții lor, cu excepția cazului în care acest lucru îi pune
în pericol. Părinții pot și trebuie să aibă grijă de copiii lor, să le protejeze și să le promoveze
sănătatea și bunăstarea.

• Copiii care au fugit au dreptul la protecție și ajutor special.
• Copiii trebuie să fie protejați pentru a putea crește bine.
• Copiii trebuie și pot să meargă la școală. Frecventarea școlii este obligatorie. Părinții

trebuie să își ajute copiii să meargă la școală. Educația școlară este gratuită în Germania.
• Copiilor li se permite să își formeze propriile opinii.
• Cel târziu la vârsta de 14 ani, copiilor li se permite să decidă singuri dacă vor să aparțină

unei religii și cărei religii.



18 Rems-Murr-Kreis

• Copiii trebuie să se poată dezvolta bine. Părinții sunt responsabili pentru acest lucru. Dacă
au nevoie de sprijin, statul trebuie să îi ajute și să le asigure, de exemplu, hrană,
îmbrăcăminte și locuință.

• Copiii ai căror părinți nu sunt căsătoriți au aceleași drepturi ca și copiii care trăiesc cu
părinți căsătoriți.

Acest lucru nu este permis în Germania, de exemplu:

• Copiii nu pot fi neglijați sau abuzați.
• Copiii nu pot fi bătuți sau abuzați fizic sau psihic în niciun fel.
• Copiii nu pot fi folosiți ca muncitori până la vârsta de 13 ani. Atunci când sunt mai mari, li

se permite să lucreze doar într-o măsură foarte limitată. Acest lucru nu trebuie să le
afecteze sănătatea și dezvoltarea.

• Copiii nu pot fi răpiți sau folosiți ca obiecte de comerț.
• Este interzisă efectuarea de acte sexuale asupra copiilor.

Aici puteți găsi drepturile copilului în diferite limbi.

Punct de contact
Aveți o problemă? Dacă aveți un conflict cu părinții, școala sau alte persoane care nu vă
respectă dorințele și drepturile, Asociația pentru Protecția Copilului vă stă la dispoziție și va
găsi o soluție la problema dumneavoastră. De exemplu, puteți suna gratuit în orice moment la
numărul împotriva durerii  08001110333 sau  116111 și să le vorbiți persoanelor instruite
despre grijile dvs. în mod complet anonim.

Organizația de protecție a copilului Rems-Murr-Kreis:

www.kinderschutzbund-schorndorf-waiblingen.de

Karlstraße 19, 73614 Schorndorf
0718188 77 17

info@kinderschutzbund-schorndorf.de

Libertate față de violență/ integritate fizică

https://www.unicef.de/informieren/materialien/kinderrechtskonvention-verschiedene-sprachen
https://integreat.app/tel:
https://integreat.app/tel:
https://www.kinderschutzbund-schorndorf-waiblingen.de/
https://goo.gl/maps/tEFYTeuQCb2uLghj9
tel:0718188
mailto:info@kinderschutzbund-schorndorf.de
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Toată lumea are dreptul de a trăi fără violență. Aceasta înseamnă că toți oamenii au
dreptul la viață și la integritate fizică. Prin aceasta se înțelegeatât sănătatea fizică, cât și
cea mentală a unei persoane. Acest lucru se aplică și în sfera privată.

Acest lucru înseamnă, de exemplu:

• Conflictele ar trebui să fie rezolvate fără violență.
• Oricine are nevoie de ajutor în caz de pericol sau conflict poate apela la poliție.
• Toate instrucțiunile poliției trebuie să fie urmate.
• Nu este permisă justiția justițiară. În cazul în care drepturile cuiva au fost încălcate, o

instanță de stat decide.
• Statul trebuie să acționeze în mod non-violent. Acesta poate folosi forța doar în cazuri

excepționale, atunci când toate celelalte mijloace au fost epuizate.
• Nu există pedeapsa cu moartea și nici pedepse corporale, iar tortura este interzisă.

Aceasta nu este permisă în Germania, de exemplu:

• Să abuzezi fizic, să rănești sau să ucizi o altă persoană. Acest lucru este valabil și în
familie, la școală și pe stradă.

• Participarea la o încăierare care are ca rezultat uciderea sau rănirea fizică gravă a unor
persoane.

• Răzbunarea sângeroasă și crima în numele onoarei.
• Violența împotriva femeilor și a copiilor întotdeauna și oriunde.
• Traficul de persoane, sclavia și constrângerea la prostituție.
• Coaserea, circumcizia sau mutilarea organelor genitale feminine.

Coaserea, tăierea sau mutilarea organelor genitale feminine se mai numește și mutilare
genitală feminină sau circumcizie . În Germania, aceasta este o infracțiune pedepsită.

Informații privind violența domestică pot fi găsite aici.

Dreptul la vot

https://integreat.app/rems-murr-kreis/de/gesundheit-2/beratungsstellen-und-hilfsangebote/h%C3%A4usliche-gewalt-2/
https://integreat.app/rems-murr-kreis/de/gesundheit-2/beratungsstellen-und-hilfsangebote/beratung-bez%C3%BCgliche-weiblicher-genitalverst%C3%BCmmelung/
https://integreat.app/rems-murr-kreis/de/gesundheit-2/beratungsstellen-und-hilfsangebote/beratung-bez%C3%BCgliche-weiblicher-genitalverst%C3%BCmmelung/
https://integreat.app/rems-murr-kreis/de/gesundheit-2/beratungsstellen-und-hilfsangebote/h%C3%A4usliche-gewalt-2/
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Oamenii din Germania au dreptul de a vota. Ei pot vota politicieni. Acest lucru este scris într-o
lege.

Iar acestea sunt cele mai importante alegeri din Germania:

Alegerile pentru parlamentul de stat

Alegeți politicieni pentru parlamentul landului din statul dumneavoastră federal.
Parlamentul landului ia decizii pentru landul federal.
La fiecare 5 ani este ales un nou parlament de land.

Alegerile pentru Bundestag

Alegeți politicieni pentru Bundestag.
Bundestagul decide lucruri pentru întreaga Germanie.
Un nou Bundestag este ales la fiecare 4 ani.

Alegeri europene

Alegeți politicieni pentru Parlamentul European.
Parlamentul European ia decizii pentru toate țările din Uniunea Europeană.
Un nou Parlament European este ales la fiecare 5 ani.

În Germania există 2 drepturi electorale diferite:

1. dreptul de a vota

Aveți un pașaport german. Și aveți 18 ani sau mai mult. Atunci aveți dreptul de a vota.
Acest lucru înseamnă că puteți vota.

De exemplu la aceste alegeri:

• Alegerile pentru Bundestag
• alegeri pentru parlamentul de stat
• Alegeri locale
• Alegerea primarului
• Alegerea consiliului persoanelor în vârstă
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2. Dreptul de a candida la alegeri

Aveți un pașaport german. Și aveți 18 ani sau mai mult. Atunci aveți dreptul de a
candida. Aceasta înseamnă că puteți fi ales de alte persoane.

Apoi puteți lucra ca politician. De exemplu, puteți lucra

• Pentru Bundestag-ul german
• Pentru parlamentul landului
• Pentru consiliul local
• pentru Consiliul consultativ pentru străini

Sunteți cetățean al UE.
Atunci puteți vota la aceste alegeri în Germania:

• Alegeri locale
• Alegeri europene

Informații suplimentare privind sistemul electoral german în diferite limbi

Libertatea religioasă

În Germania, religia și credința sunt o chestiune privată. Statul nu dictează nimănui
dacă și în ce zeu ar trebui să creadă. Statul și religia sunt separate.

Acest lucru înseamnă, de exemplu:

• Toți oamenii sunt liberi să își practice religia și credința și să aleagă pentru ei înșiși.
• Toți oamenii au libertatea de a nu fi religioși și de a spune acest lucru. Cei care nu cred în

Dumnezeu pot, de asemenea, să spună acest lucru în mod public.
• Membrii unor religii și credințe diferite se pot căsători între ei.
• Căsătoria este considerată o căsătorie valabilă din punct de vedere juridic doar dacă este

încheiată în fața biroului de înregistrare. Căsătoriile încheiate exclusiv în cadrul unei religii
nu sunt obligatorii din punct de vedere juridic în Germania.

De exemplu, nu este permisă în Germania:

https://handbookgermany.de/de/elections
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• Să se plaseze regulile sau tradițiile religioase mai presus de legile aplicabile, de exemplu
să se căsătorească cu mai multe femei în același timp sau să se sacrifice un animal fără o
autorizație specială.

• Băieții pot fi circumciși numai dacă acest lucru nu le pune în pericol bunăstarea.

Mulți oameni din Germania de astăzi sunt angajați în dialogul dintre religii. Scopul este
coexistența pașnică a oamenilor religioși, a oamenilor de credință și a celor care nu aparțin
niciunei religii. Statul este obligat să mențină neutralitatea ideologică. Atâta timp cât
practicarea unei religii nu pune în pericol democrația sau separarea dintre stat și religie,
aceasta este protejată.

Justiție socială

Statul trebuie să respecte și să protejeze demnitatea umană. Prin urmare, acesta
trebuie să asigure justiția socială în cel mai bun mod posibil. În acest scop, acesta ia măsuri
juridice, financiare și materiale. Toți oamenii din Germania care câștigă bani plătesc o parte
din salariul lor către stat. Cu cât venitul este mai mare, cu atât mai mult trebuie plătit. Cei
care câștigă mult plătesc mai multe impozite. Statul trebuie să cheltuiască acești bani
pentru bunăstarea oamenilor care trăiesc în Germania.

Acest lucru înseamnă, de exemplu:

• Toate persoanele înregistrate în Germania au dreptul la asistență medicală de bază.
Aceasta include tratamentul medical în caz de boală și de accidente.

• Toate persoanele care au un loc de muncă supus asigurării sociale plătesc contribuții
pentru asigurarea de sănătate, asigurarea de îngrijire pe termen lung și asigurarea de
pensie.

• Fiecare adult trebuie să se străduiască să își câștige propriul trai. Dacă cineva nu poate
face acest lucru, poate obține ajutor de la stat.

• Statul se asigură că impozitele sunt folosite și pentru a echilibra justiția socială și pentru a
ajuta în situații de urgență (de exemplu, pentru refugiați).

• Statul sprijină financiar părinții, de exemplu prin intermediul alocațiilor pentru copii.

Acest lucru nu este permis în Germania, de exemplu:

• Frauda fiscală, de exemplu, plata mai puțin impozit decât este necesar.
• Primirea de prestații de stat chiar dacă nu există dreptul la ele.

https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/munc%C4%83-%C8%99i-educa%C8%9Bie/informa%C8%9Bii-juridice-cu-privire-la-obiectul-muncii/impozite-%C8%99i-contribu%C8%9Bii-de-asigur%C4%83ri-sociale/
https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/munc%C4%83-%C8%99i-educa%C8%9Bie/informa%C8%9Bii-juridice-cu-privire-la-obiectul-muncii/impozite-%C8%99i-contribu%C8%9Bii-de-asigur%C4%83ri-sociale/


23 Rems-Murr-Kreis

Libertatea de exprimare

Fiecăruia îi este permis să aibă propria opinie și să o exprime și să o împărtășească
liber. Aceste opinii pot fi, de asemenea, exprimate public. Toate ziarele, posturile de
televiziune și alte mijloace de informare în masă sunt libere și oricine se poate informa prin
intermediul lor. Atunci când cineva își exprimă opinia, trebuie să aibă grijă să respecte
onoarea și demnitatea altor persoane.

Aceasta înseamnă, de exemplu:

• Guvernul poate fi criticat.
• Religia poate fi criticată.
• Operele artistice pot provoca. Nimeni nu le poate dicta scriitorilor, muzicienilor sau

artiștilor plastici cum ar trebui să lucreze.
• Guvernul și religiile pot fi, de asemenea, subiect de satiră și de artă critică.
• Orice persoană care se simte ofensată sau a cărei onoare sau demnitate personală a fost

încălcată se poate adresa poliției sau unei instanțe.

Acest lucru nu este permis în Germania, de exemplu:

• Utilizarea de simboluri anticonstituționale și apeluri la răsturnarea democrației.
• Exprimarea ofensatoare a opiniilor care înjosesc alte persoane.
• Defăimarea sau calomnia împotriva altor persoane.
• incitarea la ură și violență.

Orașe și municipalități

Alfdorf

Primăria din Alfdorf

Administrație Alfdorf

Obere Schloßstraße 28, 73553 Alfdorf
071723090
gemeinde@alfdorf.de

https://www.google.de/maps/place/Ob.+Schlo%C3%9Fstra%C3%9Fe+28,+73553+Alfdorf/@48.8443042,9.7187962,17z/data=!3m1!4b1!4m6!3m5!1s0x4799aecd4febc00d:0x959d46a4b109cc69!8m2!3d48.8443007!4d9.7213711!16s%2Fg%2F11bw42r475
tel:071723090
mailto:gemeinde@alfdorf.de
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www.alfdorf.de

Persoane de contact pe tema integrării:

Șeful echipei de gestionare a integrării

Jörg Schuber
01622905118
Joerg.Schuber@drk-rems-murr.de

Program de lucru

Luni, marți, joi și vineri: de la 8.00 la 12.00.
Joi: 16.00-18.30.

Formulare online

Vă puteți ocupa de chestiuni importante la primărie. Vă puteți înregistra locul de reședință și
solicita o carte de identitate sau un pașaport. De asemenea, acolo puteți obține certificate de
naștere. Primăria este locul la care trebuie să vă adresați pentru multe întrebări din municipiu.

Dacă sunteți nou venit în Germania, primăria vă va ajuta să vă înregistrați. De asemenea,
acolo puteți obține informații despre oraș.

Oferte în Alfdorf

Grupul de lucru refugiați Alfdorf

Ofertele pot fi găsite pe pagina de internet a grupului de lucru Alfdorf

www.akf-alfdorf.de

kontakt@akf-alfdorf.de

Activitatea de tineret

Există un program pentru copii și tineri în Alfdorf.

Centrul de tineret

Cluburi

Există multe cluburi diferite în Alfdorf

Cluburi și organizații

Există multe oferte pentru toți oamenii din municipiu. Puteți face sport și vă puteți întâlni
prieteni în cluburi și organizații. Muzeele oferă posibilitatea de a afla mai multe despre artă și
istorie. Multe muzee organizează, de asemenea, tururi ghidate și evenimente.

https://www.alfdorf.de
tel:01622905118
mailto:Joerg.Schuber@drk-rems-murr.de
https://www.alfdorf.de/rathaus-service/service-formulare/rathausformulare
https://www.akf-alfdorf.de
mailto:kontakt@akf-alfdorf.de
https://www.alfdorf.de/rathaus-service/service-formulare/service-bw/lebenslagen?tx_servicebw2_servicebw%5Baction%5D=show&tx_servicebw2_servicebw%5Bcontroller%5D=Lebenslagen&tx_servicebw2_servicebw%5Bid%5D=5001342&cHash=daddc949a7c715ecf5d0f5dfc51ef8ad
https://www.alfdorf.de/leben-wohnen/einrichtungen-und-bildung/vereinsliste
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Dacă doriți să faceți voluntariat, există multe oportunități de a-i ajuta pe alții. De exemplu, în
proiecte sociale sau la evenimente locale. Tinerii își pot petrece timpul liber în centrele de
tineret și pot cunoaște oameni noi.

Aceste programe contribuie la consolidarea comunității și la participarea activă la viața locală.

Allmersbach în vale

Primăria din Allmersbach im Tal

Municipalitatea Allmersbach im Tal

Backnanger Straße 42, 71573 Allmersbach
info@allmersbach.de
0719135300

Municipalitatea din Allmersbach

Integrare tematică

Lider de echipă IGM

Annika Wahl
015170901165
wahl.a@caritas-ludwigsburg-waiblingen-enz.de

Program de lucru

De luni până vineri: de la 08.30 la 11.30
Marți: de la 15.30 la 18.30
Joi: de la 14.00 la 16.30

Faceți o programare

Aplicația municipalității din Allmersbach

Formulare online

Oferte în Allmersbach im Tal

Grupul de azil Allmersbach im Tal

Management:
Walter Wötzel

walter.woetzel@asylallmersbach.de
CENTRUL DE AZIL ALLMERSBACH IM TAL

https://www.google.de/maps/place/Backnanger+Str.+42,+71573+Allmersbach+im+Tal/@48.9074064,9.4653237,17z/data=!3m1!4b1!4m6!3m5!1s0x4799b5c502f3b4c1:0xe457de8de99c6eb0!8m2!3d48.9074029!4d9.4678986!16s%2Fg%2F11csh8z9t3
mailto:info@allmersbach.de
tel:0719135300
https://www.allmersbach.de/de/startseite
tel:015170901165
mailto:wahl.a@caritas-ludwigsburg-waiblingen-enz.de
https://cm-terminreservierung.de/allmersbach
https://www.allmersbach.de/index.php?id=193
https://www.allmersbach.de/de/rathaus-service/lebenslagen/online-antraege-gemeinde
mailto:walter.woetzel@asylallmersbach.de
http://www.asylallmersbach.de/
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Activitate de tineret

C entrul de tineret

Biblioteci și muzee

Cultură

Cluburi

Cluburi și organizații

În municipiu există multe oferte pentru toți oamenii. Puteți face sport și vă puteți întâlni
prieteni în cluburi și organizații. Muzeele oferă posibilitatea de a afla mai multe despre artă și
istorie. Multe muzee organizează, de asemenea, tururi ghidate și evenimente.

Dacă doriți să faceți voluntariat, există multe oportunități de a-i ajuta pe alții. De exemplu, în
proiecte sociale sau la evenimente locale. Tinerii își pot petrece timpul liber în centrele de
tineret și pot cunoaște oameni noi.

Aceste programe contribuie la consolidarea comunității și la participarea activă la viața locală.

Althütte

Primăria din Althütte

Administrație Althütte

Rathausplatz 1, 71566 Althütte
info@althuette.de
07183959590

Municipalitatea din Althütte

Persoane de contact pe tema integrării:

Șeful echipei de gestionare a integrării

Jörg Schuber
01622905118
Joerg.Schuber@drk-rems-murr.de

Program de lucru

https://www.allmersbach.de/de/buerger-wohnen/offene-und-mobile-jugendarbeit/unsere-angebote
https://www.allmersbach.de/de/buerger-wohnen/buechereien-museum/buechereien
https://www.allmersbach.de/de/freizeit-tourismus/vereine-organisationen?sortDirection=ascending&sortType=alphabetic
https://www.google.de/maps/place/Rathauspl.+1,+71566+Alth%C3%BCtte/@48.9182685,9.5674835,17z/data=!3m1!4b1!4m6!3m5!1s0x4799b3a33ef13761:0xc03b6486e1e05cf5!8m2!3d48.918265!4d9.5700584!16s%2Fg%2F11c4z221w2
mailto:info@althuette.de
tel:07183959590
https://www.althuette.de/
tel:01622905118
mailto:Joerg.Schuber@drk-rems-murr.de
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Luni: prin programare
Marți: 8:30 - 12:00 & 14:00 - 17:00
Miercuri: închis
Joi: 8:30 - 12:00 & cu programare
Vineri: cu programare

Formulare online

Puteți face lucruri importante la primărie. Vă puteți înregistra locul de reședință și puteți
solicita o carte de identitate sau un pașaport. De asemenea, acolo puteți obține certificate de
naștere. Primăria este locul la care trebuie să vă adresați pentru multe întrebări din cadrul
municipalității.

Dacă sunteți nou venit în Germania, primăria vă va ajuta să vă înregistrați. De asemenea,
acolo puteți obține informații despre oraș.

Oferte în Althütte

Activitatea de tineret

Centrul de tineret Althütte
Incintă
Piața primăriei 3
71566 Althütte

Biblioteci și muzee

Biblioteci
muzee

Cluburi și organizații

Cluburi și organizații

În municipiu există multe oferte pentru toți oamenii. Puteți face sport și vă puteți întâlni
prieteni în cluburi. Muzeele oferă posibilitatea de a afla mai multe despre artă și istorie. Multe
muzee organizează, de asemenea, tururi ghidate și evenimente.

Dacă doriți să faceți voluntariat, există multe oportunități de a-i ajuta pe alții. De exemplu, în
proiecte sociale sau la evenimente locale. Tinerii își pot petrece timpul liber în centrele de
tineret și pot cunoaște oameni noi.

Aceste programe contribuie la consolidarea comunității și la participarea activă la viața locală.

Aspach

Primăria din Aspach

https://www.althuette.de/rathaus-service/buergerservice/buergerserviceportal
https://www.althuette.de/leben-wohnen/bildung-betreuung/oeffentliche-bibliothek
https://www.althuette.de/freizeit-kultur/heimatmuseum-althuette
https://www.althuette.de/freizeit-kultur/vereine
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Administrație Aspach

Backnanger Straße 9, 71546 Aspach
071912120
info@aspach.de

Municipalitatea din Aspach

Persoane de contact pe tema integrării

Șef de echipă Managementul integrării

Annika Wahl 015170901165
wahl.a@caritas-ludwigsburg-waiblingen-enz.de

Program de lucru

De luni până vineri
08:30 - 12:00
De miercuri până miercuri
08:30 - 18:00
În afara orelor de deschidere
pe bază de programare.

Formulare online

Vă puteți ocupa de chestiuni importante la primărie. Vă puteți înregistra locul de reședință și
solicita o carte de identitate sau un pașaport. De asemenea, acolo puteți obține certificate de
naștere. Primăria este locul la care trebuie să vă adresați pentru multe întrebări din cadrul
municipalității.

Dacă sunteți nou venit în Germania, primăria vă va ajuta să vă înregistrați. De asemenea,
acolo puteți obține informații despre oraș.

Oferte în Aspach

Activitatea de tineret

Centrul pentru tineret

Biblioteci și muzee

muzeu

Cluburi și organizații

Cluburi și organizații

https://www.google.de/maps/place/Backnanger+Str.+9,+71546+Aspach/@48.9662827,9.3972085,17z/data=!3m1!4b1!4m6!3m5!1s0x4799cb20a887bf1d:0xb942032e92b44d56!8m2!3d48.9662792!4d9.3997834!16s%2Fg%2F11c43ys7wm
tel:071912120
mailto:info@aspach.de
https://www.aspach.de/startseite
tel:015170901165
mailto:wahl.a@caritas-ludwigsburg-waiblingen-enz.de
https://www.aspach.de/rathaus-service/buergerservice/formulare-und-onlineanwendungen
https://www.aspach.de/leben-wohnen/jugend/jugendtreff
https://www.aspach.de/tourismus-freizeit/kulturerfahrungen/heimatmuseum
https://www.aspach.de/leben-wohnen/vereine/seite-1/suche-none
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În municipiu există multe oferte pentru toți oamenii. Puteți face sport și vă puteți întâlni
prieteni în cluburi și organizații. Muzeele oferă posibilitatea de a afla mai multe despre artă și
istorie. Multe muzee organizează, de asemenea, tururi ghidate și evenimente.

Dacă doriți să faceți voluntariat, există multe oportunități de a-i ajuta pe alții. De exemplu, în
proiecte sociale sau la evenimente locale. Tinerii își pot petrece timpul liber în centrele de
tineret și pot cunoaște oameni noi.

Aceste programe contribuie la consolidarea comunității și la participarea activă la viața locală.

Auenwald

Primăria din Auenwald

Administrația municipală Auenwald

Lippoldsweilerstraße 15, 71549 Auenwald
0719150050
info@auenwald.de

Primăria Auenwald

Persoane de contact pe tema integrării

Șef de echipă Managementul integrării

Jörg Schuber
01622905118
Joerg.Schuber@drk-rems-murr.de

Ore de deschidere

Luni
08:30 până la 12:00
Marți
de la 08:30 la 12:00 și de la 14:00 la 16:00
Miercuri
07:30 până la 12:00
Joi
de la 08:30 la 12:00 și de la 15:30 la 18:30
Vineri
de la 08:30 la 12:00

Formulare online

Oferte în Auenwald

Grupul de voluntari AUenwald

Pagina principală

https://www.google.de/maps/place/Lippoldsweiler+Str.+15,+71549+Auenwald/@48.9373572,9.4989664,17z/data=!4m6!3m5!1s0x4799b4f94584659d:0x38ef01b4a47e142d!8m2!3d48.9373537!4d9.5015413!16s%2Fg%2F11bw4hz9r2
tel:0719150050
mailto:info@auenwald.de
https://www.auenwald.de/de/startseite
tel:01622905118
mailto:Joerg.Schuber@drk-rems-murr.de
https://www.auenwald.de/de/rathaus-service/buergerservice/formulare
https://www.ak-integration-auenwald.de/
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Activitatea de tineret

Centrul de tineret

Biblioteci și muzee

Biblioteci

Cluburi și organizații

Cluburi și organizații

În municipiu există multe oferte pentru toți oamenii. Puteți face sport și vă puteți întâlni
prieteni în cluburi. Muzeele oferă posibilitatea de a afla mai multe despre artă și istorie. Multe
muzee organizează, de asemenea, tururi ghidate și evenimente.

Dacă doriți să faceți voluntariat, există multe oportunități de a-i ajuta pe alții. De exemplu, în
proiecte sociale sau la evenimente locale. Tinerii își pot petrece timpul liber în centrele de
tineret și pot cunoaște oameni noi.

Aceste programe contribuie la consolidarea comunității și la participarea activă la viața locală.

Backnang

Primăria din Backnang

Administrația municipală Backnang

Am Rathaus 1, 71522 Backnang
stadt@backnang.de
071918940

Orașul Backnang

Persoane de contact pe tema integrării

Responsabil cu integrarea

Doamna Amofah
integration@backnang.de
07191894635

Managementul integrării

Managementul integrării Orașul Backnang

Integrare și zbor

https://www.auenwald.de/de/wohnen-leben/kommunale-jugendarbeit
https://www.auenwald.de/http:///index.php?id=265&publish%5BobjectId%5D=397959
https://www.auenwald.de/de/kultur-freizeit/vereinsleben
https://www.google.de/maps/place/Am+Rathaus+1,+71522+Backnang/@48.9466903,9.427789,17z/data=!3m1!4b1!4m6!3m5!1s0x4799ca8fa0d6e613:0xf724956c4a262d1d!8m2!3d48.9466868!4d9.4303639!16s%2Fg%2F11ckqm83k3
mailto:stadt@backnang.de
tel:071918940
https://www.backnang.de/start
mailto:integration@backnang.de
tel:07191894635
https://famfutur-bk.de/wp-content/uploads/2021/08/Flyer-Integrationsmanagment.pdf
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Migrație și refugiați

Program de funcționare

Luni
08:30 am - 12:00 pm
Marți
08:30 am - 12:00 pm
Miercuri
08:30 a.m. - 12:00 p.m. și 3:00 p.m. - 6:00 p.m.
Joi
08:30 a.m. - 12:00 p.m.
Vineri
08:30 a.m. - 13:00 p.m.

Faceți o programare

Formulare online

Oferte în Backnang

Voluntariat Backnang

Oferte de voluntariat

Activitate pentru tineret

Centrul de tineret

Biblioteci și muzee

Cultură și

Cluburi și organizații

Cluburi și organizații

În municipalitate există multe oferte pentru toți oamenii. Puteți face sport și vă puteți întâlni
prieteni în cluburi și organizații. Muzeele oferă posibilitatea de a afla mai multe despre artă și
istorie. Multe muzee organizează, de asemenea, tururi ghidate și evenimente.

Dacă doriți să faceți voluntariat, există multe oportunități de a-i ajuta pe alții. De exemplu, în
proiecte sociale sau la evenimente locale. Tinerii își pot petrece timpul liber în centrele de
tineret și pot cunoaște oameni noi.

Aceste programe contribuie la consolidarea comunității și la participarea activă la viața locală.

Berglen

https://www.backnang.de/leben-in-backnang/integration-und-flucht
https://www.backnang.de/service/buergeramt-und-e-buergerdienste/online-terminvereinbarung
https://www.backnang.de/service/buergeramt-und-e-buergerdienste/formulare
https://www.backnang.de/leben-in-backnang/integration-und-flucht/sprachbegleitung
https://www.backnang.de/bildung-und-betreuung/kinder-und-jugendarbeit
https://www.backnang.de/kultur-sport-freizeit
https://www.backnang.de/kultur-sport-freizeit/vereine
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Primărie în Berglen

Administrația municipală Berglen

Beethovenstraße 14-20, 73663 Berglen
0719597570
gemeinde@berglen.de

Municipalitatea Berglen

Persoane de contact pe tema integrării

Integrarea și gestionarea integrării

Date de contact

Program de lucru

Luni: de la 8.30 la 12.00
Marți (doar biroul pentru cetățeni): de la 7.00 la 12.00
Miercuri: de la 14.00 la 18.30
Joi (doar biroul pentru cetățeni): de la 8.30 la 12.00 p.m.
Vineri: de la 8.30 la 12.00.

Faceți o programare

Aplicația municipalității Berglen

Formulare online

Oferte în Berglen

Activitatea de tineret

Centrul pentru tineret

Biblioteci și muzee

Bibliotecă

muzeu

Cluburi și organizații

Cluburi și organizații

În municipiu există multe oferte pentru toți oamenii. Puteți face sport și vă puteți întâlni
prieteni în cluburi și organizații. Muzeele oferă posibilitatea de a afla mai multe despre artă și
istorie. Multe muzee organizează, de asemenea, tururi ghidate și evenimente.

https://www.google.de/maps/place/Beethovenstra%C3%9Fe+14-20,+73663+Berglen/@48.8607341,9.4665377,17z/data=!3m1!4b1!4m6!3m5!1s0x4799b6f8a2d28d33:0x446c1a2fe633a57!8m2!3d48.8607306!4d9.4691126!16s%2Fg%2F11c3q3s_ht
tel:0719597570
mailto:gemeinde@berglen.de
https://www.berglen.de/startseite
https://www.berglen.de/leben-wohnen/integrationsteam-berglen
https://service.berglen.de/startseite
https://play.google.com/store/apps/details?id=de.hirschwoelfl.berglen&hl=de
https://service.berglen.de/startseite
https://www.berglen.de/erleben-entdecken/kids-teens/jugendarbeit-in-berglen
https://www.berglen.de/erleben-entdecken/kids-teens/einrichtungen-in-der-uebersicht/buecherei-im-ev-gemeindehaus-in-oppelsbohm
https://www.berglen.de/erleben-entdecken/kultur-in-berglen/museum
https://www.berglen.de/erleben-entdecken/vereine
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Dacă doriți să faceți voluntariat, există multe oportunități de a-i ajuta pe alții. De exemplu, în
proiecte sociale sau la evenimente locale. Tinerii își pot petrece timpul liber în centrele de
tineret și pot cunoaște oameni noi.

Aceste programe contribuie la consolidarea comunității și la participarea activă la viața locală.

Burgstetten

Primăria din Burgstetten

Administrație Burgstetten

Rathausstraße 18, 71576 Burgstetten

0719195850
rathaus@burgstetten.de

Municipalitatea din Burgstetten

Persoane de contact pe tema integrării

Șeful echipei de gestionare a integrării

Annika Wahl
015170901165
wahl.a@caritas-ludwigsburg-waiblingen-enz.de

Program de lucru

Luni, marți,
joi și vineri:
8:00 am - 12:00 pm

Miercuri:
de la 15:00 la 18:30

Formulare online

Puteți să vă ocupați de chestiuni importante la primărie. Vă puteți înregistra locul de reședință
și solicita o carte de identitate sau un pașaport. De asemenea, acolo puteți obține certificate
de naștere. Primăria este locul unde trebuie să vă adresați pentru multe întrebări din cadrul
municipalității.

Dacă sunteți nou venit în Germania, primăria vă va ajuta să vă înregistrați. De asemenea,
acolo puteți obține informații despre oraș.

Oferte în Burgstetten

Grupul de lucru pentru azil Burgstetten

https://www.google.de/maps/place/Rathausstra%C3%9Fe+18,+71576+Burgstetten/@48.9286934,9.3704624,17z/data=!3m1!4b1!4m6!3m5!1s0x4799cbba1f4a8415:0x99daa8907c4154a2!8m2!3d48.9286899!4d9.3730373!16s%2Fg%2F11bw41drsf
tel:0719195850
mailto:rathaus@burgstetten.de
https://www.burgstetten.de/de/startseite
tel:015170901165
mailto:wahl.a@caritas-ludwigsburg-waiblingen-enz.de
https://www.burgstetten.de/de/rathaus-service/rathausservice/formularverwaltung
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Grupul de lucru pentru azil

Activitate pentru tineret

Centrul de tineret

Biblioteci și muzee

Biblioteci

Cluburi și organizații

Cluburi și organizații

În municipiu există multe oferte pentru toți oamenii. Puteți face sport și vă puteți întâlni
prieteni în cluburi. Muzeele oferă posibilitatea de a afla mai multe despre artă și istorie. Multe
muzee organizează, de asemenea, tururi ghidate și evenimente.

Dacă doriți să faceți voluntariat, există multe oportunități de a-i ajuta pe alții. De exemplu,
în proiecte sociale sau la evenimente locale. Tinerii își pot petrece timpul liber în centrele de
tineret, pot cunoaște oameni noi și pot lua parte la diverse activități.

Aceste programe contribuie la consolidarea comunității și la participarea activă la viața
din zona locală.

Fellbach

Primăria din Fellbach

Orașul Fellbach

Piața 1, 70734 Fellbach
071158510
rathaus@fellbach.de

Primăria orașului Fellbach

Persoane de contact pe tema integrării

Integrare în Fellbach

Integrare

Responsabil cu integrarea

Karin Rothenhäusler
07115851268
karin.rothenhaeusler@fellbach.de

https://www.burgstetten.de/de/wohnen-leben/arbeitskreis-asyl
https://www.burgstetten.de/de/kultur-freizeit/kinder-jugend
https://www.burgstetten.de/de/kultur-freizeit/buecherei
https://www.burgstetten.de/de/kultur-freizeit/vereine
https://www.google.de/maps/place/Marktpl.+1,+70734+Fellbach/@48.8085235,9.2731751,17z/data=!3m1!4b1!4m6!3m5!1s0x4799c5c1f1fd5a31:0xbb69a3728cf06d20!8m2!3d48.80852!4d9.27575!16s%2Fg%2F11cscm7xzz
tel:071158510
mailto:rathaus@fellbach.de
https://www.fellbach.de/willkommen
https://www.fellbach.de/de/Leben-in-Fellbach/Gesellschaft-Soziales/Integration-Gefluechtete
tel:07115851268
mailto:karin.rothenhaeusler@fellbach.de
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Managementul integrării

Managementul integrării

Program de lucru

Luni:
08:00 - 13:00
Marți
08:00 - 13:00
Miercuri
08:00 - 13:00
joi
13:00 - 18:00
vineri
08:00 - 13:00

Faceți o programare

Aplicația orașului Fellbach

Formulare online

Puteți să vă ocupați de chestiuni importante la primărie. Vă puteți înregistra locul de reședință
și solicita o carte de identitate sau un pașaport. De asemenea, acolo puteți obține certificate
de naștere. Primăria este locul la care trebuie să vă adresați pentru multe întrebări din
municipiu.

Dacă sunteți nou venit în Germania, primăria vă va ajuta să vă înregistrați. De asemenea,
acolo puteți obține informații despre oraș.

Oferte în Fellbach

Voluntariat

Orașul Fellbach

Activitate pentru tineret

Centrul de tineret

Biblioteci și muzee

Cultură

Cluburi și organizații

Cluburi și organizații

https://www.fellbach.de/de/Rathaus/Stadtverwaltung/Sachgebiet?view=publish&item=level1&id=1030
https://termine-reservieren.de/termine/fellbach/
https://www.fellbach.de/de/Buerger-App-Fellbach
https://www.fellbach.de/de/Rathaus/Formulare-A-Z-
https://www.fellbach.de/de/Leben-in-Fellbach/Gesellschaft-Soziales/Integration-Gefluechtete
https://www.fellbach.de/de/Leben-in-Fellbach/Kinder,Jugend,Familie/Kinder-und-Jugendarbeit
https://www.fellbach.de/de/Kultur,Genuss,Wein/Kultur/Kulturamt
https://www.fellbach.de/de/Leben-in-Fellbach/Vereine,Sport,Freizeit/Vereine-A-Z-
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În municipiu există multe oferte pentru toți oamenii. Puteți face sport și vă puteți întâlni
prieteni în cluburi și organizații. Muzeele oferă posibilitatea de a afla mai multe despre artă și
istorie. Multe muzee organizează, de asemenea, tururi ghidate și evenimente.

Dacă doriți să faceți voluntariat, există multe oportunități de a-i ajuta pe alții. De exemplu, în
proiecte sociale sau la evenimente locale. Tinerii își pot petrece timpul liber în centrele de
tineret și pot cunoaște oameni noi.

Aceste programe contribuie la consolidarea comunității și la participarea activă la viața locală.

Großerlach

Primăria din Großerlach

Administrația municipală Großerlach

Stuttgarter Straße 18, 71577 Großerlach
0790391540
rathaus@grosserlach.de

Persoane de contact pe tema integrării

Șeful echipei de gestionare a integrării

Annika Wahl
015170901165
wahl.a@caritas-ludwigsburg-waiblingen-enz.de

Program de lucru

Luni: doar cu programare
Marți: 08:00 - 12:00, după-amiază cu programare
Miercuri: doar cu programare
Joi: 08:00 - 12:00 și 14:00 - 18:00
Vineri: numai prin programare

Aplicația municipalității Großerlach

Formulare online

Oferte în Großerlach

Activitatea de tineret

Centrul pentru tineret

Biblioteci și muzee

https://www.google.de/maps/place/Stuttgarter+Str.+18,+71577+Gro%C3%9Ferlach/@49.0529193,9.5117608,17z/data=!3m1!4b1!4m6!3m5!1s0x47984a27481f0571:0xc5e3204db77356d1!8m2!3d49.0529158!4d9.5143357!16s%2Fg%2F11c4xy5bzy
tel:0790391540
mailto:rathaus@grosserlach.de
tel:015170901165
mailto:wahl.a@caritas-ludwigsburg-waiblingen-enz.de
https://www.grosserlach.de/de/rathaus-verwaltung/rathaus-aktuell/app
https://www.grosserlach.de/de/rathaus-verwaltung/buergerservice/formulare
https://www.grosserlach.de/de/leben-wohnen/bildung-familie/jugendtreff/jugendtreff?publish%5BobjectId%5D=357304&cHash=ca9fa7ac5327ab7db369a4ce920a68b8
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cultură

Cluburi și organizații

Cluburi și organizații

În municipiu există multe oferte pentru toți oamenii. Puteți face sport și vă puteți întâlni
prieteni în cluburi și organizații. Muzeele oferă posibilitatea de a afla mai multe despre artă și
istorie. Multe muzee organizează, de asemenea, tururi ghidate și evenimente.

Dacă doriți să faceți voluntariat, există multe oportunități de a-i ajuta pe alții. De exemplu, în
proiecte sociale sau la evenimente locale. Tinerii își pot petrece timpul liber în centrele de
tineret și pot cunoaște oameni noi.

Aceste programe contribuie la consolidarea comunității și la participarea activă la viața locală.

Kaiserbach

Primăria din Kaisersbach

Administrația municipală Kaisersbach

Strada satului 5, 73667 Kaisersbach
07184938380
info@kaisersbach.de

Persoane de contact pe tema integrării

Șef de echipă Managementul integrării

Jörg Schuber
01622905118
Joerg.Schuber@drk-rems-murr.de

Ore de deschidere

Luni: 08:00 h până la 12:00 h
Marți: de la 08:00 h la 12:00 h și de la 13:30 h la 18:00 h
Joi: de la 08:00 h la 12:00 h și de la 13:30 h la 16:00 h
Vineri: 08:00 h până la 12:00 h.

Aplicație a municipalității Kaisersbach

Formulare online

Oferte în Kaisersbach

https://www.grosserlach.de/de/freizeit-kultur/unesco-welterbe-limes/limes-lehrpfad
https://www.grosserlach.de/de/freizeit-kultur/vereine/vereinsliste
https://www.google.de/maps/place/Dorfstra%C3%9Fe+5,+73667+Kaisersbach/@48.9293723,9.6369116,17z/data=!3m1!4b1!4m6!3m5!1s0x4799b2848babfe3f:0xe4d20b39aed1b51f!8m2!3d48.9293688!4d9.6394865!16s%2Fg%2F11c4q69k1f
tel:07184938380
mailto:info@kaisersbach.de
tel:01622905118
mailto:Joerg.Schuber@drk-rems-murr.de
https://play.google.com/store/apps/details?id=de.hirschwoelfl.kaisersbach&hl=de&gl=US
https://www.kaisersbach.de/rathaus-service/buergerservice/formulare
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Asociația pentru Cultură de Bun Venit și Integrare Kaisersbach

Ernst-Günter Junge
07184929502
Asociație

Biblioteci și muzee

Cultură și

Cluburi și organizații

Cluburi și organizații

În municipalitate există multe oferte pentru toți oamenii. Puteți face sport și vă puteți întâlni
prieteni în cluburi și organizații. Muzeele oferă posibilitatea de a afla mai multe despre artă și
istorie. Multe muzee organizează, de asemenea, tururi ghidate și evenimente.

Dacă doriți să faceți voluntariat, există multe oportunități de a-i ajuta pe alții. De exemplu, în
proiecte sociale sau la evenimente locale. Tinerii își pot petrece timpul liber în centrele de
tineret și pot cunoaște oameni noi.

Aceste programe contribuie la consolidarea comunității și la participarea activă la viața locală.

Kernen în Valea Rems

Primăria din Kernen im Remstal

Administrația municipală Kernen

Stettener Straße 12, 71394 Kernen im Remstal
0715140140
info@kernen.de

Municipalitatea din Kernen

Persoane de contact pe tema integrării

Responsabilul cu integrarea și managementul integrării

Date de contact

Orar de funcționare

Luni: de la ora 07:00 până la ora 14:00 
Marți: între orele 09:00 și 12:00 și între orele 15:00 și 18:30 
Joi: între orele 09:00 și 12:00 
Vineri: de la 09:00 h la 12:00 h

tel:07184929502
https://www.kaisersbach.de/freizeit-tourismus/vereine/14/verein-fuer-willkommenskultur-und-integration-kaisersbach-ev
https://www.kaisersbach.de/freizeit-tourismus/ortsbuecherei
https://www.kaisersbach.de/freizeit-tourismus/vereine
https://www.google.de/maps/place/Stettener+Str.+12,+71394+Kernen+im+Remstal/@48.8074045,9.3182881,17z/data=!3m1!4b1!4m6!3m5!1s0x4799c615628cb247:0x5d91791c32da53b!8m2!3d48.807401!4d9.320863!16s%2Fg%2F11c2bzp99j
tel:0715140140
mailto:info@kernen.de
https://www.kernen.de/willkommen
https://www.kernen.de/de/rathaus-politik/Verwaltung/Organigramm/Sachgebiet?view=publish&item=level1&id=1025
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Miercuri: închis

Faceți o programare

Aplicație a municipalității din Kernen

Formulare online

Oferte în Kernen im Remstal

Voluntariat

Curs de limbi străine mamă-copil în Rommelshausen
Centrul parohial protestant Rommelshausen
Marți 9-10 am

Mame și copii de la 0-3 ani

Intrarea este întotdeauna posibilă. Fără înscriere și gratuit.

Centrul comunitar

Activitatea de tineret

Centrul de tineret

Biblioteci și muzee

Bibliotecă

Muzeu

Cluburi și organizații

Cluburi și organizații

În municipalitate există multe oferte pentru toți oamenii. Puteți face sport și vă puteți întâlni
prieteni în cluburi și organizații. Muzeele oferă posibilitatea de a afla mai multe despre artă și
istorie. Multe muzee organizează, de asemenea, tururi ghidate și evenimente.

Dacă doriți să faceți voluntariat, există multe oportunități de a-i ajuta pe alții. De exemplu, în
proiecte sociale sau la evenimente locale. Tinerii își pot petrece timpul liber în centrele de
tineret și pot cunoaște oameni noi.

Aceste programe contribuie la consolidarea comunității și la participarea activă la viața locală.

Kirchberg an der Murr

https://www.kernen.de/online-buergerbuero
https://www.kernen.de/app
https://www.kernen.de/de/rathaus-politik/buergerservice-portal/Formulare-und-Online-Prozesse
https://www.kernen.de/de/leben-in-kernen/Soziales-Gesellschaft/Buero-aktiver-Buerger
https://www.kernen.de/de/leben-in-kernen/Kinder,Jugend,Bildung/Kinderbetreuungen/Jugendarbeit
https://www.kernen.de/buecherei
https://www.kernen.de/de/in-kernen-zu-gast/Sehenswert/Sehenswert?view=publish&item=tripDestination&id=1011
https://www.kernen.de/de/leben-in-kernen/Vereine-Verbaende
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Primăria din Kirchberg an der Murr

Administrația municipală Kirchberg an der Murr

Kirchplatz 2, 71737 Kirchberg an der Murr
0714483750
info@kirchberg-murr.de

Persoane de contact pe tema integrării

Șef de echipă Managementul integrării

Annika Wahl
015170901165
wahl.a@caritas-ludwigsburg-waiblingen-enz.de

Ore de deschidere

Luni: de la 08:00 h la 12:00 h și de la 14:00 h la 16:00 h
Marți, joi și vineri: 08:00 h până la 12:00 h
Miercuri: de la 08:00 la 12:00 și de la 14:00 la 18:30.

Formulare online

Oferte în Kirchberg an der Murr

Activitatea de tineret

Centrul pentru tineret

Biblioteci și muzee

cultură

Cluburi și organizații

Cluburi și organizații

În municipiu există multe oferte pentru toți oamenii. Puteți face sport și vă puteți întâlni
prieteni în cluburi și organizații. Muzeele oferă posibilitatea de a afla mai multe despre artă și
istorie. Multe muzee organizează, de asemenea, tururi ghidate și evenimente.

Dacă doriți să faceți voluntariat, există multe oportunități de a-i ajuta pe alții. De exemplu, în
proiecte sociale sau la evenimente locale. Tinerii își pot petrece timpul liber în centrele de
tineret și pot cunoaște oameni noi.

Aceste programe contribuie la consolidarea comunității și la participarea activă la viața locală.

https://www.google.de/maps/place/Kirchpl.+2,+71737+Kirchberg+an+der+Murr/@48.9430777,9.3383283,17z/data=!3m1!4b1!4m6!3m5!1s0x4799cb809b5b4121:0xb7937c066cbdcb02!8m2!3d48.9430742!4d9.3409032!16s%2Fg%2F11c0_rwkmt
tel:0714483750
mailto:info@kirchberg-murr.de
tel:015170901165
mailto:wahl.a@caritas-ludwigsburg-waiblingen-enz.de
https://www.kirchberg-murr.de/rathaus-buergerservice/buergerservice/rathausformulare
https://www.kirchberg-murr.de/leben-wohnen/angebote-fuer-jugendliche
https://www.kirchberg-murr.de/kultur-freizeit/buecherei
https://www.kirchberg-murr.de/kultur-freizeit/vereine
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Coș

Primăria din Korb

Municipalitatea din Korb
J.-F.-Weishaar-Straße 7-9, 71404 Korb
0715193340
gemeinde@korb.de
www.korb.de Serviciul pentru cetățeni
Winnenderstraße 38, 71404 Korb

Program de funcționare

Luni
08:00 - 12:00
Marți
De la 07:30 la 12:00
Miercuri
Închis pe
joi
08:00 la 12:00 și
de la 16:30 la 18:30
Vineri
De la 08:00 la 12:00

Persoane de contact pe tema integrării

Responsabil cu integrarea

Saousan Al-Bakri
07151 9334 - 37
0151 15045342
Al-bakri@korb.de

Consiliere pentru refugiați - managementul integrării

Gabriele Sigloch
07151 1690725
0159 04168262
sigloch@korb.de

Wolfram Deterding
0152 09893032
deterding@korb.de

Olga Schäfer
015566148915
o.schaefer@korb.de

https://www.google.de/maps/place/J.-F.-Weishaar-Stra%C3%9Fe+7-9,+71404+Korb/@48.8441241,9.3574942,17z/data=!3m1!4b1!4m6!3m5!1s0x4799c85ff2030351:0xe31a4709f86833c6!8m2!3d48.8441206!4d9.3600691!16s%2Fg%2F11csddrqqk
tel:0715193340
mailto:gemeinde@korb.de
https://www.korb.de
tel:0151
mailto:Al-bakri@korb.de
tel:07151
tel:0159
mailto:sigloch@korb.de
tel:0152
mailto:deterding@korb.de
mail:o.schaefer@korb.de
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Formulare online

Aplicația municipalității Korb

Oferte în Korb

Oferte în Korb

Medici, farmacii și apeluri de urgență

https://www.korb.de/de/leben-wohnen/gesundheit-no…

Educație

• Școală
https://www.korb.de/de/leben-wohnen/bildung-betre…

• Îngrijirea copiilor
https://www.korb.de/de/leben-wohnen/bildung-betre…

• Biblioteci
https://www.korb.de/de/freizeit-kultur/bildung-wi…

• Centrul de educație pentru adulți Unteres Remstal
https://www.korb.de/de/freizeit-kultur/bildung-wi…

Viața de zi cu zi și petrecerea timpului liber

Freundeskreis Asyl Korb e.V.

Freundeskreis Asyl Korb e.V. ajută refugiații care locuiesc în Korb. Suntem întotdeauna
bucuroși să primim noi ajutoare! Împreună putem celebra festivaluri, lucra în grădină, învăța
limba germană, cânta la tobe, face sport, sprijini stagiarii, construi sculpturi, colecta donații,
merge în excursii și experimenta cultura. Implicați-vă! Fiecare ajutor contează!

freundeskreis-asyl-korb@web.de

Cursuri de limba germană:

Dacă sunteți refugiat și sunteți interesat de cursuri de limbă germană, vă rugăm să contactați

Axelle Morfis
07151/37455

Grădina de întâlnire

Asociația organizează o grădină a întâlnirii, care poate fi folosită de refugiați și de cetățenii
Korb pentru a planta legume, dar și pentru a se întâlni unii cu alții.

Locul de întâlnire al femeilor

https://www.korb.de/de/politik-verwaltung/antraege/formulare-gemeinde-korb
https://apps.apple.com/de/developer/gemeinde-korb/id1459859575
https://www.korb.de/de/leben-wohnen/gesundheit-notruf/aerzte-apotheken
https://www.korb.de/de/leben-wohnen/bildung-betreuung/gemeinschaftsschule-korb
https://www.korb.de/de/leben-wohnen/bildung-betreuung/kinderbetreuung
https://www.korb.de/de/freizeit-kultur/bildung-wissen/buechereien
https://www.korb.de/de/freizeit-kultur/bildung-wissen/volkshochschule
mailto:freundeskreis-asyl-korb@web.de
tel:07151/37455
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Un loc de întâlnire pentru femei de toate vârstele.

Doriți să socializați, să experimentați activități împreună, să faceți schimb de idei, să luați
parte la discuții și prelegeri pe teme care vă interesează?

Atunci vă invităm

Miercurea de la 15:00 la 17:00
J.-F.-Weishaar Straße 6 , 71404 Korb

Pentru copii este amenajat un colț de joacă.

Participarea este GRATUITĂ

Doamna Radlovic sub
0157 80637708 (WhatsApp)

Punct de întâlnire pentru refugiații din Ucraina

În fiecare sâmbătă de la 14:30 la 17:00

Waiblinger Straße 14, 71404 Korb

https://www.christusbund.de/korb/gruppen/ukraine/…

Cafeneaua internațională

Organizăm în mod regulat o Café International cu un program cultural și băuturi pentru toată
lumea din Korb. Această cafenea este sprijinită în mare măsură și de comunitățile bisericești
din Korb.

Oferte speciale

18.12.2023 Meșteșuguri de Crăciun cu Lissy

Cluburi

https://www.korb.de/de/freizeit-kultur/vereine-or…

Club de tineret

https://www.korb.de/de/freizeit-kultur/kinder-jug…

Leutenbach

Primăria din Leutenbach

Comunitatea Leutenbach

tel:0157
https://www.google.de/maps/place/Waiblinger+Str.+14,+71404+Korb/@48.841816,9.3579009,17z/data=!3m1!4b1!4m6!3m5!1s0x4799c86041ef92c1:0x6d95414f234b28ff!8m2!3d48.8418125!4d9.3604758!16s%2Fg%2F11c4t4cnkb
https://www.christusbund.de/korb/gruppen/ukraine/#deutsch
https://www.korb.de/de/freizeit-kultur/vereine-organisationen
https://www.korb.de/de/freizeit-kultur/kinder-jugendliche/jugendtreff
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Rathausplatz 1, 71397 Leutenbach
071951890
info@leutenbach.de
https://www.leutenbach.de/

Biroul pentru cetățeni

Orar de funcționare
Luni: de la 08:00 la 12:00
Marți: 07:00 - 16:00
Miercuri: de la 08:00 la 12:00; de la 15:00 la 19:00
Vineri: de la 08:00 la 12:00

Biroul primarului

Orar de funcționare
Luni: de la 08:00 la 12:00
Miercuri: de la 08:00 la 12:00; de la 16:00 la 18:00
Vineri: de la 08:00 la 12:00

Ofițer de integrare

Jutta Künzel
0719518939
j.kuenzel@leutenbach.de

Luni și miercuri toată ziua, joi dimineața până la ora 12:00

Shorena Abuladze
0719518944
s.abuladze@leutenbach.de

Marți și miercuri toată ziua, vineri dimineața până la ora 12:00

Managementul integrării

Hind Souini

souini.h@caritas-ludwigsburg-waiblingen-enz.de

Aplicație a comunei Leutenbach

Formulare online

Oferte în Leutenbach

Medici, farmacii și apeluri de urgență

Doctori

https://www.google.de/maps/place/Rathauspl.+1,+71397+Leutenbach/@48.8879007,9.3899881,17z/data=!3m1!4b1!4m6!3m5!1s0x4799c99165a97c3d:0x8ed21ef1e7c6da89!8m2!3d48.8878972!4d9.392563!16s%2Fg%2F11b8v6xs7v
tel:071951890
mailto:info@leutenbach.de
https://www.leutenbach.de/
tel:0719518939
mailto:j.kuenzel@leutenbach.de
tel:0719518944
mailto:s.abuladze@leutenbach.de
mailto:souini.h@caritas-ludwigsburg-waiblingen-enz.de
https://www.leutenbach.de/digitale-gemeinde/buerger-app
https://www.leutenbach.de/rathaus/online-dienste/formulare-und-antraege
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• Dr. Godde, MD
Hauptstraße 1 - 71397 Leutenbach

071953003
• Dr. med Riedel-Okai

Brunnenstraße 12 - 71397 Leutenbach
071953672

• Cabinet Dr Kraft
Im Hummerholz 6 - 71397 Leutenbach, cartier rezidențial Weiler zum Stein

0719568312
• Cabinet doamna Sandner

Bahnhofstraße 28 - 71397 Leutenbach, cartier Nellmersbach
07195910723

Farmacie

• Farmacia Fountain
Strada principală 1
71397 Leutenbach

0719561331

Grădinițe și școli

Informații despre grădinițele din Leutenbach pot fi găsite aici.

Informații despre școlile din Leutenbach pot fi găsite aici.

Viața de zi cu zi și petrecerea timpului liber

• Punctul internațional de întâlnire
Theodor-Heuss-Straße 34

În centrul de tineret al bisericii Johanneskirche Leutenbach
În fiecare marți între orele 18-20 pentru toată lumea
Persoană de contact
Clarissa Böckle

Clarissa.Boeckle@elkw.de
0176 43342813

• Centrul de tineret
August-Lämmle-Straße 10

71397 Leutenbach
07195174017
info@jugendtreff-leutenbach.de

• Locul de întâlnire Sprach Cafe 
Theodor-Heuss-Straße 34 

În centrul de tineret al Johanneskirche Leutenbach 
În fiecare marți, între orele 17-19, doar pentru femei, pentru a învăța mai bine limba 
germană

tel:071953003
tel:071953672
tel:0719568312
tel:07195910723
tel:0719561331
https://www.leutenbach.de/gemeindeleben/kindergaerten/kindergaerten
https://www.leutenbach.de/gemeindeleben/schulen/schulische-einrichtungen?sortDirection=ascending&sortType=alphabetic
https://www.google.de/maps/place/Theodor-Heuss-Stra%C3%9Fe+34,+71397+Leutenbach/@48.8896501,9.389809,17z/data=!3m1!4b1!4m6!3m5!1s0x4799c991967c9c43:0xd747c12c9b6dfaa2!8m2!3d48.8896466!4d9.3923839!16s%2Fg%2F11q99g90q8
mailto:Clarissa.Boeckle@elkw.de
tel:0176
https://www.google.de/maps/place/August-L%C3%A4mmle-Stra%C3%9Fe+10,+71397+Leutenbach/@48.8909865,9.3885929,17z/data=!3m1!4b1!4m6!3m5!1s0x4799c991d36bcfad:0x2e5f9ab78c05948!8m2!3d48.890983!4d9.3911678!16s%2Fg%2F11k9kc5fvn
tel:07195174017
mailto:info@jugendtreff-leutenbach.de
https://www.google.de/maps/place/Theodor-Heuss-Stra%C3%9Fe+34,+71397+Leutenbach/@48.8909865,9.3885929,17z/data=!4m6!3m5!1s0x4799c991967c9c43:0xd747c12c9b6dfaa2!8m2!3d48.8896466!4d9.3923839!16s%2Fg%2F11q99g90q8
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Persoană de contact 
Jutta Künzel 

j.kuenzel@leutenbach.de 
0719518939 

Program de lucru: luni și miercuri toată ziua, joi dimineața până la ora 12:00 
 

Punct de întâlnire regulat pentru voluntarii din sectorul refugiaților
Hauptstr. 35
Leutenbach

Persoană de contact
Jutta Künzel

j.Kuenzel@Leutenbach.de
07195189-39

• De obicei în fiecare a doua zi de luni a lunii 19-21 h
• Biblioteca Leutenbach

Piața primăriei 1
71397 Leutenbach

+49 (0) 719518956
info@buecherei-leutenbach.de
Biblioteca comunală Leutenbach

Biblioteca oferă cărți în alte limbi. Există media în engleză și ucraineană. Pentru aceasta
este necesar un card de bibliotecă.

Biblioteca are, de asemenea, un număr mic de cărți ucrainene de împrumutat.

• Biblioteca Nellmersbach
Bahnhofstraße 43,
71397 Leutenbach

071955906155

Cluburi

Cluburi în Leutenbach

Există multe oferte pentru toți oamenii din comunitate. Puteți face sport și vă puteți întâlni
prieteni în cluburi. Muzeele oferă posibilitatea de a afla mai multe despre artă și istorie. Multe
muzee organizează, de asemenea, tururi ghidate și evenimente.

Dacă doriți să faceți voluntariat, există multe oportunități de a-i ajuta pe alții. De exemplu, în
proiecte sociale sau la evenimente locale. Tinerii își pot petrece timpul liber în centrele de
tineret și pot cunoaște oameni noi.

Aceste programe contribuie la consolidarea comunității și la participarea activă la viața locală.

mailto:j.kuenzel@leutenbach.de
tel:0719518939
mailto:j.Kuenzel@Leutenbach.de
tel:07195189-39
mailto:info@buecherei-leutenbach.de
https://gb-leutenbach.lmscloud.net/
https://bw.overdrive.com/
https://gb-leutenbach.lmscloud.net/cgi-bin/koha/opac-shelves.pl?op=view&shelfnumber=242
tel:071955906155
https://www.leutenbach.de/index.php?id=1615
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Murrhardt

Primărie în Murrhardt

Orașul Murrhardt

Piața 10, 71540 Murrhardt
071922130
info@murrhardt.de

Primăria orașului Murrhardt

Persoane de contact pe tema integrării

Șeful echipei de gestionare a integrării

Annika Wahl
015170901165
wahl.a@caritas-ludwigsburg-waiblingen-enz.de

Program de lucru

Luni:
08:00 - 12:30 și 14:00 - 16:00
Marți
07:00 - 12:30
(de la 12:30 la 18:00 numai cu programare prealabilă)
Miercuri
08:00 - 12:30
Joi
08:00 - 12:30 și 15:00 - 19:00
Vineri
08:00 - 12:30

Rezervați o programare online

Aplicații online

Aplicația orașului Murrhardt

Oferte în Murrhardt

Activitatea de tineret 
PROIECT BRIDGING MURRHARDT 
Managementul proiectului 
Pastorul Steffen Kaltenbach 

07192936304

https://www.google.de/maps/place/Marktpl.+10,+71540+Murrhardt/@48.9795677,9.5769827,17z/data=!3m1!4b1!4m6!3m5!1s0x47984cba29322acf:0xea2bcede0fcb4abc!8m2!3d48.9795642!4d9.5795576!16s%2Fg%2F11c23jrb9v
tel:071922130
mailto:info@murrhardt.de
https://www.murrhardt.de/willkommen
tel:015170901165
mailto:wahl.a@caritas-ludwigsburg-waiblingen-enz.de
https://termin-online-buchen.de/live/booking?cfid=000380000446
https://www.murrhardt.de/de/Rathaus/Buergerservice/Formulare
https://play.google.com/store/apps/details?id=de.hitcom.ceasy.murrhardt&hl=de&gl=US
tel:07192936304
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Steffen.Kaltenbach@elkw.de

Biblioteci și muzee
Cultură și

Cluburi și organizații
Cluburi și organizații

În municipiu există multe oferte pentru toți oamenii. Puteți face sport și vă puteți întâlni
prieteni în cluburi și organizații. Muzeele oferă posibilitatea de a afla mai multe despre artă și
istorie. Multe muzee organizează, de asemenea, tururi ghidate și evenimente.

Dacă doriți să faceți voluntariat, există multe oportunități de a-i ajuta pe alții. De exemplu, în
proiecte sociale sau la evenimente locale. Tinerii își pot petrece timpul liber în centrele de
tineret și pot cunoaște oameni noi.

Aceste programe contribuie la consolidarea comunității și la participarea activă la viața locală.

Oppenweiler

Primăria din Oppenweiler

Primăria Oppenweiler
Schlossstraße, 1271570 Oppenweiler
071914840
gemeinde@oppenweiler.de

Persoane de contact pe tema integrării

Șef de echipă Managementul integrării

Annika Wahl015170901165
wahl.a@caritas-ludwigsburg-waiblingen-enz.de

Program de lucru

Luni:
08:00 - 12:00
Miercuri
De la 08:00 la 12:00
joi
de la 15:30 la 18:00
Vineri
08:00 - 13:00

Cereri online

mailto:Steffen.Kaltenbach@elkw.de
https://www.murrhardt.de/de/Kulturstadt/Veranstaltungen
https://www.murrhardt.de/de/Leben-in-Murrhardt/Vereine-und-Ehrenamt
https://www.google.de/maps/search/Schlossstra%C3%9Fe,+1271570+Oppenweiler/@48.9833697,9.4535001,16z/data=!3m1!4b1
tel:071914840
mailto:gemeinde@oppenweiler.de
tel:015170901165
mailto:wahl.a@caritas-ludwigsburg-waiblingen-enz.de
https://www.oppenweiler.de/rathaus/dienstleistungen-a-z
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Puteți să vă ocupați de chestiuni importante la primărie. Vă puteți înregistra locul de reședință
și solicita o carte de identitate sau un pașaport. De asemenea, acolo puteți obține certificate
de naștere. Primăria este locul la care trebuie să vă adresați pentru multe întrebări din cadrul
municipalității.

Dacă sunteți nou venit în Germania, primăria vă va ajuta să vă înregistrați. De asemenea,
acolo puteți obține informații despre oraș.

Oferte în Oppenweiler

Grupul de lucru pentru azil
Alexander Slawinski

0719148431
aslawinski@oppenweiler.de

Cultură și

Cluburi și organizații

În municipiu există multe oferte pentru toți oamenii. Puteți face sport și vă puteți întâlni cu
prietenii în cluburi. Muzeele oferă posibilitatea de a afla mai multe despre artă și istorie. Multe
muzee organizează, de asemenea, tururi ghidate și evenimente.

Dacă doriți să faceți voluntariat, există multe oportunități de a-i ajuta pe alții. De exemplu, în
proiecte sociale sau la evenimente locale. Tinerii își pot petrece timpul liber în centrele de
tineret și pot cunoaște oameni noi.

Aceste programe contribuie la consolidarea comunității și la participarea activă la viața locală.

Plüderhausen

Primăria din Plüderhausen

Municipalitatea Plüderhausen
Am Marktplatz 11, 73655 Plüderhausen
0718180090
info@pluederhausen.de

Primăria Plüderhausen

Programul de funcționare al primăriei

De luni până vineri
08:30 - 12:00

Luni până la
15:00 la 18:00

Faceți o programare online:

tel:0719148431
https://aslawinski@oppenweiler.de
https://www.oppenweiler.de/freizeit/kulturelles/kulturkalender
https://www.oppenweiler.de/freizeit/vereine-organisationen
https://www.google.de/maps/place/Am+Marktpl.+11,+73655+Pl%C3%BCderhausen/@48.7934757,9.6000789,17z/data=!3m1!4b1!4m6!3m5!1s0x4799a55296f9aaa3:0x82ae15f99e113e75!8m2!3d48.7934722!4d9.6026538!16s%2Fg%2F11bw3zf576
tel:0718180090
mailto:info@pluederhausen.de
https://www.pluederhausen.de/
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Faceți o programare

Formulare online

Contacte de integrare

Gestionarea integrării Kreisdiakonieverband

Vă puteți ocupa de chestiuni importante la primărie. Vă puteți înregistra locul de reședință și
solicita o carte de identitate sau un pașaport. De asemenea, acolo puteți obține certificate de
naștere. Primăria este locul la care trebuie să vă adresați pentru multe întrebări din cadrul
municipalității.

Dacă sunteți nou venit în Germania, primăria vă va ajuta să vă înregistrați. De asemenea,
acolo puteți obține informații despre oraș.

Oferte în Plüderhausen

Grupul de lucru "Azil
Manfred Wagner

wagner-plue@t-online.de

Grupul de lucru pentru tineret
Bernd Fetzer

0718199955115
01603689273
b.fetzer@pluederhausen.de

Biblioteci și muzee
Cultură și

Cluburi și organizații
Cluburi și organizații

În municipiu există multe oferte pentru toți oamenii. Puteți face sport și vă puteți întâlni
prieteni în cluburi și organizații. Muzeele oferă posibilitatea de a afla mai multe despre artă și
istorie. Multe muzee organizează, de asemenea, tururi ghidate și evenimente.

Dacă doriți să faceți voluntariat, există multe oportunități de a-i ajuta pe alții. De exemplu, în
proiecte sociale sau la evenimente locale. Tinerii își pot petrece timpul liber în centrele de
tineret și pot cunoaște oameni noi.

Aceste programe contribuie la consolidarea comunității și la participarea activă la viața locală.

Remshalden

Primărie în Remshalden

https://www.terminland.eu/pluederhausen/
https://www.pluederhausen.de/wegweiser/formulare/
https://www.kdv-rmk.de/ueber-uns/ansprechpersonen/migration-und-fluechtlingshilfe
mailto:wagner-plue@t-online.de
tel:0718199955115
tel:01603689273
mailto:b.fetzer@pluederhausen.de
https://www.pluederhausen.de/freizeiteinrichtungen/
https://www.pluederhausen.de/vereine/
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Administrația municipală Remshalden
Piața 1, 73630 Remshalden
0715197310
gemeinde@remshalden.de

Primăria Remshalden

Persoane de contact pe tema integrării

Responsabil cu integrarea
Kuelliki Luna Nell
Biroul principal, camera 1.03, etajul 1

0715197311144
k.luna-nell@remshalden.de

Șef de echipă Managementul integrării

Jörg Schuber
DRK Districtul Rems-Murr

01622905118
Joerg.Schuber@drk-rems-murr.de

Luni
08:30 am - 12:30 pm
marți
08:30 am - 12:30 pm
14:00 - 19:00
Miercuri
Închis pe
Joi închis
08:30 la 14:00
Vineri
de la 08:30 la 12:30

Faceți o programare online:

Faceți o programare

Formulare online

Oferte în Remshalden

Activitatea de tineret
0715197312020
jugendhaus@remshalden.de

Biblioteci și muzee
Cultură și

https://www.google.de/maps/place/Marktpl.+1,+73630+Remshalden/@48.8113521,9.4346058,17z/data=!3m1!4b1!4m6!3m5!1s0x4799b825e07daf95:0x2e3d40a82a9347c6!8m2!3d48.8113486!4d9.4371807!16s%2Fg%2F11bw4n0z2p
tel:0715197310
mailto:gemeinde@remshalden.de
https://www.remshalden.de/de/startseite
tel:0715197311144
https://k.luna-nell@remshalden.de
tel:01622905118
mailto:Joerg.Schuber@drk-rems-murr.de
https://www.cm-terminreservierung.de/remshalden
https://www.remshalden.de/formulare-und-onlineantraege
tel:0715197312020
mailto:jugendhaus@remshalden.de
https://www.remshalden.de/remstaltourismus
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Cluburi și organizații
Cluburi și organizații

În municipiu există multe oferte pentru toți oamenii. Puteți face sport și vă puteți întâlni
prieteni în cluburi și organizații. Muzeele oferă posibilitatea de a afla mai multe despre artă și
istorie. Multe muzee organizează, de asemenea, tururi ghidate și evenimente.

Dacă doriți să faceți voluntariat, există multe oportunități de a-i ajuta pe alții. De exemplu, în
proiecte sociale sau la evenimente locale. Tinerii își pot petrece timpul liber în centrele de
tineret și pot cunoaște oameni noi.

Aceste programe contribuie la consolidarea comunității și la participarea activă la viața locală.

Rudersberg

Primăria din Rudersberg

Municipalitatea Rudersberg
Backnanger Straße 26, 73635 Rudersberg
0718330050
info@rudersberg.de

Program de funcționare

Luni:
08:00 - 13:00
Marți
07:00 - 17:00
Miercuri
08:00 - 13:00
joi
08:00 - 18:00
vineri
08:00 - 13:00

Formulare online

Website Rudersberg

Persoane de contact pe tema integrării

Responsabil cu integrarea

Dna Martina Klenk
07183300519
m.klenk@rudersberg.de

Managementul integrării

Dl Jonas Manske 
015170901158

https://www.remshalden.de/buergerboerse
https://www.google.de/maps/place/Backnanger+Str.+26,+73635+Rudersberg/@48.8862535,9.5250151,17z/data=!3m1!4b1!4m6!3m5!1s0x4799b6ab46c46425:0x2ec0e6a633bcd6a9!8m2!3d48.88625!4d9.52759!16s%2Fg%2F11c5jlg2bh
tel:0718330050
mailto:info@rudersberg.de
https://www.rudersberg.de/de/rathaus-service/buergerservice/online-formulare
https://www.rudersberg.de/de/startseite
tel:07183300519
mailto:m.klenk@rudersberg.de
tel:015170901158
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manske.j@caritas-ludwigsburg-waiblingen-enz.de

Dl Michael Walter
015170901158
Walter.mi@caritas-ludwigsburg-waiblingen-enz.de

Asistent social în centrele de cazare comună Brühlstraße 15 și Jahnstraße 15

Dl Shokri Al Yaser

015234649117
Al-yaser.s@caritas-ludwigsburg-waiblingen-enz.de

Alte informații și linkuri interesante pot fi găsite aici.

Oferte în Rudersberg

Servicii de urgență și sănătate
Numere de telefon importante

Farmacii
Farmacii în Rudersberg

Grupul de lucru pentru refugiați
Punct de întâlnire pentru refugiații din întreaga lume

Doamna Jutta Herrmann
Jutta.herrmann2812@gmail.com
www.facebook.com/rudersberghilft

Copii și tineri

Dna Sandra Stadelmann
07183300517
s.stadelmann@rudersberg.de

Informații suplimentare

Școli

Informații despre școlile din Rudersberg

Activitatea de tineret

Piața vechii primării 6

mailto:manske.j@caritas-ludwigsburg-waiblingen-enz.de
tel:015170901158
mailto:Walter.mi@caritas-ludwigsburg-waiblingen-enz.de
tel:015234649117
mailto:Al-yaser.s@caritas-ludwigsburg-waiblingen-enz.de
https://www.rudersberg.de/de/leben-wohnen/integrationsarbeit/wichtige-informationen-und-links
https://www.rudersberg.de/de/leben-wohnen/notdienste-gesundheit/notfalldienste
https://www.rudersberg.de/de/leben-wohnen/notdienste-gesundheit/apotheken
mailto:Jutta.herrmann2812@gmail.com
https://www.facebook.com/rudersberghilft
tel:07183300517
mailto:s.stadelmann@rudersberg.de
https://www.rudersberg.de/de/leben-wohnen/kinder-jugend/kindergaerten
https://www.rudersberg.de/de/leben-wohnen/bildung/schulen
https://www.google.de/maps/place/Alter+Rathauspl.+6,+73635+Rudersberg/@48.8845467,9.5277855,17z/data=!3m1!4b1!4m6!3m5!1s0x4799b1536458aa3d:0xbdb1b2fb9f16e58e!8m2!3d48.8845432!4d9.5303604!16s%2Fg%2F11c4ys5phx?entry=ttu
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Dl Johannes Beer
015120640336
Jugendhaus.A6@gmx.de

Mai multe informații despre activitatea de tineret din Rudersberg pot fi găsite aici.

Centrul de educație pentru adulți Schorndorf

Informații despre centrul de educație pentru adulți din zona dumneavoastră pot fi găsite
aici.

Activități de petrecere a timpului liber

Biblioteci

Cluburi

Biserică

Piscină în aer liber

Există multe oferte în municipiu. Puteți face sport și vă puteți face prieteni în cluburi. Puteți
învăța despre artă și istorie în muzee. Există, de asemenea, tururi ghidate și evenimente.

Dacă doriți să ajutați, există multe oportunități. Puteți lua parte la proiecte sociale sau
evenimente locale. Tinerii pot petrece timp în centrele de tineret și pot cunoaște oameni noi.

Aceste programe consolidează comunitatea. Ele vă ajută să participați activ la viața
comunității. Toată lumea poate lua parte și experimenta ceva nou.

Schorndorf

Primăria din Schorndorf

Orașul Schorndorf

Piața 1, 73614 Schorndorf
071816020
stadt@schorndorf.de

Primăria orașului Schorndorf

Persoane de contact pe tema integrării
Managementul integrării Schorndorf
Primăria Künkelin

tel:015120640336
mailto:Jugendhaus.A6@gmx.de
https://www.rudersberg.de/de/leben-wohnen/kinder-jugend/jugend
https://www.rudersberg.de/de/leben-wohnen/bildung/volkshochschule
https://www.rudersberg.de/de/leben-wohnen/bildung/buechereien
https://www.rudersberg.de/de/leben-wohnen/einrichtungen/vereine
https://www.rudersberg.de/de/leben-wohnen/kirchen-soziales/kirchen
https://www.rudersberg.de/de/freizeit-tourismus/baeder/freibad-rudersberg
https://www.google.de/maps/place/Marktpl.+1,+73614+Schorndorf/@48.8057814,9.5247233,17z/data=!3m1!4b1!4m6!3m5!1s0x4799ba0b3332b48b:0x26f85fbe0712afcf!8m2!3d48.8057779!4d9.5272982!16s%2Fg%2F11c5mkcb8r
tel:071816020
mailto:stadt@schorndorf.de
https://www.schorndorf.de/willkommen
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Urbanstrasse 24, 73614 Schorndorf
071816025555
integration@schorndorf.de

Program de funcționare

Luni:
08:00 - 12:00
Marți
08:00 - 12:00
Miercuri
08:00 - 12:00
joi
15:00 - 19:00
vineri
08:00 - 12:00
În prezent deschis
Vă rugăm să țineți cont de orele speciale de deschidere ale Biroului pentru cetățeni, Biroului
pentru străini și Biroului de înregistrare.

Biroul de imigrări

Luni:
08:00 - 12:30
Marți
08:00 - 12:30
Miercuri
08:00 - 12:30
joi
08:00 - 12:30 și 15:00 - 18:00
Vineri
08:00 - 12:00

Vă rugăm să utilizați sistemul de programare online:

Faceți o programare

Formulare online

Aplicație Orașul Schorndorf

Oferte în Schorndorf

Cursuri de limbi străine pentru obținerea nivelului A

Cursuri A1 și A2 Luni, ora 15.00
Centrul de familie Schorndorf, Karlstraße 19, Schorndorf

https://www.google.de/maps/place/Urbanstra%C3%9Fe+24,+73614+Schorndorf/@48.8057814,9.5247233,17z/data=!4m6!3m5!1s0x4799ba0c82cc00bd:0xf2a735c8087953ef!8m2!3d48.8041146!4d9.5244327!16s%2Fg%2F11bw4hrm46
tel:071816025555
mailto:integration@schorndorf.de
https://termin.schorndorf.de/terminbuchung
https://www.schorndorf.de/de/stadt-buerger/rathaus/buergerservice/formulare
https://www.schorndorf.de/de/stadt-buerger/aktuelles/stadtnachrichten/stadtnachricht?view=publish&item=article&id=3273
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Cursuri A2
Luni, ora 17.00
Wiesenstraße 66, Schorndorf

Înscrierea la cursurile de limbi străine

Schorndorf ajută
Schorndorf ajută

Biblioteci și muzee în Schorndorf
Cultură și

Cluburi și organizații în Schorndorf
Cluburi și organizații

Schwaikheim

Primăria din Schwaikheim

Administrație Schwaikheim
Piața 2-4, 71409 Schwaikheim
071955820
gemeinde@schwaikheim.de
www.schwaikheim.de

Persoană de contact pentru integrare

Responsabilul cu integrarea al municipalității Schwaikheim

Doamna Manuela Younis
0719558242
015121501011
fluechtlingsbeauftragte@schwaikheim.de

Șeful echipei de gestionare a integrăriiAnnika Wahl
015170901165
wahl.a@caritas-ludwigsburg-waiblingen-enz.de

Biroul pentru cetățeni

Program de funcționare:

Luni: 
08:00 - 12:00 
Marți 
07:00 - 16:00 
Miercuri 
14:00 - 18:00 
joi

mailto:mdierlammharth@gmail.com
https://www.facebook.com/groups/474729152704745/?locale=de_DE
https://www.schorndorf.de/de/freizeit-tourismus/fuehrungen-veranstaltungen-kultur
https://www.schorndorf.de/de/stadt-buerger/engagement-soziales/vereine
https://www.google.de/maps/place/Rathaus+Schwaikheim/@48.8774136,9.3467607,17z/data=!3m1!4b1!4m6!3m5!1s0x4799c916e72d542d:0x5872612fb7fb3f41!8m2!3d48.8774101!4d9.3493356!16s%2Fg%2F1tg_w15q
tel:071955820
mailto:gemeinde@schwaikheim.de
https://www.schwaikheim.de
tel:0719558242
tel:015121501011
mailto:fluechtlingsbeauftragte@schwaikheim.de
tel:015170901165
mailto:wahl.a@caritas-ludwigsburg-waiblingen-enz.de
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08:00 - 12:00 
vineri 
08:00 - 12:00 
 

Faceți o programare

Puteți să vă ocupați de chestiuni importante la primărie. Vă puteți înregistra locul de reședință
și solicita o carte de identitate sau un pașaport. De asemenea, acolo puteți obține certificate
de naștere. Primăria este locul la care trebuie să vă adresați pentru multe întrebări din cadrul
municipalității.

Dacă sunteți nou venit în Germania, primăria vă va ajuta să vă înregistrați. De asemenea,
acolo puteți obține informații despre oraș.

Oferte în Schwaikheim

Ina e.V. Asylum Circle of Friends - Integrare și meditații

Cercul de prieteni oferă întâlniri lingvistice, ajută la vizitele la autorități și medici sau la
contactul cu școlile. De asemenea, organizează activități sportive și de petrecere a timpului
liber, oferă sprijin în găsirea unui loc de muncă și în formarea școlară și profesională și se
ocupă de donațiile în natură. Cercul de prieteni publică în mod regulat informații în ziarul
municipal Schwaikheim, de exemplu despre evenimente sau despre căutarea de donații în
natură.

Programul de funcționare:

• Luni - vineri: 14.30 - 17.30
• Marți: 9.00 - 10.30 a.m.
• Joi: 9.00 - 11.00.

INa e.V. Integrare și meditații Schwaikheim
07195978112
info@inaev.de
www.inaev.com

Întâlnire lingvistică a Freundeskreis Asyl

Luni și joi are loc un curs de germană fără caracter obligatoriu. Voluntarii și refugiații se
întâlnesc pentru a învăța limba germană împreună. Materialele sunt furnizate sau organizate.

https://www.schwaikheim.de/gemeinde-verwaltung/mitarbeiter-a-z
tel:07195978112
mailto:info@inaev.de
https://www.inaev.com
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Oricine dorește să participe poate veni pur și simplu.

Program de lucru: luni și joi: 18.00 - 19.30

INa e.V. Centrul de integrare și meditații Schwaikheim
07195978112
info@inaev.de
www.inaev.com

Cafeneaua internațională

"Café International" are loc în fiecare vineri, de la ora 16.00 la aproximativ 18.00, în anexa
INa-Haus.

Aici vă puteți întâlni și stabili noi contacte.

Orele de deschidere: vineri: 16.00-18.00 p.m.

INa e.V. Integrare și meditații Schwaikheim
07195978112
info@inaev.de
www.inaev.com

Spiegelberg

Primărie în Spiegelberg

Administrația municipală Spiegelberg
Sulzbacher Straße 7, 71579 Spiegelberg
0719495010
info@gemeinde-spiegelberg.de

Primăria Spiegelberg

Programările pot fi făcute la următoarele ore:

Luni
08.00 a.m. - 12.00 p.m.
14.00 - 16.00

Marți
08.00 a.m. - 12.00 p.m.

Miercuri
Închis în

Vineri închis
08.00 a.m. - 12.00 p.m.

Formulare online

Managementul integrării șefului de echipă

tel:07195978112
mailto:info@inaev.de
https://www.inaev.com
tel:07195978112
mailto:info@inaev.de
https://www.inaev.com
https://www.google.de/maps/place/Sulzbacher+Str.+7,+71579+Spiegelberg/@49.0377574,9.4439767,17z/data=!3m1!4b1!4m6!3m5!1s0x479835bf0991a2d1:0x6548bcb1f74c68dd!8m2!3d49.0377539!4d9.4465516!16s%2Fg%2F11c3q3c5rv
tel:0719495010
mailto:info@gemeinde-spiegelberg.de
https://www.gemeinde-spiegelberg.de/de/startseite
https://www.gemeinde-spiegelberg.de/de/rathaus/aus-dem-rathaus/formulare
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Annika Wahl
015170901165
wahl.a@caritas-ludwigsburg-waiblingen-enz.d

Vă puteți ocupa de chestiuni importante la primărie. Vă puteți înregistra locul de reședință și
solicita o carte de identitate sau un pașaport. De asemenea, acolo puteți obține certificate de
naștere. Primăria este locul la care trebuie să vă adresați pentru multe întrebări din cadrul
municipalității.

Dacă sunteți nou venit în Germania, primăria vă va ajuta să vă înregistrați. De asemenea,
acolo puteți obține informații despre oraș.

Oferte în Spiegelberg

Biblioteci și muzee
Cultură

Cluburi și organizații
Cluburi și organizații

În municipiu există multe oferte pentru toți oamenii. Puteți face sport și vă puteți întâlni
prieteni în cluburi și organizații. Muzeele oferă posibilitatea de a afla mai multe despre artă și
istorie. Multe muzee organizează, de asemenea, tururi ghidate și evenimente.

Dacă doriți să faceți voluntariat, există multe oportunități de a-i ajuta pe alții. De exemplu, în
proiecte sociale sau la evenimente locale. Tinerii își pot petrece timpul liber în centrele de
tineret și pot cunoaște oameni noi.

Aceste programe contribuie la consolidarea comunității și la participarea activă la viața locală.

Sulzbach an der Murr

Primăria din Sulzbach an der Murr

Primăria Sulzbach an der Murr

Bahnhofstraße 3, 71560 Sulzbach an der Murr
07193510
bma@sulzbach-murr.de

Puteți găsi mai multe informații pe site-ul web: Primăria Sulzbach

Program de funcționare

Luni, marți și vineri 
de la 08:00 la 12:00 
joi

tel:015170901165
mailto:wahl.a@caritas-ludwigsburg-waiblingen-enz.de
https://www.gemeinde-spiegelberg.de/de/buerger/leben/leben-in-spiegelberg
https://www.gemeinde-spiegelberg.de/de/tourismus/vereinsliste-gruppen
https://www.google.de/maps/place/Bahnhofstra%C3%9Fe+3,+71560+Sulzbach+an+der+Murr/@49.0023411,9.4988441,17z/data=!3m1!4b1!4m6!3m5!1s0x47984aefa2a61395:0x2e6cb5e95af74c97!8m2!3d49.0023376!4d9.501419!16s%2Fg%2F11bw433qc5
tel:07193510
mailto:bma@sulzbach-murr.de
https://www.sulzbach-murr.de/startseite
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de la 08:00 la 12:00 
de la 16:00 la 19:00 
și prin programare

Formulare online

Date de contact refugiați

Michael Heinrich
07193 5134
m.heinrich@sulzbach-murr.de

Elena Vrachiolias-Laiblin
016095319462
e.laiblin@sulzbach-murr.de

Lider de echipă Managementul integrării

Annika Wahl
015170901165
wahl.a@caritas-ludwigsburg-waiblingen-enz.de

Vă puteți ocupa de chestiuni importante la primărie. Vă puteți înregistra locul de reședință și
solicita o carte de identitate sau un pașaport. De asemenea, acolo puteți obține certificate de
naștere. Primăria este locul la care trebuie să vă adresați pentru multe întrebări din cadrul
municipalității.

Dacă sunteți nou venit în Germania, primăria vă va ajuta să vă înregistrați. De asemenea,
acolo puteți obține informații despre oraș.

Oferte în Sulzbach an der Murr

Activitatea de tineret
Centrul de tineret Sulzbach

Kleinhöchberger Straße 14, 71560 Sulzbach an der Murr
015141438106
sulzbach.jugendtreff@gmail.com

Centrul de limbi străine mamă-copil

Jucați-vă și învățați limba germană împreună. Mamele și copiii învață limba într-un mod
jucăuș, cu cântece și jocuri. În timp ce mamele exersează vorbirea limbii germane, copiii se
joacă liber în aceeași cameră.

Mamele învațălimba și abilități practice pe teme legate de viața de zi cu zi a mamelor
(vizitarea locului de joacă, alimentația copilului, controalele medicale etc.).

• Intrarea este întotdeauna posibilă
• Fără înregistrare
• Gratuit

https://www.sulzbach-murr.de/rathaus-service/rathausformulare
tel:07193
mailto:m.heinrich@sulzbach-murr.de
tel:%20016095319462
mailto:e.laiblin@sulzbach-murr.de
tel:015170901165
mailto:wahl.a@caritas-ludwigsburg-waiblingen-enz.de
https://www.google.com/maps/place/Kleinh%C3%B6chberger+Str.+14,+71560+Sulzbach+an+der+Murr/@49.004515,9.497039,17z/data=!3m1!4b1!4m6!3m5!1s0x47984af1d86a39c3:0xece3c30a16cff82d!8m2!3d49.004515!4d9.4996139!16s%2Fg%2F11cp8pfncp?entry=ttu
tel:015141438106
mailto:sulzbach.jugendtreff@gmail.com
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Locație:
Evangelisches Gemeindehaus Sulzbach (sala de la parter)

Fischbachweg 30, 71560 Sulzbach/ Murr

Biblioteci și muzee
Cultură și

Cluburi și organizații
Cluburi și organizații

Există multe oferte pentru toți oamenii din comunitate. Puteți face sport și vă puteți întâlni
prieteni în cluburi și organizații. Muzeele oferă posibilitatea de a afla mai multe despre artă și
istorie. Multe muzee organizează, de asemenea, vizite ghidate și evenimente.

Dacă doriți să faceți voluntariat, există multe oportunități de a-i ajuta pe alții. De exemplu, în
proiecte sociale sau la evenimente locale. Tinerii își pot petrece timpul liber în centrele de
tineret și pot cunoaște oameni noi.

Aceste programe contribuie la consolidarea comunității și la participarea activă la viața locală.

Urbach

Primăria din Urbach

Primăria Urbach
Konrad-Hornschuch-Straße 12, 73660 Urbach
0718180070
info@urbach.de

Municipalitatea din Urbach

Programul de funcționare al biroului de servicii
Luni:
08.00 - 19.00
Marți
08.00 - 12.00
14.00 - 16.00 (după program, doar cu programare)
Miercuri:
Închis
Joi: Închis
07.00 - 12.00
14.00 - 16.00 (după program, doar cu programare)
Vineri:
08.00 - 12.00

Programări online

Persoane de contact pe tema integrării

https://www.google.de/maps/place/Fischbachweg+30,+71560+Sulzbach+an+der+Murr/@49.0039397,9.4982664,17z/data=!4m6!3m5!1s0x47984aefd16ea73d:0x880f547521ef11fe!8m2!3d49.0039362!4d9.5008413!16s%2Fg%2F11crtl6v5r?entry=ttu
https://www.sulzbach-murr.de/kultur-freizeit-tourismus/ausstellungen-museen
https://www.sulzbach-murr.de/kultur-freizeit-tourismus/vereinsleben/vereinsliste
https://www.google.de/maps/place/Konrad-Hornschuch-Stra%C3%9Fe+12,+73660+Urbach/@49.0528977,8.9273612,9z/data=!4m10!1m2!2m1!1sKonrad-Hornschuch-Stra%C3%9Fe+12!3m6!1s0x4799b07493c2b1e3:0x589333b71e8af90!8m2!3d48.8089242!4d9.5780637!15sChxLb25yYWQtSG9ybnNjaHVjaC1TdHJhw59lIDEykgERY29tcG91bmRfYnVpbGRpbmfgAQA!16s%2Fg%2F11crv_q9m0
tel:0718180070
mailto:info@urbach.de
https://www.urbach.de/start.html
https://www.urbach.de/startseite
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Responsabil cu integrarea
Dl Omid Waselzada

07181 800737
waselzada@urbach.de

Oferte în Urbach

Cursuri de limbi străine

Curs pentru începători
Miercurea 14:30
Neumühleweg 32, Urbach

Curs A1/2
Miercurea, ora 16:00
Neumühleweg 32, Urbach

Contactați-ne la
mdierlammharth@gmail.com

Centrul de tineret "JuZe"
Seebrunnenweg 25, 73660 Urbach
07181488019
Jugendhaus@urbach.de

Biblioteci și muzee
Timp liber și cultură

Cluburi și organizații
Cluburi și organizații

În municipiu există multe oferte pentru toți oamenii. Puteți face sport și vă puteți întâlni
prieteni în cluburi și organizații. Muzeele oferă posibilitatea de a afla mai multe despre artă și
istorie. Multe muzee organizează, de asemenea, tururi ghidate și evenimente.

Dacă doriți să faceți voluntariat, există multe oportunități de a-i ajuta pe alții. De exemplu, în
proiecte sociale sau la evenimente locale. Tinerii își pot petrece timpul liber în centrele de
tineret și pot cunoaște oameni noi.

Aceste programe contribuie la consolidarea comunității și la participarea activă la viața locală.

tel:07181
mailto:waselzada@urbach.de
mailto:mdierlammharth@gmail.com
https://www.google.de/maps/place/Seebrunnenweg+25,+73660+Urbach/@48.8059963,9.5687241,17z/data=!3m1!4b1!4m6!3m5!1s0x4799b076183a4897:0x35617ef50c6ffb9!8m2!3d48.8059928!4d9.571299!16s%2Fg%2F11b8z43chf
tel:07181488019
mailto:Jugendhaus@urbach.de
https://www.urbach.de/,Lde/freizeit--kultur
https://www.urbach.de/freizeit--kultur/vereine
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Waiblingen

Primăria din Waiblingen

Orașul Waiblingen
Kurze Straße 33, 71332 Waiblingen
0715150012577
buergerbuero@waiblingen.de

Primăria orașului Waiblingen

Persoane de contact pe tema integrării

Șef de echipă Managementul integrării

Annika Wahl
015170901165
wahl.a@caritas-ludwigsburg-waiblingen-enz.de

Responsabil cu integrarea
Dna Ute Ortolf

0715150012330
ute.ortolf@waiblingen.de

Ore de deschidere

Luni:
08:00 - 16:00
cu și fără programare
Marți:
08:00 - 12:00 și 13:00 - 16:00
dimineața cu și fără programare / după-amiaza doar cu programare
Miercuri:
08:00 - 12:00
numai cu programare
Joi:
08:00 - 18:30
cu și fără programare
Vineri:
08:00 - 12:00
cu și fără programare
Sâmbătă:
09:00 - 12:00
fără programare în zilele de 1 și 3 ale lunii; închis pentru vacanța de vară

Vă rugăm să folosiți formularul de programare online:

Faceți o programare

Formulare online

https://www.google.de/maps/place/Kurze+Str.+33,+71332+Waiblingen/@48.8321191,9.3144507,17z/data=!3m1!4b1!4m6!3m5!1s0x4799c8a5f0c5c8c7:0xcd768e23a20359a6!8m2!3d48.8321156!4d9.3170256!16s%2Fg%2F11b8v4mwx5
tel:0715150012577
mailto:buergerbuero@waiblingen.de
https://www.waiblingen.de/de/Das-Rathaus/Adressen-und-oeffnungszeiten/Adresse-oeffnungszeit?view=publish&item=officeLocation&id=3
tel:015170901165
mailto:wahl.a@caritas-ludwigsburg-waiblingen-enz.de
tel:0715150012330
mailto:ute.ortolf@waiblingen.de
https://ssc.wilkencloud.de/waiblingen/
https://www.waiblingen.de/de/Das-Rathaus/Buergerservice/Formulare
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Aplicație a orașului Waiblingen

Oferte în Waiblingen

Rețeaua Asylum - Waiblingen ajută
netzwerkasyl@waiblingen.de

Angelika Neudek
Coordonarea activității de voluntariat

0715150012320

Activitatea de tineret
Centrul de tineret Villa Roller

Alter Postplatz 16, 71332 Waiblingen
0715150012730
villa.roller@waiblingen.de

Bibliotecă și cultură
Cultură și

Cluburi și organizații
Cluburi și organizații

În municipiu există multe oferte pentru toți oamenii. Puteți face sport și vă puteți întâlni
prieteni în cluburi și organizații. Muzeele oferă posibilitatea de a afla mai multe despre artă și
istorie. Multe muzee organizează, de asemenea, tururi ghidate și evenimente.

Dacă doriți să faceți voluntariat, există multe oportunități de a-i ajuta pe alții. De exemplu, în
proiecte sociale sau la evenimente locale. Tinerii își pot petrece timpul liber în centrele de
tineret și pot cunoaște oameni noi.

Aceste programe contribuie la consolidarea comunității și la participarea activă la viața locală.

Orașul vinului

Primăria din Weinstadt

Orașul Weinstadt

Piața 1, Weinstadt
info@weinstadt.de
071516930

Orașul Weinstadt

https://www.waiblingen.de/de/Wirtschaft-und-Tourismus/Tourismus/Informationen-und-Medien/App
mailto:netzwerkasyl@waiblingen.de
tel:0715150012320
https://www.google.de/maps/place/Kurze+Str.+33,+71332+Waiblingen/@48.8321191,9.3144507,17z/data=!3m1!4b1!4m6!3m5!1s0x4799c8a5f0c5c8c7:0xcd768e23a20359a6!8m2!3d48.8321156!4d9.3170256!16s%2Fg%2F11b8v4mwx5
tel:0715150012730
mailto:villa.roller@waiblingen.de
https://www.waiblingen.de/de/Die-Stadt/Kultur-Tourismus/Veranstaltungen
https://www.waiblingen.de/de/Die-Stadt/Leben-in-Waiblingen/Vereine
https://www.google.de/maps/place/Marktpl.+1,+71384+Weinstadt/@48.8049354,9.3843273,17z/data=!3m1!4b1!4m6!3m5!1s0x4799c7f2237411bb:0x58761866f77ee376!8m2!3d48.8049319!4d9.3869022!16s%2Fg%2F11bw429f3s
mailto:info@weinstadt.de
tel:071516930
https://www.weinstadt.de/willkommen
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Persoane de contact pe tema integrării
Managementul integrării Weinstadt
07151693364
integration@weinstadt.de

Responsabil cu integrarea
Andrea Paasch

07151693199
a.paasch@weinstadt.de

Ore de deschidere

Luni:
08:00 - 12:00
Marți
08:00 - 12:00
Miercuri
08:00 - 12:00
Joi
15:00 - 19:00
Vineri
08:00 - 12:00
În prezent deschis
Vă rugăm să țineți cont de orele speciale de funcționare ale Biroului pentru
cetățeni, Biroului pentru străini și Biroului de înregistrare.

Biroul pentru Imigrări

Luni:
08:00 - 12:00 și 14:00 - 16:00
Marți
08:00 - 12:00 și 14:00 - 17:00
Miercuri
Închis
Joi: închis
08:00 - 12:00 și 15:00 - 19:00
Vineri
08:00 - 12:00

Vă rugăm să folosiți sistemul de programare online:

Faceți o programare

Formulare online

Aplicație a orașului Weinstadt

Oferte în Weinstadt

tel:07151693364
https://integration@weinstadt.de
tel:07151693199
mailto:a.paasch@weinstadt.de
https://www.weinstadt.de/de/Stadt-Service/Buergerservice
https://www.weinstadt.de/de/Stadt-Service/Buergerservice/Formulare
https://www.weinstadt.de/de/Buerger-App-Weinstadt
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Asociația de integrare Weinstadt e.V.
Zügernbergstr. 36/2, 71384 Weinstadt
www.integrationsverein-weinstadt.de

Activitate pentru tineret
Centrul de lucru pentru tineret

Biblioteci și muzee
Cultură și

Cluburi și organizații
Cluburi și organizații

În municipalitate există multe oferte pentru toți oamenii. Puteți face sport și vă puteți întâlni
prieteni în cluburi și organizații. Muzeele oferă posibilitatea de a afla mai multe despre artă și
istorie. Multe muzee organizează, de asemenea, tururi ghidate și evenimente.

Dacă doriți să faceți voluntariat, există multe oportunități de a-i ajuta pe alții. De exemplu, în
proiecte sociale sau la evenimente locale. Tinerii își pot petrece timpul liber în centrele de
tineret și pot cunoaște oameni noi.

Aceste programe contribuie la consolidarea comunității și la participarea activă la viața locală.

Weissach în vale

Primăria din Weissach im Tal

Weissach în vale

Kirchberg 2 - 4, 71554 Weissach im Tal
0719135310
bma@weissach-im-tal.de
www.weissach-im-tal.de

Ore de deschidere

Luni 08.30 - 12.00 h 14.00 - 16.00 h 
Marți 08.30 - 12.00 h 14.00 - 18.30 h 
Miercuri închis 
Joi 08.30 - 12.00 h 14.00 - 16.00 h

https://www.google.de/maps/place/Z%C3%BCgernbergstra%C3%9Fe+36%2F2,+71384+Weinstadt/@48.8205639,9.3866733,17z/data=!3m1!4b1!4m6!3m5!1s0x4799c8081d1312cf:0x6673a65bcb0d4276!8m2!3d48.8205604!4d9.3892482!16s%2Fg%2F11csjhs2cs
https://www.integrationsverein-weinstadt.de/
https://www.weinstadt.de/de/Leben-Lernen/Kinder-und-Jugendliche/Haus-der-Jugendarbeit
https://www.weinstadt.de/de/Kultur-Freizeit/Erlebnis-Weinstadt
https://www.weinstadt.de/de/Kultur-Freizeit/Unsere-Vereine
https://www.google.de/maps/place/Kirchberg+2,+71554+Weissach+im+Tal/@48.9302135,9.4765451,17z/data=!3m1!4b1!4m6!3m5!1s0x4799b5a8a952eac7:0x4db608b5f856c11b!8m2!3d48.93021!4d9.47912!16s%2Fg%2F11c5pxjnb9
tel:0719135310
mailto:bma@weissach-im-tal.de
https://www.weissach-im-tal.de
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Vineri 08.30 - 13.00

Faceți o programare

Formulare online

Persoane de contact Integrare

Jennifer Reinert

07191353122
jennifer.reinert@weissach-im-tal.de

Oferte în Weissach im Tal

integrare

Informații suplimentare

Asociații

Informații suplimentare

Există multe oferte pentru toți oamenii în municipiu. Puteți face sport și vă puteți întâlni
prietenii în cluburi. Muzeele oferă posibilitatea de a afla mai multe despre artă și istorie. Multe
muzee organizează, de asemenea, tururi ghidate și evenimente.

Dacă doriți să faceți voluntariat, există multe oportunități de a-i ajuta pe alții. De exemplu, în
proiecte sociale sau la evenimente locale. Tinerii își pot petrece timpul liber în centrele de
tineret și pot cunoaște oameni noi.

Aceste programe contribuie la consolidarea comunității și la participarea activă la viața locală.

Welzheim

Primăria din Welzheim

Orașul Welzheim

Kirchplatz 3, 73642 Welzheim
stadt@welzheim.de
0718280080
www.welzheim.de

Persoane de contact Integrare

Biroul de integrare

https://www.weissach-im-tal.de/rathaus-service/buergerservice/online-terminvereinbarung
https://www.weissach-im-tal.de/
tel:07191353122
mailto:jennifer.reinert@weissach-im-tal.de
https://www.weissach-im-tal.de/familie-bildung/soziales/fluechtlingsintegration
https://www.weissach-im-tal.de/kultur-freizeit/vereine
https://www.google.de/maps/place/Kirchberg+2,+71554+Weissach+im+Tal/@48.9302135,9.4765451,17z/data=!3m1!4b1!4m6!3m5!1s0x4799b5a8a952eac7:0x4db608b5f856c11b!8m2!3d48.93021!4d9.47912!16s%2Fg%2F11c5pxjnb9
mailto:stadt@welzheim.de
tel:0718280080
https://www.welzheim.de
https://service.welzheim.de/weitere-informationen-kontakt/integrationsmanagement
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Program de funcționare

Luni: de la 08:30 la 12:30 și de la 14:00 la 16:00
Marți: de la 08:30 la 12:30 și de la 14:00 la 16:00
Miercuri: de la 08:30 la 12:30 și de la 14:00 la 16:00
Joi: de la 08:00 la 12:30 și de la 15:00 la 19:00
Vineri: de la 08:00 la 12:30

Formulare online

Aplicația Welzheim

Oferte în Welzheim

Cercul de prieteni
Postweg 15, Welzheim
http://ak-asyl-welzheim.de/

Activitatea de tineret
Centrul de tineret Lobby

Silcherstrasse 66
jugendraumlobby@gmx.de

Bibliotecă și muzeu
Cultură și

Cluburi și organizații
Cluburi și organizații

În municipiu există multe oferte pentru toți oamenii. Puteți face sport și vă puteți întâlni
prieteni în cluburi și organizații. Muzeele oferă posibilitatea de a afla mai multe despre artă și
istorie. Multe muzee organizează, de asemenea, tururi ghidate și evenimente.

Dacă doriți să faceți voluntariat, există multe oportunități de a-i ajuta pe alții. De exemplu, în
proiecte sociale sau la evenimente locale. Tinerii își pot petrece timpul liber în centrele de
tineret și pot cunoaște oameni noi.

Aceste programe contribuie la consolidarea comunității și la participarea activă la viața locală.

https://service.welzheim.de/startseite
https://www.welzheim.de/stadt/rathaus-service/aktuelles-presse/welzheim-app
https://www.google.de/maps/place/Postweg+15,+73642+Welzheim/@48.8745886,9.6289451,17z/data=!3m1!4b1!4m5!3m4!1s0x4799ae024de33f69:0x93cfcfc262c31ebe!8m2!3d48.8745851!4d9.63152
http://ak-asyl-welzheim.de/
https://www.google.de/maps/place/Silcherstra%C3%9Fe+66,+73642+Welzheim/@48.8745886,9.6289451,17z/data=!4m6!3m5!1s0x4799ae1d6c510815:0x2176282eb70c797a!8m2!3d48.8699769!4d9.6284043!16s%2Fg%2F11cncgfw1g
mailto:jugendraumlobby@gmx.de
https://www.welzheim.de/stadt/freizeit-kultur-veranstaltungen/veranstaltungen/veranstaltungen
https://www.welzheim.de/buerger-engagement/ehrenamtlich-engagieren/vereinsleben/vereinsliste/seite-1/suche-none
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Winnenden

Primăria din Winnenden

Municipalitatea din Winnenden

Gate Street 10, 71364 Winnenden
07195130
rathaus@winnenden.de
Primăria Winnenden

Persoane de contact pentru integrare
Puteți contacta Biroul pentru afaceri sociale, persoane în vârstă, integrare la adresa

0719513327
zuhause@winnenden.de

Orar de funcționare

Programul general de lucru al administrației orașului:

Luni 08:30 h - 12:00 h

Marți 08:30 h - 12:00 h.

Miercuri nu există program de lucru

joi 08:30 - 12:00 și 15:00 - 18:00 h.

Vineri 08:30 - 12:00

Programul de lucru al Serviciului Social:

Luni 08:30 - 12:00.

Marți 08:30 - 12:00 p.m.

Miercuri 08:30 - 12:00 p.m.

Joi 08:30 h - 12:00 h și 15:00 h - 18:00 h

Faceți o programare online

Formulare online

Aplicația orașului Winnenden

Oferte în Winnenden

Biblioteci și muzee
Cultură

https://www.google.de/maps/place/Torstra%C3%9Fe+10,+71364+Winnenden/@48.8753496,9.3959789,17z/data=!3m1!4b1!4m6!3m5!1s0x4799c9c72b904251:0x72a3784d46bfd417!8m2!3d48.8753461!4d9.3985538!16s%2Fg%2F11c5f23n50
tel:07195130
mailto:rathaus@winnenden.de
https://www.winnenden.de/start.html
tel:0719513327
mailto:zuhause@winnenden.de
https://smex-ctp.trendmicro.com/wis/clicktime/v1/query?url=https%3a%2f%2fwww.qtermin.de%2fIntegrationWinnenden&umid=0ee7dcea-3b9b-4091-8226-b58a34b22f1d&auth=51390acb193a74807ed15dbe825dad6c1bba8df4-1dcdc543caf58593442f42c2ff533f503cc68e83
https://www.winnenden.de/start/verwaltung-politik/formularservice.html
https://play.google.com/store/apps/details?id=de.kdrs.winnenden&hl=de&gl=US
https://www.winnenden.de/start/kultur-sport-tourismus.html
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Cluburi și organizații
Cluburi și organizații

În municipiu există multe oferte pentru toți oamenii. Puteți face sport și vă puteți întâlni
prieteni în cluburi și organizații. Muzeele oferă posibilitatea de a afla mai multe despre artă și
istorie. Multe muzee organizează, de asemenea, tururi ghidate și evenimente.

Dacă doriți să faceți voluntariat, există multe oportunități de a-i ajuta pe alții. De exemplu, în
proiecte sociale sau la evenimente locale. Tinerii își pot petrece timpul liber în centrele de
tineret și pot cunoaște oameni noi.

Aceste programe contribuie la consolidarea comunității și la participarea activă la viața locală.

Winterbach

Primăria din Winterbach

Administrație Winterbach

Market Place 2, 73650 Winterbach
gemeinde@winterbach.de
0718170060
www.winterbach.de

Program de funcționare

Luni: numai cu programare
De marți până vineri: de la 08:30 la 12:00
suplimentar miercuri: de la 15:00 la 18:00

Faceți o programare

Formulare online

Aplicația Winterbach

Persoane de contact pentru integrare

Managementul integrării Asociația districtuală a diaconilor

Puteți să vă ocupați de chestiuni importante la primărie. Vă puteți înregistra locul de reședință
și solicita o carte de identitate sau un pașaport. De asemenea, acolo puteți obține certificate
de naștere. Primăria este locul la care trebuie să vă adresați pentru multe întrebări din cadrul
municipalității.

Dacă sunteți nou venit în Germania, primăria vă va ajuta să vă înregistrați. De asemenea,
acolo puteți obține informații despre oraș.

Oferte în Winterbach

https://www.winnenden.de/start/kultur-sport-tourismus/Vereinsverzeichnis.html
https://www.google.de/maps/place/Marktpl.+2,+73650+Winterbach/@48.7992675,9.4770166,17z/data=!3m1!4b1!4m6!3m5!1s0x4799b9e93431e7ad:0x42c209d6665ebf6e!8m2!3d48.799264!4d9.4795915!16s%2Fg%2F11b8zclgfz
mailto:gemeinde@winterbach.de
tel:0718170060
https://www.winterbach.de/
https://www.terminland.de/winterbach/
https://www.winterbach.de/rathaus-service/buergerservice/formulare
https://www.winterbach.de/unsere-gemeinde/gemeinde-winterbach/winterbach-app
https://www.kdv-rmk.de/ueber-uns/ansprechpersonen/migration-und-fluechtlingshilfe
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Voluntariat

Kornelia Drofenik
ankommen.winterbach@gmail.com
http://www.ankommen-winterbach.de

Activitatea de tineret

Centrul de tineret

Biblioteci și muzee

Centre culturale

Cluburi și organizații

Cluburi și organizații

În municipiu există multe oferte pentru toți oamenii. Puteți face sport și vă puteți întâlni
prieteni în cluburi și organizații. Muzeele oferă posibilitatea de a afla mai multe despre artă și
istorie. Multe muzee organizează, de asemenea, tururi ghidate și evenimente.

Dacă doriți să faceți voluntariat, există multe oportunități de a-i ajuta pe alții. De exemplu, în
proiecte sociale sau la evenimente locale. Tinerii își pot petrece timpul liber în centrele de
tineret și pot cunoaște oameni noi.

Aceste programe contribuie la consolidarea comunității și la participarea activă la viața locală.

Card de plată pentru solicitanții de azil

Informații generale despre cardul de plată

https://ankommen.winterbach@gmail.com
http://www.ankommen-winterbach.de/index.shtml
https://www.winterbach.de/leben-wohnen/jugendarbeit
https://www.winterbach.de/freizeit-kultur/veranstaltungen/veranstaltungskalender
https://www.winterbach.de/freizeit-kultur/vereine
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Cardul de plată pentru solicitanții de azil funcționează ca un card bancar. Persoanele care vin în
Germania din alte țări și au nevoie de ajutor primesc acest card de la stat. Acesta conține bani în
fiecare lună pe care îi pot folosi pentru alimente, îmbrăcăminte sau bilete de călătorie. Ei nu mai
primesc numerar, ci plătesc direct cu cardul. Dacă mai au nevoie de bani, pot retrage până la 50
de euro pe lună. Cardul nu costă nimic.

Ce este mai exact un card de plată?

Cardul de plată este un card în care se încarcă lunar bani de către biroul districtual. Cardul
poate fi folosit pentru a face cumpărături și pentru a plăti articole importante.

Funcționează la fel ca alte carduri de debit Visa și arată exact la fel.

În districtul nostru, cardul este disponibil sub formă de card de plastic.

Care sunt avantajele cardului de plată?

• Nu este necesar un cont bancar german: cardul funcționează fără un cont la o bancă sau
la o bancă de economii.



73 Rems-Murr-Kreis

• Plată rapidă: nu există perioade lungi de așteptare pentru a primi beneficiile.
• Flexibilitate: nu este nevoie să vă prezentați personal în ziua plății.
• Design neutru: cardul are un aspect neutru, fără caracteristici recunoscute.
• Plată fără numerar: Achizițiile cu amănuntul pot fi plătite direct cu cardul.
• Plăți online: Achizițiile pe internet sunt posibile.
• Retragerea de numerar: numerarul poate fi retras de la casieria magazinelor participante.
• Securitate: în caz de pierdere sau furt, soldul creditului poate fi blocat și transferat pe un

card înlocuitor.

Când va sosi cardul de plată și cine va primi un card de plată?

Cardul va fi distribuit inițial refugiaților care au sosit recent în districtul nostru.

Din martie 2025, toți ceilalți refugiați care beneficiază de ajutoare vor primi, de asemenea,
treptat, un card.

Fiecare adult dintr-o familie va primi propriul card.

Copiii și tinerii nu vor primi propriul card. Nici persoanele care își câștigă singure banii nu vor
primi un card.

Cum funcționează cardul de plată?

Pe card se încarcă exact atâția bani câți ar trebui să primiți. Astfel, puteți cheltui doar banii
care se află pe card. Nu aveți nevoie de un cont bancar propriu pentru a utiliza cardul.

Cardul funcționează numai în Germania. Nu îl puteți utiliza în alte țări. 
Nu puteți trimite bani nimănui cu cardul.
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În fiecare lună, biroul districtual adaugă automat bani noi pe card.

Veți primi PIN-ul împreună cu cardul într-o scrisoare sigilată.
PIN-ul se află în partea dreaptă jos, în spatele unei mici ferestre de securitate de pe
scrisoare.

Dacă vă pierdeți cardul, trebuie să îl blocați imediat. Puteți face acest lucru în aplicație sau
online.
De asemenea, puteți suna la 116 116 pentru a bloca cardul.
Puteți obține un card nou de la Biroul pentru ajutorarea refugiaților.
Foarte important: dacă pierdeți cardul, informați imediat biroul!

Există o aplicație sau un portal online pentru cardul de plată?

Aplicația este disponibilă în Google Play Store (pentru telefoanele mobile Android) și în App
Store (pentru telefoanele mobile Apple).

Portalul online poate fi găsit aici.

Ambele aplicații pot fi utilizate în mai multe limbi.

Aici puteți face următoarele lucruri:

• Vedeți limita actuală a cardului.
• Vedeți pe ce au fost deja cheltuiți banii.
• Blocați sau deblocați cardul în cazul pierderii acestuia.
• Setarea unui nou PIN (cod secret).

Înregistrarea este necesară pentru a putea utiliza aplicațiile.
Înregistrarea funcționează numai cu:

• Un cod special cu 8 cifre.
• Numărul lung de card cu 19 cifre.

Refugiații primesc aceste informații împreună cu cardul lor într-un plic sigilat.

https://www.socialcard.de/19-stellige-karte/
https://portal.socialcard.de/
https://www.socialcard.de/19-stellige-karte/
https://www.socialcard.de/19-stellige-karte/
https://portal.socialcard.de/
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Pot retrage bani cu cardul de plată?

În aceste magazine, banii pot fi retrași gratuit de la casierie dacă a fost atinsă valoarea
minimă a cumpărăturilor:

• Aldi Süd
• Müller
• DM
• Netto
• Rossmann
• Markant

Numerarul poate fi retras, de asemenea, de la orice bancomat pentru o taxă de 0,65 EUR.

Se poate retrage un total de 50 EUR în numerar de persoană pe lună.

Unde pot face cumpărături cu cardul de plată?

Cardul de plată este acceptat la peste 1,3 milioane de puncte de acceptare Visa.

Cardul poate fi utilizat pentru a face cumpărături în toate magazinele care afișează
simbolul VISA:
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Acestea includ multe magazine alimentare și farmacii. O hartă interactivă cu toate magazinele
din district va fi disponibilă în curând.

Pot face cumpărături online cu cardul de plată?

Achizițiile online de la comercianții germani sunt posibile cu cardul de plată.

1. Pentru a face acest lucru, selectați metoda de plată Visa în magazinul online. Apoi trebuie
introduse următoarele date:
• Numărul cardului
• data valabilității
• Codul CVV (poate fi găsit pe spatele cardului)

2. Din motive de securitate, plata trebuie să fie confirmată cu un TAN.
Aceasta necesită aplicația sau portalul online pentru cardul de plată.

Unde pot obține ajutor cu cardul de plată?

Întrebările frecvente cu multe întrebări și răspunsuri utile despre cardul de plată pot fi găsite
aici.

Autorități și centre de consiliere

https://www.socialcard.de/19-stellige-karte/
https://www.socialcard.de/fileadmin/user_upload/content/faq_german.pdf
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Autorități

Autoritățile de imigrare din district

Aici puteți afla care este biroul de imigrări responsabil pentru
dumneavoastră.

Biroul districtual

Biroul administrativ raional Rems-Murr
Biroul de înregistrare a străinilor - Foreigners' Registration Office

Rötestraße 17, 71332 Waiblingen
infoabh@rems-murr-kreis.de
071515011368
www.rems-murr-kreis.de

Programările sunt disponibile online aici

Video despre program

Backnang

Orașul Backnang
Departamentul pentru străini

Im Biegel 13, 71522 Backnang
auslaenderamt@backnang.de

07191894447
www.backnang.de

Aici puteți găsi programări online
Aici puteți găsi toate formularele
Aici puteți găsi toate informațiile importante

Fellbach:

Orașul Fellbach
Biroul de imigrare

Piața 1, 70734 Fellbach
auslaenderamt@fellbach.de
www.fellbach.de

Datele sunt disponibile online aici

https://www.rems-murr-kreis.de/landratsamt-und-politik/organigramm/auslaenderamt-und-staatsangehoerigkeitsrecht/zustaendigkeit
https://www.rems-murr-kreis.de/landratsamt-und-politik/organigramm/auslaenderamt-und-staatsangehoerigkeitsrecht/zustaendigkeit
https://www.google.de/maps/place/R%C3%B6testra%C3%9Fe+17,+71332+Waiblingen/@48.8247518,9.3088036,17z/data=!3m1!4b1!4m6!3m5!1s0x4799c602fbcf0013:0x2bbee2ac97bb7870!8m2!3d48.8247483!4d9.3113785!16s%2Fg%2F11bw4bfnzc
mailto:infoabh@rems-murr-kreis.de
tel:071515011368
https://www.rems-murr-kreis.de
https://www.rems-murr-kreis.de/landratsamt-und-politik/buergerservice/termine-und-online-services/terminvereinbarung/terminvereinbarung-allgemein
https://www.youtube.com/shorts/cGYKMcmTFKc
https://www.google.de/maps/place/Im+Biegel+13,+71522+Backnang/@48.9484275,9.4279155,17z/data=!3m1!4b1!4m6!3m5!1s0x4799ca8fcfefb063:0xb06d446957b343e0!8m2!3d48.948424!4d9.4304904!16s%2Fg%2F11cncn96f4
mailto:auslaenderamt@backnang.de
tel:07191894447
https://www.backnang.de
https://termin.backnang.de:8445/qmaticwebbooking/#/preselect/branch/53804f9ebc59130ea481ea709a9ea706fb6fcca0eb7475d92e2bc9315a3ed8b8/servicegroups/AuslAK,AuslBSWX,AuslCDEFU,AuslGHVZ,AuslIJLNRTY,AuslMOPQ,AuslEUAK,AuslEUBSWX,AuslEUCDEFU,AusEUGHVZ,AuslEUIJLNRTY,AslEUMOPQ
https://www.rems-murr-kreis.de/landratsamt-und-politik/buergerservice/termine-und-online-services/formulare
https://www.rems-murr-kreis.de/landratsamt-und-politik/organigramm/auslaenderamt-und-staatsangehoerigkeitsrecht
https://www.google.de/maps/place/Marktpl.+1,+70734+Fellbach/@48.8085235,9.2731751,17z/data=!3m1!4b1!4m6!3m5!1s0x4799c5c1f1fd5a31:0xbb69a3728cf06d20!8m2!3d48.80852!4d9.27575!16s%2Fg%2F11cscm7xzz
mailto:auslaenderamt@fellbach.de
https://www.fellbach.de
https://termine-reservieren.de/termine/fellbach/
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Schorndorf:

Orașul Schorndorf
Departamentul de imigrare

Urbanstrasse 24, 73614 Schorndorf
auslaenderbehoerde@schorndorf.de
071816023110
www.schorndorf.de

Datele sunt disponibile online aici

Waiblingen:

Biroul pentru cetățeni Waiblingen
Kurze Straße 33, 71332 Waiblingen
buergerbuero@waiblingen.de
0715150012589
www.waiblingen.de

Datele sunt disponibile online aici

Weinstadt:

Orașul Weinstadt
Biroul de imigrare

Piața 1, 71384 Weinstadt
auslaenderabteilung@weinstadt.de
07151693208
www.weinstadt.de

Datele sunt disponibile online aici

Winnenden:

Orașul Winnenden
Torstraße 10, 71364 Winnenden
auslaenderbehoerde@winnenden.de
07195130
www.winnenden.de

Programările sunt disponibile online aici

Oficiul pentru Imigrări ajută persoanele care au venit în Germania din alte țări. Se asigură că
acestea au un permis de ședere sau de muncă aici și îl prelungește dacă este necesar. Dacă
cineva și-a pierdut pașaportul, Biroul de înregistrare a străinilor îl ajută, de asemenea, să
obțină unul nou. De asemenea, oferă sprijin în cazul în care cineva dorește să se întoarcă în
țara sa și se asigură că regulile se schimbă în ceea ce privește locul în care persoanei i se
permite să locuiască.

https://www.google.de/maps/place/Urbanstra%C3%9Fe+24,+73614+Schorndorf/@48.8041181,9.5218578,17z/data=!3m1!4b1!4m6!3m5!1s0x4799ba0c82cc00bd:0xf2a735c8087953ef!8m2!3d48.8041146!4d9.5244327!16s%2Fg%2F11bw4hrm46
mailto:auslaenderbehoerde@schorndorf.de
tel:071816023110
https://www.schorndorf.de
https://termin.schorndorf.de/terminbuchung
https://www.google.de/maps/place/Kurze+Str.+33,+71332+Waiblingen/@48.8321191,9.3144507,17z/data=!3m1!4b1!4m6!3m5!1s0x4799c8a5f0c5c8c7:0xcd768e23a20359a6!8m2!3d48.8321156!4d9.3170256!16s%2Fg%2F11b8v4mwx5
mailto:buergerbuero@waiblingen.de
tel:0715150012589
https://www.waiblingen.de
https://ssc.wilkencloud.de/waiblingen/
https://www.google.de/maps/place/Marktpl.+1,+71384+Weinstadt/@48.8049354,9.3843273,17z/data=!3m1!4b1!4m6!3m5!1s0x4799c7f2237411bb:0x58761866f77ee376!8m2!3d48.8049319!4d9.3869022!16s%2Fg%2F11bw429f3s
mailto:auslaenderabteilung@weinstadt.de
tel:07151693208
https://www.weinstadt.de
https://stadt-weinstadt.saas.smartcjm.com/m/buergerservice/extern/calendar/?uid=58f30c3c-18e7-448d-a5bc-464082555c77&wsid=58c68ee8-84a8-4f74-ae7e-d102c6419862&lang=de
https://www.google.de/maps/place/Torstra%C3%9Fe+10,+71364+Winnenden/@48.8753496,9.3959789,17z/data=!3m1!4b1!4m6!3m5!1s0x4799c9c72b904251:0x72a3784d46bfd417!8m2!3d48.8753461!4d9.3985538!16s%2Fg%2F11c5f23n50
https://auslaenderbehoerde@winnenden.de
tel:07195130
https://www.winnenden.de
https://www.qtermin.de/Stadt-Winnenden
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Responsabil cu integrarea

Municipal

Responsabilii municipali cu integrarea sunt însărcinați cu promovarea integrării
persoanelor cu un trecut migrator și a refugiaților în districtul respectiv. Aceștia se
angajează să contribuie la integrarea cu succes a acestora în societate.

Puteți găsi ofițerii de integrare din orașul / municipiul dumneavoastră aici.

Districtul

Sandra Kreb și Stefan Saltikiotis sunt ofițerii de integrare ai districtului. Ei sunt persoanele de
contact pentru toate întrebările legate de integrare la nivel de district. Ei colaborează
îndeaproape cu orașele și comunele și construiesc o rețea de integrare la nivel de district.
Dacă sunteți afectat de discriminare rasială , ne puteți contacta și pe noi. Vom fi bucuroși
să vă ajutăm și să vă tratăm îngrijorările cu confidențialitate.

Persoană de contact

Sandra Kreb
Rötestraße 17, 71332 Waiblingen
s.kreb@rems-murr-kreis.de
071515011417

Stefan Saltikiotis
Rötestraße 17, 71332 Waiblingen
s.saltikiotis@rems-murr-kreis.de
071515011872

Puteți găsi ofițerii de integrare din orașul / municipalitatea dvs. aici.

Centrul pentru ocuparea forței de muncă Rems-Murr

Centrul pentru ocuparea forței de muncă ajută refugiații recunoscuți care primesc alocație de
cetățean și nu primesc beneficii în temeiul Legii privind beneficiile solicitanților de azil.

De asemenea, ajută aceste persoane să se integreze pe piața muncii.

Oferte de la centrul pentru ocuparea forței de muncă:

• Acces la un curs de integrare pentru a învăța limba germană

https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/ora%C8%99e-%C8%99i-municipalit%C4%83%C8%9Bi/
https://www.google.de/maps/place/R%C3%B6testra%C3%9Fe+17,+71332+Waiblingen/@48.8247518,9.3088036,17z/data=!3m1!4b1!4m6!3m5!1s0x4799c602fbcf0013:0x2bbee2ac97bb7870!8m2!3d48.8247483!4d9.3113785!16s%2Fg%2F11bw4bfnzc
mailto:s.kreb@rems-murr-kreis.de
tel:071515011417
https://www.google.de/maps/place/R%C3%B6testra%C3%9Fe+17,+71332+Waiblingen/@48.8247518,9.3088036,17z/data=!3m1!4b1!4m6!3m5!1s0x4799c602fbcf0013:0x2bbee2ac97bb7870!8m2!3d48.8247483!4d9.3113785!16s%2Fg%2F11bw4bfnzc
mailto:s.saltikiotis@rems-murr-kreis.de
tel:071515011872
https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/ora%C8%99e-%C8%99i-municipalit%C4%83%C8%9Bi/
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• Ajutor în căutarea unui loc de muncă și a unei ucenicii
• Coaching și formare înainte și în timpul angajării

Noua aplicație pentru agenția pentru ocuparea forței de muncă este aici

Accesați agenția pentru ocuparea forței de muncă oricând, oriunde. Ușor și comod prin
intermediul smartphone-ului dumneavoastră. Utilizați datele dvs. de acces obișnuite.

Această agenție pentru ocuparea forței de muncă este acum mereu deschisă și este
disponibilă peste tot sub forma unei aplicații pentru smartphone.
Avantajele aplicației:

• Depuneți cererile direct prin intermediul aplicației
• Încărcați documente de pe smartphone
• Comunicați modificările
• Faceți schimb de mesaje în serviciul de căsuță poștală

Descărcați noua aplicație a bursei locurilor de muncă pentru Android și IOS.

Centrul pentru ocuparea forței de muncă din Waiblingen:
Mayenner Str. 60, 71332 Waiblingen
07151 9519670

Centrul pentru ocuparea forței de muncă din Schorndorf:
Karlstr. 15, 73614 Schorndorf
07191 3456600

Centrul pentru ocuparea forței de muncă din Backnang:
Roßlauf 1, 71522 Backnang
07181 4004772

Jobcenter-Rems-Murr@jobcenter-ge.de

Programări personale fără programare pentru chestiuni importante:

Luni - Vineri
08:00 - 11:30 a.m.

Joi - Joi
14:00 - 17:00

Biroul pentru afaceri sociale și participare

https://play.google.com/store/apps/details?id=de.arbeitsagentur.jobcenter&hl=de
https://apps.apple.com/de/app/jobcenter-app/id6736746435
tel:071519519670
tel:071913456600
tel:071814004772
mailto:Jobcenter-Rems-Murr@jobcenter-ge.de
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Biroul pentru afaceri sociale și participare are grijă de persoanele care nu pot munci și, prin
urmare, nu câștigă niciun ban. Acestea pot fi persoane bolnave sau bătrâne , dar și, de
exemplu, femei sau bărbați singuri. Aceste persoane pot solicita așa-numita asistență
socială . Biroul verifică dacă solicitanții nu-și pot finanța viața cu propriile mijloace. În cazul în
care acest lucru nu este posibil, biroul plătește asistență pentru a asigura nivelul minim de
subzistență al persoanelor. Acesta preia costurile de trai, chiria și alte cheltuieli.

Biroul de Asistență Socială este punctul de contact pentru o gamă largă de asistență
financiară. Cu toate acestea, aici puteți găsi, de asemenea, consiliere și ajutor în diverse
situații sociale.

Contactați

Rudolf Leonhardt
Șef al Biroului pentru afaceri sociale și participare din cadrul biroului districtual

071515011373

Biroul pentru afaceri sociale și participare

Biroul districtual de protecție a tineretului

Drepturile copilului trebuie respectate în creșterea copiilor și a tinerilor. Biroul de asistență
socială pentru tineret îi ajută pe părinți să își crească bine copiii. Dacă cineva are probleme,
se poate adresa gratuit Biroului de asistență socială pentru tineret - acest lucru este valabil și
pentru copii și tineri.

Biroul de asistență socială pentru tineret oferă sprijin sau ajută la găsirea ajutorului potrivit. În
acest fel, respectă legile care reglementează protecția și ajutorul pentru copii și tineri.

Aceste servicii includ în special

• adopția
• asistență pentru îngrijire
• asistență pentru integrare
• Educația copiilor cu și fără handicap în grădiniță și școală
• sprijin pentru familie
• Consilierea tinerilor
• Plasament familial și tutelă
• Plata anticipată a pensiei de întreținere

Părinții, tutorii legali și tinerii înșiși se pot adresa Biroului de Asistență Socială
pentru Tineret cu toate întrebările legate de educație și dezvoltare. Aceștia pot
primi consiliere și ajutor în situații dificile și cu probleme.

tel:071515011373
https://www.rems-murr-kreis.de/jugend-gesundheit-und-soziales/amt-fuer-soziales-und-teilhabe
https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/bine-a%C8%9Bi-venit/tr%C4%83ind-%C3%AEmpreun%C4%83-%C3%AEn-germania/drepturile-copiilor/
https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/familie-tineret-%C8%99i-seniori/oferte-pentru-familii-%C8%99i-cupluri/
https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/familie-tineret-%C8%99i-seniori/tinerii/
https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/familie-tineret-%C8%99i-seniori/sprijin-financiar/avans-de-%C3%AEntre%C8%9Binere/
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Date de contact

Biroul raional Rems-Murr
Winnender Str. 30/1, Waiblingen
kreisjugendamt@rems-murr-kreis.de
071515011286

Biroul districtual de protecție a tinerilor Rems-Murr

Agenția de ocupare a forței de muncă

Agenția pentru ocuparea forței de muncă (SGB III) este responsabilă pentru solicitanții de azil
și persoanele cu statut de toleranță care primesc prestații în temeiul Legii privind prestațiile
pentru solicitanții de azil.

Plasarea unui loc de muncă
Sunteți în căutarea unui loc de muncă sau doriți să vă continuați formarea profesională?
Puteți discuta aceste întrebări și multe altele cu centrul de ocupare a forței de muncă.
Consilierii de ocupare a forței de muncă din toate locațiile din districtul agenției vor fi bucuroși
să vă ajute și să vă consilieze.

Informații suplimentare

• Plasarea unui loc de muncă
• Consiliere privind angajarea
• Consiliere privind formarea profesională ulterioară
• Informații privind căutarea unui loc de muncă și găsirea unui loc de muncă
• Multe dintre întrebările dvs. pot fi clarificate în cadrul unei întâlniri personale, aranjați-vă o

întâlnire de consiliere, de asemenea, prin telefon.

Consiliere profesională
Consilierea pentru carieră vă sprijină în alegerea studiilor și a carierei, în timpul formării și la
începutul vieții profesionale. În cadrul unei ședințe personale de consiliere vă puteți clarifica
întrebări importante despre viitorul dumneavoastră profesional.

Consilierea este disponibilă pentru

• elevi
• stagiari
• studenți și
• absolvenții de universități.

În plus, oricine caută pentru prima dată o formare profesională sau dorește să se reorienteze
din punct de vedere profesional.

Consilierea în carieră vă poate ajuta, de exemplu

• să găsiți o profesie sau un program de studii adecvat
• să clarificați întrebări legate de conținutul unui program de ucenicie sau al unui program

de licență

https://www.google.de/maps/place/Winnender+Str.+30%2F1,+71334+Waiblingen/@48.8323135,9.3198565,17z/data=!3m1!4b1!4m6!3m5!1s0x4799c8a473268815:0x4d4af464bb8792c6!8m2!3d48.83231!4d9.3224314!16s%2Fg%2F11b8v6wfp_
mailto:kreisjugendamt@rems-murr-kreis.de
tel:071515011286
https://www.rems-murr-kreis.de/landratsamt-und-politik/organigramm/kreisjugendamt
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• să găsiți un loc de formare profesională și să vă înscrieți la acesta
• să dezvoltați alternative în cazul în care locul de muncă la care visați nu vă reușește
• să utilizați oportunitățile de finanțare
• să obțineți informații despre piața de formare sau piața muncii.

Puteți afla ce mai poate face pentru dumneavoastră consilierea profesională în fișa
informativă privind serviciile de consiliere profesională pentru adolescenți și tineri adulți.

Persoană de contact:

AGENȚIA PENTRU MUNCĂ WAIBLINGEN
Mayenner Str. 60, 71332 Waiblingen

Luni - Miercuri
08:00 - 11:30 a.m.

Joi - joi
08:00 - 11:30 a.m.
14:00 - 17:00

Vineri - Vineri
08:00 - 11:30 a.m.

Orele de deschidere de joi după-amiaza, începând cu ora 16:00, sunt disponibile în principal
pentru persoanele care au un loc de muncă și pentru participanții la programe de formare.

waiblingen@arbeitsagentur.de
08004555500

AGENȚIA PENTRU OCUPAREA FORȚEI DE MUNCĂ BACKNANG
Sulzbacher Str. 140, 71522 Backnang

Luni - Miercuri
08:00 - 11:30 a.m.

Joi - joi
08:00 - 11:30 a.m.
14:00 - 17:00

Vineri
numai cu programare

Orele de deschidere de joi după-amiaza, începând cu ora 16:00, sunt disponibile în principal
pentru persoanele care au un loc de muncă și pentru participanții la programe de formare.

Backnang@arbeitsagentur.de
08004555500

AGENȚIA PENTRU MUNCĂ SCHORNDORF
Karlstr. 3, 73614 Schorndorf

https://goo.gl/maps/Gpkn443F2hzpffvw7
mailto:waiblingen@arbeitsagentur.de
tel:08004555500
https://www.google.com/maps/place/Sulzbacher+Str.+140,+71522+Backnang/@48.9559736,9.4285454,17z/data=!3m1!4b1!4m6!3m5!1s0x4799ca96ee49510b:0xf1e8a340a2e2b89c!8m2!3d48.9559736!4d9.4311203!16s%2Fg%2F11bw3x72gk?entry=ttu
mailto:Backnang@arbeitsagentur.de
tel:08004555500
https://www.google.com/maps/place/Karlstra%C3%9Fe+3,+73614+Schorndorf/@48.8070906,9.5262172,17z/data=!3m1!4b1!4m6!3m5!1s0x4799ba753acaf6cb:0x35b9feaa908a00c3!8m2!3d48.8070906!4d9.5287921!16s%2Fg%2F11bw3z5_hs?entry=ttu
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Luni și marți
08:00 - 11:30 a.m.

Miercuri
numai cu programare

Joia
08:00 - 11:30
14:00 - 17:00

Vineri
08:00 - 11:30 a.m.

Orele de deschidere de joi după-amiaza, începând cu ora 16:00, sunt disponibile în principal
pentru persoanele care au un loc de muncă și pentru participanții la programe de formare.

Schorndorf@arbeitsagentur.de
08004555500

Autoritatea de învățământ de stat din Backnang

Autoritatea pentru educație are grijă de școlile din district. Aceasta contribuie la educație și
formare. Biroul sprijină școlile în dezvoltarea lor. Împreună, acestea urmăresc să ofere un
sprijin bun elevilor. De asemenea, biroul se asigură că școlile primesc ajutorul de care au
nevoie.

Puteți găsi mai multe informații pe site-ul web

Informații pentru ucraineni

Sprijin pentru elevii proveniți din migrație

Școlile reflectă diversitatea societății. Copiii și tinerii cu un trecut de migranți au nevoie de
programe adecvate. Autoritatea educațională are programe speciale pentru refugiați și
migranți. Aceste programe îi ajută să se orienteze în școală și să învețe cu succes.

Puteți găsi mai multe informații aici.

Contacte pentru refugiați

Marți, miercuri și joi dimineața
07191/3454143
koordinierungsstelle@ssa-bk.kv.bwl.de

Biroul de înregistrare

mailto:Schorndorf@arbeitsagentur.de
tel:08004555500
https://bk.schulamt-bw.de/,Lde/Startseite
https://bk.schulamt-bw.de/,Lde/Startseite/Schulamt/Ukraine
https://bk.schulamt-bw.de/,Lde/Startseite/Paedagogische+Themen/Migration+-+Integration+-+Bildung
tel:07191/3454143
mailto:koordinierungsstelle@ssa-bk.kv.bwl.de
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Biroul de înregistrare are multe sarcini. Când se naște un copil, părinții trebuie să înregistreze
nașterea la oficiul de stare civilă. Dacă doriți să vă căsătoriți, trebuie să înregistrați nunta la
oficiul de stare civilă.

O privire de ansamblu asupra sarcinilor:

• Înregistrarea nașterilor și a deceselor
• Căsătoriile și parteneriatele civile
• Acceptarea demisiilor bisericești
• Schimbarea numelor
• Eliberarea certificatelor

Contactați oficiul de stare civilă din municipiul sau orașul dumneavoastră.

Poliția

Poliția este acolo pentru a ne proteja de pericole. De asemenea, ei rezolvă infracțiuni. Nu
are nimic de-a face cu serviciile secrete sau cu politica. Există o urgență? Atunci puteți suna la
poliție în orice moment la numărul 110. Apelul este gratuit.

Ceea ce poate și ceea ce nu poate face poliția este prevăzut în legi. Pentru a percheziționa un
apartament, de exemplu, este nevoie de permisiunea unui judecător. Cu excepția cazului în
care există un mare pericol pentru o persoană aflată în apartament.

Când ar trebui să sun la poliție?

Dumneavoastră sau o altă persoană sunteți în pericol? Ați fost martor la o infracțiune?
Atunci sunați la poliție.
Spargerea, furtul, incendierea și deteriorarea proprietății sunt, de asemenea,
infracțiuni. Abuzul sexual, agresiunea sau amenințările sunt, de asemenea, de
competența poliției. De asemenea, ar trebui să sunați la poliție în cazurile de violență
domestică .

De asemenea, puteți apela la poliție pentru o așa-numită infracțiune administrativă . De
exemplu, în cazul în care cineva nu respectă orele de liniște și ascultă muzică la volum ridicat
în timpul nopții.

https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/ora%C8%99e-%C8%99i-municipalit%C4%83%C8%9Bi/
https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/s%C4%83n%C4%83tate/ajutor-de-urgen%C8%9B%C4%83/
https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/s%C4%83n%C4%83tate/centre-de-consiliere-%C8%99i-servicii-de-sprijin/abuz-sexual/
https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/s%C4%83n%C4%83tate/centre-de-consiliere-%C8%99i-servicii-de-sprijin/violen%C8%9Ba-domestic%C4%83/
https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/s%C4%83n%C4%83tate/centre-de-consiliere-%C8%99i-servicii-de-sprijin/violen%C8%9Ba-domestic%C4%83/
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Dacă formați numărul de urgență 110, poliția va fi la dumneavoastră în cel mai
scurt timp posibil.

De asemenea, dacă observați radicalizarea politică sau religioasă a tinerilor adulți din
mediul dumneavoastră, puteți raporta acest lucru la poliție. De asemenea, puteți contacta
centrul de consiliere pentru radicalizare:

09119434343 (disponibil în mai multe limbi)

Centre de consiliere

Sprijin social în centrele de cazare comună

În centrele de cazare ale districtului, organizațiile independente oferă sprijin social.

Acestea vă consiliază și vă sprijină în viața de zi cu zi, în găsirea unui loc de muncă și în traiul
în comun. De asemenea, acestea sprijină voluntarii.

Veți găsi datele de contact în centrele de cazare

Dacă aveți întrebări generale, vă rugăm să contactați acest birou:

Biroul districtual de gestionare socială

sozialmanagement@rems-murr-kreis.de

Gestionarea cazării

Administrația districtului se asigură că refugiații primesc un loc unde să locuiască atunci când
ajung aici. Inițial, aceștia locuiesc în centre mari de cazare administrate de stat, ceea ce se
numește primire inițială. Apoi sunt plasați în locuințe comune organizate de district. Aceștia
rămân acolo până când se pot muta mai târziu într-o locuință dintr-un oraș. Din acest
moment, ei se pot muta și în propriul apartament.

Următoarele persoane sunt responsabile cu cazarea la biroul districtual:

Herr Polachowski
Gestionarea cazării și consilierea la întoarcere, repatriați întârziați

Rötestraße 17, 71332 Waiblingen
071515011105
f.polachowski@rems-murr-kreis.de

Doamna Jörg 
Gestionarea cazării 

Rötestraße 17, 71332 Waiblingen

tel:09119434343
mailto:sozialmanagement@rems-murr-kreis.de
https://www.google.de/maps/place/R%C3%B6testra%C3%9Fe+17,+71332+Waiblingen/@48.8247518,9.3088036,17z/data=!3m1!4b1!4m6!3m5!1s0x4799c602fbcf0013:0x2bbee2ac97bb7870!8m2!3d48.8247483!4d9.3113785!16s%2Fg%2F11bw4bfnzc
tel:071515011105
mailto:f.polachowski@rems-murr-kreis.de
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07151 5013128
j.joerg@rems-murr-kreis.de

Doamna Ly
Management cazare

Rötestraße 17, 71332 Waiblingen
07151 5012171
j.ly@rems-murr-kreis.de

Dl Witzigmann
Gestionarea cazării și consilierea la întoarcere

Rötestraße 17, 71332 Waiblingen
07151 5013203
m.witzigmann@rems-murr-kreis.de

Managementul integrării (consiliere socială pentru refugiații care beneficiază de
cazare ulterioară)

Dacă sunteți refugiat și locuiți în locuințe private sau în locuințe de urmărire, aveți acces
la managementul integrării.

Managerii de integrare vă pot sprijini în multe probleme, de exemplu

• solicitarea prestațiilor sociale și a unui permis de ședere
• sprijin în viața de zi cu zi (de exemplu, explicarea scrisorilor)
• în probleme personale și familiale
• cu contacte cu autoritățile
• pentru alte întrebări

Dacă aveți nevoie de ajutor sau sprijin, vă rugăm să sunați și să faceți o programare.

Puteți găsi aici datele de contact ale echipei relevante de gestionare a integrării.

Centre de consiliere LGBTIQ

Oamenii care trăiesc împreună în Germania sunt foarte diferiți. Ei pot avea religii diferite, pot
proveni din țări diferite sau pot arăta diferit. Nu contează pe cine iubesc. Toată lumea are
aceleași drepturi.

Aici nu există doar "bărbat" sau "femeie", ci și "diversitate", ceea ce înseamnă că unii oameni
nu se simt doar bărbați sau femei. Unii oameni care se simt bărbați, dar s-au născut femei
(sau viceversa) au dreptul să își schimbe numele și sexul.

Femeilor li se permite să se căsătorească cu femei, iar bărbaților li se permite să se
căsătorească cu bărbați.

Unele persoane au fost nevoite să își părăsească țara de origine pentru că acolo nu se 
simțeau în siguranță din cauza iubirii lor sau a diferenței lor. În Germania, ei pot primi ajutor și

https://integreat.app/tel:
mailto:f.polachowski@rems-murr-kreis.de
tel:07151
mailto:f.polachowski@rems-murr-kreis.de
tel:07151
mailto:f.polachowski@rems-murr-kreis.de
https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/ora%C8%99e-%C8%99i-municipalit%C4%83%C8%9Bi/
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sprijin din partea unor grupuri care au grijă de ei.

Proiectul "Queer Refugees Germany"

www.queer-refugees.de
queer-refugees@lsvd.de

Consiliere în districtul Rems Murr

• Pro Familia în Waiblingen

Consiliere LGBTIQ* (profamilia.de)

• Rems Queer Circle
Grup deschis pentru tinerii homosexuali din districtul Rems-Murr și împrejurimi.
Se întâlnește în fiecare primă sâmbătă a lunii la ora 14.00 în Mühlstraße 3 din Backnang.

www.instagram.com/rems_queer_kreis/
jugendgruppe.remsqueerkreis@gmail.com

Consiliere în Stuttgart

• Regenbogen Refugium des Weissenburg e. V.: Rețea și sprijin pentru refugiații
LGBTIQ. În cooperare cu Amnesty International Stuttgart, există un serviciu de consiliere
pentru refugiații LGBTTIQ de două ori pe lună.

• Comunitatea turcă din Baden-Württemberg (TGBW): Consiliere specializată pentru
diversitatea de gen și culturală în Stuttgart, în special pentru persoanele LGBTIQ* cu o
istorie internațională sau experiență de rasism. Se adresează în special persoanelor
LGBTIQ* cu o istorie internațională sau o experiență a rasismului.

Centrul de informare profesională

Centrul de informare pentru cariere (BiZ) este locul potrivit dacă sunteți în căutarea unei
orientări profesionale. Aici veți găsi informații și sprijin atunci când alegeți o ucenicie, un curs
de studii, căutați un loc de muncă sau o formare continuă.

Centrul oferă informații cu privire la

• formare și studii
• diverse profesii și cerințele acestora
• continuarea studiilor
• piața muncii și oportunitățile de angajare

https://www.queer-refugees.de/
mailto:queer-refugees@lsvd.de
https://www.queer-refugees.de/
https://www.instagram.com/rems_queer_kreis/
mailto:jugendgruppe.remsqueerkreis@gmail.com
http://www.zentrum-weissenburg.de/regenbogen-refugium/
http://www.zentrum-weissenburg.de/asylverfahrensberatung/
http://www.zentrum-weissenburg.de/asylverfahrensberatung/
https://www.elvan-alem.de/projekte
https://www.elvan-alem.de/projekte
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În centru sunt disponibile calculatoare cu acces la internet. De asemenea, puteți obține
informații despre carieră, fișe informative și formulare de la Agenția Federală pentru
Ocuparea Forței de Muncă.

BiZ oferă, de asemenea, posibilitatea de a crea la fața locului documente profesionale de
candidatură. În acest scop, există terminale speciale cu internet, conexiune USB și
imprimantă.

Program de funcționare
Luni:
08:00 - 11:30
Marți
08:00 - 11:30
Miercuri
08:00 - 11:30
Joi: 08:00 - 11:30
08:00 - 11:30
14:00 - 18:00
Vineri: 08:00 - 11:30
08:00 - 11:30

Date de contact

071519519556
waiblingen.BIZ@arbeitsagentur.de

Consiliere în materie de migrație pentru imigranții adulți

Serviciul de consiliere ajută și informează imigranții în vârstă de 27 de ani și peste. Scopul
este de a-i ajuta să se acomodeze în noul lor mediu.

Cine poate apela la serviciul de consiliere?

Imigranții în vârstă de 27 de ani și peste se pot adresa serviciului de consiliere. Aceștia
primesc sprijin pentru integrare și informații despre noul lor mediu de viață.

Serviciul de consiliere vă sprijină cu privire la

• reședința și cetățenia
• diverse drepturi
• reîntregirea familiei
• cursuri de limbi străine
• îngrijirea copiilor
• recunoașterea profesională

tel:071519519556
mailto:waiblingen.BIZ@arbeitsagentur.de
mailto:waiblingen.BIZ@arbeitsagentur.de
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• Aspecte financiare
• Timp liber și contacte

Backnang

Caritas Backnang
Albertstraße 871522 Backnang

Doamna Deliaridou
071919115610
deliaridou.a@caritas-ludwigsburg-waiblingen-enz.de

Fellbach

Ore de consultare deschise
Eberhardstraße 3770736 Fellbach

Doamna Struk
0715117240
struk@caritas-ludwigsburg-waiblingen-enz.de

Serviciul de consiliere ajută persoanele care au sosit recent în Germania. Acesta oferă sprijin
pe teme precum limba, munca și autoritățile. Consilierea este gratuită și confidențială și îi
ajută pe oameni să se regăsească în Germania și să ducă o viață independentă.
Consilierii oferă sfaturi practice pentru viața de zi cu zi și explică cum să depună cereri sau să
se înregistreze la autorități. De asemenea, îi ajută cu întrebări și probleme personale.

Serviciul de migrație a tinerilor

Serviciile de migrație a tinerilor din district sunt destinate tinerilor.

Prin consiliere și sprijin, copiii și tinerii ar trebui să învețe și să-și consolideze încrederea în
sine. În acest fel, ei pot învăța să participe la viața socială.

Serviciul de migrație a tinerilor din Waiblingen

Heinrich-Küderli-Str. 61, 71332 Waiblingen
0715195919141
jmd-bk-wn@kdv-rmk.de

https://www.google.de/maps/place/Albertstra%C3%9Fe+8,+71522+Backnang/@48.945077,9.42664,17z/data=!3m1!4b1!4m6!3m5!1s0x4799ca8f2487de75:0x1da9561ec49ff195!8m2!3d48.9450735!4d9.4292149!16s%2Fg%2F11c27xnr4y
tel:071919115610
mailto:deliaridou.a@caritas-ludwigsburg-waiblingen-enz.de
https://www.google.de/maps/place/Eberhardstra%C3%9Fe+37,+70736+Fellbach/@48.8157047,9.2716724,17z/data=!3m1!4b1!4m6!3m5!1s0x4799c5ec959867db:0x696488785f948802!8m2!3d48.8157012!4d9.2742473!16s%2Fg%2F11c4y_s4h9
tel:0715117240
mailto:struk@caritas-ludwigsburg-waiblingen-enz.de
https://www.google.de/maps/place/Heinrich-K%C3%BCderli-Stra%C3%9Fe+61,+71332+Waiblingen/@48.8260258,9.305674,17z/data=!3m1!4b1!4m6!3m5!1s0x4799c6021e4f4e63:0x4492b1675399d1a7!8m2!3d48.8260223!4d9.3082489!16s%2Fg%2F11ll5qymhk
tel:0715195919141
mailto:jmd-bk-wn@%E2%80%8Bkdv-rmk.de
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Consiliere deschisă în fiecare joi 14:00 - 16:00

Serviciul de migrație pentru tineret din Backnang

Burgplatz 7, 71522 Backnang
071919145651
jmd-bk-wn@kdv-rmk.de

Consiliere deschisă în fiecare miercuri 14:00 - 16:00

Serviciul pentru migrația tinerilor din Schorndorf

Arnoldstr. 5, 73614 Schorndorf
07181482960
JMD-SD@kdv-rmk.de

Consiliere deschisă în fiecare luni între orele 14:00 - 17:00

Consiliul pentru refugiați

Consiliul pune în legătură grupurile care sprijină refugiații. Acesta furnizează informații despre
situație și oferă consiliere cu privire la politica privind refugiații și țările de origine.

Consiliul răspunde la întrebări privind drepturile și sprijinul. Acesta organizează cursuri de
formare și evenimente pentru a afla mai multe despre ajutorul acordat refugiaților. Consiliul
militează pentru condiții mai bune și colaborează cu numeroase organizații și autorități.

Consilierea este gratuită și confidențială.

Hauptstätter Straße 57, 70178 Stuttgart
info@fluechtlingsrat-bw.de
07115532834
www.fluechtlingsrat-bw.de

Centrul antidiscriminare

Acesta este un serviciu de consiliere pentru persoanele care au fost discriminate.

Centrul vă va ajuta dacă ați fost tratat pe nedrept.

Oamenii pot fi discriminați din următoarele motive:

• vârsta
• sexul

https://www.google.de/maps/place/Burgpl.+7,+71522+Backnang/@48.9449952,9.4311861,17z/data=!3m1!4b1!4m6!3m5!1s0x4799ca85c0b67a07:0x354da8f093305a79!8m2!3d48.9449917!4d9.433761!16s%2Fg%2F11c3q3jmnw
tel:071919145650
mailto:jmd-bk-wn@%E2%80%8Bkdv-rmk.de
https://www.google.de/maps/place/Arnoldstra%C3%9Fe+5,+73614+Schorndorf/@48.80709,9.5291442,17z/data=!3m1!4b1!4m6!3m5!1s0x4799ba75a48f6c27:0x49e51458a7621f02!8m2!3d48.8070865!4d9.5317191!16s%2Fg%2F11bw429x3z
tel:071814829610
mailto:JMD-SD@%E2%80%8Bkdv-rmk.de
https://www.google.de/maps/place/Hauptst%C3%A4tter+Str.+57,+70178+Stuttgart/@48.7704449,9.1740075,17z/data=!3m1!4b1!4m6!3m5!1s0x4799db4c5d0d8855:0x7f6ee84c3e8b20fb!8m2!3d48.7704414!4d9.1765824!16s%2Fg%2F11bw3_k82_
mailto:info@fluechtlingsrat-bw.de
tel:07115532834
https://www.fluechtlingsrat-bw.de
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• originea etnică
• religia
• orientare sexuală
• handicap

Toate persoanele pot contacta centrul.

Persoană de contact

Biroul pentru combaterea discriminării (BfDA) Stuttgart
Burgenlandstr. 15, 70469 Stuttgart
beratung@bfda.de
07112372682

Căsătorie forțată

Fiecare persoană are dreptul să decidă singură cine și când dorește să se
căsătorească.

Căsătoria forțată este o încălcare a drepturilor omului și constituie o infracțiune penală în
Germania.

Vă este teamă să nu fiți căsătorit împotriva voinței dumneavoastră?

Ați fost abordat de cineva care riscă să fie forțat să se căsătorească?

Căutați ajutor și sprijin, cu cât mai devreme, cu atât mai bine.

Centrul de consiliere YASEMIN (pentru victime și părți terțe de încredere)

071165869526
sau  071165869527

info@eva-yasemin.de

www.eva-stuttgart.de

Linia telefonică de ajutor la nivel național "Violența împotriva femeilor":(pentru
victime și terți de încredere)

08000116016 (disponibilă 24 de ore pe zi)

Consilierea poate fi oferită în 18 limbi.

Consiliere online: prin e-mail, chat cu programare sau chat instant
https://www.hilfetelefon.de/no_cache/das-hilfetel…

Consiliere la întoarcere

https://www.google.de/maps/place/Burgenlandstra%C3%9Fe+15,+70469+Stuttgart/@48.8127505,9.1638119,17z/data=!3m1!4b1!4m6!3m5!1s0x4799dae98ef53d0f:0x5376d0173379e5f4!8m2!3d48.812747!4d9.1663868!16s%2Fg%2F11cs71lvq0
https://beratung@bfda.de
tel:07112372682
tel:071165869526
tel:071165869527
mailto:info@eva-yasemin.de
https://www.eva-stuttgart.de
https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/s%C4%83n%C4%83tate/centre-de-consiliere-%C8%99i-servicii-de-sprijin/violen%C8%9Ba-domestic%C4%83/
tel:08000116016
https://www.hilfetelefon.de/das-hilfetelefon/beratung/beratung-in-18-sprachen/
https://www.hilfetelefon.de/das-hilfetelefon/beratung/
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Doriți să vă întoarceți în țara de origine, dar BAMF (Oficiul Federal pentru Migrație și Refugiați)
nu s-a pronunțat încă asupra cererii dumneavoastră de azil? Poate nu știți cum să vă
recuperați pașaportul sau aveți nevoie de bani pentru călătorie?

Serviciul de consiliere pentru returnare vă poate ajuta. Acolo veți afla cum este posibilă o
întoarcere voluntară în țara dumneavoastră de origine. După consiliere, puteți decide singur
dacă doriți să vă întoarceți sau nu. Nimeni nu vă forțează.

Consilierea se adresează în primul rând persoanelor din districtul Rems-Murr care se gândesc
să se întoarcă în țara lor de origine. Acest lucru este valabil în special pentru

• Persoanelor fără permis de ședere permanentă (de exemplu, persoanele tolerate).
• Persoanele care așteaptă încă o decizie cu privire la cererea lor de azil.
• Persoanele cărora li se permite șederea doar temporar.
• persoanele care au un permis de ședere permanentă.

Persoană de contact

Frank Polachowski
Consiliere pentru returnare

Rötestraße 17, 71332 Waiblingen
f.polachowski@rems-murr-kreis.de
071515011105

Punct de contact Femei și muncă

Punctul de contact "Frau und Beruf" (Femei și muncă) militează activ pentru femei. Acestea
deschid uși și arată cum pot companiile și femeile să pună în aplicare subiectul
compatibilității. Acestea sprijină femeile în implementarea planurilor lor profesionale. Le arată
femeilor antreprenor calea spre activități independente. Femeilor care se întorc la locul de
muncă li se arată modalitățile de obținere a calificărilor și de intrare pe piața muncii. În cazul
reorientării și al schimbării, ele elaborează împreună cu dumneavoastră noi perspective.

Faceți o programare pentru o consultație gratuită
071419104422

Punct de contact pentru femei și carieră în orașul și districtul Ludwigsburg 
Königsallee 43, 71638 Ludwigsburg, Germania 
071419104422

https://www.google.de/maps/place/R%C3%B6testra%C3%9Fe+17,+71332+Waiblingen/@48.8247518,9.3088036,17z/data=!3m1!4b1!4m6!3m5!1s0x4799c602fbcf0013:0x2bbee2ac97bb7870!8m2!3d48.8247483!4d9.3113785!16s%2Fg%2F11bw4bfnzc
mailto:f.polachowski@rems-murr-kreis.de
tel:071515011105
tel:071419104422
https://goo.gl/maps/GS339MZawHpWkkPn8
tel:071419104422
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info@frauundberuf-ludwigsburg.de

Proiectul DoorOpener

Situația locuințelor din Germania s-a înrăutățit mult în ultimii ani. Este din ce în ce mai
dificil să găsești un apartament, nu numai în orașele mari, ci și în comunitățile
învecinate. Chiar și persoanele cu un venit fix întâmpină dificultăți în a obține un
apartament. Persoanele care se află într-o situație de viață dificilă au puține șanse de a găsi o
locuință adecvată. Proiectul închiriază apartamente în cartier.

Acestea pot fi persoane care, printre altele

• sunt în pericol de a rămâne fără adăpost
• sunt părinți singuri
• au avut de trăit experiențe de fugă

Persoană de contact

Doamna Eichhorn-Wenz eichhorn-wenz@caritas-ludwigsburg-waiblingen-enz.…

Centrul de primire

Welcome Centre Stuttgart sprijină profesioniștii internaționali, studenții și membrii
familiilor acestora cu toate întrebările legate de munca și viața în regiunea Stuttgart.

Centrul de primire vă sprijină cu următoarele subiecte:

• Regulamentele de intrare și ședere
• Învățarea limbii germane
• Găsirea unei locuințe, a unei grădinițe și a unei școli
• Calificări profesionale și recunoașterea calificărilor străine
• Dreptul de ședere
• Căutarea și solicitarea unui loc de muncă
• Cluburi și cultură în regiunea Stuttgart

mailto:info@frauundberuf-ludwigsburg.de
mailto:eichhorn-wenz@caritas-ludwigsburg-waiblingen-enz.de
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Centrul de primire Stuttgart

Program de funcționare
Luni: 08:30 - 13:00
Marți: 14:00 - 18:00
Miercuri: închis
Joi: 14:00 - 18:00
Vineri: 08:30 - 13:00

Charlottenplatz 17, 70173 Stuttgart
info@welcome-center-stuttgart.de
+49 711 761646-40

Centrul de primire Stuttgart

Serviciul de primire Regiunea Stuttgart oferă, de asemenea, ore de consultanță regulate și
gratuite în cartierul Rems-Murr .

Datele sunt următoarele

Miercuri, 05.02.25 de la 09 a.m. - 1 p.m.
Miercuri, 12.03.25 de la 09 a.m. - 1 p.m.
Miercuri, 30.04.25 între orele 09 - 13
Miercuri, 04.06.25 între orele 09.00 - 13.00
Miercuri, 23.07.25 între orele 09.00 - 13.00

Miercuri, 08.10.25 de la 09 a.m. - 1 p.m.Miercuri, 05.11.25 de la 09 a.m. - 1
p.m.Miercuri, 10.12.25 de la 09 a.m. - 1 p.m.

Vă rugăm să vă înscrieți prin e-mail sau telefonic la

Rebecca Geiger
rebecca.geiger@region-stuttgart.de
01622152730

vhs Unteres Remstal e.V.
Bürgermühlenweg 4, 71332 Waiblingen
www.vhs-unteres-remstal.de

Forumul internațional al femeilor

https://www.google.de/maps/place/Charlottenpl.+17,+70173+Stuttgart/@48.7758635,9.1791244,17z/data=!3m1!4b1!4m6!3m5!1s0x4799db4aabe3489b:0xdf78039dd7b8ab29!8m2!3d48.77586!4d9.1816993!16s%2Fg%2F11b8v4ws6l
mailto:info@welcome-center-stuttgart.de
tel:+49
https://www.welcome-center-stuttgart.de/
mailto:rebecca.geiger@region-stuttgart.de
tel:01622152730
https://goo.gl/maps/AMoUxCAptHL29ERx8
https://www.vhs-unteres-remstal.de
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Forum of International Women este o organizație care ajută femeile din diferite țări.
Organizația se angajează să se asigure că aceste femei au aceleași drepturi în Germania și în
țările lor de origine.

Sarcini:

• Educarea oamenilor cu privire la discriminare.
• Crearea unei rețele împotriva discriminării care să se concentreze pe combaterea

discriminării împotriva femeilor.

Programe:

• Ateliere de lucru
• cursuri de formare
• Cooperare cu angajatorii

Forumul Internațional al Femeilor
PO Box 4105
70718 Fellbach

kontakt@forum-internationaler-frauen.org

Legal

Procedura de azil

Informații generale privind procedura

Sunteți înregistrat în Germania și locuiți într-o locuință comună? Ce se întâmplă în continuare?

Aici veți găsi o serie de videoclipuri explicative multilingve privind procedura de azil, pe
următoarele teme:

• Procedura de azil
• Cum să vă pregătiți pentru audiere
• Ce este o decizie de azil și cum funcționează procedura de recurs?

BAMF a compilat aici o mulțime de informații pentru dumneavoastră. Aici puteți
găsi un filmuleț explicativ despre procedură.

Etapele următoare sunt explicate aici

mailto:kontakt@forum-internationaler-frauen.org
https://www.youtube.com/channel/UCDEDLnBJHZYB0Xq3Ue4sMfg/videos
https://www.bamf.de/DE/Themen/AsylFluechtlingsschutz/AblaufAsylverfahrens/ablaufasylverfahrens-node.html
https://www.bamf.de/SharedDocs/Videos/DE/AsylFluechtlingsschutz/informationen-asylverfahren.html?nn=282388
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1. depuneți o cerere de azil în persoană

Depuneți o cerere de azil la OficiulFederalpentru Migrațieși Refugiați(BAMF).
Important : Puteți depune cererea doar personal, nu o puteți trimite prin poștă.
Veți primi data și biroul BAMF responsabil împreună cu dovada de sosire. Dacă nu ați primit o
programare, adresați-vă asistentului social.

A 2-a programare pentru primul interviu (cerere de azil)

Adresați-vă asistentului social în locuință cu câteva zile înainte de prima întâlnire (cerere de
azil, prima întâlnire pentru interviu) sau de a doua întâlnire (interviu, a doua întâlnire pentru
interviu) cu documentele dumneavoastră.
Atunci când aveți primul interviu la BAMF, nu uitați să aduceți cu dvs. suficientă mâncare.
Este posibil să existe timpi de așteptare mai lungi.

Atâta timp cât vă aflați în procedura de azil, aveți un permis de ședere.

Al treilea interviu personal

Cea de-a 2-a întâlnire pentru interviu este interviul propriu-zis. BAMF decide cu privire la
cererea dumneavoastră de azil. După aceea, vă va trimite o decizie (Bescheid). Arătați
decizia asistentului dumneavoastră social. Acesta vă va explica ce a decis BAMF și ce măsuri
puteți lua.

Permis de ședere

Un permis de ședere este un document care vă permite să rămâneți în Germania pe durata
procedurii de azil. Nu este același lucru cu un permis de ședere, pe care îl veți primi după
decizie. Cu un permis de ședere, vi se permite să locuiți aici, dar nu aveți încă statutul de
refugiat recunoscut. Acesta vă este eliberat până când se ia o decizie cu privire la
permisiunea de a rămâne sau nu în Germania."

Permisul pentru solicitanții de azil conține condiții privind ocuparea forței de muncă, locuința
și restricțiile spațiale.

Agenția de ocupare a forței de muncă este responsabilă de găsirea unui loc de muncă.

https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/munc%C4%83-%C8%99i-educa%C8%9Bie/lucrul-%C3%AEn-districtul-rems-murr/agen%C8%9Bie-de-ocupare-a-for%C8%9Bei-de-munc%C4%83-sau-centru-de-ocupare-a-for%C8%9Bei-de-munc%C4%83/
https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/munc%C4%83-%C8%99i-educa%C8%9Bie/lucrul-%C3%AEn-districtul-rems-murr/agen%C8%9Bie-de-ocupare-a-for%C8%9Bei-de-munc%C4%83-sau-centru-de-ocupare-a-for%C8%9Bei-de-munc%C4%83/
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Dacă este necesar un permis de muncă, acesta poate fi solicitat la autoritatea pentru străini
din localitatea dumneavoastră de reședință. Va trebui să completați cererile cu ajutorul
angajatorului dumneavoastră. Asistentul dvs. social vă va ajuta să completați cererea.

Acestea sunt cererile:

• Descrierea postului
• Declarația de angajare

Dacă nu lucrați, veți primi prestații în conformitate cu Legea privind prestațiile pentru
solicitanții de azil (Asylum Seekers' Benefits Act).

Prestații în temeiul Legii privind prestațiile pentru solicitanții de azil (AsylbLG)

Veți primi prestații în temeiul Legii privind prestațiile pentru solicitanții de azil
dacă:

• sunteți un străin fără permis de ședere.
• sunteți un străin cu autorizație de ședere în temeiul Legii privind azilul sau al unui permis

de ședere tolerată.
• nu aveți venituri sau bunuri.
• câștigați prea puțin la locul de muncă și aveți nevoie de sprijin pentru a vă acoperi

costurile de trai.

Veți primi

• bani pentru nevoile dumneavoastră zilnice de hrană, îmbrăcăminte și igienă
• costuri pentru chirie
• acoperire în caz de boală
• echipamente inițiale pentru locuința dumneavoastră și pentru nou-născut
• Beneficii pentru educație și participare

Dacă aveți nevoie de ajutor sau sprijin, dați-ne un telefon și stabiliți o întâlnire de
consiliere.

Centrul de prestații al biroului districtual

Rötestraße 17, 71332 Waiblingen

Program de funcționare:

• Închis lunea
• Marți - vineri: 8.30 - 12.00
• Joi: 1.30 - 6 pm

071515011172

Cerere online

https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/autorit%C4%83%C8%9Bi-%C8%99i-centre-de-consiliere/autorit%C4%83%C8%9Bi/autorit%C4%83%C8%9Bile-de-imigrare-din-raion/
https://admin.integreat-app.de/lkkarlsruhe/wp-content/uploads/sites/191/2020/09/Stellenbeschreibung.pdf
https://admin.integreat-app.de/lkkarlsruhe/wp-content/uploads/sites/191/2020/09/Erkl%c3%a4rung-zum-Besch%c3%a4ftigungsverh%c3%a4ltnis.pdf
https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/legal/procedura-de-azil/presta%C8%9Bii-%C3%AEn-temeiul-legii-privind-presta%C8%9Biile-pentru-solicitan%C8%9Bii-de-azil-asylblg/
https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/legal/procedura-de-azil/presta%C8%9Bii-%C3%AEn-temeiul-legii-privind-presta%C8%9Biile-pentru-solicitan%C8%9Bii-de-azil-asylblg/
https://www.google.com/maps?q=R%C3%B6testra%C3%9Fe+17,+71332+Waiblingen&um=1&ie=UTF-8&sa=X&ved=2ahUKEwjh-ubwwrP-AhXHhP0HHYfpCtwQ_AUoAXoECAIQAw
tel:071515011172
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Aici veți găsi cererea online pentru prestații în temeiul Legii privind prestațiile pentru
solicitanții de azil (Asylum Seekers Benefits Act).

Formulare suplimentare pot fi găsite aici.

Permis de muncă

Solicitanții de azil pot lucra dacă se află în Germania de 3 luni și nu mai locuiesc în locuințe
pentru refugiați. Dacă încă locuiesc în adăpost, pot lucra după 6 luni dacă au copii minori.
Fără copii minori, aceștia trebuie să aștepte 9 luni.

Solicitanții de azil nu primesc un permis de muncă dacă cererea lor de azil a fost respinsă sau
dacă provin dintr-o țară de origine "sigură" și cererea lor a fost respinsă după 31 august 2015.

Permisul de muncă este valabil doar pentru un anumit post. Angajatorul și solicitantul trebuie
să completeze fiecare un formular.

Documente

Informații suplimentare și formulare

Clarificarea identității

Ați călătorit în Germania fără pașaport?

Autoritățile trebuie să știe cine sunteți:

• care este numele dvs.
• când v-ați născut și
• din ce țară proveniți

Aceasta se numește identitate. Aveți nevoie de o dovadă în acest sens. Cea mai bună
dovadă este pașaportul din țara dumneavoastră de origine. Dacă nu aveți pașaport, puteți
prezenta alternativ alte documente (de exemplu, cartea de identitate, certificatul de naștere,
permisul de conducere) drept dovadă.

În Germania, toți străinii sunt obligați să dețină un pașaport. Excepțiile de la obligația de a
deține pașaport pot fi autorizate în cazuri individuale justificate.

Dacă nu aveți un pașaport, sunteți obligat să obțineți unul. Ceea ce contează este cooperarea
dumneavoastră în obținerea pașaportului. Aceasta deoarece cooperarea dumneavoastră în
obținerea unui pașaport sau în clarificarea identității dumneavoastră poate fi luată în
considerare de către autoritățile de imigrare atunci când iau decizii.

Obligația de a coopera

Obligația generală de a coopera "Străinul este obligat personal să coopereze la
clarificarea faptelor cauzei". (§ 15 AsylG):

Sunteți obligat să

https://www.service-bw.de/zufi
https://www.service-bw.de/zufi
https://www.rems-murr-kreis.de/jugend-gesundheit-und-soziales/betreuung-von-fluechtlingen-und-migranten/leistungen
https://www.rems-murr-kreis.de/fileadmin/Dateien/Dateien/%C3%84mter/Amt_f%C3%BCr_Besondere_Hilfen_und_Fl%C3%BCchtlinge/Leistungsantrag-Weitergew%C3%A4hrung.pdf
https://www.rems-murr-kreis.de/fileadmin/Dateien/Dateien/%C3%84mter/Amt_f%C3%BCr_Besondere_Hilfen_und_Fl%C3%BCchtlinge/Leistungsantrag-Weitergew%C3%A4hrung.pdf
https://www.rems-murr-kreis.de/landratsamt-und-politik/organigramm/auslaenderamt-und-staatsangehoerigkeitsrecht/arbeitserlaubnis
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• Să furnizați informații, oral sau în scris.
• Să prezentați și să predați pașaportul sau documentele de înlocuire
• Să prezentați și să înmânați documente importante (de exemplu, viză, permis de ședere,

permis de conducere)
• să acordați asistență în cazul în care nu aveți un pașaport valabil.
• La cererea autorităților, prezentați și predați pașaportul sau cartea de identitate.

Informații importante:

Predați documentele la biroul de imigrări sau la BAMF. Solicitați o copie și o confirmare scrisă
a predării.

Dacă nu aveți niciun document, rugați familia din țara de origine să vi le obțină. De
asemenea, puteți însărcina un avocat sau alte persoane să facă acest lucru.

Documentați toate eforturile dumneavoastră și colectați dovezi.

Nu trebuie să mergeți la ambasada dvs. în timpul procedurii de azil.

Cerința privind pașaportul în timpul procedurii de azil

În timpul procedurii de azil, autoritățile de imigrare nu vă pot solicita să obțineți un pașaport.
Cu toate acestea, cerința privind pașaportul se aplică în continuare, de exemplu dacă sunteți
în posesia unui document de identitate înlocuitor.

Informații suplimentare în mai multe limbi

Oficiul Federal pentru Migrație și Refugiați (BAMF)

Notificarea

La ceva timp după interviu, veți primi decizia prin poștă (plic galben). Scrisoarea vă va spune
ce decizie a fost luată în cadrul procedurii dumneavoastră de azil. După primirea scrisorii,
arătați-o imediat consilierului dvs. social. Acesta vă va explica ce decizie a luat BAMF și ce
măsuri puteți lua.

Important! Aveți la dispoziție o perioadă de 2 săptămâni pentru a depune o plângere.
Termenul începe de la data de pe plicul galben.

Există următoarele decizii:

https://handbookgermany.de/de/duldung-light
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Autorizație de azil Articolul 16a din Legea fundamentală:

• Permis de ședere timp de 3 ani
• Permis de stabilire posibil după 3 ani
• Acces nerestricționat la piața muncii
• Dreptul la reîntregirea familiei

Statutul de refugiat § 3 din Legea privind azilul:

• Permis de ședere pentru 3 ani
• Permis de stabilire posibil după 3 ani
• Acces nerestricționat la piața muncii
• Dreptul la reîntregirea familiei

Protecție subsidiară § 4 Legea privind azilul:

• Permis de ședere pentru 1 an
• Permis de stabilire posibil după 5 ani
• Activitate profesională permisă, activitate independentă numai cu permisiunea autorității

pentru străini
• Posibilitatea reîntregirii familiei trebuie verificată individual

Interdicție națională de expulzare § 60 alin. 5 și 7 Legea privind șederea:

• Permis de ședere pentru 1 an
• Permis de stabilire posibil după 5 ani
• Angajare posibilă cu permisiunea autorității pentru străini
• Reîntregirea familiei nu este posibilă

Există două tipuri de respingere:

1. Cererea de azil este respinsă ca inadmisibilă deoarece o altă țară este responsabilă de 
prelucrarea cererii de azil. Acesta este cazul dacă ați depus deja o cerere de azil în altă 
țară sau ați prezentat amprentele digitale acolo. Sunteți amenințat cu deportarea în
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această țară.
2. Cererea de azil este respinsă. Sunteți amenințat cu deportarea în țara dumneavoastră de

origine.

În ambele cazuri, trebuie să părăsiți Germania. Atât timp cât expulzarea dumneavoastră nu
este posibilă, veți primi o ședere tolerată în anumite circumstanțe. Duldung nu este un permis
de ședere. Consiliul regional este responsabil pentru persoanele tolerate. Acesta este, de
asemenea, locul unde se verifică și se efectuează deportarea.

Ce pot face dacă nu doresc să fiu expulzat, dar nu mai am nicio opțiune de a
rămâne în Germania?

Dacă decideți să plecați voluntar, puteți primi sprijin financiar pentru un nou început în țara
dumneavoastră de origine.

Cazarea ulterioară (AU)

Ajungeți la o AU dacă ați locuit într-un centru de cazare districtual (GU) mai mult de doi ani,
dacă procedura de azil a fost finalizată sau dacă aveți un permis de ședere. Apoi părăsiți GU și
vă mutați într-o locuință într-un oraș sau municipiu din district. Din acest moment, vă puteți
muta, de asemenea, în propriul apartament .

Dacă nu mai locuiți într-o locuință temporară, ci într-o AU sau dacă locuiți deja în propriul
apartament în district, Managementul Integrării (IGM) vă va ajuta. IGM vă poate ajuta cu
multe întrebări. Puteți găsi persoanele de contact relevante la rubrica Orașe și municipalități.

Permis de ședere

În general, străinii au nevoie de un permis de ședere pentru a veni în Germania și a locui aici.
Există șapte tipuri de permise de ședere.

Ministerul răspunde întrebărilor frecvente.

Informații suplimentare privind cererile și documentele necesare pot fi găsite aici.

Permis de ședere

https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/legal/persoane-tolerate/
https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/autorit%C4%83%C8%9Bi-%C8%99i-centre-de-consiliere/centre-de-consiliere/consiliere-la-%C3%AEntoarcere/
https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/timp-liber-locuin%C8%9Be-%C8%99i-via%C8%9Ba-de-zi-cu-zi/tr%C4%83ind/
https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/autorit%C4%83%C8%9Bi-%C8%99i-centre-de-consiliere/centre-de-consiliere/managementul-integr%C4%83rii-consiliere-social%C4%83-pentru-refugia%C8%9Bii-care-beneficiaz%C4%83-de-cazare-ulterioar%C4%83/
https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/ora%C8%99e-%C8%99i-municipalit%C4%83%C8%9Bi/
https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/ora%C8%99e-%C8%99i-municipalit%C4%83%C8%9Bi/
https://www.bmi.bund.de/SharedDocs/faqs/DE/themen/migration/aufenthaltsrecht/aufenthaltsrecht-liste.html
https://www.service-bw.de/zufi/trefferliste?query=Aufenthaltstitel&filter


103 Rems-Murr-Kreis

Un permis de muncă este o licență care vă spune că aveți voie să lucrați într-o țară. Fără
acest permis, nu puteți lucra acolo, chiar dacă ați dori să o faceți. Permisul este, de
asemenea, limitat în timp. Este valabil pentru o anumită perioadă de timp și are întotdeauna
un scop specific. Acesta vă permite să rămâneți legal și poate fi ulterior transformat într-un
permis de ședere permanentă.

Unele permise de ședere vă permit să lucrați pur și simplu, fără a fi nevoie să solicitați acest
lucru. În cazul altor permise de ședere, trebuie să solicitați mai întâi permisiunea înainte de a
putea lucra. În orice caz, permisul precizează exact ce vi se permite să faceți și dacă
puteți lucra.

Aici găsiți cererile pentru solicitarea sau prelungirea unui permis de ședere.

Cerere de permis de ședere / Carte Albastră a UE (fișier PDF)

Cerere de permis de ședere pentru un copil cu vârsta sub 16 ani (fișier PDF)

Cerere de prelungire a unui permis de ședere / Carte Albastră a UE (fișier PDF)

Cerere de prelungire a unui permis de ședere pentru un copil cu vârsta sub 16 ani (fișier
PDF)

Certificat fictiv

https://www.rems-murr-kreis.de/fileadmin/Dateien/Dateien/%C3%84mter/Auslaenderamt_und_Staastangehoerigkeitsbehoerde/Antragsformular_-_Erteilung_Aufenthaltserlaubnis__Blaue_Karte_EU.pdf
https://www.rems-murr-kreis.de/fileadmin/Dateien/Dateien/%C3%84mter/Auslaenderamt_und_Staastangehoerigkeitsbehoerde/Antragsformular_-_Erteilung_Aufenthaltserlaubnis__Kind_unter_16_Jahren_.pdf
https://www.rems-murr-kreis.de/fileadmin/Dateien/Dateien/%C3%84mter/Auslaenderamt_und_Staastangehoerigkeitsbehoerde/Antragsformular_-_Verl%C3%A4ngerung_Aufenthaltserlaubnis__Blaue_Karte_EU.pdf
https://www.rems-murr-kreis.de/fileadmin/Dateien/Dateien/%C3%84mter/Auslaenderamt_und_Staastangehoerigkeitsbehoerde/Antrag_Erteilung_Niederlassungserlaubnis_Erlaubnis-Daueraufenthalt-EU_d.pdf
https://www.rems-murr-kreis.de/fileadmin/Dateien/Dateien/%C3%84mter/Auslaenderamt_und_Staastangehoerigkeitsbehoerde/Antrag_Erteilung_Niederlassungserlaubnis_Erlaubnis-Daueraufenthalt-EU_d.pdf
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Durata: limitată în timp

Acest certificat se eliberează în cazul în care nu se poate lua încă o decizie cu privire la titlul
de ședere, de exemplu pentru că

• un permis de ședere electronic (eAT) comandat nu poate fi încă eliberat,
• lipsesc documente sau dosarul străinului nu este disponibil sau
• trebuie să se aștepte rezultatul unei proceduri penale.

Cartea albastră a UE

Cartea albastră a UE este un permis de ședere pentru lucrătorii cu înaltă calificare din țările
din afara UE. Aceasta vă permite să locuiți și să lucrați într-o țară din UE. Pentru a obține
cartea albastră, aveți nevoie de o diplomă universitară recunoscută și de o ofertă de muncă în
UE. Cartea este valabilă cel puțin un an și poate fi prelungită. Aceasta facilitează viața și
munca în UE și vă permite adesea să vă aduceți familia cu dumneavoastră.

Informații suplimentare în mai multe limbi

Card TIC

Cardul ICT reglementează modul în care angajații străini pot veni în Germania. Acesta permite
managerilor, specialiștilor și stagiarilor să lucreze aici.

Pentru a obține cardul ICT, trebuie să îndepliniți anumite cerințe. Informații în acest sens pot fi
găsite pe site-ul BAMF.

Cardul ICT este valabil timp de 3 ani pentru manageri și specialiști. Stagiarii îl pot folosi doar
timp de 1 an.

Puteți găsi mai multe informații în mai multe limbi aici.

Card TIC mobil

Grup de persoane: Cetățenii țărilor din afara UE care au deja un permis de ședere în
conformitate cu directiva într-o țară din UE și doresc să rămână în Germania pentru o
perioadă mai mare de 90 de zile pot solicita un card.

Acest card este valabil numai dacă persoana lucrează ca manager, specialist sau stagiar.

Durata: limitată

Permis de ședere permanentă - UE

Persoanele din alte țări care nu fac parte din UE pot obține un permis de stabilire în Germania.
Acesta este un permis care le permite să rămână în Germania pentru totdeauna. Pentru
aceasta, trebuie să îndeplinească câteva condiții:

• Trebuie să fi avut deja un permis de ședere timp de cinci ani.
• De asemenea, trebuie să îndeplinească și alte cerințe prevăzute de lege.

https://www.make-it-in-germany.com/de/visum-aufenthalt/arten/blaue-karte-eu
https://www.make-it-in-germany.com/de/unternehmen/einreise/arbeitsmarktzulassung/ict-karte
https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/legal/permis-de-%C8%99edere-2/autoriza%C8%9Bia-de-decontare/
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• De exemplu, poate fi important să fi lucrat în această perioadă, să vorbească germana și
să câștige suficienți bani pentru a se întreține. Dacă toate condițiile sunt îndeplinite, li se
permite să locuiască permanent în Germania.

Durata: nelimitată

Permis de decontare

Durata: Permisul este valabil pe o perioadă nedeterminată. Cu toate acestea, permisul de
ședere electronic este valabil doar atâta timp cât pașaportul este valabil.

Permisul autorizează orice tip de activitate remunerată, inclusiv activități independente.

Pentru a putea rămâne în Germania pentru totdeauna, trebuie să:

• Să locuiți în Germania timp de cinci ani cu un permis.
• Să câștigați bani proprii și să vă puteți întreține singur.
• Să fi cotizat la sistemul de pensii timp de cinci ani.
• Să vorbiți limba germană suficient de bine (cel puțin nivelul B1).
• Să știți cum funcționează regulile și viața în Germania (prin intermediul unui curs).
• Să aveți suficient spațiu pentru a locui.
• să vă puteți plăti singur cheltuielile de întreținere și asigurarea de sănătate, fără ajutor din

partea statului.

Informații suplimentare, inclusiv excepțiile, pot fi găsite aici.

Persoane tolerate

Toleranță (§60a)

Duldung înseamnă că unei persoane i se permite să rămână în Germania, chiar dacă ar trebui
să se întoarcă în țara sa. Dar acest lucru este valabil doar pentru o perioadă scurtă de timp,
de exemplu pentru că există un motiv pentru care persoana nu se poate întoarce, cum ar fi
boala.

https://www.make-it-in-germany.com/de/visum-aufenthalt/dauerhaft-in-deutschland/niederlassungserlaubnis
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Un permis de muncă este întotdeauna necesar. Acesta se solicită la autoritatea pentru străini
din localitatea dumneavoastră de reședință. Și aici, va trebui să completați cereri cu ajutorul
angajatorului dumneavoastră. Asistentul dvs. social vă va ajuta.

Agenția pentru ocuparea forței de muncă este responsabilă de plasarea dumneavoastră la
locul de muncă.

Toleranța pentru persoanele cu identitate neclară (§60b)

Durată: limitată
Stare: persoană tolerată
Context: eliberat în cazul în care expulzarea nu poate fi efectuată din cauza înșelăciunii
identității și a lipsei de cooperare în ceea ce privește clarificarea identității și obținerea
pașapoartelor.

Se aplică întotdeauna următoarele condiții

• Interdicția de muncă și obligația de ședere
• Reducerea prestațiilor
• De regulă, reședința este obligatorie (nu aveți voie să părăsiți un anumit loc).

Notă:

• Perioadele cu această toleranță NU sunt luate în considerare ca perioade de ședere pentru
eventualele drepturi de ședere/formare profesională/tulburări de angajare.

• În cazul în care titularul compensează cooperarea, se va acorda din nou un Duldung
"normal", în conformitate cu § 60a AufenthG.

Dacă vă gândiți să vă întoarceți în țara de origine, puteți contacta serviciul de consiliere
pentru întoarcere.

Contactați
Dacă aveți întrebări cu privire la Duldung, vă rugăm să vă adresați autorității pentru străini
responsabile pentru dumneavoastră.

Autorizație de formare (§60c)

Este o opțiune pentru persoanele a căror cerere de azil a fost respinsă. Cu
Ausbildungsduldung, acestor persoane li se permite să rămână în Germania și să urmeze un
program de formare. Este vorba despre o ședere tolerată în scopul formării, în cazul în care
mijloacele de subzistență ale persoanei nu sunt asigurate. Cu acest "Ausbildungsduldung"
vi se permite să rămâneți în Germania pe durata formării dumneavoastră.

Dacă vă găsiți un loc de muncă în profesia pe care ați învățat-o după finalizarea cu succes a
formării, veți primi un permis de ședere pentru doi ani. Aceasta se numește reglementarea
"3+2".

Puteți găsi mai multe informații în mai multe limbi aici.

Tolerarea ocupării forței de muncă (§60d)

Durată: 30 de luni

https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/autorit%C4%83%C8%9Bi-%C8%99i-centre-de-consiliere/autorit%C4%83%C8%9Bi/autorit%C4%83%C8%9Bile-de-imigrare-din-raion/
https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/munc%C4%83-%C8%99i-educa%C8%9Bie/lucrul-%C3%AEn-districtul-rems-murr/agen%C8%9Bie-de-ocupare-a-for%C8%9Bei-de-munc%C4%83-sau-centru-de-ocupare-a-for%C8%9Bei-de-munc%C4%83/
https://integreat.app/rems-murr-kreis/de/rechtliches/zuzug-in-den-rems-murr-kreis/kl%C3%A4rung-der-identit%C3%A4t/
https://integreat.app/rems-murr-kreis/de/beh%C3%B6rden-und-beratungsstellen/beh%C3%B6rden/r%C3%BCckkehrberatung/
https://integreat.app/rems-murr-kreis/de/beh%C3%B6rden-und-beratungsstellen/beh%C3%B6rden/r%C3%BCckkehrberatung/
https://integreat.app/rems-murr-kreis/de/beh%C3%B6rden-und-beratungsstellen/beh%C3%B6rden/ausl%C3%A4nderbeh%C3%B6rde-2/
https://handbookgermany.de/de/ausbildungsduldung#:~:text=Mit%20der%20Ausbildungsduldung%20d%C3%BCrfen%20diese,der%20Ausbildung%20in%20Deutschland%20aufhalten.
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Statut: Se aplică tuturor celor care au intrat în țară înainte de 01/08/2018. Aceasta include,
de asemenea, soții, partenerii de viață și copiii minori care locuiesc în familie.

Perspectivă: După 30 de luni, vi se poate elibera un permis de ședere în conformitate cu
secțiunea 25b (1) din Legea privind rezidența, dacă sunt îndeplinite cerințele.

Cerințe:

• 12 luni de ședere tolerată în conformitate cu § 60a din Legea privind rezidența (NU § 60b)
• Cel puțin 18 luni de muncă supusă contribuțiilor la asigurările sociale
• Cel puțin 35 de ore de muncă pe săptămână timp de 18 luni
• Asigurarea mijloacelor de subzistență prin această muncă timp de 12 luni
• Cunoașterea limbii germane la nivelul A2 (oral)
• Nicio condamnare pentru infracțiuni penale
• Fără expulzare și fără ordin de expulzare în conformitate cu articolul 58a din Legea privind

rezidența
• Absolvirea cu succes a cursului de integrare (de către dumneavoastră sau soțul/soția

dumneavoastră, dacă este necesar)
• Dovada că copiii dumneavoastră frecventează școala
• Identitate clarificată

Persoane de contact:

Dacă aveți întrebări, vă rugăm să contactați biroul local pentru imigrări.

Legea privind șansele de ședere

Începând cu 31 decembrie 2022, există un nou drept de ședere. Persoanele care locuiesc în
Germania de mai mulți ani doar pe bază de toleranță pot obține acum mai rapid un drept de
ședere permanentă.

Cerințele pentru noul drept de ședere sunt următoarele

• Trebuie să aveți un permis de ședere tolerată.
• Trebuie să fiți în Germania de cel puțin 5 ani fără întrerupere cu un permis, un permis de

ședere sau un permis de ședere tolerată (la 31 octombrie 2022, adică trebuie să fi intrat în
țară înainte de 31 octombrie 2017).

• Nu trebuie să fi comis nicio infracțiune.
• Nu trebuie să fi furnizat informații false cu privire la identitatea dumneavoastră.
• Trebuie să recunoașteți ordinea de bază democratică și liberă a Germaniei.

Important: dreptul de ședere se acordă doar pentru 18 luni și nu poate fi prelungit.

Ce se întâmplă după aceea?

Persoanele vizate primesc un permis de ședere pentru 18 luni. În această perioadă, li se oferă
posibilitatea de a îndeplini cerințele pentru un drept de ședere permanent în Germania. Acest
lucru presupune ca ei:

https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/autorit%C4%83%C8%9Bi-%C8%99i-centre-de-consiliere/autorit%C4%83%C8%9Bi/autorit%C4%83%C8%9Bile-de-imigrare-din-district/
https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/legal/permis-de-%C8%99edere-2/permis-de-%C8%99edere-3/
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• să își poată asigura mijloacele de subzistență în principal prin ocuparea unui loc de muncă
remunerat,

• să aibă o dovadă a identității,
• să poată demonstra o bună cunoaștere a limbii germane.

Contact
Dacă aveți întrebări cu privire la Legea privind oportunitățile de ședere, vă rugăm să
contactați biroul local pentru imigrație.

Informații suplimentare din partea guvernului federal pot fi găsite aici.

Manual Germania

Consiliere la întoarcere

Dacă doriți să vă întoarceți în țara de origine, puteți găsi ajutor aici.

Mutarea în districtul Rems-Murr

Cerința de reședință

O cerință de reședință prevede unde trebuie să locuiască o persoană. Acesta poate fi un loc,
un oraș sau chiar greutatea exactă. Aceste informații sunt incluse în documentele de
identitate.

Cui se aplică această cerință?

• Persoanelor care solicită azil și au un permis de ședere.
• Persoanelor care dețin un permis de ședere (pentru 3 ani).
• Pentru persoanele care dețin un permis de ședere tolerată, dacă nu câștigă suficient de

mulți bani.
• Pentru persoanele care au fost nevoite să fugă din Ucraina.

Vă puteți muta?

Da, de exemplu dacă:

• doriți să începeți o ucenicie sau să studiați.
• Găsiți un loc de muncă care este departe (mai mult de 2 ore de mers cu mașina).

Cel mai important lucru este:

• Locul de muncă trebuie să dureze cel puțin 3 luni.
• Trebuie să lucrați cel puțin 15 ore pe săptămână.
• Trebuie să câștigați suficienți bani pentru a vă întreține.
• De asemenea, vă puteți muta dacă este din cauza familiei dumneavoastră.

https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/autorit%C4%83%C8%9Bi-%C8%99i-centre-de-consiliere/autorit%C4%83%C8%9Bi/autorit%C4%83%C8%9Bile-de-imigrare-din-district/
https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/autorit%C4%83%C8%9Bi-%C8%99i-centre-de-consiliere/autorit%C4%83%C8%9Bi/autorit%C4%83%C8%9Bile-de-imigrare-din-district/
https://www.integrationsbeauftragte.de/ib-de/ich-moechte-mehr-wissen-ueber/chancen-aufenthalt
https://handbookgermany.de/de/chancen-aufenthaltsrecht
https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/autorit%C4%83%C8%9Bi-%C8%99i-centre-de-consiliere/centre-de-consiliere/consiliere-la-%C3%AEntoarcere/
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O cerere de modificare a cerinței de ședere trebuie depusă la biroul de imigrare competent.
Dacă doriți să modificați sau să anulați cerința de ședere, trebuie să depuneți o cerere la
autoritatea pentru străini. Autoritatea de la noul loc de reședință trebuie să își dea acordul.

Este mai ușor să anulați cerința de ședere dacă vă puteți întreține singur.

Vize

O viză este limitată în timp și vă permite să intrați în Germania.

Cetățenii din UE pot intra în Germania fără viză. Cu toate acestea, persoanele din majoritatea
celorlalte țări au nevoie de viză.

Reîntregirea familiei și reîntregirea familiei

Dumneavoastră și membrii familiei nu locuiți în același loc sau mai aveți membri ai
familiei în străinătate?

În acest caz, există diferite opțiuni pentru reunirea familiei, în funcție de statutul
dumneavoastră de ședere .

Puteți găsi informații suplimentare pe portalul de servicii Baden-Württemberg.

Reîntregirea familiei

Dacă locuiți în Germania și aveți un permis de ședere din motive umanitare, este posibil să vă
puteți aduce familia în Germania. Totuși, acest lucru este posibil numai dacă Oficiul Federal
pentru Migrație și Refugiați (BAMF) v-a comunicat că sunteți refugiat.

Pentru a face acest lucru, trebuie

• să depuneți o cerere în termen de3 luni de la primirea deciziei din partea BAMF.
• Familia dumneavoastră, care urmează să vină în Germania, trebuie să depună o cerere de

viză la ambasada sau consulatul german din țara în care locuiesc în prezent.

Unde pot depune cererea în termenul stabilit?

Site-ul Ministerului Federal de Externe explică procedura de reîntregire a familiei și, de
asemenea, puteți depune direct notificarea pentru a respecta termenul limită. De asemenea,
puteți găsi informații pe această pagină.

De asemenea, puteți obține informații suplimentare privind reîntregirea familiei de la biroul de
imigrări competent.

De asemenea, puteți obține sprijin privind reîntregirea familiei de la serviciul de consiliere
pentru migrație Caritas din districtul Rems-Murr:

Consiliere în materie de migrație pentru imigranții adulți

Puteți găsi detalii de contact pentru consiliere în materie de migrație aici.

https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/autorit%C4%83%C8%9Bi-%C8%99i-centre-de-consiliere/autorit%C4%83%C8%9Bi/autorit%C4%83%C8%9Bile-de-imigrare-din-district/
https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/legal/permis-de-%C8%99edere-2/
https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/legal/permis-de-%C8%99edere-2/
https://www.service-bw.de/zufi/leistungen/1050
https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/legal/procedura-de-azil/oficiul-federal-pentru-migra%C8%9Bie-%C8%99i-refugia%C8%9Bi-bamf/
https://familyreunion-syria.diplo.de/webportal/desktop/index.html#start
https://www.integrationsbeauftragte.de/ib-de/ich-moechte-mehr-wissen-ueber/familienzusammenfuehrung
https://www.caritas-ludwigsburg-waiblingen-enz.de/hilfe-beratung/integration-amp-migration/migrationsberatung-fuer-erwachsene/migrationsberatung-fuer-erwachsene
https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/autorit%C4%83%C8%9Bi-%C8%99i-centre-de-consiliere/centre-de-consiliere/consiliere-%C3%AEn-materie-de-migra%C8%9Bie-pentru-imigran%C8%9Bii-adul%C8%9Bi/
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Reîntregirea familiei

Dacă veniți în Germania ca solicitant de azil, veți fi repartizat într-un anumit district. În mod
normal, trebuie să locuiți acolo. Acest lucru este valabil cel puțin până la finalizarea procedurii
dumneavoastră de azil.

Mutarea pentru a locui cu familia sau pentru muncă

În anumite cazuri, vă puteți schimba locul de reședință. De exemplu, dacă membrii familiei
dumneavoastră apropiate locuiesc într-un alt district. Pentru a vă muta la ei, trebuie să
depuneți o cerere la biroul pentru imigrație. Dacă cererea este aprobată, vă puteți muta.

Dacă aveți deja un permis de ședere și vi se impune o condiție de ședere, trebuie să căutați
un apartament în locația specificată.

Dacă doriți să vă mutați în altă localitate, trebuie să depuneți și o cerere de redistribuire
sau o cerere de anulare a cerinței de ședere la autoritatea responsabilă pentru
străini. Acest lucru este posibil, de exemplu, din cauza unei legături de familie sau a unui
loc de muncă.

Cererea trebuie să fie aprobată de autoritatea pentru imigrație din districtul sau
municipalitatea în care doriți să vă mutați.

Migranți din UE și repatriați târziu

Migranți din UE

Dacă proveniți dintr-o țară din UE, vi se permite să intrați în Germania și să locuiți și să lucrați
aici. Acest lucru este reglementat în Legea privind libera circulație.

Dacă doriți să locuiți în Germania, trebuie să vă înregistrați la biroul de înregistrare a
rezidenților. Acesta se află în orașul sau comuna dumneavoastră, adesea la primărie. Veți
avea nevoie de o carte de identitate sau un pașaport valabil din țara de origine.

Vă rugăm să rețineți: dacă nu lucrați, este posibil să nu aveți dreptul la prestații sociale în
Germania în primii 5 ani ai șederii dumneavoastră. Este important să stabiliți o întâlnire cu
agenția pentru ocuparea forței de muncă .

Puteți găsi mai multe informații aici.

Puteți găsi o broșură BAMF în germană, engleză și alte limbi aici.

Repatriații întârziați

După ce ați primit avizul de admitere în țara dumneavoastră de origine, puteți intra în 
Germania. 
Acolo, Oficiul Federal de Administrație din Friedland vă va repartiza într-un district (de

https://integreat.app/rems-murr-kreis/de/rechtliches/asyl-2/wohnortwechsel-durch-umverteilungsantrag/
https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/legal/procedura-de-azil/cerin%C8%9Ba-de-re%C8%99edin%C8%9B%C4%83/
https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/munc%C4%83-%C8%99i-educa%C8%9Bie/lucrul-%C3%AEn-districtul-rems-murr/agen%C8%9Bie-de-ocupare-a-for%C8%9Bei-de-munc%C4%83-sau-centru-de-ocupare-a-for%C8%9Bei-de-munc%C4%83/
https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/munc%C4%83-%C8%99i-educa%C8%9Bie/lucrul-%C3%AEn-districtul-rems-murr/agen%C8%9Bie-de-ocupare-a-for%C8%9Bei-de-munc%C4%83-sau-centru-de-ocupare-a-for%C8%9Bei-de-munc%C4%83/
https://www.bmi.bund.de/DE/themen/migration/aufenthaltsrecht/freizuegigkeit-eu-buerger/freizuegigkeit-eu-buerger-artikel.html
https://www.bamf.de/SharedDocs/Anlagen/DE/Integration/WillkommenDeutschland/willkommen-in-deutschland.html;jsessionid=AE2F883A79A195C98111FA59BF11324B.1_cid286?nn=1366152
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exemplu, districtul Rems-Murr) și vă va oferi cazare dacă nu puteți găsi o locuință privată.

Informații suplimentare pot fi găsite aici.

Puteți găsi o broșură BAMF în limbile germană și rusă aici.

Naturalizare

Dacă locuiți permanent în Germania, puteți fi naturalizat în anumite condiții.
Trebuie să depuneți o cerere în acest sens. De la împlinirea vârstei de 16 ani, puteți depune
singur această cerere. În cazul copiilor și tinerilor sub 16 ani, părinții acestora trebuie să
depună cererea.

Formularele de cerere pot fi obținute de la autoritățile de naturalizare competente. În
districtul Rems-Murr, autoritatea de naturalizare a districtului este responsabilă pentru
cererile de naturalizare. De asemenea, puteți găsi toate informațiile importante și formularele
aici.

A-EDoamna Gri esser+49 (0) 71515011757
S.Griesser@rems-murr-kreis.de

F-L
Doamna Gesugrande

071515011714
L.Gesugrande@rems-murr-kreis.de

M - Z
Dl Zauchner

071515011323
R.Zauchner@rems-murr-kreis.de

Informații suplimentare în mai multe limbi pot fi găsite aici.

Broșură privind naturalizarea

Limba și educația

Informații generale despre achiziția limbilor străine

Ce niveluri lingvistice există?

https://www.bva.bund.de/DE/Services/Buerger/Migration-Integration/Spaetaussiedler/01_Antrag_stellen/08_Voraussetzungen/06_Voraussetzung_Aufnahme_node.html
https://www.bamf.de/SharedDocs/Anlagen/DE/Integration/WillkommenDeutschland/willkommen-in-deutschland_spazus_de.html;jsessionid=C55C501C140B2012292F8F02DA510989.1_cid286?nn=1366152
https://www.rems-murr-kreis.de/landratsamt-und-politik/organigramm/auslaenderamt-und-staatsangehoerigkeitsrecht/einbuergerung
https://www.rems-murr-kreis.de/landratsamt-und-politik/organigramm/auslaenderamt-und-staatsangehoerigkeitsrecht/einbuergerung
https://www.rems-murr-kreis.de/landratsamt-und-politik/organigramm/auslaenderamt-und-staatsangehoerigkeitsrecht/einbuergerung
tel:+4971515011757
mailto:S.Griesser@rems-murr-kreis.de
tel:071515011714
mailto:L.Gesugrande@rems-murr-kreis.de
tel:071515011323
mailto:R.Zauchner@rems-murr-kreis.de
https://www.bamf.de/DE/Themen/Integration/ZugewanderteTeilnehmende/Einbuergerung/einbuergerung-node.html
https://www.integrationsbeauftragte.de/resource/blob/1864182/1957858/991447b6f3799d47a09c424528e06271/broschuere-einbuergerung-data.pdf?download=1
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Nivelurile

Nivelurile de bază sunt

A: Utilizarea elementară a limbii
B: Utilizarea independentă a limbii
C: Utilizarea competentă a limbii

Aceste trei niveluri sunt subdivizate ulterior în două niveluri. Puteți găsi o descriere precisă a
cunoștințelor care stau la baza fiecărui nivel în tabelul următor:

Nivelul:

A1
Persoana poate înțelege și utiliza expresii cotidiene, familiare și propoziții foarte simple.
Aceasta include, de exemplu, să pună și să răspundă la întrebări despre locul în care
locuiește.

A2
Persoana este capabilă să înțeleagă propoziții și expresii utilizate frecvent referitoare la
principalele domenii ale vieții cotidiene. Aceasta include, de exemplu, descrierea propriului loc
de muncă sau de formare.

B1
Persoana înțelege conținutul cel mai important folosind un limbaj standard clar atunci când
este vorba despre lucruri familiare la locul de muncă, la școală sau în timpul liber. Persoana se
poate exprima într-un mod simplu și coerent despre subiecte familiare și domenii de interes
personal, cum ar fi obiectivele pe care le urmărește.

B2
Persoana poate înțelege conținutul cel mai important al textelor complexe și înțelege
discuțiile tehnice din domeniul său de specialitate, de exemplu la școala profesională.
Persoana este capabilă să comunice atât de spontan și fluent încât o conversație cu vorbitori
nativi este posibilă fără eforturi majore din partea ambelor părți.

C1
Persoana înțelege o gamă largă de texte exigente, mai lungi și poate, de asemenea, să
recunoască semnificațiile implicite care nu sunt exprimate deschis. De asemenea, persoana
este capabilă să vorbească spontan și fluent - de exemplu la locul de muncă - și să se exprime
pe teme complexe.

C2
Persoana poate înțelege practic tot ceea ce citește și aude fără dificultăți. Se poate exprima
spontan, foarte fluent și precis.

Informații suplimentare pot fi găsite și în ghidul lingvistic.

Unde pot găsi un curs de germană?

https://www.rems-murr-kreis.de/wirtschaft-bildung-und-tourismus/schulen-bildung/bildungswege-fuer-neuzugewanderte/leitfaden-sprache/inhaltsuebersicht
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Biroul Federal pentru Migrație (BAMF) vă prezintă adresele organizațiilor. Pe site veți găsi
cursuri de integrare în apropierea locului dvs. de reședință. De asemenea, veți găsi informații
despre centrele de consiliere:

Informații

Aici găsiți și o prezentare generală a furnizorilor de cursuri de limbi străine din districtul
Rems-Murr:

Winnenden

Marktstraße 47,71364 Winnenden
0719510700
info@vhs-winnenden.de

Backnang

Bahnhofstraße 2, 71522 Backnang
0719196670
info@vhs-backnang.de

Schorndorf

Augustenstraße 4, 73614 Schorndorf
0718120070
info@vhs-schorndorf.de

Valea Rems inferioară

Bürgermühlenweg 4, 71332 Waiblingen
07151958800
info@vhs-unteres-remstal.de

Murrhardt

https://bamf-navi.bamf.de/de/Themen/Kursorte/
https://goo.gl/maps/zN4frmPKyaLuymRe6
tel:0719510700
mailto:info@vhs-winnenden.de
https://goo.gl/maps/WXTvkQ9ZoKitGe796
tel:0719196670
mailto:info@vhs-backnang.de
https://goo.gl/maps/5BLYHvqMVb3LFHqu5
tel:0718120070
mailto:info@vhs-schorndorf.de
https://goo.gl/maps/5NNdTZQxk46KjqDQ6
tel:07151958800
mailto:info@vhs-unteres-remstal.de
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Obere Schulgasse 7, 71540 Murrhardt
07192935811
info@vhs-murrhardt.de

Fronackerstrasse 62, 71332 Waiblingen
www.anglokom.com

Formare profesională
Schmidener Straße 1, 71332 Waiblingen

07151 5683246
hahn.sabine@biwe-bbq.de

Ruhrstraße 2/2, 71332 Waiblingen
071519750924
info.waiblingen@daa.de

Donner + Partener
Annonay - Strada 1, 71522 Backnang

0719187490
rukavina.wn@donner-partner.de

https://goo.gl/maps/rtEECWiNPV5SHWFA8
tel:07192935811
mailto:info@vhs-murrhardt.de
https://goo.gl/maps/Kvj8gq961q6S89P19
https://www.anglokom.com
https://goo.gl/maps/MyMuNsWRVGnoxFhs8
tel:07151
mailto:hahn.sabine@biwe-bbq.de
https://goo.gl/maps/bbwTk5mvhn8KpyHp8
tel:071519750924
mailto:info.waiblingen@daa.de
https://goo.gl/maps/g4bGcizsB6aJybbB9
tel:0719187490
mailto:rukavina.wn@donner-partner.de
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Bahnhofstraße 76, 71332 Waiblingen
071515029945
waiblingen@deb-gruppe.org

Internationaler Bund (IB)
Centrul educațional Waiblingen
Heerstraße 109, 71332 Waiblingen

0715198629835

Centrul educațional Kolping
Bahnhofstraße 2-4, 71522 Backnang

0719196670
info@vhs-backnang.de

ZGS Bildungs-GmbH
Bahnhofstraße 84, 70736 Fellbach

071125297758
fellbach@iq-wissen.de

Învățarea limbii germane este importantă deoarece există multe oportunități. Există locuri de
muncă și școli bune în Germania. Dacă vorbiți germana, puteți vorbi cu mulți oameni și vă
puteți face prieteni noi. De asemenea, vă ajută să vă antrenați creierul. Învățarea limbii
germane face viața mai interesantă și deschide noi drumuri.

Cursurile de limbi străine sunt o modalitate bună de a învăța limba germană. În cadrul unui
curs, învățați limba pas cu pas și exersați cu alții. Profesorii vă ajută să înțelegeți lucrurile
dificile și puteți pune întrebări. În plus, multe exerciții fac învățarea mai ușoară și mai
interesantă. Într-un curs, nu învățați doar gramatica, ci și cum să vorbiți corect în viața de zi
cu zi.

Cursuri de limbi străine/Cursuri de germană cu certificat

Cursuri de integrare

https://goo.gl/maps/J9pLgkwoACd1kfyCA
tel:071515029945
mailto:waiblingen@deb-gruppe.org
https://goo.gl/maps/mmeDhgq12kBJX6wu7
tel:0715198629835
https://goo.gl/maps/WXTvkQ9ZoKitGe796
tel:0719196670
mailto:info@vhs-backnang.de
https://goo.gl/maps/JvRTcpBvyUmrj7dY8
tel:071125297758
mailto:fellbach@iq-wissen.de
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Cursul de integrare constă într-un curs de limbă și un curs de orientare. În cadrul cursului
de limbă, veți învăța limba germană până la nivelul B1. În cadrul cursului de orientare ulterior,
veți obține o perspectivă asupra culturii, politicii și comportamentului social din
Germania.

Cui se adresează cursul de limbă?

• Străinilor cu permis de ședere permanentă.
• repatriați târziu
• Solicitanților de azil cu un permis de ședere în conformitate cu §55Abs.
• Străini cu un permis de ședere tolerată în conformitate cu § 60 a alin. 2 teza 3 AufenthG.
• Străini cu un permis de ședere tolerată pentru formare sau angajare
• Străini cu un permis de ședere în conformitate cu § 24 sau § 25 alin. 5 AufenthG.
• Străini cu un permis de ședere în conformitate cu §25b
• cetățeni ai UE
• cetățeni germani care nu vorbesc încă suficient limba germană

Ce tipuri de cursuri de limbă există?

Există diferite tipuri de cursuri de integrare. Puteți afla care sunt acestea aici.

• Curs general de integrare
• Curs de alfabetizare
• Curs de integrare pentru cei care învață a doua limbă
• Curs de integrare pentru tineri
• Curs de orientare inițială
• Curs de integrare a femeilor
• Curs de integrare a părinților
• Curs intensiv
• Curs de integrare pentru persoanele cu handicap

Cât costă cursul de limbă?

https://www.bamf.de/DE/Themen/Integration/ZugewanderteTeilnehmende/Integrationskurse/TeilnahmeKosten/Titelab2005/titelab2005-node.html
https://www.bamf.de/DE/Themen/Integration/ZugewanderteTeilnehmende/Integrationskurse/TeilnahmeKosten/Spaetaussiedler/spaetaussiedler-node.html
https://www.bamf.de/DE/Themen/Integration/ZugewanderteTeilnehmende/AsylbewerberGeduldete/asylbewerbergeduldete.html;nn=282656
https://www.bamf.de/DE/Themen/Integration/ZugewanderteTeilnehmende/AsylbewerberGeduldete/asylbewerbergeduldete.html;nn=282656
https://www.bamf.de/DE/Themen/Integration/ZugewanderteTeilnehmende/AsylbewerberGeduldete/asylbewerbergeduldete.html;nn=282656
https://www.bamf.de/DE/Themen/Integration/ZugewanderteTeilnehmende/AsylbewerberGeduldete/asylbewerbergeduldete-node.html
https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/legal/persoane-tolerate/legea-privind-%C8%99ansele-de-%C8%99edere/
https://www.bamf.de/DE/Themen/Integration/ZugewanderteTeilnehmende/Integrationskurse/TeilnahmeKosten/EU-Buerger/eu-buerger-node.html
https://www.bamf.de/DE/Themen/Integration/ZugewanderteTeilnehmende/Integrationskurse/TeilnahmeKosten/Deutsche/deutsche-node.html
https://www.bamf.de/SharedDocs/Dossiers/DE/Integration/integrationskurse-im-fokus.html?nn=284228&cms_docId=411136
https://www.bamf.de/SharedDocs/Dossiers/DE/Integration/integrationskurse-im-fokus.html?nn=284228&cms_docId=411148
https://www.bamf.de/SharedDocs/Dossiers/DE/Integration/integrationskurse-im-fokus.html?nn=284228&cms_docId=425084
https://www.bamf.de/SharedDocs/Dossiers/DE/Integration/integrationskurse-im-fokus.html?nn=284228&cms_docId=411138
https://www.bamf.de/DE/Themen/Integration/ZugewanderteTeilnehmende/ErsteOrientierung/Erstorientierungskurse/erstorientierungskurse-node.html
https://www.bamf.de/SharedDocs/Dossiers/DE/Integration/integrationskurse-im-fokus.html?nn=284228&cms_docId=425078
https://www.bamf.de/SharedDocs/Dossiers/DE/Integration/integrationskurse-im-fokus.html?nn=284228&cms_docId=425080
https://www.bamf.de/SharedDocs/Dossiers/DE/Integration/integrationskurse-im-fokus.html?nn=284228&cms_docId=425082
https://www.bamf.de/SharedDocs/Dossiers/DE/Integration/integrationskurse-im-fokus.html?nn=284228&cms_docId=425086
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Cursurile sunt gratuite pentru refugiați și solicitanți de azil. Cursul este, de asemenea,
gratuit pentru alte persoane care primesc prestații sociale. Aceste persoane au nevoie de un
formular de înscriere.

Formulare suplimentare privind costurile și participarea sunt disponibile aici.

Când și unde au loc cursurile de limbă?

În general, cursul de integrare este oferit cu normă întreagă. Dacă lucrați, este posibil, în
cazuri excepționale, să participați la curs după-amiaza sau seara.

Puteți găsi centrele locale de consiliere și cursurile de integrare aici.

Furnizorii de cursuri de limbi străine pot fi găsiți aici.

Cum mă pot înscrie?
Puteți găsi formularele de înscriere aici.

Dacă aveți nevoie de ajutor cu cererea, vă rugăm să contactați serviciile sociale sau alte
centre. Puteți găsi mai multe informații aici.

Informații suplimentare despre cursurile de limbi străine din district sunt disponibile și aici, în
ghidul lingvistic de pe pagina de internet a biroului districtual.

Cursuri de limbi străine vocaționale (DeuFöV)

Cursurile de germană legate de locul de muncă vă ajută să vorbiți și să înțelegeți mai bine
limba germană. Aceste cursuri sunt deosebit de bune dacă ați urmat deja un curs de
integrare. Puteți urma cursurile în timp ce lucrați, în timpul unei ucenicii sau în pregătirea
pentru un loc de muncă în Germania.

Cursurile de bază pentru germana profesională sunt împărțite în trei niveluri: B1 la B2, B2 la
C1 și C1 la C2. Fiecare nivel are 300 de unități de predare.

Cine poate participa?

Puteți lua parte la un curs de limbă profesională dacă:

• Aveți un trecut migrator și trebuie să învățați limba germană și mai bine. Acest lucru este
valabil pentru persoanele din țări din afara UE, cetățenii UE și germanii cu un trecut
migrator.

• Ați absolvit deja un curs de integrare sau vorbiți deja germana la nivelurile A1, A2, B1, B2
sau C1. Dacă doriți să urmați cursuri de germană sub nivelul B2, trebuie să fi urmat
anterior un curs de integrare și să nu fi trecut testul de germană pentru imigranți.

• sunteți în căutarea unui loc de muncă și/sau primiți indemnizație de șomaj ("Hartz IV" sau
indemnizație de șomaj I).

• sunt în căutarea unei ucenicii sau sunt deja într-o ucenicie.
• este în curs de recunoaștere a calificării sale profesionale sau de formare.

https://www.bamf.de/SharedDocs/Anlagen/DE/Integration/Integrationskurse/Kursteilnehmer/AntraegeAlle/630-027_antrag-kostenbefreiung_pdf.html?nn=284212
https://www.bamf.de/DE/Themen/Integration/ZugewanderteTeilnehmende/Integrationskurse/TeilnahmeKosten/teilnahmekosten-node.html
https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/ora%C8%99e-%C8%99i-municipalit%C4%83%C8%9Bi/
https://bamf-navi.bamf.de/de/Themen/Kursorte/
https://www.bamf.de/SharedDocs/Anlagen/DE/Integration/Integrationskurse/Kursteilnehmer/AntraegeAlle/630-007_antrag-zulassung-integrationskurs-ausl_pdf.pdf?__blob=publicationFile&v=25
https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/autorit%C4%83%C8%9Bi-%C8%99i-centre-de-consiliere/
https://www.rems-murr-kreis.de/wirtschaft-bildung-und-tourismus/schulen-bildung/bildungswege-fuer-neuzugewanderte/sprache
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Participarea în calitate de angajat
Dacă sunteți deja angajat, puteți participa la cursul profesional de limbi străine. Condiția
prealabilă este să nu aveți încă suficiente competențe lingvistice pentru a face față viitoarei
dumneavoastră vieți profesionale.

Costuri de participareParticiparea la cursul profesional de limbi străine este, în general,
gratuită. Dacă venitul dumneavoastră anual impozabil depășește 20 000 EUR, veți plăti o
contribuție de 2,42 EUR pe unitate de învățământ (50 % din rata de rambursare a costurilor).
Pentru un curs cu 600 de unități de învățământ, aceasta se ridică la un total de 1 452 EUR.
Contribuția la costuri poate fi plătită și de către angajator.

La finalizarea cu succes a examenului, se poate solicita o rambursare de 50 % din contribuția
la costuri.

Eligibilitate Agențiile pentru ocuparea forței de muncă și centrele pentru ocuparea forței de
muncă decid, în general, cu privire la eligibilitate. Vă rugăm să vă adresați consilierului
dumneavoastră aici. Acestea vor ști, de asemenea, ce școli de limbi străine oferă cursuri și
dacă sunteți eligibil pentru cursuri specializate.

Dacă lucrați deja sau sunteți în ucenicie sau în curs de recunoaștere și nu beneficiați de
prestații în cadrul SGB II sau SGB III, puteți solicita direct BAMF autorizarea de participare.

Puteți căuta cursuri relevante în districtul Rems-Murraici.

VwV Cursuri de limba germană

Pentru persoanele cărora nu li se permite să participe la cursuri de integrare, landul
Baden-Württemberg a înființat un program special cu VwV Deutsch. Cursurile se bazează pe
nivelul lingvistic respectiv și conduc la următorul nivel lingvistic superior (de exemplu, de la
A1 la A2). Fiecare curs constă de obicei în 300 de lecții și durează aproximativ 4-5 luni.
Cursurile specializate, cum ar fi cursurile de alfabetizare, durează puțin mai mult.

Costuri

Cursul este gratuit pentru participanți. Costurile de deplasare pot fi acoperite de biroul
administrativ al districtului în mod proporțional, dacă este necesar.

Măsuri de sprijin lingvistic fără certificat

Cursuri de limbi străine voluntare

https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/munc%C4%83-%C8%99i-educa%C8%9Bie/lucrul-%C3%AEn-districtul-rems-murr/agen%C8%9Bie-de-ocupare-a-for%C8%9Bei-de-munc%C4%83-sau-centru-de-ocupare-a-for%C8%9Bei-de-munc%C4%83/
https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/munc%C4%83-%C8%99i-educa%C8%9Bie/lucrul-%C3%AEn-districtul-rems-murr/agen%C8%9Bie-de-ocupare-a-for%C8%9Bei-de-munc%C4%83-sau-centru-de-ocupare-a-for%C8%9Bei-de-munc%C4%83/
https://web.arbeitsagentur.de/sprachfoerderung/suche/berufssprachkurse
https://www.rems-murr-kreis.de/wirtschaft-bildung-und-tourismus/schulen-bildung/bildungswege-fuer-neuzugewanderte/leitfaden-sprache/verwaltungsvorschrift-vwv-deutsch
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În plus față de cursurile oficiale de germană, există multe oportunități de a practica limba
germană în majoritatea municipalităților.
Grupurile sunt conduse de voluntari. De obicei, aceștia sunt persoane a căror limbă
maternă este germana. Uneori sunt profesori care nu mai lucrează. Aceste grupuri sunt
adesea deschise oricui, indiferent de statutul său de ședere.

Puteți găsi aici o prezentare generală a programelor lingvistice voluntare din districtul
Rems-Murr.

Învățați germana independent

De asemenea, puteți învăța limba germană pe cont propriu, fără a participa la un curs sau în
plus față de un curs. Orașe și municipalități

Orașe și municipalități. Bibliotecile sunt un loc bun pentru a învăța limba germană pe cont
propriu. Puteți învăța acolo gratuit și puteți folosi WLAN-ul și PC-urile cu internet.

Oferte online

Există și cursuri online gratuite pentru a învăța limba germană:

Iată o ofertă online gratuită cu exerciții pentru limba germană la locul de muncă. Acestea sunt
special concepute pentru anumite grupuri profesionale.

Un post de radio oferă exerciții lingvistice online care funcționează cu ajutorul videoclipurilor.
Acestea oferă o completare distractivă la alte cursuri de germană.

Portal de învățare VHS

https://www.rems-murr-kreis.de/fileadmin/Dateien/Bilder/5_53_Amt_f%C3%BCr_Schulen__Bildung_und_Kultur/%C3%9Cbersicht_Ehrenamtliche_Sprachangebote_27112024.pdf
https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/ora%C8%99e-%C8%99i-municipalit%C4%83%C8%9Bi/
https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/ora%C8%99e-%C8%99i-municipalit%C4%83%C8%9Bi/
https://www.goethe.de/de/spr/ueb/daa.html
http://www.dw.com/de/deutsch-lernen/s-2055
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Pentru imigranții care doresc să învețe limba germană rapid și fără obstacole birocratice,
centrul de învățământ pentru adulți a pus online un portal de învățare gratuit. Puteți găsi
portalul de învățare aici.

Traduceri

Grupuri municipale de interpreți

În orașele din districtul Rems-Murr, există grupuri de interpreți organizate de municipalitate.
Acești interpreți vă însoțesc la grădinițe, școli și autorități publice. Aceștia traduc conversațiile
cu acuratețe și neutralitate pentru a evita neînțelegerile. Cu toate acestea, ei nu oferă
consiliere detaliată.

Orașe și municipalități

Orașe și municipalități locală

Orașe și municipalități

Echipa de interpreți a orașului Backnang:
Doamna D‘Amore

07191894435
sprachbegleitung@backnang.de

Cerere de rezervare pentru serviciul de interpretariat direct prin intermediul paginii de
internet a orașului Backnang:

Asistență lingvistică voluntară | Orașul Backnang

Grupul de interpreți al orașului Fellbach:
Doamna Reger: 07115851267
Doamna Sarette: 071158517567
dolmetschen@fellbach.de

Cerere de rezervare pentru serviciul de interpretariat direct prin intermediul paginii de
internet a orașului Fellbach:

Integrare / Refugiați | Orașul Fellbach

https://www.vhs-lernportal.de/wws/9.php#/wws/home.php?sid=81139223759281782012201640274679700650945217708805750667949954995330S4c262981
https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/ora%C8%99e-%C8%99i-municipalit%C4%83%C8%9Bi/
https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/ora%C8%99e-%C8%99i-municipalit%C4%83%C8%9Bi/
https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/ora%C8%99e-%C8%99i-municipalit%C4%83%C8%9Bi/
tel:07191%20894435
mailto:Dolmetscherpool
https://www.backnang.de/leben-in-backnang/integration-und-flucht/sprachbegleitung
tel:0711
tel:071158517567
mailto:dolmetschen@fellbach.de
https://www.fellbach.de/de/Leben-in-Fellbach/Gesellschaft-Soziales/Integration-Gefluechtete
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Bazinul de interpreți al orașului Schorndorf:
07181602007
dolmetscherdienst@schorndorf.de

Cerere de rezervare pentru serviciul de interpretariat direct prin intermediul paginii de
internet a orașului Schorndorf:

Cerere de rezervare | Orașul Schorndorf

Grupul de interpreți al orașului Waiblingen:
Doamna Ortolf

0715150012330
ute.ortolf@waiblingen.de

Grupul de interpreți al orașului Weinstadt:
doamna Stecher

07151693151
i.stecher@weinstadt.de

Grupul de interpreți al orașului Winnenden:
doamna Armac

0719513327
zuhause@winnenden.de

Interpreți notariali

Veți avea nevoie de un interpret pentru multe întâlniri, de exemplu la biroul de imigrare, la
biroul de asistență socială, la medic sau la serile cu părinții de la școală sau grădiniță.

Dacă aveți nevoie de un interpret, mergeți la centrul dvs. de servicii sociale. Acesta va încerca
să găsească un interpret care să vă însoțească la întâlnire.

Documentele importante precum certificatele, certificatele de căsătorie sau de naștere
trebuie să fie traduse de traducători autorizați de stat în Germania. Aceste traduceri pot costa
mulți bani.

Puteți găsi o selecție de interpreți aici:

Lingua-World in Stuttgart
0 7112538 888
Tübinger Straße 27, 70178 Stuttgart
stuttgart@lingua-world.de

tel:07181602007
mailto:dolmetscherdienst@schorndorf.de
https://www.schorndorf.de/de/stadt-buerger/engagement-soziales/integration-migration/dolmetscherdienst/buchungsanfrage
tel:0715150012330
mailto:ute.ortolf@waiblingen.de
tel:07151693151
mailto:i.stecher@weinstadt.de
tel:0719513327
mailto:zuhause@winnenden.de
tel:07112538888
https://www.google.de/maps/place/T%C3%BCbinger+Str.+27,+70178+Stuttgart/@48.7712508,9.1713117,17z/data=!3m1!4b1!4m6!3m5!1s0x4799db4ea689ef0b:0x18ec701ca2bdad40!8m2!3d48.7712508!4d9.1738866!16s%2Fg%2F11b8v5p12t
mailto:stuttgart@lingua-world.de
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Pentru limba arabă

Iman Isaid
01776055956
Eichenstraße 72, Weinstadt
info@alquds.de

Pentru Farsi și Dari

Soheyla Mielke
07151368028

Eichenstraße 72, Weinstadt
info@soheyla-mielke.de

Educația adulților

Centre de educație pentru adulți

Centrul de educație pentru adulți este un loc în care toată lumea poate învăța ceva nou. Nu
contează vârsta sau de unde veniți. Există cursuri și prelegeri pe multe subiecte interesante,
cum ar fi

• sănătate
• Învățarea limbilor străine
• Găsirea unui loc de muncă
• artă și cultură
• și conviețuirea cu alte persoane.

În districtul nostru există mai multe centre de educație pentru adulți. Puteți găsi contactele
aici:

Centrul de educație pentru adulți Backnang
Bahnhofstraße 2, 71522 Backnang
0719196670

info@vhs-backnang.de
www.vhs-backnang.de

VHS Winnenden
Marktstraße 47,71364 Winnenden
0719510700
info@vhs-winnenden.de
www.vhs-winnenden.de

tel:01776055956
https://www.google.de/maps/place/Eichenstra%C3%9Fe+72,+71384+Weinstadt/@48.8081842,9.351647,17z/data=!3m1!4b1!4m6!3m5!1s0x4799c7ceaca85d61:0xbb9df08ab40cd7fc!8m2!3d48.8081842!4d9.3542219!16s%2Fg%2F11c0z9l6qm
mailto:info@alquds.de
tel:07151368028
https://www.google.de/maps/place/Eichenstra%C3%9Fe+72,+71384+Weinstadt/@48.8081842,9.351647,17z/data=!4m6!3m5!1s0x4799c7ceaca85d61:0xbb9df08ab40cd7fc!8m2!3d48.8081842!4d9.3542219!16s%2Fg%2F11c0z9l6qm
mailto:info@soheyla-mielke.de
https://goo.gl/maps/WXTvkQ9ZoKitGe796
tel:0719196670
mailto:info@vhs-backnang.de
https://www.vhs-backnang.de
https://goo.gl/maps/zN4frmPKyaLuymRe6
tel:0719510700
mailto:info@vhs-winnenden.de
https://www.vhs-winnenden.de
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Centrul de învățământ pentru adulți Schorndorf
Augustenstraße 4, 73614 Schorndorf
0718120070
info@vhs-schorndorf.de
www.vhs-schorndorf.de

Centrul de învățământ pentru adulți Unteres Remstal
Bürgermühlenweg 4, 71332 Waiblingen
07151958800
info@vhs-unteres-remstal.de
www.vhs-unteres-remstal.de

Centrul de învățământ pentru adulți Murrhardt
Obere Schulgasse 7, 71540 Murrhardt

07192935811
info@vhs-murrhardt.de
www.vhs-murrhardt.de

Oferte educaționale suplimentare

Educație de bază

Multe persoane din Germania nu sunt sau nu sunt complet alfabetizate. Le lipsesc
competențe de bază importante în ceea ce privește cititul, scrisul și aritmetica. Prin
urmare, le este dificil să participe la viața de zi cu zi.

Din acest motiv, Centrul de educație pentru adulți Unteres Remstal oferă anumite cursuri pe
această temă.

Educație de bază

EasyUni

Oferta incluzivă a "EasyUni" se adresează tuturor. Persoanele cu și fără dizabilități pot învăța
și fi creative împreună aici.
Subiectele complexe sunt explicate aici într-un limbaj simplu.

Oferte

Îngrijirea copiilor, școală și studii

Îngrijirea copiilor de la 0-6 ani (până la vârsta școlară)

Copilul dumneavoastră poate fi îngrijit într-un centru de zi sau într-un centru de zi pentru copii.
De regulă, copilul dumneavoastră poate fi îngrijit de la vârsta de 6 luni. Copilul dumneavoastră
poate rămâne în centrul de zi până când începe școala. Acest lucru se întâmplă de obicei la
vârsta de 6 ani.

https://goo.gl/maps/5BLYHvqMVb3LFHqu5
tel:0718120070
mailto:info@vhs-schorndorf.de
https://www.vhs-schorndorf.de
https://goo.gl/maps/5NNdTZQxk46KjqDQ6
tel:07151958800
mailto:info@vhs-unteres-remstal.de
https://www.vhs-unteres-remstal.de
https://goo.gl/maps/rtEECWiNPV5SHWFA8
tel:07192935811
mailto:info@vhs-murrhardt.de
https://www.vhs-murrhardt.de
https://www.vhs-unteres-remstal.de/kurse/besondere-angebote/sonderkategorie/Grundbildung/470
https://www.vhs-unteres-remstal.de/kurse/besondere-angebote/sonderkategorie/Easy-Uni/493
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Puteți găsi mai multe informații pe această pagină.

Centru de zi/grădiniță

Ce este un centru de zi?

Înainte de a merge la școală, copilul dumneavoastră poate frecventa un centru de zi. Acolo
sunt îngrijitori care au grijă de copilul dumneavoastră și îl sprijină în dezvoltarea sa.
Aceștia sunt ca niște profesori la școală.

Centrul de zi este un termen colectiv pentru diferite forme de îngrijire a copiilor. Adesea se
numește doar "centru de zi" . Dacă copilul dumneavoastră are între 1 și 3 ani, centrul de zi
se numește "creșă". Creșa este adesea integrată într-un centru de zi. Dacă copilul
dumneavoastră are între 3 și 6 ani (până când începe școala), centrul de zi se numește
"grădiniță". Grădinița se mai numește și "Kiga" sau "Kindi".

De la vârsta de 1 an, copilul dumneavoastră are dreptul de a frecventa o creșă sau o
grădiniță.

Frecventarea unui centru de zi/grădiniță/creșă este voluntară și costă bani.

Aici puteți găsi un videoclip multilingv despre centrele de zi.

De ce este un centru de zi bun pentru copilul meu?

La centrul de zi, copilul dumneavoastră se poate juca cu alți copii, își poate face prieteni și
poate învăța multe lucruri noi. Aici va învăța, de asemenea, limba germană. La centrul de zi,
copiii învață în timp ce se joacă.

Centrul de zi este o pregătire foarte importantă pentru școală.
În penultimul an și cu puțin timp înainte ca copilul dumneavoastră să înceapă școala, are loc
un examen de înscriere la școală.

Aici puteți găsi videoclipuri despre centrul de zi în diferite limbi.

Cum îmi pot înscrie copilul la grădiniță?

Întrebați la primăria din localitatea dumneavoastră cum vă puteți înscrie copilul.

Managerul de consiliere socială/integrare din cadrul locuinței comune sau serviciul de 
consiliere pentru migrație și migrație a tinerilor vă pot ajuta, de asemenea, să vă înscrieți

https://www.wegweiser-bw.de/videos
https://www.youtube.com/channel/UCl0FroO4AoHTp8JLM9EUw0g/playlists
https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/autorit%C4%83%C8%9Bi-%C8%99i-centre-de-consiliere/centre-de-consiliere/managementul-integr%C4%83rii-consiliere-social%C4%83-pentru-refugia%C8%9Bii-care-beneficiaz%C4%83-de-cazare-ulterioar%C4%83/
https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/autorit%C4%83%C8%9Bi-%C8%99i-centre-de-consiliere/centre-de-consiliere/serviciul-de-migra%C8%9Bie-a-tinerilor/
https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/autorit%C4%83%C8%9Bi-%C8%99i-centre-de-consiliere/centre-de-consiliere/consiliere-%C3%AEn-materie-de-migra%C8%9Bie-pentru-imigran%C8%9Bii-adul%C8%9Bi/
https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/autorit%C4%83%C8%9Bi-%C8%99i-centre-de-consiliere/centre-de-consiliere/serviciul-de-migra%C8%9Bie-a-tinerilor/
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copilul la grădiniță.

Din păcate, nu există locuri suficiente în toate creșele. Prin urmare, cel mai bine este să vă
înscrieți copilul cu câteva luni până la un an înainte și să îl înscrieți pe lista de așteptare.

Când este deschisă grădinița?

Există diferite ore de deschidere.

În mod normal, în centrele de zi, copilul dumneavoastră poate fi îngrijit de dimineața până
după-amiaza târziu. Cu toate acestea, există și grădinițe care sunt deschise doar până la
prânz (aproximativ 12:00 sau 14:00).

Vă aduceți copilul la grădiniță dimineața și îl luați din nou la prânz sau seara. Acest lucru
depinde de cât timp ați rezervat. Există ore fixe pentru acest lucru. Trebuie să vă țineți de
ele. Acest lucru este foarte important pentru copii. Acest lucru permite îngrijitorilor să se
ocupe de copii fără a fi deranjați.
Aflați mai multe direct de la centrul de zi.

Centrul de zi pentru copii

Centrul de îngrijire de zi pentru copii este punctul de contact pentru familii și părinți pentru
toate întrebările referitoare la îngrijirea de zi a copiilor.

Biroul districtual Rems-Murr
Backnang
Kindertagesbetreuung@rems-murr-kreis.de
071918954192
Informații suplimentare

Kindertagespflege

Ce este îngrijirea de zi a copiilor?

Îngrijirea copiilor înseamnă că îngrijitorii de copii au grijă de copii. Copiii cu vârste cuprinse
între 0 și 14 ani pot fi îngrijiți de o îngrijitoare de copii. Îngrijirea are loc în grupuri mici.
Îngrijirea de zi este asemănătoare îngrijirii în familie și este adesea folosită de copiii sub
vârsta de 3 ani. Copilul dumneavoastră poate fi deosebit de bine sprijinit aici.

mailto:Kindertagesbetreuung@rems-murr-kreis.de
tel:071918954192
https://www.rems-murr-kreis.de/jugend-gesundheit-und-soziales/kreisjugendamt/fachdienst-kindertagesbetreuung
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De la vârsta de 1 an, copilul dumneavoastră are dreptul de a frecventa un centru
de zi sau o creșă. Participarea este voluntară și costă bani.

Cum pot găsi un loc la o îngrijitoare de copii?

Asociația din Backnang și împrejurimi

Asociația din Kernen și Fellbach

Asociația din Schorndorf și împrejurimi

Asociații în Waiblingen și împrejurimi

Asociație în Welzheim și împrejurimi

Asociație în Winnenden și împrejurimi

Informații importante pentru părinți

Instalarea

După ce ați găsit un loc într-un centru de zi, copilul dumneavoastră va fi "instalat". 
Funcționează astfel: mama sau tatăl merge la centrul de zi cu copilul pentru o 
perioadă de timp. Împreună fac cunoștință cu cadrele didactice, cu camerele, cu ceilalți 
copii și cu rutina zilnică. În acest fel, copilul se poate obișnui cu noul loc și la fel și voi, ca

https://tev-bk.de/was-ist-kindertagespflege/
https://tageseltern-fellbach.de/
https://www.schorndorf.de/de/stadt-buerger/familie-bildung/kinderbetreuung/sonstige-angebote/Vermittlung-von-Tagesmuettern(Tagespflege)durch-den-Tagesmuetter-und-Elternverein-Schorndorf-und-Umgebung-e.V.
https://www.tageselternverein-wn.de/kontakt/
https://www.tamue.de/
https://www.tageseltern-winnenden.de/kontakt/
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părinți. De aceea se numește "acomodare". Acest lucru este foarte important în Germania și
toți părinții și toți copiii fac acest lucru. Acomodarea poate dura două sau mai multe
săptămâni.

Video despre acomodare

Ședințe cu părinții

În mod normal, în timpul anului de grădiniță au loc două ședințe cu părinții și profesorii.
Acest lucru este valabil pentru toți părinții și toți copiii. În cadrul acestor conversații, vi se va
spune ce a învățat copilul, la ce se pricepe în mod deosebit și unde are nevoie de o
dezvoltare suplimentară . La aceste întâlniri poate veni și un interpret, pentru ca toată
lumea să se înțeleagă bine. Uneori, există și întrebări importante de discutat în afara
programărilor obișnuite. În calitate de părinte, puteți, de asemenea, să solicitați o întâlnire
dacă vă deranjează ceva în legătură cu activitatea din centrul de zi sau dacă doriți să ne
spuneți ceva important despre copilul dumneavoastră. Profesorii vor stabili apoi o întâlnire cu
dumneavoastră.

Seara părinților

Toți părinții sunt invitați la o seară a părinților. Puteți discuta cu alți părinți și cu profesorii
și puteți obține multe informații. Este bine să profitați de aceste întâlniri. Datele pentru serile
părinților sunt afișate în grădiniță, se află în scrisoarea adresată părinților sau sunt
comunicate verbal.

Vaccinarea împotriva rujeolei

Aici veți găsi informații despre vaccinarea împotriva rujeolei.

Costuri de îngrijire a copiilor

Frecventarea unui centru de zi sau a unei grădinițe costă bani. Puteți afla costurile de la
primărie sau direct de la unitatea respectivă. Familiile cu mai mulți copii beneficiază adesea
de reduceri.

Dacă nu aveți un loc de muncă și primiți prestații de la biroul districtual (prestații pentru
solicitanții de azil), de la centrul de ocupare a forței de muncă sau de la agenția de ocupare a
forței de muncă, puteți primi ajutor pentru costuri. În acest scop, trebuie să vă adresați
Biroului de asistență socială pentru tineret din cadrul Biroului districtual(Wirtschaftliche
Jugendhilfe).

Faceți clic aici pentru formularul de cerere și datele de contact.

Adesea, centrul de zi oferă și un prânz comun. Pentru aceasta sunt disponibile și vouchere.
Trebuie să depuneți o cerere pentru educație și participare, sau BuT pe scurt , la biroul
administrativ districtual.

Aici puteți găsi cererile pentru BuT

Informații generale privind frecventarea școlii

https://www.aktion-zivilcourage.de/angebote/padagogen/kommunikation/interkulturelle-elternarbeit
https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/s%C4%83n%C4%83tate/informa%C8%9Bii-generale-despre-sistemul-de-s%C4%83n%C4%83tate/protec%C8%9Bia-prin-vaccinare/
https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/familie-tineret-%C8%99i-seniori/sprijin-financiar/bun%C4%83starea-economic%C4%83-a-tinerilor/
https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/familie-tineret-%C8%99i-seniori/sprijin-financiar/bun%C4%83starea-economic%C4%83-a-tinerilor/
https://www.rems-murr-kreis.de/jugend-gesundheit-und-soziales/kreisjugendamt/kindertagespflege
https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/familie-tineret-%C8%99i-seniori/sprijin-financiar/
https://www.rems-murr-kreis.de/jugend-gesundheit-und-soziales/kinder-jugend-und-familie/bildung-und-teilhabe
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Învățământul obligatoriu

Școlarizarea
obligatorie

În Germania, prezența la școală este obligatorie prin lege. Aceasta înseamnă că în Germania
toți copiii cu vârste cuprinse între 6 și 18 ani inclusiv trebuie să meargă la școală.
Părinții sau tutorii copiilor au obligația de a se asigura că aceștia frecventează școala.

Școlarizarea obligatorie include:

• prezența la cursuri
• participarea la evenimentele școlare obligatorii
• respectarea regulilor școlare

În caz de absențe nejustificate, va trebui să plătiți amenzi. În cel mai rău caz, poate veni
poliția. În plus, se poate apela la Biroul de Asistență Socială pentru Tineret.

Sunteți nou în Germania?

Copilul dumneavoastră poate merge la școală din prima zi. Dacă vă aflați deja de 6 luni în
Germania, copilul dumneavoastră trebuie să meargă la școală. Școlarizarea obligatorie se
aplică începând cu 6 luni.

Cum îmi înscriu copilul la o școală?

Sunteți nou în Germania?

Copilul dumneavoastră are dreptul să meargă la școală. După cel mult 6 luni în Germania,
trebuie să vă înscrieți copilul la o școală. Frecventarea școlii este obligatorie.

Întrebați la primărie la ce școală poate merge copilul dumneavoastră. Există cursuri speciale
pentru învățarea limbii germane. Puteți găsi mai multe informații aici.

Sunteți în Germania de ceva timp? Copilul dumneavoastră
frecventează deja un centru de zi sau o școală primară?

https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/%C3%AEngrijirea-copiilor-%C8%99coal%C4%83-%C8%99i-studii/informa%C8%9Bii-generale-privind-frecventarea-%C8%99colii/%C3%AEnv%C4%83%C8%9B%C4%83m%C3%A2ntul-obligatoriu/
https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/%C3%AEngrijirea-copiilor-%C8%99coal%C4%83-%C8%99i-studii/tipuri-de-%C8%99coli/copilul-dumneavoastr%C4%83-nu-vorbe%C8%99te-%C3%AEnc%C4%83-limba-german%C4%83/
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Există anumite zile pentru înscriere.

Veți avea nevoie de următoarele documente:

• Cartea dumneavoastră de identitate, certificatul de naștere sau dovada sosirii
• Certificatul de înregistrare
• Toate documentele referitoare la copilul dumneavoastră (carte de identitate/pașaport,

certificat de naștere, rapoarte școlare, certificate medicale, ...)

Vă rugăm să vă aduceți copilul la școală pentru înscriere.

Datele de înscriere la școală și datele de înregistrare la școlile
primare din Baden-Württemberg:

• Baden-Württemberg Termen limită: sfârșitul lunii iunie. (Copilul dumneavoastră trebuie
să aibă 6 ani până la această dată)

• Înscrierea la școală: De la începutul lunii martie până la sfârșitul lunii aprilie
• Înscrierea la școală: septembrie

Informații privind înscrierea la școală (școala primară) pot fi găsite aici.

Datele de înscriere și înmatriculare pentru alte școli (școli secundare)
din Baden-Württemberg:

• Datele de înscriere au loc în luna martie . Informați-vă la școală cu câteva săptămâni sau
luni înainte de această dată.

• Notă: există și alte perioade de înscriere pentru școlile profesionale. Adresați-vă școlii
în timp util.

Nu știți la ce școală ar trebui să meargă copilul dumneavoastră?

Adresați-vă consilierului social/managerului de integrare, consilierului pentru migrația tinerilor
sau consilierului pentru migrație.

De asemenea, puteți obține informații de la primărie sau direct de la școlile din zona
dumneavoastră.

Unde poate fi îngrijit copilul meu înainte și după școală?

Școală primară fiabilă

La Școala primară Reliable, copiii sunt îngrijiți direct înainte și după orele de curs. Copiii pot
fi îngrijiți timp de până la șase ore dimineața. Aceasta include lecțiile și pauzele. Îngrijirea
poate fi de la ora 7.00 la 13.00, de exemplu. Cu toate acestea, Școala primară de încredere se
încheie cel târziu la ora 14.00.

Școala primară de încredere are loc în școală sau în sălile de lângă școală. De cele mai
multe ori, educatorii/învățătorii au grijă de copii în acest interval de timp. Adesea au loc
diverse activități, de exemplu activități sportive sau creative.

https://www.grundschulen.net/2623-checkliste-einschulung.html
https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/autorit%C4%83%C8%9Bi-%C8%99i-centre-de-consiliere/centre-de-consiliere/managementul-integr%C4%83rii-consiliere-social%C4%83-pentru-refugia%C8%9Bii-care-beneficiaz%C4%83-de-cazare-ulterioar%C4%83/
https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/autorit%C4%83%C8%9Bi-%C8%99i-centre-de-consiliere/centre-de-consiliere/serviciul-de-migra%C8%9Bie-a-tinerilor/
https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/autorit%C4%83%C8%9Bi-%C8%99i-centre-de-consiliere/centre-de-consiliere/consiliere-%C3%AEn-materie-de-migra%C8%9Bie-pentru-imigran%C8%9Bii-adul%C8%9Bi-cu-v%C3%A2rsta-de-27-de-ani-%C8%99i-peste/
https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/ora%C8%99e-%C8%99i-municipalit%C4%83%C8%9Bi/
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Dacă doriți ca copilul dvs. să frecventeze Școala primară de încredere, trebuie să îl
înscrieți.
Școala primară de încredere costă bani.

Întrebați la școală sau la primărie dacă există o Școală Primară de încredere. Cereți acolo
informații suplimentare (costuri, înscriere).

Îngrijire flexibilă după-amiaza

Unele școli oferă îngrijire flexibilă după-amiaza.
Acestea sunt servicii oferite după-amiaza. Aceste programe au loc în cadrul școlilor.
Îngrijirea flexibilă de după-amiază începe cel mai devreme la ora 12.00 și se termină cel
mai târziu la ora 17.30.

Dacă copilul dumneavoastră urmează să participe la îngrijirea de după-amiază, trebuie să
îl înscrieți.
Îngrijirea flexibilă de după-amiază costă bani.

Întrebați la școală sau la primărie dacă există un program de îngrijire flexibilă
după-amiaza. Cereți acolo informații suplimentare (costuri, înscriere).

Supravegherea temelor pentru acasă

Multe școli oferă supraveghere a temelor după orele de curs. În timpul orelor de teme, elevii
sunt îngrijiți și supravegheați. Persoana responsabilă vă ajută cu întrebările.

Este posibil să trebuiască să plătiți pentru supravegherea temelor pentru acasă.
Verificați la școală pentru a vedea dacă este disponibilă supravegherea temelor pentru

acasă.

Îngrijirea după școală

În cadrul îngrijirii extrașcolare, copiii sunt supravegheați de educatori după orele de curs. Se
mai numește și îngrijire după școală. În centrul de îngrijire după școală, copiii pot lua
prânzul, își pot face temele și se pot juca cu alți copii. Aceștia pot primi ajutor pentru teme
de la educatori.
Îngrijirea după școală se adresează copiilor de școală primară (de la clasa I la clasa a IV-a).
Uneori, copiii mai mari pot participa, de asemenea, la clubul after-school.

Trebuie să vă înscrieți la un club after-school.
Îngrijirea după școală costă bani. Costurile pot fi acoperite integral sau parțial de către Biroul
de Asistență Socială pentru Tineret, dacă nu puteți plăti pentru aceasta.
Trebuie să depuneți o cerere în acest sens la Youth Welfare Office.

Întrebați la școală sau la primărie dacă există un centru de îngrijire după școală în
comunitatea dumneavoastră.

Îngrijirea în vacanță

În unele comune există servicii de îngrijire în timpul vacanței. Copiii dumneavoastră vor 
fi îngrijiți acolo în timpul vacanțelor școlare.

https://integreat.app/rems-murr-kreis/de/st%C3%A4dte-und-gemeinden/
https://www.rems-murr-kreis.de/jugend-gesundheit-und-soziales/kreisjugendamt/kindertagespflege
https://integreat.app/rems-murr-kreis/de/st%C3%A4dte-und-gemeinden/
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În unele municipalități, îngrijirea de vacanță se mai numește și "Stadtranderholung". 
Există multe activități diferite pentru copii (jocuri, sport, activități creative).

Dacă doriți ca copilul dumneavoastră să participe la îngrijirea de vacanță, trebuie să îl
înregistrați.
Îngrijirea de vacanță costă bani.
Important: În mod normal, îngrijirea de vacanță nu are loc pe toată durata vacanței
școlare.

Întrebați la primărie dacă există servicii de îngrijire în vacanță. De asemenea, cereți acolo
informații suplimentare (costuri, înscriere, perioadă).

Ce ar trebui să fac dacă copilul meu este bolnav?

Dacă copilul dumneavoastră este bolnav sau nu poate merge la școală din alte motive
importante, trebuie să îl anunțați la școală că este bolnav. Vă rugăm să sunați la școală
înainte de începerea lecției .

Majoritatea școlilor așteaptă, de asemenea, o scuză scrisă. Aceasta este o scrisoare din
partea părinților. Scuza scrisă trebuie să fie adesea la școală în termen de trei zile.

Dacă copilul dumneavoastră este bolnav pentru mai mult timp, va avea nevoie de un
bilet de la medic. Certificatul trebuie, de asemenea, să fie predat la școală. Cel mai bine este
să întrebați la secretariat de ce are nevoie școala.

În cazul în care copilul dumneavoastră nu vine la școală fără o scuză telefonică sau scrisă sau
fără un certificat medical, școala trebuie să vă caute copilul. Dacă este necesar, școala îl va
căuta chiar și pe copilul dumneavoastră împreună cu poliția. Este posibil ca în acest caz să
trebuiască să plătiți o amendă.

Când este închisă școala?

Vacanțe școlare și sărbători legale

În Baden-Württemberg, școala este închisă în timpul vacanțelor școlare și al sărbătorilor
legale .

Aici puteți găsi datele actuale ale vacanțelor pentru Baden-Württemberg.

Aici puteți găsi sărbătorile legale pentru anul în curs.

În unele municipalități există servicii de îngrijire a vacanțelor.

Cât costă școala?

Costuri generale

Frecventarea unei școli de stat este gratuită.

Bilet

https://integreat.app/rems-murr-kreis/de/st%C3%A4dte-und-gemeinden/
https://integreat.app/rems-murr-kreis/de/gesundheit-2/allgemeine-informationen-zum-gesundheitssystem/hausarzt-kinderarzt-und-fach%C3%A4rzte/
https://km.baden-wuerttemberg.de/de/service/ferien
https://www.schulferien.eu/baden-wuerttemberg/feiertage-bw/
https://integreat.app/rems-murr-kreis/de/kita-schule-und-studium/allgemeine-informationen-zum-schulbesuch/wo-kann-mein-kind-vor-und-nach-dem-unterricht-betreut-werden/
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Dacă copilul dumneavoastră are nevoie de un bilet pentru a merge la școală, puteți cumpăra
un JugendTicketBW. Cu acest abonament, elevii pot călători ieftin cu autobuzele și trenurile în
întreaga zonă VVS și chiar în Baden-Württemberg.
În prezent, biletul costă 473 de euro pe an.
Dacă școala se află la o distanță mai mare de 3 km de domiciliul dumneavoastră și aveți
dreptul la BuT, biletul poate fi plătit parțial.
În acest caz, trebuie să depuneți o cerere BuT.

Excursii școlare, materiale școlare, prânz

Și acestea costă bani. Trebuie să plătești tu însuți o parte din ele.
Dacă aveți dreptul la BuT, costurile pot fi plătite parțial.
Trebuie să depuneți o cerere BuT.

Dacă doriți să depuneți o cerere BuT, adresați-vă managerului de integrare, serviciului de
consiliere socială, serviciului de consiliere pentru migrația tinerilor sau serviciului de consiliere
pentru migrație.

Pachet educație și participare (BuT)

Dacă primiți sprijin de la stat, puteți primi ajutor financiar pentru copilul dumneavoastră.
Acesta se numește pachetul de educație și participare, BuT pe scurt. Cu ajutorul acestui
pachet, copiii și tinerii pot participa la meditații, școală de muzică, sport, mese școlare sau
excursii. Acest lucru înseamnă că toți copiii, indiferent de cât de mulți bani au părinții lor, pot
lua parte la activități importante.

Cine poate aplica pentru BuT:

• Familiile care primesc sprijin pentru venit sau asistență socială
• Familii care primesc alocație pentru locuință sau supliment pentru copii
• Familiile care primesc beneficii pentru refugiați

În acest fel, BuT ajută și familiile cu bani puțini să le ofere copiilor lor multe oportunități.

Unde pot solicita prestațiile?

Centrul pentru ocuparea forței de muncă

• Persoane îndreptățite care primesc alocație pentru cetățeni

https://vm.baden-wuerttemberg.de/de/mobilitaet-verkehr/oepnv/verkehrsverbuende-tarife/alles-zum-d-ticket-jugendbw
https://www.rems-murr-kreis.de/jugend-gesundheit-und-soziales/kinder-jugend-und-familie/bildung-und-teilhabe
https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/familie-tineret-%C8%99i-seniori/sprijin-financiar/
https://www.rems-murr-kreis.de/jugend-gesundheit-und-soziales/kinder-jugend-und-familie/bildung-und-teilhabe
https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/autorit%C4%83%C8%9Bi-%C8%99i-centre-de-consiliere/centre-de-consiliere/serviciul-de-migra%C8%9Bie-a-tinerilor/
https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/autorit%C4%83%C8%9Bi-%C8%99i-centre-de-consiliere/centre-de-consiliere/consiliere-%C3%AEn-materie-de-migra%C8%9Bie-pentru-imigran%C8%9Bii-adul%C8%9Bi/
https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/autorit%C4%83%C8%9Bi-%C8%99i-centre-de-consiliere/centre-de-consiliere/consiliere-%C3%AEn-materie-de-migra%C8%9Bie-pentru-imigran%C8%9Bii-adul%C8%9Bi/
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Biroul de asistență socială Biroul districtual

• Persoane îndreptățite care primesc ajutor pentru locuință, ajutor social, supliment pentru
copii sau ajutoare pentru refugiați

Biroul administrativ al districtului Rems-Murr
071515011453
bildungspaket@rems-murr-kreis.de

Este important ca și copiii care au mai puțini bani să poată lua parte la activități precum sport,
muzică sau excursii. Pentru că toată lumea ar trebui să aibă șansa să învețe ceva, să se
distreze și să încerce lucruri noi, indiferent de cât de mulți bani au părinții lor. Acest lucru îi
ajută pe toți copiii să se dezvolte și să aibă oportunități bune mai târziu în viață.

Informații importante pentru părinți

Searapărinților

Toți părinții sunt invitați la o seară a părinților. Puteți face schimb de idei cu alți părinți și
cu profesorul și puteți obține multe informații. Este bine dacă profitați de aceste întâlniri.
Datele sunt comunicate într-o scrisoare pentru părinți. Este important să citiți scrisorile
părinților.

Consiliul părinților

În fiecare clasă există un Consiliu al părinților. Acesta este ales de toți părinții în cadrul unei
seri a părinților. Sarcinile și drepturile consiliului părinților sunt reglementate prin lege.
Consiliul părinților se ocupă de problemele pe care alți părinți i le raportează. Consiliul
părinților îi reprezintă pe ceilalți părinți în fața școlii.

Asistența socială a școlii

Multe școli au asistenți sociali școlari. Aceștia pot sprijini copiii și tinerii la școală.
Asistenții sociali școlari oferă consiliere și ajutor în cazul problemelor școlare și private, al
problemelor sau al altor griji. Oferta este voluntară, iar asistenții sociali școlari lucrează
în mod confidențial. Acest lucru înseamnă că nu au voie să spună nimănui despre probleme.
În caz contrar, există și consilieri de orientare sau profesori de legătură. Întrebați la școala
dumneavoastră.

Tutorat

Dacă întâmpinați dificultăți la unele materii la școală și aveți nevoie de sprijin suplimentar,
vă puteți înscrie la meditații private. Lecțiile de meditații sunt oferite de un tutore și au loc în
afara orelor de curs. De obicei, meditațiile au loc în grupuri mici sau individual. Puteți
repeta conținutul sau puteți primi sarcini suplimentare pentru a exersa.

Pregătirea costă bani. Dacă aveți dreptul la BuT, costurile pentru meditații pot fi plătite în
anumite condiții (confirmarea din partea școlii că copilul dumneavoastră are nevoie urgentă
de meditații).
Va trebui să completați o cerere BuT.

tel:071515011453
mailto:bildungspaket@rems-murr-kreis.de
https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/familie-tineret-%C8%99i-seniori/sprijin-financiar/
https://www.rems-murr-kreis.de/jugend-gesundheit-und-soziales/kinder-jugend-und-familie/bildung-und-teilhabe
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Dacă aveți nevoie de ajutor pentru a găsi meditații, adresați-vă managerului dumneavoastră
de integrare, consilierului social, consilierului pentru migrația tinerilor sau consilierului pentru
migrație.

Consiliere și servicii de sprijin

Fundația Părinților

Fundația ajută părinții să colaboreze mai bine cu creșele și școlile. Aceasta oferă informații,
cursuri și consiliere pentru a ajuta părinții. Fundația dorește ca părinții să știe tot ceea ce este
important pentru copiii lor. Există multe informații disponibile în 13 limbi diferite, astfel
încât toți părinții să le poată înțelege.

Informații suplimentare

Biroul școlii

Școlile reflectă diversitatea societății noastre. Copiii și tinerii au nevoie de programe
educaționale adecvate. Școlile se asigură că fiecare elev este bine sprijinit și își dezvoltă
talentele.

Există un centru care se ocupă de ofertele pentru familiile de refugiați.

Marți, miercuri și joi
071913454143
koordinierungsstelle@ssa-bk.kv.bwl.de

Tipuri de școli

În Baden-Württemberg există diferite tipuri de școli. Școala la care merge copilul
dumneavoastră depinde de vârsta pe care o are, dar și de performanțele sale școlare.

Puteți găsi informații detaliate și la Bildungsnavi.
De asemenea, puteți găsi videoclipuri multilingve la Wegweiser-BW.

Copilul dumneavoastră nu vorbește încă germana?

Dacă copilul dvs. nu vorbește încă germana, acesta poate participa la o clasă pregătitoare:

VKL - Clasa pregătitoare
Vârsta: de la 6 la 15 ani
Durata: între 1 și 2 ani (unii copii învață germana mai repede, alții au nevoie de mai mult
timp)
Focus: Dobândirea limbii germane
Conexiune: Transfer la o clasă obișnuită - fie o școală primară, fie o școală secundară
Altele: Clasele VKL sunt disponibile în toate tipurile de școli

Aici veți găsi o prezentare generală a tuturor claselor pregătitoare din districtul Rems-Murr.

Aici puteți obține formularul de înscriere pentru clasele pregătitoare.

https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/autorit%C4%83%C8%9Bi-%C8%99i-centre-de-consiliere/centre-de-consiliere/serviciul-pentru-migra%C8%9Bia-tinerilor/
https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/autorit%C4%83%C8%9Bi-%C8%99i-centre-de-consiliere/centre-de-consiliere/consiliere-%C3%AEn-materie-de-migra%C8%9Bie-pentru-imigran%C8%9Bii-adul%C8%9Bi-cu-v%C3%A2rsta-de-27-de-ani-%C8%99i-peste/
https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/autorit%C4%83%C8%9Bi-%C8%99i-centre-de-consiliere/centre-de-consiliere/consiliere-%C3%AEn-materie-de-migra%C8%9Bie-pentru-imigran%C8%9Bii-adul%C8%9Bi-cu-v%C3%A2rsta-de-27-de-ani-%C8%99i-peste/
https://www.wegweiser-bw.de/
tel:071913454143
mailto:koordinierungsstelle@ssa-bk.kv.bwl.de
https://www.bildungsnavi-bw.de/
https://www.wegweiser-bw.de/videos
https://bk.schulamt-bw.de/site/pbs-bw-km-root/get/documents_E-1473747482/KULTUS.Dachmandant/KULTUS/Schulaemter/schulamt-backnang/5-Paedagogische-Themen/Migration-Integration-Bildung/2024-VKLs-am-SSA%20-BK_SJ%202024_2025.pdf
https://bk.schulamt-bw.de/site/pbs-bw-km-root/get/documents_E1836381214/KULTUS.Dachmandant/KULTUS/Schulaemter/schulamt-backnang/5-Paedagogische-Themen/Migration-Integration-Bildung/2023_11_16%20Aufnahmebogen-f%C3%BCr-die-Vorbereitungsklasse_SSA%20BK.pdf
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Dacă copilul dumneavoastră are 15 ani sau mai mult, puteți găsi programe de sprijin aici.

Copilul dumneavoastră are între 6 și 10 ani?

Școala primară

Vârsta: de la 6 ani (data limită - copilul dumneavoastră va împlini 6 ani până la 30.06.)
Precondiție: Pregătire pentru școala primară
La finalul grădiniței are loc examenul de admitere la școala primară. Un medic vă examinează
copilul. Acesta verifică dacă copilul dumneavoastră este pregătit pentru școală sau dacă are
nevoie de sprijin special.
Durata: 4 ani (de la clasa I la clasa a IV-a).
Conexiune: Transfer la o școală secundară
În clasa a 4-a, părinții primesc o recomandare din partea profesorilor. Aceasta precizează la
ce școală secundară ar trebui să meargă copilul dumneavoastră.
Altele: Școala primară este aproape de/în districtul în care locuiți. În școala primară, copilul
dumneavoastră învață să citească, să scrie și să calculeze.

Clasa de recuperare la școala primară

Unii copii nu sunt pregătiți pentru școala primară la vârsta de 6 ani. De regulă, însă,
aceștia nu mai pot rămâne la grădiniță.
Cu toate acestea, ei pot frecventa atunci o clasă de remediere pentru școala primară.

Clasa de remediere pentru școala primară se află, de asemenea, la școala primară.
În clasa de remediere a școlii primare, copiii primesc un sprijin special. Aceștia sunt sprijiniți
în dezvoltarea lor.

Scopul Grundschulförderklasse este ca copilul să fie pregătit pentru clasa I.

Discutați cu grădinița, cu școala primară și cu medicul pediatru dacă copilul dumneavoastră
nu este pregătit pentru școală la vârsta de 6 ani.

Copilul dvs. are 10 ani sau mai mult?

Apoi merge la o școală secundară.

La sfârșitul clasei a 4-a, profesorii fac o recomandare cu privire la școala secundară pe
care ar trebui să o urmeze copilul dumneavoastră.

Atunci când merge la o școală secundară și absolvă, primește un certificat. Cu certificatul
poți dovedi ceea ce ai învățat. Aveți nevoie de el, de exemplu, pentru a candida la un loc de
muncă sau la o ucenicie sau pentru a vă transfera la o altă școală.

Școala comunitară 
Vârsta: de la 10 ani 
Durata: între 5 și 9 ani (de la clasa a V-a la clasa a IX-a sau la clasa a X-a sau a XIII-a) 
Condiție prealabilă: frecventarea unei școli primare sau a unei clase pregătitoare (VKL) 
Certificat: certificat de absolvire a învățământului secundar inferior, certificat de absolvire a 
învățământului secundar intermediar sau certificat de absolvire a școlii

https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/munc%C4%83-%C8%99i-educa%C8%9Bie/tranzi%C8%9Bia-de-la-%C8%99coal%C4%83-la-locul-de-munc%C4%83/preg%C4%83tirea-profesional%C4%83-%C8%99i-preg%C4%83tirea-pentru-formare/
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Accent: instruire la diferite niveluri și sprijin individual 
Urmarea: formare profesională dacă aveți un certificat de absolvire a învățământului
secundar inferior și Mittlere Reife, studii universitare dacă aveți un certificat de absolvire a
școlii

Școala secundară

Vârsta: de la 10 ani
Durata: 5 ani (de la clasa a V-a la clasa a IX-a)
Condiție prealabilă: frecventarea unei școli primare sau a unei clase pregătitoare (VKL)
Certificat: certificat de absolvire a învățământului secundar inferior
Accent: pregătirea pentru formarea profesională sau pentru muncă, dobândirea de
cunoștințe teoretice și practice
Legătură: formare profesională, școală secundară sau școală profesională

Werkrealschule

Vârsta: de la 10 ani
Durata: între 5 ani (de la clasa a V-a la clasa a IX-a) și 6 ani (de la clasa a V-a la clasa a X-a)
Condiție prealabilă: frecventarea unei școli primare sau a unei clase pregătitoare (VKL)
Certificat: fie certificatul de absolvire a ciclului secundar inferior, fie Mittlere Reife (certificat
de absolvire a școlii medii)
Accent: pregătirea pentru viața profesională, promovarea aptitudinilor practice, a înclinațiilor
și a performanțelor
Legătură: formare, școală profesională și liceu

Realschule

Vârsta: de la 10 ani
Durata: 6 ani (de la clasa a V-a la clasa a X-a)
Condiție prealabilă: frecventarea unei școli primare sau a unei clase pregătitoare (VKL)
Certificat: Certificat de absolvire a școlii secundare
Domeniul de interes: instruire legată de profesie și educație generală extinsă, pregătire
pentru formare și muncă
Conexiune: formare profesională, școală profesională sau liceu

Școală gimnazială

Vârsta: de la 10 ani
Durata: între 8 și 9 ani (de la clasa a V-a la clasa a XII-a sau a XIII-a)
Condiție prealabilă: frecventarea unei școli primare sau a unei clase pregătitoare (VKL)
Certificat: Calificarea generală pentru admiterea la universitate (Abitur) - cea mai înaltă
calificare de absolvire a școlii în Germania
Accent: educație generală aprofundată, materii și cursuri speciale și aprofundate, învățare
independentă
Legătură: formare profesională, studii la o universitate sau la o instituție de învățământ
superior

Copilul dumneavoastră are nevoi suplimentare?
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Școală specială

Vârsta: de la 6 ani
O școală specială este o școală care oferă sprijin specializat pentru elevii cu nevoi speciale.
Această școală ajută copiii care au dificultăți în învățare sau în alte domenii. Aici ei
primesc ajutorul de care au nevoie pentru a-și îmbunătăți abilitățile și a învăța cu succes.

Școli speciale în districtul Rems-Murr

Recuperarea calificărilor de absolvire a școlii

De asemenea, este posibil să recuperați diplomele de absolvire a școlii. Puteți recupera
certificatul de absolvire a școlii secundare, certificatul de absolvire a școlii medii sau chiar
Abitur la o școală gimnazială. Acest lucru este posibil la școlile profesionale, la diverse colegii
profesionale sau la liceele serale. La VHS-Backnang puteți să vă recuperați certificatul de
absolvire a învățământului secundar. Puteți găsi mai multe informații aici.

Chiar dacă nu aveți încă un certificat de absolvire a școlii, puteți obține unul. Sau aveți o
diplomă străină de absolvire a școlii care nu este recunoscută în Germania. În acest caz,
puteți, de asemenea, să vă recuperați diplomele de absolvire a școlii prin intermediul celei
de-a doua căi de învățământ.

Puteți găsi mai multe informațiiaici.

Școli profesionale

Ce este o școală profesională?

Există diverse opțiuni pentru adolescenți și tineri adulți în cadrul școlilor profesionale.

Aici se pot obține toate calificările de absolvire a școlii, de la certificatul de absolvire a
învățământului secundar inferior până la calificarea de admitere în învățământul superior
general (Abitur). Vă puteți pregăti pentru o profesie sau puteți învăța o meserie. De
asemenea, este posibil să vă transferați la un alt tip de școală.

Informații despre educație pot fi găsite aici.

Există diverse oferte și trasee educaționale care au sens dacă nu aveți un certificat de 
absolvire a școlii și doriți să obțineți unul sau dacă aveți deja un certificat de absolvire

https://www.rems-murr-kreis.de/wirtschaft-bildung-und-tourismus/schulen-bildung/schulen-im-kreis
https://www.vhs-backnang.de/programm/beruf/kw/bereich/kategorien/kategorie-id/10/oberkategorie-id/7/kategorie-name/Hauptschulabschluss/#inhalt
https://www.arbeitsagentur.de/bildung/schule/zweiter-bildungsweg
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a școlii.

Profesorii vă pot consilia în acest sens. De asemenea, puteți găsi mai multe informații pe
următoarele site-uri web:
Școli profesionale

Aici puteți găsi toate școlile profesionale din districtul Rems-Murr și datele de contact ale
acestora.

Școli profesionale în districtul Rems-Murr

Școala profesională (1 an)
Școala profesională de un an vă pregătește pentru o ucenicie. Ai lecții la școală și faci un
stagiu de practică o dată pe săptămână. Dacă terminați cu succes școala, puteți intra direct în
al doilea an de formare.

Școala profesională (2 ani)
În cadrul școlii profesionale de doi ani, veți lua lecții și veți dobândi experiență practică.
Această școală vă pregătește pentru o anumită ucenicie. După absolvire, puteți începe un
program de formare duală sau puteți alege o altă carieră.

Colegiul profesional
Colegiul profesional oferă formare practică. Aici veți învăța tot ce vă trebuie pentru o anumită
profesie. După absolvire, puteți face o ucenicie duală sau puteți obține calificări suplimentare.

Liceul profesional
Liceul profesional combină învățământul general și profesional. Vă pregătește pentru un
program universitar sau pentru o ucenicie. După absolvire, veți primi Abitur și expertiză
profesională.

Informații suplimentare

Există multe modalități de a vă continua educația la școlile profesionale. De exemplu, puteți
frecventa o școală de meșteri sau o școală tehnică.

Puteți găsi toate școlile profesionale din districtul Rems-Murr și datele lor de contact aici

Mai multe informații despre tipurile de școală la școlile profesionale pot fi găsite aici.

Studiu

https://km-bw.de/,Lde/startseite/schule/Berufliche+Schulen
https://www.rems-murr-kreis.de/wirtschaft-bildung-und-tourismus/schulen-bildung/schulen-im-kreis
https://www.rems-murr-kreis.de/wirtschaft-bildung-und-tourismus/schulen-bildung/schulen-im-kreis
https://www.rems-murr-kreis.de/index.php?id=245&type=98Schulleiter
https://km.baden-wuerttemberg.de/de/schule/berufliche-bildung-1/berufliche-schulen/berufliches-gymnasium
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Informații generale despre programul de studii

Tipuri de universități

Există diferite tipuri de universități în Germania.

Există universități de stat și universități private. Calitatea universităților private nu este
neapărat mai bună, dar adesea trebuie să plătiți taxe de școlarizare ridicate.

Programe de studii

Există, de asemenea, multe programe de studii diferite. Puteți găsi o prezentare generală
aici.

Informații suplimentare

Puteți găsi informații detaliate despre studiile în Germania aici și aici.

Există, de asemenea, programe pentru refugiați.

Ce trebuie să studiez?

Dacă doriți să studiați în Germania, veți avea nevoie de următoarele:

Autorizație pentru admiterea în învățământul superior

Acesta este un certificat de absolvire a școlii care vă califică să studiați. Acesta poate 
fi, de exemplu, Abitur sau (Fach-)Hochschulreife .

https://mwk.baden-wuerttemberg.de/de/hochschulen-studium/hochschullandschaft/hochschularten
https://www.studieren-in-bw.de/
https://www.make-it-in-germany.com/de/studium-ausbildung/studieren-in-deutschland/absolvieren/abschluesse-nachweisen
https://career-start-bw.com/for-students/overview
https://www.study-in-germany.de/de/
https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/%C3%AEngrijirea-copiilor-%C8%99coal%C4%83-%C8%99i-studii/tipuri-de-%C8%99coli/copilul-dvs-are-10-ani-sau-mai-mult/
https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/%C3%AEngrijirea-copiilor-%C8%99coal%C4%83-%C8%99i-studii/tipuri-de-%C8%99coli/copilul-dvs-are-10-ani-sau-mai-mult/
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Dacă nu ați obținut diploma de absolvire a școlii în Germania, trebuie să verificați dacă
această diplomă străină de absolvire a școlii este recunoscută pentru studii în
Germania . Puteți găsi mai multe informații aici sau aici.

Cunoașterea limbii germane

Multe programe de studii sunt în limba germană. Prin urmare, de obicei aveți nevoie de
anumite certificate lingvistice. Unele programe de studii sunt, de asemenea, în limba
engleză.

Puteți găsi o prezentare generală a programelor de studii internaționale aici.

Cât costă un program universitar?

Este posibil să trebuiască să plătiți taxe de școlarizare la universitățile de stat.

Proveniți dintr-o țară UE/SEE sau ați absolvit școala cu o diplomă germană de admitere la
universitate (Abitur) ?
Atunci nu trebuie să plătiți taxe de școlarizare.

Dacă nu proveniți dintr-o țară UE/SEE și nu aveți un Abitur german, va trebui să plătiți 1
500 EUR taxe de școlarizare în fiecare semestru.

În anumite condiții, puteți fi scutit de la plata taxelor de școlarizare. Pentru a face acest
lucru, trebuie să depuneți o cerere. Puteți găsi mai multe informații aici.

Sunteți refugiat?
Puteți fi scutit de plata taxelor de școlarizare. Pentru a face acest lucru, trebuie să depuneți
o cerere. Puteți găsi mai multe informații aici.

Vă rugăm să rețineți: dacă doriți să studiați la o universitate privată, va trebui de obicei să
plătiți taxe mai mari.

Cum îmi pot finanța studiile?

Legea federală de asistență pentru formare profesională (BAföG)

BAföG înseamnă Bundesausbildungsförderungsgesetz (Legea federală de asistență pentru
formare profesională) și reprezintă un sprijin financiar. Puteți aplica pentru aceasta dacă
studiați în Germania. BAföG reprezintă bani de la stat. Acesta este plătit în contul
dumneavoastră în fiecare lună. Jumătate din sumă reprezintă bani gratuiți. De îndată ce aveți
un loc de muncă și câștigați bani după absolvire, trebuie să returnați cealaltă jumătate din
bani. Puteți apoi să returnați banii în rate mici.

BAföG poate fi solicitată de persoanele care locuiesc și studiază în Germania.

Chiar dacă nu aveți un pașaport german, puteți solicita BAföG.

Puteți găsi mai multe informațiiaici.

https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/munc%C4%83-%C8%99i-educa%C8%9Bie/recunoa%C8%99terea-calific%C4%83rilor-str%C4%83ine/
https://anabin.kmk.org/anabin.html
https://www.hochschulkompass.de/home.html
https://de.wikipedia.org/wiki/Europ%C3%A4ischer_Wirtschaftsraum
https://de.wikipedia.org/wiki/Europ%C3%A4ischer_Wirtschaftsraum
http://www.intl.kit.edu/istudent/9638.php
https://www.intl.kit.edu/istudent/9638.php#Gefluechtete
https://www.baf%C3%B6g.de/de/bafoeg-auch-ohne-deutschen-pass-591.php
https://www.baf%C3%B6g.de/
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De asemenea, puteți suna la linia telefonică gratuită BAföG:
0800-2236341
de luni până vineri între orele 8.00 și 20.00.

Trebuie să depuneți cererea pentru BAföG în scris la Studierendenwerk-ul relevant.
Asigurați-vă că cererea dvs. este depusă din timp. Acest lucru se datorează faptului că este
nevoie de câteva luni pentru a procesa cererile. Puteți găsi formularele de cerere aici.

Bursa

Există numeroase burse pentru care puteți aplica. Și nu doar pentru primul semestru, ci
pentru întreaga durată a studiilor dumneavoastră. Puteți obține o imagine de ansamblu aici .
Unele dintre aceste oferte sunt foarte diferite. În unele cazuri, se pune accentul pe
angajamentul social sau pe orientarea politică, se ține cont de cursul de studiu, de note sau
de circumstanțele personale.

Student care lucrează

Multe programe de studii oferă posibilitatea de a lucra ca student stagiar la o companie. Acolo
puteți dobândi o experiență inițială în domeniul dumneavoastră de studiu și puteți câștiga
bani în plus. Cele mai multe companii oferă contracte de 10-20 de ore pe săptămână. Dacă
aveți rezultate bune, există șansa să fiți angajat după absolvire. Aflați mai multe de la
companiile din zona dumneavoastră. Conceptul de student care muncește este foarte
răspândit.

Student asistent

În calitate de student asistent, puteți lucra de obicei la o universitate până la 20 de ore pe
săptămână. Astfel, veți îndeplini sarcini care ajută, de exemplu, un profesor, o catedră sau o
organizație din cadrul universității. Trebuie să fiți înregistrat ca student la o instituție de
învățământ superior. Aceste locuri de muncă sunt anunțate la universități.

Locuri de muncă cu fracțiune de normă și locuri de muncă de vacanță

Mulți studenți au un loc de muncă cu jumătate de normă pentru a-și finanța studiile. Există
diferite tipuri de locuri de muncă cu fracțiune de normă. Dacă primiți finanțare de la stat,
aflați cât de mult aveți voie să câștigați în afară. Sprijinul de stat este, de exemplu, BAföG sau
o bursă.

Mulți studenți lucrează într-un așa-numit mini-job. Câștigați maximum 450 € pe lună. Cu toate
acestea, nu plătiți impozite sau contribuții la asigurările sociale.

Unii lucrează, de asemenea, în locuri de muncă de vacanță în timpul vacanței semestriale.
Dacă câștigați mai mult de 520 € pe lună într-un loc de muncă de vacanță, trebuie să rețineți
următoarele: dacă nu lucrați mai mult de 3 luni sau un total de 70 de zile lucrătoare, locul de
muncă este, de asemenea, scutit de contribuții de securitate socială.

Împrumut pentru educație

Împrumutul pentru educație este un împrumut cu dobândă redusă de la Kreditanstalt für 
Wiederaufbau (KfW), instituție de stat. Acesta este destinat în special studenților care se află

tel:+498002236341
https://www.baf%C3%B6g.de/de/alle-antragsformulare-432.php
https://www.bildungsserver.de/Stipendien-und-Foerderungsmoeglichkeiten-fuer-auslaendische-Studierende-2416-de.html
https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/munc%C4%83-%C8%99i-educa%C8%9Bie/informa%C8%9Bii-juridice-cu-privire-la-obiectul-muncii/mini-job/
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în faza finală a studiilor . Spre deosebire de împrumuturile bancare standard, nu aveți
nevoie de garanții, cum ar fi propriul venit. De asemenea, venitul părinților sau al
soțului/soției dumneavoastră este irelevant.

Aici puteți găsi mai multe informații pe tema împrumuturilor pentru educație.

Ajutor și consiliere

Consiliere educațională la AWO Stuttgart

Cine poate veni?

• Noii imigranți care au venit în Germania din alte țări
• Persoanele care au primit azil sau au fugit
• repatriați de etnie germană
• Cetățeni din UE

bildungsberatung@awo-stuttgart.de

Informații suplimentare pot fi găsite aici.

Programul de pregătire al Universității din Stuttgart

Aici puteți găsi informații pentru toate persoanele care sunt interesate să studieze la
Universitatea din Stuttgart.

Informații și date de contact în germană și engleză

Consiliere în carieră

Serviciul de consiliere profesională al Agenției pentru Ocuparea Forței de Muncă îi ajută pe
oameni să găsească locul de muncă sau formarea profesională potrivită. Aceștia
discută cu ei despre ceea ce sunt buni și ceea ce le place să facă și le oferă sfaturi cu privire
la modul în care își pot atinge obiectivele.

Puteți găsi mai multe informații aici.

Muncă și educație

Cerințe de lucru

Pot să lucrez cu un permis de ședere?

Permisiunea de a lucra în calitate de solicitant de azil cu permis de ședere depinde de,

• dacă locuiți într-un centru de primire inițială sau dacă ați fost deja cazat în afara centrului
de primire inițială

• de câte luni v-ați aflat deja în Germania.

https://www.baf%C3%B6g.de/de/bildungskredit-110.php
mailto:bildungsberatung@awo-stuttgart.de
https://www.awo-stuttgart.de/index.php/migrant-innen/bildungsberatung-migranten
https://www.uni-stuttgart.de/studium/beratung/fluechtlinge/
https://www.arbeitsagentur.de/vor-ort/waiblingen/berufsberatung/berufsberatung-vor-dem-erwerbsleben
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Locuiți încă în centrul de primire inițială

Nu se poate elibera niciun permis de muncă înprimele nouă luni de la depunerea cererii de
azil. În această perioadă, în documentul dumneavoastră de identitate se va menționa: " Nu
este permisă ocuparea unui loc de muncă remunerat".

După a noua lună de la data depunerii cererii de azil, aveți dreptul la un permis de muncă.
În documentul dvs. de identitate se menționează: " Angajarea unui loc de muncă
remunerat este permisă numai cu permisiunea autorității pentru străini" . Trebuie să
completați și să semnați fișa postului și declarația de angajare și să le înmânați la Biroul de
înregistrare a străinilor.

Nu mai locuiți în centrul de primire inițial

Dacă vă aflați în Germania de mai puțin de 3 luni, nu vi se permite să lucrați.

Dacă vă aflațiîn Germania de 4-9 luni sau mai mult, puteți solicita un permis de muncă la
Biroul de înregistrare a străinilor (a se vedea mai sus). Decizia este luată la discreția
autorității.

Începând cu a 10-a lună, puteți solicita un permis de muncă. Aceasta nu mai este atunci o
decizie discreționară, deoarece aveți dreptul la el.

De la 4 ani de ședere în Germania, se aplică un permis de muncă general. Aveți acces
deplin la piața muncii. Aceasta înseamnă că nu mai este necesară aprobarea Agenției
Federale pentru Ocuparea Forței de Muncă. Dar aceasta trebuie solicitată la Biroul de
înregistrare a străinilor. Aceasta va fi apoi notată în permisul dumneavoastră de ședere.

Dacă aveți întrebări suplimentare, nu ezitați să vă adresați serviciilor sociale sau conducerii
dumneavoastră de integrare.

Mi se permite să lucrez dacă provin dintr-o țară de origine sigură?

Țările de origine sigure includ în prezent statele membre ale UE, precum și Albania,
Bosnia și Herțegovina, Ghana, Kosovo, Macedonia, Muntenegru, Senegal și Serbia.

Dacă sunteți autorizat să lucrați în calitate de solicitant de azil dintr-o țară de origine sigură
depinde de următorii factori:

• Aveți un permis de ședere sau o ședere tolerată?
• Locuiți într-un centru de primire inițială sau în afara acestuia?
• Când ați depus cererea de azil?

Locuiți în centrul de primire inițială:

• Aveți un Aufenthaltsgestattung sau un Duldung și ați depus cererea de azil după
31/08/2015? Atunci nu vi se permite să lucrați.

• Aveți un permis de ședere tolerată și ați depus cererea de azil înainte de 31
august 2015? Atunci puteți solicita un permis de muncă de la Biroul de înregistrare a
străinilor. Pentru a face acest lucru, trebuie să completați și să semnați fișa postului și
declarația de angajare și să le depuneți la Biroul de înregistrare a străinilor.

https://admin.integreat-app.de/lkkarlsruhe/wp-content/uploads/sites/191/2020/10/Stellenbeschreibung.pdf
https://admin.integreat-app.de/lkkarlsruhe/wp-content/uploads/sites/191/2020/10/Erkl%c3%a4rung-zum-Besch%c3%a4ftigungsverh%c3%a4ltnis.pdf
https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/autorit%C4%83%C8%9Bi-%C8%99i-centre-de-consiliere/centre-de-consiliere/sprijin-social-%C3%AEn-cazarea-comun%C4%83/
https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/autorit%C4%83%C8%9Bi-%C8%99i-centre-de-consiliere/centre-de-consiliere/managementul-integr%C4%83rii-consiliere-social%C4%83-pentru-refugia%C8%9Bii-care-urmeaz%C4%83-s%C4%83-fie-caza%C8%9Bi/
https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/autorit%C4%83%C8%9Bi-%C8%99i-centre-de-consiliere/centre-de-consiliere/managementul-integr%C4%83rii-consiliere-social%C4%83-pentru-refugia%C8%9Bii-care-urmeaz%C4%83-s%C4%83-fie-caza%C8%9Bi/
https://admin.integreat-app.de/lkkarlsruhe/wp-content/uploads/sites/191/2020/10/Stellenbeschreibung.pdf
https://admin.integreat-app.de/lkkarlsruhe/wp-content/uploads/sites/191/2020/10/Erkl%c3%a4rung-zum-Besch%c3%a4ftigungsverh%c3%a4ltnis.pdf
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Nu mai locuiți în centrul de primire inițial:

• Aveți un permis de ședere și ați depus cererea de azil după 31/08/2015? Atunci nu
vi se permite să lucrați.

• Aveți un permis de ședere și ați depus cererea de azil înainte de 31 august
2015? Atunci puteți solicita un permis de muncă de la Biroul de înregistrare a străinilor.

• Aveți un permis de ședere tolerată și ați solicitat azil după 31 august 2015?
Atunci nu vi se permite să lucrați.

• Aveți un permis de ședere tolerată și ați solicitat azil înainte de 31 august 2015?
Atunci puteți solicita un permis de muncă de la Biroul de înregistrare a străinilor.

Am voie să lucrez cu un permis de ședere tolerată?

Dacă aveți un permis de ședere tolerată, nu vi se permite să lucrați imediat. Munca
independentă nu este permisă. Trebuie să solicitați mai întâi un permis de muncă de la
Autoritățile de imigrare din raion.

Persoanele cu un permis de ședere tolerată pot obține un permis de muncă dacă se află în
Germania de 3 luni și nu mai locuiesc într-un centru de primire inițială. Dacă locuiesc încă
într-un centru de primire inițială, pot obține un permis de muncă după 6 luni.

Nu puteți obține un permis dacă v-ați împiedicat expulzarea sau proveniți dintr-o țară sigură.
Chiar dacă cererea dumneavoastră de azil a fost respinsă, nu puteți obține un permis.

Important: permisul dvs. de muncă este valabil doar pentru un anumit loc de muncă.

Dacă aveți întrebări suplimentare, vă rugăm să contactați serviciul de consiliere socială sau
direcția de integrare responsabilă.

Am voie să lucrez ca refugiat cu permis de ședere?

Dacă primiți un permis de ședere în calitate de refugiat, puteți începe să lucrați sau să vă
instruiți imediat. Întreprinderile nu trebuie să acorde nicio atenție specială acestui aspect.
Permisul de ședere sau o fișă suplimentară atestă că sunteți autorizat să lucrați.

Cu permisul de ședere electronic, puteți lucra și independent. Pentru aceasta, veți avea
nevoie de autorizația autorităților.

Dacă aveți întrebări, vă rugăm să vă adresați serviciilor sociale sau direcției de integrare.

Recunoașterea calificărilor străine

Certificatele sunt foarte importante în Germania. Un certificat arată ce ați învățat și ce ați
realizat deja. Certificatele sunt importante dacă doriți să intrați la școală, la universitate sau la
un loc de muncă.

Dacă ați obținut o calificare în străinătate, de exemplu la școală, în cadrul unei ucenicii sau la
universitate, puteți obține recunoașterea certificatului dumneavoastră. Aceasta presupune
verificarea valorii calificării dumneavoastră în Germania. Realizările dumneavoastră vor fi
"traduse", ca să spunem așa.

https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/autorit%C4%83%C8%9Bi-%C8%99i-centre-de-consiliere/autorit%C4%83%C8%9Bi/autorit%C4%83%C8%9Bile-de-imigrare-din-district/
https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/autorit%C4%83%C8%9Bi-%C8%99i-centre-de-consiliere/autorit%C4%83%C8%9Bi/autorit%C4%83%C8%9Bile-de-imigrare-din-raion/
https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/autorit%C4%83%C8%9Bi-%C8%99i-centre-de-consiliere/centre-de-consiliere/sprijin-social-%C3%AEn-cazarea-comun%C4%83/
https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/autorit%C4%83%C8%9Bi-%C8%99i-centre-de-consiliere/centre-de-consiliere/managementul-integr%C4%83rii-consiliere-social%C4%83-pentru-refugia%C8%9Bii-care-urmeaz%C4%83-s%C4%83-fie-caza%C8%9Bi/
https://%E2%80%9EWenn
https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/autorit%C4%83%C8%9Bi-%C8%99i-centre-de-consiliere/autorit%C4%83%C8%9Bi/autorit%C4%83%C8%9Bile-de-imigrare-din-district/
https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/autorit%C4%83%C8%9Bi-%C8%99i-centre-de-consiliere/centre-de-consiliere/sprijin-social-%C3%AEn-centrele-de-cazare-comun%C4%83/
https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/autorit%C4%83%C8%9Bi-%C8%99i-centre-de-consiliere/centre-de-consiliere/managementul-integr%C4%83rii-consiliere-social%C4%83-pentru-refugia%C8%9Bii-care-beneficiaz%C4%83-de-cazare-ulterioar%C4%83/
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Diplomă de absolvire a unei școli străine

Recunoașterea unei calificări străine este deosebit de utilă dacă doriți să începeți o
ucenicie. Dar, de asemenea, trebuie să vă fie recunoscut certificatul de absolvire a școlii
dacă doriți să începeți un curs universitar.

O autoritate din Stuttgart verifică calificările școlare străine.

Vă puteți adresa acestui birou pentru a vă verifica calificarea.

Diplomă străină

Puteți verifica dacă calificarea dumneavoastră este recunoscută în Germania. Vă rugăm să
rețineți că recunoașterea poate varia în funcție de profesie.

Profesii reglementate

În unele profesii, aveți voie să lucrați numai dacă aveți o anumită calificare. Acestea includ, de
exemplu, profesorii, medicii și avocații.

Aceasta înseamnă că puteți lucra în aceste profesii numai dacă sunteți recunoscut de
stat .
Puteți căuta aici autoritatea competentă pentru aceste profesii. Veți primi, de asemenea,
informații despre cum să procedați.

Profesii normale

Puteți lucra în celelalte profesii fără recunoașterea statului. Cu toate acestea, este
recomandabil să solicitați o evaluare a certificatului.
Acest birou este responsabil de evaluarea certificatelor pentru profesiile cu diplomă.

Informații suplimentare

Aici puteți găsi informații suplimentare privind recunoașterea diplomei dumneavoastră
universitare din străinătate.

Calificarea de formare profesională în străinătate

Dacă ați urmat o formare în străinătate, puteți verifica dacă aceasta este recunoscută în
Germania.

Puteți căuta oficiul competent aici. Veți primi, de asemenea, informații despre cum să
procedați.
Vă rugăm să rețineți că o altă autoritate este responsabilă pentru recunoașterea formării
educatorilor.

Consiliere și servicii de sprijin

https://rp.baden-wuerttemberg.de/rps/abt7/zeugnisanerkennungsstelle/
https://www.anerkennung-in-deutschland.de/de/interest/finder/profession
https://www.kmk.org/zab/zentralstelle-fuer-auslaendisches-bildungswesen/zeugnisbewertung.html
https://anabin.kmk.org/anabin.html
https://www.anerkennung-in-deutschland.de/html/de/fachkraefte.php
https://rp.baden-wuerttemberg.de/rps/abt7/zeugnisanerkennungsstelle/
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Centrul de primire Stuttgart

Centrul oferă sprijin pe mai multe teme.
Este oferit ajutor în ceea ce privește recunoașterea calificărilor străine, căutarea unui loc de
muncă și depunerea candidaturilor. Există, de asemenea, ajutor pentru formare și studiu.

De asemenea, centrul vă ajută să învățați limba germană și să rezolvați probleme de
sănătate. De asemenea, se răspunde la întrebări legate de dreptul de ședere. Sunt abordate
și alte subiecte, cum ar fi școala, asigurările și petrecerea timpului liber.

info@welcome-center-stuttgart.de

071121664640

AWO Stuttgart

AWO ajută la recunoașterea calificărilor străine. Ei vă explică cum funcționează procedura. Ei
vor găsi biroul relevant pentru dumneavoastră. De asemenea, oferă informații cu privire la
detalii importante.

Consilierea este gratuită!

anerkennung@awo-stuttgart.de

07112106117

Informații suplimentare și detalii de contact pot fi găsite aici.

Tranziția de la școală la locul de muncă

Planificarea carierei în districtul Rems-Murr

Pregătirea pentru formarea duală (AVdual)

Sprijinul AVdual în școli îi ajută pe elevi să își îmbunătățească șansele de a găsi o ucenicie sau
un loc de muncă bun.

Sarcinile sunt următoarele:

• Îi consiliază și îi sprijină pe elevi în planificarea carierei și a parcursului lor educațional.

mailto:info@welcome-center-stuttgart.de
tel:071121664640
mailto:anerkennung@awo-stuttgart.de
tel:07112106117
https://welcome.region-stuttgart.de/arbeit-bildung/anerkennung-von-abschluessen.html
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• Ajută la pregătirea documentelor de candidatură și se pregătesc pentru interviurile de
angajare.

• Sprijină pregătirea și realizarea stagiilor de practică.
• Sunt mediatori între școli, companii și părinți.

Mentorii AVdual își au biroul la școlile profesionale și sunt întotdeauna în contact cu profesorii
de clasă sau cu asistența socială a școlii. Elevii pot găsi și acolo informații suplimentare.

Consiliere profesională

Consilierea în carieră vă va ajuta să vă alegeți cursul de studii sau profesia, în timpul formării
și la începutul vieții profesionale. Puteți clarifica toate întrebările importante cu privire la
viitorul dumneavoastră profesional în cadrul unei ședințe de consiliere personală.

Consilierea este disponibilă pentru

• elevi
• stagiari
• studenți
• absolvenți ai universităților
• În plus, orice persoană care dorește să urmeze o formare profesională pentru prima dată

sau care dorește să se reorienteze profesional poate, de asemenea, solicita consiliere."

08004555500

Solicitați o programare pentru consiliere

Consiliere profesională pentru tineri

Pentru a se asigura că fiecare tânăr are șansa de a găsi un loc de formare și un loc de muncă,
programul de asistență profesională pentru tineri oferă consiliere, sprijin și orientare. Acesta
vă ajută să găsiți calea potrivită către formare sau carieră și vă însoțește în primii pași.

Date de contact

Bahnhofstr. 19, 71384 Weinstadt
071512050997
Silke.Banning@Eva-Stuttgart.de

Serviciul de migrație a tinerilor din Schorndorf

Serviciul de migrație pentru tineri îi ajută pe tinerii cu un trecut migrator să se integreze în
Germania. Acesta îi sprijină în ceea ce privește școala, formarea profesională, căutarea unui
loc de muncă și le oferă sfaturi pentru viața de zi cu zi.

Arnoldstr. 5, 73614 Schorndorf 
071814829610 
jmd-sd@kdv-rmk.de 

https://www.rems-murr-kreis.de/wirtschaft-bildung-und-tourismus/schulen-bildung/veranstaltungen-zur-berufsorientierung/avdual
tel:08004555500
https://web.arbeitsagentur.de/portal/kontakt/de/terminvereinbarung/berufsberatung?scope=form
https://www.google.de/maps/place/Bahnhofstra%C3%9Fe+19,+71384+Weinstadt/@48.8131387,9.3671419,17z/data=!3m1!4b1!4m6!3m5!1s0x4799c7dcbe0e2531:0xb8a3853250c1001a!8m2!3d48.8131387!4d9.3697168!16s%2Fg%2F11bw3_6gsm
tel:071512050997
mailto:Silke.Banning@%E2%80%8BEva-Stuttgart.de
https://google.de/maps/place/Arnoldstra%C3%9Fe+5,+73614+Schorndorf/@48.8070257,9.5289214,17z/data=!3m1!4b1!4m6!3m5!1s0x4799ba75a421ca67:0x69a0038588b35ce3!8m2!3d48.8070257!4d9.5314963!16s%2Fg%2F11bw3ylsgm
tel:071814829610
mailto:jmd-sd@%E2%80%8Bkdv-rmk.de
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Pregătirea profesională și pregătirea pentru formare

VABO

Tinerii care au puține cunoștințe de limba germană își pot îmbunătăți inițial cunoștințele de
limba germană în cadrul cursurilor VABO din școli. În cadrul acestor cursuri, ei primesc sprijin
lingvistic intensiv și sunt pregătiți pentru o ucenicie sau pentru intrarea într-o profesie.

Cursurile VABO sunt destinate tinerilor sub 19 ani și durează un an cu normă întreagă. Este
posibilă repetarea programului. Accentul se pune pe învățarea limbii germane, iar la final
participanții pot primi un certificat lingvistic la nivelul A2 sau B1.

Există diferite opțiuni după anul VABO: Tinerii pot trece la o clasă AVdual, pot începe un curs
de formare de ajutor, pot lua parte la programele oferite de agenția pentru ocuparea forței de
muncă, pot face un an social voluntar (FSJ) sau un an ecologic voluntar (FÖJ) sau își pot căuta
un loc de muncă.

Înregistrare VABO

AVdual

Tinerii de la vârsta de 15 sau 16 ani până la aproximativ 25 de ani pot participa la un program
care durează un an cu normă întreagă. Este posibilă repetarea programului. Condiția
prealabilă este un nivel al limbii germane de cel puțin A2.

Programul se concentrează pe orientarea profesională și include numeroase stagii de practică.
La sfârșitul programului, participanții pot obține un certificat de absolvire a învățământului
secundar.

Puteți găsi informații mai detaliate despre AVdual aici.

Anul de debut în carieră

Tinerii în vârstă de 15 sau 16 ani pot lua parte la un program care durează un an cu normă
întreagă. Condiția prealabilă este un certificat de absolvire a liceului sau școlarizarea
obligatorie la o școală profesională.

https://meine-meinung.rems-murr-kreis.de/Anmeldeformular/1669582/p8MF69
https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/munc%C4%83-%C8%99i-educa%C8%9Bie/tranzi%C8%9Bia-de-la-%C8%99coal%C4%83-la-locul-de-munc%C4%83/planificarea-carierei-%C3%AEn-districtul-rems-murr/
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Accentul este pus pe pregătirea pentru un loc de muncă și pe îmbunătățirea șanselor de a
găsi o ucenicie. La sfârșitul programului, nu există niciun certificat sau există posibilitatea de
a îmbunătăți certificatul de absolvire a învățământului secundar inferior.

Programul de formare preprofesională

Un program de formare pre-profesională (BvB) vă ajută dacă aveți probleme în găsirea unei
ucenicii sau dacă ați întrerupt o ucenicie. Cu un BvB, puteți să profitați de timpul rămas până
la (următoarea) ucenicie și să faceți progrese pe drumul către viața profesională.

Informații suplimentare pot fi găsite aici.

Puteți găsi o prezentare generală a claselor pregătitoare din
districtul Rems-Murr aici:

Însoțiri AVdual în districtul Rems-Murr

Sprijin VABO în districtul Rems-Murr

Calificarea de intrare EQ

Acesta este un stagiu care durează între șase și maximum 12 luni. Acesta servește drept
pregătire pentru un stagiu de ucenicie. Informații suplimentare pot fi găsite aici.

Tinerii pot contacta consilierii de carieră de la Agenția pentru ocuparea forței de muncă
Waiblingen aici.

Instruire în districtul Rems-Murr

De ce să faci o ucenicie?

https://www.arbeitsagentur.de/bildung/ausbildung/berufsvorbereitende-bildungsmassnahme
https://www.rems-murr-kreis.de/wirtschaft-bildung-und-tourismus/schulen-bildung/regionales-uebergangsmanagement/avdual-und-vabo-begleitung-an-den-beruflichen-schulen
https://www.rems-murr-kreis.de/wirtschaft-bildung-und-tourismus/schulen-bildung/regionales-uebergangsmanagement/avdual-und-vabo-begleitung-an-den-beruflichen-schulen
https://www.arbeitsagentur.de/vor-ort/waiblingen/berufsberatung/berufsberatung-vor-dem-erwerbsleben
https://www.arbeitsagentur.de/unternehmen/ausbilden/einstiegsqualifizierung-arbeitgeber
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În Germania, este foarte avantajos dacă aveți o calificare profesională înainte de a începe să
lucrați. Cu o calificare profesională, veți câștiga mai mulți bani în medie pe parcursul vieții. De
asemenea, este mai puțin probabil să fiți șomer și mai puțin probabil să aveți contracte pe
durată determinată. Fără o calificare profesională, poate fi mai dificil să găsiți un loc de
muncă stabil și bine plătit.

În principiu, puteți începe o ucenicie în orice moment. Data obișnuită de începere este 1
septembrie. În unele profesii, este posibil să începeți și la 1 februarie sau 1 martie. Dacă
doriți să începeți formarea la o dată ulterioară, trebuie să contactați școala profesională
relevantă.

Durata unei ucenicii depinde de ocupația de formare. De regulă, aceasta durează 3 ani. La
sfârșitul perioadei de formare, veți susține un examen. Dacă treceți examenul, puteți lucra în
această profesie. Nu există o limită de vârstă pentru o ucenicie.

Formarea poate fi urmată și cu jumătate de normă. Formarea cu jumătate de normă
durează la fel de mult ca formarea normală cu normă întreagă, dar timpul de formare zilnic
sau săptămânal în cadrul întreprinderii este redus.

O formare reușită vă oferă numeroase oportunități pe piața muncii. De asemenea, după
încheierea uceniciei, puteți continua studiile.

Un stagiu de practică este o modalitate bună de a vă face o idee despre o profesie. Puteți
afla dacă vă place munca. De asemenea, vă puteți îmbunătăți cunoștințele de limbă germană.

Dacă vi se permite să faceți o ucenicie depinde de statutul dumneavoastră.

Ca adolescent și tânăr adult, trebuie să urmați cursurile unei școli profesionale . Școlile
profesionale din districtul Rems-Murr oferă, de asemenea, diverse servicii de consiliere pentru
a vă pregăti pentru o ucenicie sau o profesie.

Planificarea carierei în districtul Rems-Murr

În afara școlilor profesionale, Camera de Meserii și Artizanat (HWK) și Sprijin din partea
IHKoferă, de asemenea, Sprijin din partea IHKla începutul unei cariere și în primele luni de
formare.

Educație dublă

https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/munc%C4%83-%C8%99i-educa%C8%9Bie/tranzi%C8%9Bia-de-la-%C8%99coal%C4%83-la-locul-de-munc%C4%83/planificarea-carierei-%C3%AEn-districtul-rems-murr/
https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/munc%C4%83-%C8%99i-educa%C8%9Bie/servicii-de-asisten%C8%9B%C4%83/sprijin-din-partea-ihk/
https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/munc%C4%83-%C8%99i-educa%C8%9Bie/servicii-de-asisten%C8%9B%C4%83/sprijin-din-partea-ihk/
https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/munc%C4%83-%C8%99i-educa%C8%9Bie/servicii-de-asisten%C8%9B%C4%83/sprijin-din-partea-ihk/
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În Germania, există un tip special de formare numit "formare duală". Învățați în două locuri:
aproximativ o treime din timp la o școală profesională (unde învățați teorie) și aproximativ
două treimi din timp într-o întreprindere (unde lucrați practic). Astfel, dobândiți în același timp
cunoștințe din cărți și experiență profesională reală. De asemenea, câștigați bani în cadrul
întreprinderii în timpul uceniciei.

Dacă doriți să aplicați pentru o ucenicie, cunoștințele bune de limba germană sunt foarte
importante (cel puțin B1). În întreprinderi, școli profesionale și licee tehnice se vorbește limba
germană, iar examenele sunt, de asemenea, în limba germană.

Formarea profesională este prezentată în diferite limbi într-un scurtmetraj realizat de
Netzwerk Unternehmen integrieren Flüchtlinge.

Educație școlară cu normă întreagă

În Germania, nu există doar formare duală, ci și formare la o școală profesională. Această
școală oferă formare în teorie și practică. Aceasta durează de obicei între 2 și 3,5 ani.
Lecțiile au loc cu normă întreagă și includ materii generale, precum și materii profesionale.
Aceste școli variază foarte mult în ceea ce privește materiile, condițiile și durata. Vă rugăm să
vă informați la școala respectivă în fiecare caz în parte.

Toleranța în formare

Sunteți refugiat și aveți un permis de toleranță? Atunci poate că toleranța de formare este
ceva pentru dumneavoastră.

Puteți găsi mai multe informații aici.

https://www.youtube.com/watch?v=WweEc-Ot2Lg&embeds_euri=https%3A%2F%2Fwww.unternehmen-integrieren-fluechtlinge.de%2F&feature=emb_title
https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/legal/persoane-tolerate/toleran%C8%9Ba-%C3%AEn-materie-de-formare-60c/
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Lucrul în districtul Rems-Murr

Informații generale despre munca în districtul Rems-Murr

Pentru a găsi un loc de muncă bun în Germania, este important să fi absolvit o formare
profesională sau o diplomă.

Pentru a vă ajuta să vă găsiți un loc de muncă, veți găsi aici termeni de specialitate în limba
dvs. maternă.

Pe paginile următoare veți găsi informații și contacte pentru formare și intrarea în viața
activă.

Dacă doriți consiliere în materie de educație sau dacă aveți nevoie de informații despre un
anumit profil profesional, pe site-ul web al Centrului de informare profesională veți găsi o
prezentare generală a diferitelor oportunități de educație pentru persoanele nou-venite în
districtul Rems-Murr, precum și multe alte informații suplimentare importante:

Centrul de Informare Profesională
Strada Mayenner 60
71332 Waiblingen

Orar de funcționare:

Luni
08:00 - 11:30 a.m.

Marți
08:00 - 11:30 a.m.

Miercuri
08:00 - 11:30 a.m.

Joi
08:00 - 11:30 a.m.
14:00 - 17:00

Vineri
08:00 - 11:30 a.m.

Condițiile în care sunteți autorizat să lucrați în Germania depind de statutul dumneavoastră
de ședere. Puteți găsi informații de bază în acest sens aici.

https://100fachbegriffe.planet-beruf.de/
https://100fachbegriffe.planet-beruf.de/
https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/legal/
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Puteți căuta aici posturile vacante actuale:

Căutarea locurilor de muncă de la Agenția Federală pentru Ocuparea Forței de Muncă

Dacă ați obținut deja calificări educaționale sau profesionale în străinătate, trebuie să vă
asigurați că aceste calificări sunt recunoscute. Puteți găsi mai multe informații în acest
sens la Recunoașterea calificărilor străine.

Unde pot găsi de lucru?

Există diferite modalități de a găsi un loc de muncă:

• Bursa locurilor de muncă a Agenției Federale pentru Ocuparea Forței de Muncă și a IHK
• portaluri de căutare pe internet precum"Azubiyo" sau"Workeer"
• Site-urile web ale întreprinderilor
• Târguri de locuri de muncă
• ziare
• Social media
• Întrebați prietenii și cunoștințele
• Întrebați sau sunați personal la companii
• asistenți sociali

Agenție de ocupare a forței de muncă sau centru de ocupare a forței de muncă?

Agenția pentru ocuparea forței de muncă (SGB III) este responsabilă pentru solicitanții de 
azil și persoanele cu statut de toleranță care primesc prestații în temeiul Legii

https://www.arbeitsagentur.de/jobsuche/suche?sort=Relevanz&angebotsart=1&wo=Waiblingen,%20Rems&umkreis=50
https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/munc%C4%83-%C8%99i-educa%C8%9Bie/recunoa%C8%99terea-calific%C4%83rilor-str%C4%83ine/
https://www.arbeitsagentur.de/jobsuche/suche?sort=Relevanz&angebotsart=1&wo=Waiblingen,%20Rems&umkreis=50
https://www.ihk-lehrstellenboerse.de/
https://www.azubiyo.de/
https://workeer.de/
https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/ora%C8%99e-%C8%99i-municipalit%C4%83%C8%9Bi/
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privind prestațiile pentru solicitanții de azil.

Plasarea unui loc de muncă

Sunteți în căutarea unui loc de muncă sau doriți să urmați o formare profesională
suplimentară? Puteți discuta aceste întrebări și multe altele cu centrul de ocupare a forței de
muncă. Consilierii de ocupare a forței de muncă din toate locațiile din districtul agenției vor fi
bucuroși să vă ajute și să vă consilieze.

Informații suplimentare

• Plasarea unui loc de muncă
• Consiliere privind angajarea
• Consiliere privind formarea profesională ulterioară
• Informații privind căutarea unui loc de muncă și găsirea unui loc de muncă
• Multe dintre întrebările dvs. pot fi clarificate în cadrul unei întâlniri personale, aranjați-vă o

întâlnire de consiliere, de asemenea, prin telefon.

Consiliere profesională

Consilierea profesională vă sprijină în alegerea studiilor și a carierei, în timpul formării și la
începutul vieții profesionale. În cadrul unei ședințe personale de consiliere vă puteți clarifica
întrebări importante despre viitorul dumneavoastră profesional.

Consilierea este disponibilă pentru

• elevi
• stagiari
• studenți și
• absolvenții de universități.

În plus, oricine caută pentru prima dată o formare profesională sau dorește să se reorienteze
din punct de vedere profesional.

Consilierea în carieră vă poate ajuta, de exemplu

• să găsiți o profesie sau un program de studii adecvat
• să clarificați întrebări legate de conținutul unui program de ucenicie sau al unui program

de licență
• să găsiți un loc de formare profesională și să vă înscrieți la acesta
• să dezvoltați alternative în cazul în care locul de muncă la care visați nu vă reușește
• să utilizați oportunitățile de finanțare
• să obțineți informații despre piața de formare sau piața muncii.

Puteți afla ce mai poate face pentru dumneavoastră consilierea profesională în fișa
informativă privind serviciile de consiliere profesională pentru adolescenți și tineri adulți.

Persoană de contact:
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Agenția pentru ocuparea forței de muncă din Waiblingen
Mayenner Str. 60, 71332 Waiblingen

Luni
08:00 - 11:30 a.m.

Marți
08:00 - 11:30 a.m.

Miercuri
08:00 - 11:30 a.m.

Joi
08:00 - 11:30 a.m.
14:00 - 17:00

Vineri
08:00 - 11:30 a.m.

Waiblingen@arbeitsagentur.de
08004555500

Job-Turbo - Intrarea în viața activă

Job-Turbo pentru integrarea pe piața muncii se adresează refugiaților care au absolvit un curs
de integrare, primesc o alocație de cetățean și sunt capabili să se angajeze.
Jobcenter-Rems-Murr vă sprijină în acest sens.

Cele 3 faze ale JOB-TURBO dintr-o privire:

1. orientare și învățarea limbii de bază

2. munca și calificarea în muncă

3. stabilizarea și extinderea locului de muncă

Ce înseamnă JOB-TURBO în termeni concreți?

La sfârșitul cursului I, centrul pentru ocuparea forței de muncă și serviciul nostru comun
pentru angajatori vă vor sprijini în găsirea unui loc de muncă. Există un număr mare de locuri
de muncă vacante în districtul Rems-Murr.

Le puteți găsi AICI

Profitați de această oportunitate - acum!

https://goo.gl/maps/Gpkn443F2hzpffvw7
mailto:Waiblingen@arbeitsagentur.de
tel:08004555500
https://www.arbeitsagentur.de/jobsuche/
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La sfârșitul cursului de integrare, centrul pentru ocuparea forței de muncă Rems-Murr vă va
invita pentru a vă explica următorii pași pentru obținerea unui loc de muncă. Alte întâlniri vor
urma în succesiune rapidă, deoarece este important pentru noi să nu pierdem timpul.

Munca este obiectivul - alocația de cetățean este excepția!

Împreună cu dumneavoastră, specialiștii noștri în plasament vor căuta cele mai potrivite
oferte de locuri de muncă și, de asemenea, vor stabili contacte cu companiile. Chiar dacă nu
este întotdeauna posibil să intrați în lumea muncii în profesia dorită, fiecare loc de muncă vă
crește șansele de a obține un loc de muncă mai bun în țara noastră.

Puteți și trebuie să deveniți activi și să vă căutați un loc de muncă. Folosiți-vă rețelele,
voluntarii, companiile locale și târgurile de locuri de muncă. Dacă este necesar, vă putem
sprijini și în pregătirea pentru procesul de aplicare.

Ce pot obține în urma Job Turbo?

Scopul Job Turbo este de a găsi rapid un loc de muncă. Inițial, acesta poate fi într-un
sector/job care nu corespunde profesiei dumneavoastră din țara de origine. Fiți deschis la
lucruri noi!

Începutul activității în Germania vă oferă multe oportunități:

Veți fi mai independent din punct de vedere financiar, vă veți îmbunătăți cunoștințele de
limbă germană și veți cunoaște mai bine lumea muncii. Securitatea socială și stabilitatea vă
vor ajuta să vă faceți noi prieteni și veți avea o perspectivă pentru viața dumneavoastră în
Germania. De asemenea, veți aduce o contribuție activă la economie și la comunitate.

Experiența profesională vă deschide noi oportunități și vă îmbunătățește și vă
asigură viitorul și calitatea vieții.

Dacă lucrați, dumneavoastră și familia dumneavoastră veți continua să fiți acoperiți de
asigurarea de sănătate. Aveți întotdeauna mai mulți bani la dispoziție decât dacă nu lucrați.
Dacă salariul dvs. este inițial scăzut, puteți continua să primiți sprijin de la stat în funcție de
nevoile dvs. Acestea pot fi, de exemplu, alocația pentru locuință, suplimentul pentru copii sau
alocația cetățenească suplimentară.

Informații în limbile germană și ucraineană

Toleranța la angajare

Sunteți refugiat și aveți un Duldung? Atunci poate că toleranța la angajare este ceva pentru
dumneavoastră.

Puteți găsi mai multe informații aici.

Șomaj

Ce înseamnă șomaj?

Sunteți șomer dacă nu câștigați niciun ban pentru a trăi. Acest lucru se mai numește și 
șomaj. Întrucât Germania este un stat social, aceasta îi ajută pe cei care nu își pot asigura

https://www.jobcenter-rems-murr.de/files/Redaktion/pdf%27s/240604_Info_Blatt_Ukraine.pdf
https://integreat.app/rems-murr-kreis/de/rechtliches/geduldete-personen/besch%C3%A4ftigungsduldung-60d/
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sau își pot asigura doar parțial propriul trai.

Dar: În principiu, toată lumea ar trebui să își asigure propria subzistență prin muncă.

Indemnizație de șomaj

Veți primiindemnizație de șomaj dacă vă pierdeți locul de muncă. Trebuie să fi lucrat în
Germania timp de cel puțin 12 luni în ultimele 30 de luni. Există și alte condiții în anumite
circumstanțe.

Agenția Federală pentru Ocuparea Forței de Muncă va decide dacă primiți sau nu ajutor de
șomaj.

1. vă înregistrați ca persoană în căutarea unui loc de muncă

Ați fost concediat, ați dat preaviz sau contractul dvs. de muncă temporar se încheie. Agenția
pentru ocuparea forței de muncă vă va sprijini în căutarea unui nou loc de muncă. De
asemenea, va colabora cu dvs. pentru a stabili dacă aveți dreptul la sprijin financiar.

Este important să vă înregistrați imediat ca persoană în căutarea unui loc de muncă.
Înregistrați-vă ca persoană în căutarea unui loc de muncă cu cel puțin 3 luni înainte de
încheierea raportului de muncă. Dacă aflați abia mai târziu, înregistrați-vă ca persoană în
căutarea unui loc de muncă cel târziu 3 zile mai târziu.

Puteți face acest lucru în diferite moduri:

La fața locului, la agenția locală de ocupare a forței de muncă
prin telefon la  0800/4555500 (gratuit)
online la https://www.arbeitsagentur.de/

2. înregistrați-vă personal ca șomer

Trebuie să vă înregistrați ca șomer personal la agenția locală de ocupare a forței de muncă
cel târziu în prima zi în care nu aveți un loc de muncă. Aceasta este condiția prealabilă pentru
a primi indemnizația de șomaj.

3. completați cererea de solicitare a indemnizației de șomaj

Depuneți o cerere pentru indemnizația de șomaj online. Alternativ, puteți obține un formular
de cerere de la agenția locală de ocupare a forței de muncă pentru a depune cererea în scris.

Puteți obține informații suplimentareaici.

Venitul cetățeanului

Puteți primi alocația pentru cetățeni de la Jobcentre dacă îndepliniți anumite cerințe. Acestea
sunt

• Puteți lucra și aveți dreptul la asistență
• locuiți în Germania

https://www.arbeitsagentur.de/arbeitslos-arbeit-finden/arbeitslosengeld/finanzielle-hilfen/arbeitslosengeld-anspruch-hoehe-dauer
tel:0800/4555500
https://www.arbeitsagentur.de/
https://www.arbeitsagentur.de/arbeitslos-arbeit-finden/arbeitslosengeld/finanzielle-hilfen/arbeitslosengeld-anspruch-hoehe-dauer
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• Puteți lucra cel puțin 3 ore pe zi
• Dumneavoastră sau familia dumneavoastră aveți nevoie de ajutor pentru că nu aveți

suficienți bani.

A avea nevoie de ajutor înseamnă că banii familiei dumneavoastră sau ai comunității nu
sunt suficienți pentru a plăti pentru necesitățile de bază ale vieții. Aceasta înseamnă că
sunteți incapabil să vă întrețineți singur.

Capacitatea de a munci înseamnă că nicio boală sau handicap nu vă împiedică să lucrați.

Veți primi

• o rată standard
• Cheltuieli de locuință și încălzire
• Asigurarea de sănătate și asigurarea de îngrijire
• Primul echipament pentru locuință și îmbrăcăminte
• Integrarea pe piața muncii

Contactați agenția pentru ocuparea forței de muncă dacă aveți întrebări
suplimentare.

Puteți solicita alocația pentru cetățeni onlineaici.

Vă rugăm să rețineți: prestațiile în temeiul Legii privind prestațiile pentru
solicitanții de azil sunt disponibile numai dacă nu puteți utiliza niciun alt ajutor
financiar sau banii proprii. Înainte de a beneficia de aceste prestații, trebuie să
utilizați mai întâi alte ajutoare și veniturile dumneavoastră.

Prestații în temeiul Legii privind prestațiile pentru solicitanții de azil (Asylum
Seekers Benefits Act)

Sunteți solicitant de azil sau aveți un permis de ședere tolerată?

Atunci puteți solicita prestații în temeiul Legii privind prestațiile pentru solicitanții de azilla
biroul districtual

Servicii de asistență

Integrare prin formare profesională pentru refugiații din districtul Rems-Murr

Paulinenpflege sprijină tinerii refugiați în căutarea unui loc de formare profesională potrivit.

• Sunteți refugiat și aveți perspective bune de a rămâne?
• Sunteți tânăr?

https://www.jobcenter-rems-murr.de/startseite
https://www.arbeitsagentur.de/arbeitslos-arbeit-finden/buergergeld/buergergeld-beantragen
https://www.rems-murr-kreis.de/jugend-gesundheit-und-soziales/betreuung-von-fluechtlingen-und-migranten/leistungen
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• Doriți să învățați o profesie?
• Ați urmat deja cursuri de germană și ați atins nivelul de limbă B 1 sau mai mare?
• Locuiți în districtul Rems-Murr?

Formare dublă
Formarea duală reprezintă începutul vieții dumneavoastră profesionale.

În 3 - 3,5 ani, cursantul învață toate elementele de bază importante pentru viața profesională:

• abilitățile practice într-o întreprindere de formare profesională
• cunoștințele teoretice la o școală profesională

Formarea duală se încheie cu un examen. După finalizarea cu succes, cursantul este un
lucrător calificat în profesia sa.

Ilias Emmanouilidis

0151/74608236
ilias.emmanouilidis@paulinenpflege.de

Antrenament asistat (AsAflex)

Tinerii primesc ajutor în găsirea unei ucenicii și în finalizarea cu succes a acesteia. Sprijinul
este flexibil și adaptat la nevoile individuale.

Stagiarii primesc pregătire și sprijin specifice. Întreprinderile primesc ajutor în ceea ce
privește aspectele organizatorice și în căutarea de stagiari potriviți.

Cui se adresează acest program de formare?
Tinerilor care doresc să urmeze o ucenicie duală sau sunt în prezent într-un program de
calificare.

Puteți începe în orice etapă a uceniciei dumneavoastră. Ori de câte ori există o nevoie de
sprijin.

Mai multe informații pot fi găsite aici:

Formare asistată | Agenția Federală pentru Ocuparea Forței de Muncă

Oportunități de finanțare prin intermediul Agenției pentru ocuparea forței de
muncă

Alocația de formare profesională (BAB)

Banii pe care îi câștigați în timpul formării nu sunt suficienți? Atunci puteți întreba la Agenția 
pentru ocuparea forței de muncă sau la Centrul pentru ocuparea forței de muncă dacă puteți 
obține ajutor financiar. Această finanțare de susținere se numește Berufsausbildungsbeihilfe

tel:0151/74608236
mailto:ilias.emmanouilidis@paulinenpflege.de
https://www.arbeitsagentur.de/unternehmen/ausbilden/assistierte-ausbildung-betriebe
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(BAB).

Mai multe informații despre alocația de formare profesională puteți găsiaici.

Perspective pentru tinerii refugiați

Ați fugit din țara dumneavoastră de origine și ați dori să începeți o formare profesională în
Germania? Aflați despre ofertele speciale de la Agenția pentru ocuparea forței de muncă.

Dacă aveți mai puțin de 25 de ani, măsura "Perspective pentru tinerii refugiați
(PerjuF)" vă va ajuta să vă găsiți drumul pe piața germană a formării profesionale. În urma
acestei măsuri, ar trebui să puteți începe o ucenicie adecvată.

În primele 2 săptămâni, vă vor fi testate competențele lingvistice. De asemenea, se va stabili
de cât de mult sprijin aveți nevoie. După aceea, veți afla dacă vă place să lucrați cu lemnul
sau cu metalul, de exemplu, sau dacă sunteți potrivit pentru domeniul economiei casnice.

De regulă, participarea durează între 6 și 8 luni.

Specialiștii în plasare de la agenția de ocupare a forței de muncă sau specialiștii în integrare
de la centrul de ocupare a forței de muncă vă vor ajuta cu plăcere cu orice întrebare pe care o
aveți.

Orientarea profesională în viața profesională (BBiE)

Fie că doriți să vă asumați mai multe responsabilități la locul de muncă, să vă actualizați sau
să vă extindeți cunoștințele profesionale sau să vă reorientați din punct de vedere
profesional: Orientarea profesională în viața profesională (BBiE) a Agenției pentru Ocuparea
Forței de Muncă vă sprijină în fiecare etapă a vieții dumneavoastră profesionale.

Vă vom consilia în mod cuprinzător și individual la fiecare pas - de la orientarea inițială, la
selectarea unui program de formare continuă adecvat și subvenționat, până la căutarea unui
nou loc de muncă.

Programare

De luni până vineri, între orele 8.00 și 18.00:
08004555500

Aici puteți găsi mai multe informații de la Agenția Federală pentru Ocuparea Forței de Muncă.

Cursuri profesionale de limbi străine organizate de Oficiul Federal pentru Migrație
și Refugiați (BAMF)

Cursurile profesionale de limbi străine ale BAMF (BSK) oferă migranților și refugiaților cursuri
care îi pregătesc pentru piața muncii din Germania. Acestea se bazează pe cursurile de
integrare și ajută la o mai bună înțelegere a lumii muncii.

Puteți găsi aici un pliant privind cursurile profesionale de limbi străine.

mira - Chiar la lucru

https://www.arbeitsagentur.de/bildung/ausbildung/berufsausbildungsbeihilfe-bab
https://web.arbeitsagentur.de/portal/kontakt/de?pk_vid=3b876dfd5b0b6b0c1690289399148d59
tel:08004555500
https://www.arbeitsagentur.de/fuer-menschen-aus-dem-ausland/perspektiven-fuer-gefluechtete
https://www.bamf.de/DE/Themen/Integration/ZugewanderteTeilnehmende/DeutschBeruf/deutsch-beruf.html
https://www.bamf.de/SharedDocs/Anlagen/DE/Integration/Berufsbezsprachf-ESF-BAMF/berufssprachkurse.pdf?__blob=publicationFile&v=21


161 Rems-Murr-Kreis

Aveți întrebări sau probleme legate de munca dumneavoastră?

• Contractul de muncă (mini-job, part-time sau full-time)
• Salarii și retribuții (ore de lucru neplătite)
• Orele de lucru, concediile și concedierea
• Asigurarea pentru boli și accidente de muncă

Mira va fi bucuroasă să vă consilieze și să vă sprijine cu privire la drepturile dumneavoastră.

Consilierea este gratuită și confidențială și are loc în limbile germană și engleză - în
persoană, prin telefon și online.

Pentru Mira este important ca munca și formarea profesională să se desfășoare în
condiții echitabile și în conformitate cu drepturile lucrătorilor.

Mira dorește să permită persoanelor să se integreze echitabil pe piața muncii. În acest scop,
Mira vă informează cu privire la drepturile dumneavoastră în materie de muncă și vă însoțește
și vă sprijină în afirmarea drepturilor și pretențiilor dumneavoastră.

Centrul de consiliere mira- mit Recht bei der Arbeit din Stuttgart este un proiect care își
propune să contracareze exploatarea resortisanților țărilor terțe și a refugiaților pe piața
muncii.

mira Stuttgart

Willi-Bleicher-Haus
Willi-Bleicher-Straße 20, 70174 Stuttgart (etajul 6)
info@mira-beratung.de
071198 693 974

Consilieri și consilieri:
Tülay Güner: 0159 06356434
Carsten Matthias: 0163 9244589
Aja Fukuda Radojević: 015752453339
Voula Konstanti: 01786536167

Echipa IBA

Dacă sunteți în căutarea unui loc de muncă sau a unui posibil curs de formare în district,
centrul pentru ocuparea forței de muncă este locul potrivit pentru dumneavoastră.

https://mira-beratung.de/
https://goo.gl/maps/LFJbL53HS4b13X2M9
mailto:info@mira-beratung.de
tel:%C2%A0071198%20693%20974
tel::0159%2006356434
tel:0163%209244589
tel:015752453339
tel:0178%206536167
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Aici veți primi informații și sprijin pe diverse teme, cum ar fi

• Recunoașterea calificărilor străine
• școală, formare și muncă
• limbi străine
• Locuințe
• Familia și îngrijirea copiilor
• Familia și îngrijirea copiilor
• Datorii
• Dependența

De asemenea, se va răspunde la multe alte întrebări. Vă invităm să luați legătura cu persoana
dumneavoastră de contact de la centrul pentru ocuparea forței de muncă.

Persoane de contact

jobcenter-rems-murr.IBA-Team@jobcenter-ge.de

Persoane care au dreptul la azil:
071519519670

Persoane tolerate
08004555500

Centrul pentru ocuparea forței de muncă ajută persoanele fără loc de muncă sau cu bani
puțini. Acesta plătește bani astfel încât să aveți cu ce să trăiți. De asemenea, oferă sprijin în
căutarea unui loc de muncă. Puteți urma cursuri de formare sau primi oferte de muncă.
Trebuie să vorbiți în mod regulat cu centrul pentru ocuparea forței de muncă. Scopul este să
vă găsiți din nou un loc de muncă și să câștigați singur bani.

Sprijin din partea IHK

IHK ajută imigranții și refugiații să găsească o ucenicie, un loc de muncă sau un stagiu. Oferă
sprijin în redactarea cererilor și răspunde la întrebări despre autorități, dacă este necesar.

Svitlana Samarova

0715195969871
svitlana.samarova@stuttgart.ihk.de

Integrarea prin formare - perspective pentru imigranți

• Sunteți în căutarea unui loc de formare sau doriți să obțineți calificări în Germania?
• Ați emigrat din UE, proveniți dintr-o țară terță sau ați fugit în Germania?
• Aveți un permis de ședere, un permis de ședere temporară sau o ședere tolerată?
• Ați urmat un curs de limbi străine și puteți comunica în limba germană?

Proiectul "Integrare prin formare" vă sprijină:

mailto:jobcenter-rems-murr.IBA-Team@jobcenter-ge.de
tel:071519519670
tel:08004555500
tel:0715195969871
mailto:svitlana.samarova@stuttgart.ihk.de
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• în căutarea unui loc de stagiu sau de formare adecvat
• în alegerea unei profesii
• la întocmirea documentelor de candidatură
• la solicitarea de asistență suplimentară
• în timpul primelor luni de formare
• prin rezolvarea problemelor împreună

BBQ Education and Vocational Qualification gGmbH
Claudia Menrad

Schmidener Straße 1, 71332 Waiblingen, Germania
01709296319
071515683246
menrad.claudia@biwe.de

Informații juridice cu privire la obiectul muncii

Exploatarea muncii

În Germania, există legi stricte împotriva oricărei forme de exploatare. Drepturile și
demnitatea fiecărei ființe umane sunt primordiale. Exploatarea are loc atunci când
oamenii trebuie să lucreze în condiții inechitabile.

Formele de exploatare sunt pedepsite prin lege:

Neplata salariului în ciuda muncii prestate
Ore de lucru mai lungi fără plată suplimentară
Neplata unor salarii suplimentare, de exemplu în caz de boală sau în timpul concediilor plătite.

Informații suplimentare sunt disponibile la mira - Chiar la locul de muncă.

Munca forțată este interzisă în Germania.

Traficul de persoane este o infracțiune gravă care este pedepsită sever. Oamenii
sunt adesea puși în situații dificile prin minciuni sau violență. Ei pot scăpa cu greu și sunt
exploatați. Victimele trebuie să lucreze în condiții foarte proaste. Nimeni nu ar trebui să fie
forțat să lucreze în domeniul sexului!

Accident la locul de muncă

https://goo.gl/maps/MyMuNsWRVGnoxFhs8
tel:01709296319
tel:071515683246
mailto:menrad.claudia@biwe.de
https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/munc%C4%83-%C8%99i-educa%C8%9Bie/servicii-de-asisten%C8%9B%C4%83/mira-chiar-la-locul-de-munc%C4%83/
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Dacă aveți un accident în timpul orelor de lucru sau în drum spre sau de la serviciu,
acesta este un accident de muncă.

În acest caz, sunteți acoperit de asigurarea de accidente prin intermediul companiei.

Înainte de a solicita tratament medical, vă rugăm să vă asigurați că informați medicul că este
vorba despre un accident de muncă. Tratamentul va fi plătit de asigurarea de accidente a
angajatorului și nu de compania de asigurări de sănătate. Puteți afla de la angajatorul
dumneavoastră numele companiei de asigurare pentru accidente.

Dacă nu puteți lucra din cauza unui accident de muncă

• nu puteți lucra pentru mai mult de o zi sau
• aveți nevoie de un tratament medical mai lung sau
• vă îmbolnăviți din nou la o dată ulterioară

trebuie să consultați un așa-numit medic tranzitoriu.

Puteți găsi medici de asigurare împotriva accidentelor pe site-ul web al Asigurării sociale
germane împotriva accidentelor

Contractul de muncă

Orice persoană care începe să lucreze primește un contract de muncă. Contractul de muncă
reglementează cele mai importante condiții ale unei relații de muncă, cum ar fi

• orele de lucru
• concediile
• cuantumul salariului și

https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/timp-liber-locuin%C8%9Be-%C8%99i-via%C8%9Ba-de-zi-cu-zi/informa%C8%9Bii-importante-%C3%AEn-via%C8%9Ba-de-zi-cu-zi/asigur%C4%83ri/
https://diva-online.dguv.de/diva-online/
https://diva-online.dguv.de/diva-online/
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• perioadele de preaviz

Ambele părți - angajatul și angajatorul - trebuie să adere la aceste acorduri.

Deoarece contractul devine obligatoriu din punct de vedere juridic atunci când îl semnați, ar
trebui să îl semnați numai după ce ați înțeles pe deplin conținutul său.

Dacă vă dați seama ulterior că ați semnat un contract cu care nu sunteți de acord, puteți cere
revizuirea clauzelor. Un avocat, de exemplu, vă poate ajuta în acest sens. Puteți obține
asistență suplimentară aici.

Vă rugăm să rețineți:

• Un contract de muncă poate fi stabilit și verbal sau tacit prin comportament concludent!
• Dacă ați lucrat, angajatorul trebuie să vă plătească pentru aceasta, chiar dacă nu există

(încă) un contract de muncă scris!

Informații în mai multe limbi

Tipuri de contracte

Contract de muncă pe durată nedeterminată
Există, de obicei, o perioadă de probă de trei sau șase luni. În această perioadă, raportul
de muncă poate fi reziliat fie de către angajator, fie de către angajat, cu un preaviz scurt în
termen de două săptămâni. La sfârșitul perioadei de probă, începe un raport de muncă
permanent, cu o protecție mai mare împotriva concedierii. Programul de lucru este de obicei
de până la 40 de ore pe săptămână.

Contract de muncă pe durată determinată
Relația de muncă se încheie la data convenită, fără a fi nevoie de un preaviz de încetare.

Timp de lucru

Conform Legii privind timpul de lucru, nu puteți lucra mai mult de 8 ore pe zi.

În cazuri excepționale, programul de lucru poate fi prelungit până la 10 ore, dacă nu
s-a depășit o medie de 8 ore pe zi în decurs de 6 luni.

Aveți dreptul la pauze:

• Începând cu ora 6 trebuie să faceți o pauză de cel puțin 30 de minute.
• De la 9 ore, aveți dreptul la o pauză de cel puțin 45 de minute.

https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/munc%C4%83-%C8%99i-educa%C8%9Bie/servicii-de-asisten%C8%9B%C4%83/mira-chiar-la-lucru/
https://handbookgermany.de/de/employment-contract
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Contabilitatea salariilor

Dacă lucrați și sunteți angajat, veți primi un fluturaș de salariu după prima lună. Unii șefi vă
dau acest extras de cont în fiecare lună. Alții fac acest lucru doar dacă s-a schimbat ceva în
cursul lunii.

Fișa de salariu trebuie să conțină

• numele și adresa angajatorului
• Numele, adresa și data nașterii angajatului
• numărul de asigurare al angajatorului
• data începerii raporturilor de muncă
• Clasa de impozitare și numărul de identificare fiscală (numărul de identificare fiscală)
• Perioada de plată
• Salariul brut (salariul fără deduceri - valoarea brută a impozitului și valoarea brută a

asigurărilor sociale)
• Tipul și cuantumul suplimentelor sau alocațiilor
• Tipul și valoarea deducerilor

Bilet de boală

Dacă lucrați, efectuați un stagiu sau urmați un curs de germană și sunteți bolnav, trebuie să îi
sunați și să vă declarați bolnav. De regulă, medicul dumneavoastră trebuie să ateste că nu
sunteți apt de muncă (certificat de incapacitate de muncă)
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Întrebați angajatorul sau furnizorul cursului de limbă când trebuie să prezentați un certificat
de incapacitate de muncă.

Dacă sunteți bolnav, veți primi salariul/soldele timp de 6 săptămâni.

Începând cu a șaptea săptămână, veți primi indemnizația de boală de la fondul de asigurări de
sănătate, care este de 70%.

Vă rugăm să rețineți: Boala nu vă protejează împotriva concedierii!

Informații suplimentare în mai multe limbi

Anulare

Dacă doriți să demisionați din funcția de angajat, trebuie să trimiteți angajatorului o
notificare în scris, de preferință prin poștă.

Dacă ați fost concediat de angajator și doriți să faceți ceva în această privință, aveți la
dispoziție doar 3 săptămâni pentru a face acest lucru. Trebuie să depuneți o plângere cu
ajutorul unui avocat sau/și la Biroul de Cereri Juridice de la Tribunalul Muncii.

Perioada de preaviz pentru angajatori este în mod normal de 4 săptămâni până
la sfârșitul unei luni.

Perioada de preaviz pentru angajați depinde de durata raportului de muncă.

De exemplu, 5 ani: perioadă de preaviz de 2 luni

Perioada de probă de maximum 6 luni: perioadă de preaviz de 2 săptămâni

Informații în mai multe limbi

Salariul minim

În Germania există un salariu minim legal. Acesta este majorat periodic.

Salariul minim nu poate fi subcotat. Nici măcar în cazul în care cineva lucrează mai mult decât
prevede contractul său fără a fi plătit mai mult. Angajatorii trebuie să plătească întotdeauna
salariul minim, indiferent de cât timp lucrați.

https://handbookgermany.de/de/sick-leave
https://handbookgermany.de/de/termination-of-employment-contract
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Salariul minim nu se aplică

• tinerilor sub 18 ani care nu au absolvit o formare profesională
• ucenicilor
• șomerilor de lungă durată
• stagiarii în anumite tipuri de stagii
• munca voluntară
• persoanele care desfășoară activități independente

Puteți găsi mai multe informații aici.

Mini job

Veniturile maxime pe lună sunt de 556 EUR și sunt scutite de impozit. Nu trebuie să
plătiți contribuții la asigurarea de sănătate legală sau la asigurarea de șomaj . De
asemenea, puteți solicita scutirea de la obligația de asigurare de pensie.

Un mini-job vă dă foarte puține drepturi la o pensie pentru limită de vârstă ulterioară.
Trebuie să vă ocupați singur de asigurarea dumneavoastră de sănătate. Cel mai bine este să
solicitați consiliere de la o societate de asigurări de sănătate legală.

Puteți găsi mai multe informații pe această temăaici.

Impozite și contribuții la asigurările sociale

Fiecare angajat din Germania plătește o parte din salariu sub formă de impozite și contribuții 
la asigurările sociale. Persoanele care desfășoară activități independente trebuie, de

https://www.bmas.de/DE/Service/Publikationen/Broschueren/a640l-ml-broschuere-ls.html
https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/familie-tineret-%C8%99i-seniori/seniori/pensie/
https://www.bmas.de/DE/Soziales/Sozialversicherung/Geringfuegige-Beschaeftigung/mini-jobs.html
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asemenea, să plătească impozite.

Impozitul pe venit

Impozitul pe venit contribuie la finanțarea cheltuielilor publice federale, de stat și locale. Banii
proveniți din impozite sunt utilizați, de exemplu, pentru construirea de drumuri și școli sau
pentru finanțarea prestațiilor sociale.

• Dacă sunteți angajat, veți primi suma netă a salariului de la angajatorul dumneavoastră,
adică impozitele dumneavoastră au fost deja deduse

• Dacă sunteți lucrător independent, trebuie să plătiți singur impozitul pe venitul dvs.

Numărul de identificare fiscală

Toți angajații primesc un număr atunci când încep să lucreze. Acest număr este utilizat în
scopuri fiscale și este valabil pe viață. Copiii din Germania primesc numărul prin scrisoare în
termen de trei luni de la naștere. Acesta este necesar, de exemplu, pentru alocația pentru
copii.

Dacă lucrați în Germania, veți avea adesea nevoie de acest număr, de exemplu pentru
angajatorul dumneavoastră. Dacă nu cunoașteți numărul, îl puteți obține de la biroul fiscal.

Declarația fiscală
În declarația fiscală anuală, puteți solicita de la biroul fiscal diverse cheltuieli care reduc
impozitul. Acest lucru poate duce fie la rambursări în favoarea dumneavoastră, fie la plăți
suplimentare către biroul fiscal. Multe persoane sunt obligate să depună o declarație fiscală,
așa că este mai bine să vă informați la biroul fiscal dacă acest lucru vi se aplică.

Dacă aveți nevoie de ajutor cu declarația fiscală, cel mai bine este să contactați asociația
locală pentru impozitul pe venit. De asemenea, biroul fiscal vă poate ajuta cu întrebări
suplimentare.

Contribuțiile la asigurările sociale

Contribuțiile de asigurări sociale sunt contribuții de asigurări sociale care sunt deduse din
salariul brut. Acest lucru este impus de lege și este calculat automat de către angajator.
Angajatorul plătește, de asemenea, o parte din contribuțiile de asigurări sociale.

Aceste contribuții finanțează sistemul de asigurări sociale din Germania. Acestea vă ajută
dacă sunteți șomer sau nu mai puteți lucra, acoperind costul de bază al vieții. De exemplu,
primiți indemnizație de șomaj dacă deveniți șomer și ați cotizat anterior la asigurarea de
șomaj. De asemenea, vă asigurați o pensie de stat pentru bătrânețe prin contribuția la
asigurarea de pensii.

Contribuțiile la asigurările sociale sunt compuse din contribuții pentru următoarele:

• pensie
• șomaj
• boală
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• îngrijire medicală

Cuantumul contribuțiilor de asigurări sociale depinde de venitul dumneavoastră. Contribuțiile
sunt reținute automat din salariul brut.

Pentru a obține un permis de ședere permanentă, trebuie să fi cotizat la sistemul de asigurări
de pensii timp de cel puțin 60 de luni. Acest lucru este valabil și pentru persoanele care
desfășoară activități independente, dar există și excepții.

Numărul de asigurare națională
Asigurarea de pensii germană vă va trimite automat prin poștă numărul dumneavoastră de
asigurare națională atunci când vă angajați pentru prima dată în Germania.

Dacă vă pierdeți numărul, puteți solicita să vi se trimită din nou:

Deutsche Rentenversicherung telefon:

+49 (0) +10 (0) 004800 (gratuit din rețeaua fixă germană)

Asigurarea germană de pensii

Independență

Dacă doriți să vă începeți propria afacere sau să lucrați pe cont propriu, trebuie să țineți
cont de multe lucruri. Trebuie să știți cum arată piața în acest moment, adică dacă există
mulți oameni care au nevoie de ceea ce oferiți. De asemenea, trebuie să cunoașteți legile
care se aplică, astfel încât totul să fie făcut corect. Și trebuie să vă gândiți cum vă puteți
finanța afacerea, adică cum veți obține banii necesari.

Notă: Dacă aveți permisiunea de a rămâne în Germania doar temporar, aveți nevoie mai întâi
de permisiunea autorităților de imigrare pentru a înființa o afacere.

Un portal pentru persoanele care desfășoară activități independente oferă informații utile pe
tema activității independente în Germania. Site-ul este disponibil în 14 limbi.

Netwerk IQ" oferă, de asemenea, informații și sprijin persoanelor din străinătate care doresc
să înființeze o întreprindere.

Vă rugăm să vă informați la biroul de imigrări competent.

Ore suplimentare

https://www.deutsche-rentenversicherung.de/DRV/DE/Beratung-und-Kontakt/Kontakt/Kontaktformular/kontaktformular_node.html?https=1
https://www.wir-gruenden-in-deutschland.de/
https://www.netzwerk-iq.de/
https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/autorit%C4%83%C8%9Bi-%C8%99i-centre-de-consiliere/autorit%C4%83%C8%9Bi/autorit%C4%83%C8%9Bile-de-imigrare-din-district/
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Este posibil să vi se ceară să lucrați ore suplimentare doar dacă acest lucru este
stipulat în contract.

De asemenea, orele suplimentare trebuie să fie plătite.

În loc de plată, există și timp liber compensatoriu. Acesta trebuie să fie reglementat în
contract sau dumneavoastră, în calitate de angajat, trebuie să fiți de acord cu el.

Important: Documentați-vă întotdeauna zilnic orele de lucru! În acest fel, puteți dovedi
întotdeauna câte ore suplimentare ați lucrat.

Vacanță

Aveți cel puțin 24 de zile lucrătoare de concediu pe an. Zilele de lucru sunt de luni până
sâmbătă. Dacă lucrați mai puțin de 6 zile pe săptămână, concediul trebuie redus.

Acest lucru înseamnă că:

Săptămâna de 5 zile: 20 de zile de concediu

săptămână de 4 zile: 16 zile de concediu

săptămână de 3 zile: 12 zile de concediu

Sănătate

Informații generale despre sistemul de sănătate
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Medic generalist, pediatru și specialist

Medicul de familie

În fiecare oraș din Germania, există medici care lucrează într-un cabinet mai degrabă decât
într-o clinică - aceștia sunt numiți medici de familie. Dacă aveți probleme de sănătate sau
întrebări, mergeți mai întâi la un medic de familie. Pentru a nu fi nevoit să așteptați prea mult,
este important să vă faceți o programare în avans.

Vă puteți alege propriul medic de familie. De regulă, nu vă schimbați medicul de familie.
Există medici de familie în aproape fiecare oraș. Aceștia își stabilesc propriul orar de
funcționare.

Medicii de familie efectuează examinări importante și sunt primul dvs. punct de contact
în caz de boală.
Vizitați medicul de familie dacă

• sunteți bolnav acut (de exemplu, gripă sau răceală)
• sunteți bolnav cronic (de exemplu, diabet sau reumatism)
• aveți dureri
• doriți să fiți vaccinat
• sunteți însărcinată

Medicul de familie decide cu privire la medicamentele de care aveți nevoie și dacă este
necesară o examinare de specialitate.
De asemenea, medicul de familie vă poate da un bilet de boală dacă nu puteți lucra.

Dacă este necesar, medicul de familie vă va trimite la un specialist care poate efectua
examinări de specialitate.

Puteți căuta un medic de familie sau un specialist în zona dumneavoastră aici.
De asemenea, puteți găsi aici serviciile medicale în limbi străine disponibile în districtul

Rems-Murr.

Dacă nu găsiți un medic care să vă vorbească limba, va trebui să organizați un interpret.
Uneori, costurile pentru interpreții profesioniști pot fi acoperite.

Pediatrul

https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/s%C4%83n%C4%83tate/informa%C8%9Bii-generale-despre-sistemul-de-s%C4%83n%C4%83tate/farmacie-%C8%99i-medicamente/
https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/s%C4%83n%C4%83tate/informa%C8%9Bii-generale-despre-sistemul-de-s%C4%83n%C4%83tate/farmacie-%C8%99i-medicamente/
https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/munc%C4%83-%C8%99i-educa%C8%9Bie/informa%C8%9Bii-juridice-cu-privire-la-obiectul-muncii/boala/
https://www.arztsuche-bw.de/
https://www.gesundheit-rmk.info/fremdsprachige-gesundheitsangebote
https://www.gesundheit-rmk.info/fremdsprachige-gesundheitsangebote
https://www.gesundheit-rmk.info/fremdsprachige-gesundheitsangebote
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Copiii sunt de obicei examinați de pediatri. Controalele regulate și vaccinările la pediatru sunt
importante pentru sănătatea fiecărui copil. Controalele prescrise se numesc "examene U" și
sunt întotdeauna gratuite și la o anumită oră.

Atunci când vă înscrieți la o creșă, se poate solicita o dovadă a examinărilor de screening
complete.

Dacă copilul dumneavoastră este bolnav și nu poate merge la școală, medicul pediatru poate
elibera un certificat.

Important! Copilul dumneavoastră trebuie să fie vaccinat împotriva rujeolei atunci
când frecventează o creșă sau o școală.

Medic specialist

Dacă aveți nevoie de un medic specialist, medicul dumneavoastră de familie vă va trimite la
un specialist. Acesta poate efectua examinări de specialitate.

Sănătatea femeii

Este important ca femeile să fie examinate periodic de un ginecolog. Acest lucru permite
recunoașterea bolilor în timp util. Aceasta se numește check-up. Tot acolo puteți discuta și
subiectul contracepției.

Informații suplimentare pe această temă:

Video │ Bine de știut - Vizită la ginecolog │ Centrul media al GWA St.Pauli e.V.
Germană ⋅ Arabă ⋅ Engleză ⋅ Farsi ⋅ Turcă

Sănătatea bărbaților

Urologul și urologul sunt responsabili, printre altele, pentru bolile organelor de reproducere
masculine și pentru examinările preventive.

Puteți găsi mai multe informații despre sănătatea bărbațiloraici.

Sănătatea dentară

Dacă aveți o durere de dinți, mergeți la dentist. Controalele regulate la dentist sunt
importante pentru sănătatea dumneavoastră dentară.

Puteți găsi mai multe informații despre sănătatea dentarăaici.

Asigurarea de sănătate și asigurarea de sănătate

https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/s%C4%83n%C4%83tate/informa%C8%9Bii-generale-despre-sistemul-de-s%C4%83n%C4%83tate/protec%C8%9Bia-prin-vaccinare/
https://kinderaerztliche-praxis.de/a/downloads-merkblaetter-zur-mehrsprachigkeit-fuer-eltern-in-verschiedenen-sprachen-1829224
https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/%C3%AEngrijirea-copiilor-%C8%99coal%C4%83-%C8%99i-studii/%C3%AEngrijirea-copiilor-de-la-0-6-ani-p%C3%A2n%C4%83-la-intrarea-la-%C8%99coal%C4%83/
https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/%C3%AEngrijirea-copiilor-%C8%99coal%C4%83-%C8%99i-studii/informa%C8%9Bii-generale-privind-frecventarea-%C8%99colii/ce-ar-trebui-s%C4%83-fac-dac%C4%83-copilul-meu-este-bolnav/
https://www.youtube.com/watch?v=PxkxSjtd2xw
https://www.youtube.com/watch?v=mmjPzJPrldU
https://www.youtube.com/watch?v=RFL-OY0NdSI
https://www.youtube.com/watch?v=zfcm80zLpK0
https://www.youtube.com/watch?v=qSzfnXhZULc
https://www.gesundheitsinformation.de/themengebiete/maennergesundheit.html
https://www.gesundheitsinformation.de/themengebiete/maennergesundheit.html
https://www.gesundheitsinformation.de/themengebiete/zaehne-und-zahnfleisch.html
https://www.gesundheitsinformation.de/themengebiete/zaehne-und-zahnfleisch.html
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Asigurarea este obligatorie în Germania. Aceasta înseamnă că trebuie să fiți membru al
unei case de asigurări de sănătate pentru a putea consulta un medic.
De îndată ce obțineți un permis de ședere , trebuie să vă înregistrați la o societate de
asigurări de sănătate obișnuită. Puteți să vă alegeți și să vă schimbați singur compania de
asigurări de sănătate.
Veți primi un card de asigurat de la casa de asigurări de sănătate, care vă dă dreptul la
aceleași prestații ca tuturor rezidenților în Germania. Luați întotdeauna cardul de asigurat cu
dvs. la consultațiile medicale.

Informații privind asigurarea de sănătate în mai multe limbi
Prezentare generală a societăților de asigurări de sănătate din Germania

Asistența medicală de bază acoperită de asigurarea de sănătate include

• Prestații pentru prevenirea și ameliorarea bolilor
• prestații pentru sarcină
• prestații pentru depistarea bolilor
• Prestații pentru tratamentul bolilor

Costuri

Atunci când mergeți la medic, prezentați cardul de asigurări de sănătate. Cu acest card,
majoritatea examinărilor sunt gratuite pentru dumneavoastră.
Va trebui să plătiți dumneavoastră pentru anumite controale preventive .
Pentru terapii (de exemplu, fizioterapie) și ajutoare (de exemplu, bandaje), va trebui să plătiți
dumneavoastră o parte din costuri.
Persoanele care au bani puțini pot fi scutite de acest lucru. Întrebați compania dumneavoastră
de asigurări de sănătate despre acest lucru.

https://handbookgermany.de/de/health-insurance
https://www.krankenkassen.de/gesetzliche-krankenkassen/krankenkassen-liste/
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Costurile tratamentului dentar sunt acoperite de asigurarea dumneavoastră de
sănătate. Dacă un dinte trebuie reînnoit sau înlocuit, va trebui să plătiți o parte din costuri.

Costurile tratamentului spitalicesc sunt, de asemenea, acoperite de asigurarea
dumneavoastră de sănătate. Cu toate acestea, trebuie să plătiți o indemnizație zilnică de
spitalizare de 10 EUR pentru fiecare zi de spitalizare. Persoanele care dispun de bani
puțini pot fi scutite de această taxă.

Vouchere de tratament pentru solicitanții de azil

Persoanele aflate în procedura de azil în curs au nevoie de un voucher de tratament
medical sau un voucher de tratament dentar pentru tratament medical. Acestea sunt
întotdeauna valabile timp de 3 luni. Puteți obține bonurile respective de la departamentul
de prestații de la biroul districtual.

Când mergeți la medic, prezentați bonul de tratament.

Aveți dreptul la:

• prestații pentru prevenirea și ameliorarea bolilor și a durerilor
• prestații pentru sarcină
• prestații pentru depistarea bolilor
• prestații pentru tratamentul bolilor

Dacă aveți un permis de ședere , trebuie să vă înscrieți la o casă de asigurări de sănătate.

Farmacie și medicamente

Farmacie

În Germania puteți cumpăramedicamente numai din farmacii. Nu puteți obține
medicamente în alte magazine sau la cabinetul medical.

Fiecare farmacie poate fi recunoscută din exterior prin litera A roșie.

Farmaciile sunt deschise de luni până sâmbătă. Programul de funcționare variază în
funcție de farmacie. Dacă aveți nevoie urgentă de un medicament în afara programului de
funcționare, veți găsi la fiecare farmacie un afiș cu numele și adresa farmaciei care este
deschisă pentru serviciul de urgență.

https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/s%C4%83n%C4%83tate/informa%C8%9Bii-generale-despre-sistemul-de-s%C4%83n%C4%83tate/asigurarea-de-s%C4%83n%C4%83tate-%C8%99i-asigurarea-de-s%C4%83n%C4%83tate/
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Căutați farmaciile din apropierea dumneavoastră

Căutați serviciul de urgență al farmaciei

Medicamente

Există medicamente eliberate pe bază de rețetă și medicamente eliberate fără rețetă.

Puteți obținemedicamente eliberate pe bază de rețetă numai dacă un medic emite o
rețetă. Medicamentele eliberate pe bază de rețetă includ, de exemplu, medicamentele pentru
hipertensiune arterială sau diabet și toate antibioticele pentru infecții bacteriene.

Puteți obținemedicamente fără prescripție medicală de la farmacie fără prescripție
medicală. Acest lucru înseamnă că nu trebuie să consultați un medic în prealabil. De exemplu,
medicamentele pentru răceală și multe analgezice sunt disponibile fără rețetă.

Culorile prescripțiilor medicale:

Roz: Aceasta este culoarea foii de rețetă pentru persoanele cu asigurare de sănătate
obligatorie. O astfel de rețetă este valabilă timp de 28 de zile.

Verde: Medicii recomandă medicamente fără prescripție medicală pe aceste foi de rețetă.
Acest tip de rețetă este valabil pe o perioadă nedeterminată.

Albastru: Aceasta este foaia de rețetă pentru persoanele cu asigurare privată. În majoritatea
cazurilor, această rețetă este valabilă timp de trei luni.

Galben: Aceste rețete sunt pentru anestezice, de exemplu analgezice foarte eficiente. O astfel
de rețetă este valabilă timp de 7 zile.

Costul medicamentelor
Asigurare de sănătate legală: Medicamentele (rețeta roz) sunt parțial plătite de casa de
asigurări de sănătate. Trebuie să plătiți singur o coplată de cel puțin 5 EUR. Nu trebuie să
plătiți această coplată pentru copiii și adolescenții cu vârsta de până la 18 ani. Pentru
medicamentele care nu necesită prescripție medicală (de exemplu, siropul de tuse), trebuie
să plătiți singur (prescripție medicală verde sau albastră).

https://www.aponet.de/apotheke/apothekensuche
https://www.aponet.de/apotheke/notdienstsuche
https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/s%C4%83n%C4%83tate/informa%C8%9Bii-generale-despre-sistemul-de-s%C4%83n%C4%83tate/asigurarea-de-s%C4%83n%C4%83tate-%C8%99i-asigurarea-de-s%C4%83n%C4%83tate/
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Asistență medicală pentru solicitanții de azil: Chiar și cu rețetă, nu toate medicamentele sunt
gratuite. Prin urmare, trebuie să vă adresați medicului dumneavoastră.

Asistență medicală pentru persoanele fără asigurare

Sunteți bolnav și nu aveți acte sau asigurare de sănătate? Atunci puteți primi ajutor de la
Malteser Medizin für Menschen ohne Krankenversicherung (MMM).

Tratamentul este confidențial și gratuit.

Date de contact: Str:

Böheimstraße 40, 70199 Stuttgart-Heslach
0 71122070218 și 07119258239

Program de consultații: Miercuri de la 10:00 la 14:00

Protecția prin vaccinare

Multe boli sunt cauzate de bacterii sau viruși. Vaccinurile sunt o modalitate bună de a vă
proteja. Dacă mulți oameni sunt imunizați împotriva unei anumite boli, se previne
răspândirea ulterioară.

În Germania, există recomandări cu privire la vaccinurile care sunt importante. Împotriva
anumitor boli sunt necesare mai multe vaccinuri. Vaccinurile recomandate sunt plătite de
casele de asigurări de sănătate. Dacă aveți o fișă de vaccinare, arătați-o medicului
dumneavoastră. Medicul poate decide apoi de ce vaccinuri aveți nevoie. Dacă nu aveți un
carnet de vaccinare, medicul vă va elibera un "card de vaccinare". Păstrați-l într-un loc
sigur și luați-l cu dumneavoastră de fiecare dată când mergeți la medic.

Aici veți găsi informații multilingve privind vaccinările recomandate.

Vaccinarea împotriva rujeolei

Important! Copilul dumneavoastră trebuie să fie vaccinat împotriva rujeolei pentru
a putea frecventa o creșă sau o școală.

https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/s%C4%83n%C4%83tate/informa%C8%9Bii-generale-despre-sistemul-de-s%C4%83n%C4%83tate/vouchere-de-tratament-pentru-solicitan%C8%9Bii-de-azil/
https://www.malteser-bw.de/angebote-leistungen/malteser-medizin-fuer-menschen-ohne-krankenversicherung.html
https://www.google.com/maps/place/B%C3%B6heimstra%C3%9Fe+40,+70199+Stuttgart/@48.7621265,9.1612152,17z/data=!3m1!4b1!4m6!3m5!1s0x4799db59f1edd0b9:0x22d4468d9811098f!8m2!3d48.7621265!4d9.1637901!16s%2Fg%2F11c214ltyh?entry=ttu
tel:071122070218
tel:07119258239
https://www.rki.de/DE/Content/Infekt/Impfen/Materialien/Impfkalender_mehrsprachig_Uebersicht_tab.html
https://www.rki.de/DE/Content/Infekt/Impfen/Materialien/Impfkalender_mehrsprachig_Uebersicht_tab.html
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Legea germană privind protecția împotriva rujeolei stipulează că toți copiii cu vârsta de peste
un an trebuie să aibă două vaccinuri împotriva rujeolei atunci când intră la grădiniță, la creșă
sau la școală.

Persoanele născute după 1970 și care locuiesc în spații comune pentru solicitanți de azil
și refugiați trebuie să prezinte dovada protecției împotriva rujeolei în termen de cel mult
patru săptămâni de la mutarea în spațiile comune.

Puteți găsi informații în mai multe limbi aici.

Ajutor de urgență

Urgență care pune în pericol viața

Poliția:  110

Pompieri:  112

Ambulanță, medic de urgență:  112

Important! Numai pentru urgențe și accidente care pun viața în pericol.

Numerele de urgență de pe telefoanele mobile funcționează întotdeauna, chiar dacă aveți
o cartelă preplătită fără credit/ bani.

Informații importante atunci când efectuați un apel de urgență:

• Cine sună (numele dvs.)?
• Unde s-a întâmplat ceva (adresa)?
• Ce s-a întâmplat?
• Câte persoane rănite sau bolnave sunt acolo?
• Ce fel de boli sau leziuni sunt?
• Așteptați întrebări suplimentare!

Păstrați-vă calmul. Vorbiți încet și clar pentru a fi mai bine înțeles. Nu încheiați conversația. 
Centrul de apeluri de urgență va încheia apelul atunci când va avea toate informațiile

https://www.masernschutz.de/materialien/materialien-in-anderen-sprachen/
tel:110
tel:112
tel:112
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importante.

Aveți grijă să cereți și altor persoane din jurul dumneavoastră să vă ajute dacă aveți nevoie.
Nu vă puneți niciodată în pericol. Dacă puteți, asigurați-vă că acordați primul ajutor sau
chemați pe cineva care poate.

Urgențele care pun viața în pericol includ:

• dificultăți severe de respirație
• pierderea cunoștinței
• răni care sângerează abundent
• probleme cardiace
• suspiciune de accident vascular cerebral
• semne de paralizie
• Complicații în timpul sarcinii
• Otrăvire
• dureri severe

Important! Nu uitați cartea de identitate / dovada de sosire atunci când mergeți la spital!
Dacă sunteți înregistrat la o casă de asigurări de sănătate, aduceți cu dvs. și cardul de
asigurare.

În calitate de solicitant de azil, puteți merge la spital și fără certificat de tratament în caz
de urgență. La spital, trebuie să arătați că sunteți solicitant de azil cu dovada de sosire.

Urgență care nu pune viața în pericol

Medicii din cabinetul privat (medici în cabinet/în cabinet comun) tratează afecțiunile care nu
pun viața în pericol. De asemenea, aceștia vor verifica dacă este necesar un tratament
medical în spital.

În astfel de cazuri, vă rugăm să vă adresați medicului dumneavoastră de familie sau
specialistului.

Dacă aveți nevoie de un medic seara, noaptea sau în weekend, dar nu este o urgență, apelați
serviciul medical de gardă. Dacă nu puteți veni la cabinet, un medic vă va conduce la
domiciliu.

https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/s%C4%83n%C4%83tate/informa%C8%9Bii-generale-despre-sistemul-de-s%C4%83n%C4%83tate/medic-generalist-pediatru-%C8%99i-specialist/
https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/s%C4%83n%C4%83tate/informa%C8%9Bii-generale-despre-sistemul-de-s%C4%83n%C4%83tate/medic-generalist-pediatru-%C8%99i-specialist/
https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/s%C4%83n%C4%83tate/informa%C8%9Bii-generale-despre-sistemul-de-s%C4%83n%C4%83tate/medic-generalist-pediatru-%C8%99i-specialist/
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Serviciul de gardă al medicului generalist
116117

Serviciul de gardă pediatru
116117

Oftalmolog de gardă
116117

Medic de urgență

Medicii din serviciul de gardă lucrează în cabinetul de urgență. Cabinetul de urgență este
deschis seara și la sfârșit de săptămână. Puteți obține ajutor acolo dacă medicul
dumneavoastră de familie nu este disponibil. Puteți merge la cabinetul de urgență fără
programare.

Cabinetul de urgență Winnenden

Am Jakobsweg 1
71364 Winnenden
Numărul de telefon central:  116117

Cabinet de urgență Winnenden

Luni, marți, joi 18:00-22:00
Miercuri și vineri 14.00-22.00
Sâmbăta, duminica și de sărbătorile legale de la 8 la 22

Serviciul de urgență al farmaciei

www.aponet.de

Serviciul de urgență pentru dentiști

www.kzvbw.de

Sănătate mintală și traume

Ce trebuie să fac în caz de urgență?

tel:116117
tel:116117
tel:116117
tel:116117
https://www.notfallpraxis-rems-murr.de/notfallpraxis-winnenden/
https://www.aponet.de/apotheke/notdienstsuche
https://www.kzvbw.de/
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Dacă aveți nevoie de ajutor foarte rapid într-o situație de urgență, numerele de urgență vă
vor ajuta.

De asemenea, puteți apela la serviciul de consiliere telefonică (Telefon-Seelsorge). Acolo
veți fi consiliat direct la telefon:

08001110111 și  08001110222
Apelul nu costă nimic și puteți suna oricând. Nu trebuie să vă dați numele și nici nu vi se va
cere.

Pentru copii și tineri există numărul împotriva durerii:
116111

Ce puteți face în cazul unei crize acute de sănătate mintală?

Oricine poate avea o criză de sănătate mintală - indiferent de vârstă, de modul în care
locuiește sau de unde provine. Puteți avea o criză pentru că vi s-a întâmplat ceva foarte rău
(de exemplu, a murit cineva, ați fost în mare pericol...). De asemenea, puteți avea o criză
dacă treceți prin lucruri rele de mult timp sau dacă sunteți grav bolnav mintal (de exemplu,
aveți depresie sau tulburări de anxietate).

În caz de urgență, sunați la 112.

Dacă aveți o criză sau credeți că vreți să muriți, puteți, de asemenea, să mergeți oricând la un
spital - zi și noapte și în weekend.

Pentru districtul Rems-Murr

Centrul pentru sănătate mintală Winnenden

Spitalul Winnenden Castle
Schloßstraße 50, 71364 Winnenden
071959000
info@zfp-winnenden.de

Aici sunt disponibile următoarele servicii:

• Servicii ambulatorii
• Servicii de internare parțială
• Oferte de internare

Puteți găsi mai multe informații aici.

Unde pot găsi ajutor?

https://integreat.app/rems-murr-kreis/de/gesundheit-2/hilfe-im-notfall/lebensbedrohlicher-notfall/
tel:08001110111
tel:08001110222
tel:116111
tel:112
https://www.google.de/maps/place/Schlo%C3%9Fstra%C3%9Fe+50,+71364+Winnenden/@48.8717573,9.3941345,17z/data=!3m1!4b1!4m6!3m5!1s0x4799c9c7c7e316bd:0x8cdbb7d5632cd682!8m2!3d48.8717573!4d9.3967094!16s%2Fg%2F11c19mf7xt
tel:071959000
mailto:info@zfp-winnenden.de
https://www.zfp-winnenden.de/versorgungsangebote/allgemeinpsychiatrie/standorte-versorgungsformen#:~:text=Unsere%20Psychiatrische%20Institutsambulanz%20(PIA)%20am,einer%20Behandlung%20im%20multiprofessionellen%20Team
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În districtul Rems-Murr, puteți găsi ajutor în următoarele locuri:

GP

Puteți găsi informații suplimentare aici.

Specialist în psihiatrie și psihoterapie

Un specialist în psihiatrie și psihoterapie este familiarizat în special cu bolile psihice. Puteți
găsi un specialist, de exemplu, pe site-ul web al Asociației medicilor de asigurări de sănătate
obligatorii din Baden-Württemberg.

Centru de consiliere

Serviciul de criză, clarificare și mediere (KKV)

KKV ajută persoanele care suferă de boli psihice. Acesta se adresează persoanelor care se află
în criză, dar care nu sunt în măsură să obțină ajutor pe cont propriu și să meargă la medic sau
la spital.
KKV vă poate consilia și vă poate îndruma către un ajutor adecvat.

De asemenea, oamenii pot contacta KKV dacă doresc să sensibilizeze populația cu privire
la situația dificilă a unei persoane bolnave mintal.

Contactați

Biroul districtual Rems-Murr
Biroul de sănătate

017610880770
kkv@rems-murr-kreis.de
Puteți găsi mai multe informații aici.

De asemenea, puteți găsi oferte speciale pentru refugiați și migranți aici.

Poate aveți întrebări despre o anumită boală psihică? Atunci veți găsi mai jos materiale
informative în mai multe limbi:

https://integreat.app/rems-murr-kreis/de/gesundheit-2/allgemeine-informationen-zum-gesundheitssystem/hausarzt-kinderarzt-und-fach%C3%A4rzte/
https://www.arztsuche-bw.de/
https://www.arztsuche-bw.de/
tel:017610880770
mailto:kkv@rems-murr-kreis.de
https://www.rems-murr-kreis.de/jugend-gesundheit-und-soziales/gesundheit/krisen-klaerungs-und-vermittlungsdienst-kkv-dienst-fuer-psychisch-kranke-menschen
https://integreat.app/rems-murr-kreis/de/gesundheit-2/psychische-gesundheit-und-traumata/angebote-f%C3%BCr-menschen-mit-flucht-und-migrationshintergrund/
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Traumatisme
Depresie

Oferte pentru persoanele cu experiență de refugiat și migrație

Centrul de consiliere psihologică (PBV)

Centrul de consiliere este specializat în consilierea și tratarea refugiaților și migranților
traumatizați. Centrul de consiliere este sprijinit de interpreți calificați.

Faceți o programare

Stuttgart
07112854450
pbv@eva-stuttgart.de

Informații suplimentare pot fi găsite aici.

Refugio Stuttgart

Centrul de consiliere ajută persoanele care au fugit în Germania. Acesta oferă consiliere și
terapie pe tema traumei.
Centrul de consiliere este sprijinit de interpreți calificați.

Faceți o programare

Centrul de consiliere din Stuttgart

071196983252
Miercuri

14.00 - 16.00
Vineri

09.00 - 11.00 a.m.

Refugio Stuttgart
Aici veți găsi informații în mai multe limbi.

https://www.mimi-bestellportal.de/shop/publikationen/trauma/wegweiser-traumafolgestoerungen-und-posttraumatische-belastungsstoerungen/
https://www.mimi-bestellportal.de/shop/publikationen/depression/leitfaden-depression-ausgabe-niedersachsen/
tel:07112854450
mailto:pbv@eva-stuttgart.de
https://www.eva-stuttgart.de/unsere-angebote/angebot/pbv-stuttgart
tel:071196983252
https://www.refugio-stuttgart.de/hilfe-in-stuttgart.html
https://www.refugio-stuttgart.de/hilfe-in-stuttgart.html
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Refugiat într-un centru de cazare comună

Dacă locuiți în locuințe comune din district, puteți contacta Sprijin social în centrele de
cazare comună dacă aveți întrebări cu privire la sănătatea dumneavoastră mintală. Asistentul
social vă va îndruma apoi către un serviciu de consiliere adecvat.

Refugiații și migranții pot găsi sprijin pentru problemele de sănătate mintală la centrul de
consiliere. Este important să abordați astfel de probleme într-un stadiu incipient. Astfel puteți
obține ajutor în timp util. Centrul de consiliere vă oferă posibilitatea de a vorbi despre grijile și
temerile dumneavoastră. Este important să găsiți o modalitate de a le aborda mai bine.
Experții sunt acolo pentru a vă sprijini și a vă ajuta să vă simțiți din nou mai în largul vostru.

Centre de consiliere și servicii de sprijin

Tulburări de dependență

Dependența înseamnă a fi dependent de lucruri precum alcool, droguri, nicotină sau
medicamente. Sunt incluse și comportamente precum dependența de jocurile de noroc sau de
cumpărături. Dependența poate afecta pe oricine și nu are nimic de-a face cu eșecul personal.

Când sunteți dependent, vă gândiți aproape exclusiv la substanța care creează dependență și
nu vă mai puteți controla consumul. Relațiile cu alte persoane și locul de muncă au adesea de
suferit ca urmare. Puteți găsi ajutor din partea unor profesioniști la centrele de consiliere
pentru dependență. Este important să obțineți ajutor pentru a depăși dependența și pentru a
duce din nou o viață împlinită.

În district există următoarele centre de consiliere:

Addiction Counselling Diakonie:

Waiblingen, Schorndorf, Welzheim și Fellbach - există și un serviciu de consiliere online
Consiliere pentru dependență

Consiliere pentru dependență Caritas

Backnang - există și consiliere online
Consiliere pentru dependență

Consiliere pentru dependență Jobcenter

Centrul de locuri de muncă Waiblingen
Consiliere pentru dependență

Tineri

Pentru tinerii sub 28 de ani

Waiblingen, Backnang, Schorndorf
HORIZONT

https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/autorit%C4%83%C8%9Bi-%C8%99i-centre-de-consiliere/centre-de-consiliere/sprijin-social-%C3%AEn-centrele-de-cazare-comun%C4%83/
https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/autorit%C4%83%C8%9Bi-%C8%99i-centre-de-consiliere/centre-de-consiliere/sprijin-social-%C3%AEn-centrele-de-cazare-comun%C4%83/
https://www.kdv-rmk.de/suchtthemen
https://www.caritas-ludwigsburg-waiblingen-enz.de/hilfe-beratung/suchthilfe/suchthilfen
https://www.jobcenter-rems-murr.de/privatperson/besondere-hilfen/suchtberatung
https://www.drogenhilfe-horizont.de/
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Consilier pentru dependență al districtului

Backnang
Ofițer pentru dependență

Grupuri de autoajutorare

Cei afectați se ajută reciproc acolo. Unele dintre grupuri lucrează anonim și îi ajută pe cei
afectați în situații dificile.

Puteți găsi informații generale aici.

Consiliere pentru refugiați și migranți

Puteți găsi materiale informative aici.

Centrele de consiliere sunt gratuite. Ședințele de consiliere sunt confidențiale. De
asemenea, dacă doriți, puteți rămâne anonim. Personalul este instruit și oferă sprijin fără a
judeca. Ei vă vor ajuta să găsiți căi de ieșire din dependență.

Cancerul

Aici veți găsi o mulțime de informații și broșuri despre cancer. Acestea sunt disponibile în
diferite limbi:

Ce ar trebui să știți despre cancer (krebs-wissen-mehrsprachig.de)

Există, de asemenea, o aplicație gratuită pe tema cancerului de sân. Această aplicație oferă
o mulțime de informații în mai multe limbi:

breastcare app - Aplicația Breastcare

HIV/SIDA și boli cu transmitere sexuală

HIV este abrevierea pentru un virus. Dacă virusul vă îmbolnăvește grav, se numește SIDA.
Bolile cu transmitere sexuală sunt boli care se transmit în timpul actului sexual.

Pe acest site veți găsi informații în mai multe limbi pe tema HIV și SIDA:

HIV și SIDA | Zanzu

Materiale | AIDS-Hilfe Potsdam e.V. - Noi promovăm sănătatea. (aidshilfe-potsdam.de)

Consiliere privind HIV și SIDA la autoritatea sanitară districtuală
Rems-Murr

Centrele de consiliere privind SIDA oferă consiliere privind SIDA și HIV și alte boli cu
transmitere sexuală, cum ar fi hepatita B, C, sifilis, gonoree sau chlamydia.

Consilierea este confidențială, gratuită și anonimă.

https://www.rems-murr-kreis.de/jugend-gesundheit-und-soziales/kreisjugendamt/kommunaler-suchtbeauftragter/suchtbeauftragter
https://www.rems-murr-kreis.de/jugend-gesundheit-und-soziales/beratung/selbsthilfekontaktstelle-rems-murr-kreis
https://www.dhs.de/infomaterial/page?tx_wwbestell_fe1%5Bf2%5D%5B0%5D=3&cHash=8125722fbf112dc8ec6314aef2885373#page-content
https://krebs-wissen-mehrsprachig.de/
https://www.breastcare.app/
https://www.breastcare.app/
https://www.zanzu.de/de/infektionen/hiv-und-aids/
https://www.aidshilfe-potsdam.de/de/materialien
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Autoritatea sanitară a districtului Rems-Murr oferă, de asemenea, un test gratuit și anonim al
anticorpilor HIV.

Consilierea are loc în Waiblingen și Backnang.

Toate datele de contact și informațiile suplimentare pot fi găsite aici.

Contracepție, sarcină, naștere

Informații și sfaturi privind aceste subiecte pot fi găsite aici.

Punct de sprijin pentru îngrijire

La punctul de sprijin pentru îngrijire, persoanele care au nevoie de îngrijire, precum și familiile
acestora, primesc informații gratuite pe tema îngrijirii.

Aceștia se ocupă de multe întrebări:

• Cum pot obține o diplomă de îngrijire?
• Cum poate fi organizată îngrijirea la domiciliu?
• Unde pot obține ajutor?
• Ce ajutor suplimentar sau de ușurare este disponibil în zona mea?
• Ce pot face în legătură cu uitarea și demența?
• Pot să fac față efortului fizic și mental pe care îl presupune îngrijirea rudei mele?

de îngrijire a rudei mele?
• Ce sprijin financiar pot obține?

Sarcini

• Punctul de sprijin pentru îngrijire oferă consiliere gratuită și individuală tuturor celor care
doresc sfaturi și ajutor cu privire la toate întrebările înainte și în contextul îngrijirii.

• Punctul de sprijin pentru îngrijire oferă îndrumare și ajutoare pentru luarea deciziilor cu
privire la toate aspectele legate de îngrijire.

• Punctul de sprijin pentru îngrijire este supus secretului profesional, iar protecția datelor
este prioritatea noastră cea mai mare.

• Consilierea poate avea loc prin telefon, personal și în mediul persoanei care are nevoie de
îngrijire.

Detalii de contact

Persoana de contact centrală pentru toate locațiile: 
071515011657

https://www.rems-murr-kreis.de/jugend-gesundheit-und-soziales/beratung/aids-/sti-beratungsstelle#:~:text=Rufen%20Sie%20uns%20bei%20Unklarheiten,%2Dmurr%2Dkreis.de.
https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/familie-tineret-%C8%99i-seniori/
tel:071515011657


187 Rems-Murr-Kreis

pflegestuetzpunkt@rems-murr-kreis.de 
Orele de lucru în toate locațiile 
(personal și prin telefon):

Luni - vineri: 08:30 - 12:30.
Joi: de la 13:30 h la 18:00 h

și pe bază de programare.

Waiblingen
Alter Postplatz 10 | 71332 Waiblingen

Birouri de consiliere la etajul 1 | Zi 136, 137, 138, 139

Backnang
Erbstetter Str. 58 | 71522 Backnang

Birouri de consiliere la parter | Zi 006 și Zi 007

Schorndorf
Karlstraße 3 | 73614 Schorndorf

Birouri de consiliere la etajul 1 | Zi 1.22 și Zi 1.24

Clinica Outreach Murrhardt
Vechiul oficiu poștal | Bofinger Hall

Karlstraße 6, 71540 Murrhardt
Luni, 14 săptămâni | în săptămânile pare
orele 14:00 - 16:00
Pentru informații:  07151 501-1657

Orele biroului de teren Welzheim
Primăria Welzheim | Sala grupului parlamentar

Kirchplatz 3, 73642 Welzheim
14 zile Luni | în săptămânile impare
14:00 - 16:00
Pentru întrebări:  07151 501-1657

Grupuri de autoajutorare

Ce sunt grupurile de auto-ajutor?

Grupurile de autoajutorare sunt grupuri de persoane care au aceeași problemă sau boală
și doresc să facă ceva împreună pentru a se face bine.

Ce se întâmplă în cadrul unui grup de autoajutorare?

• Participanții fac schimb de idei și informații. Exemple: Cum se descurcă alți bolnavi cu
boala sau problema în anumite situații din viața de zi cu zi? Ce informații sunt disponibile
cu privire la anumite boli sau probleme?

• Participanții se sprijină și se ajută reciproc.

Grupurile de autoajutorare nu înlocuiesc medicina sau terapia. Dar sunt o completare
foarte bună și importantă. Ceea ce se spune în cadrul grupurilor de autoajutorare este
confidențial. Totul este voluntar, nimeni nu este forțat.

mailto:pflegestuetzpunkt@rems-murr-kreis.de
tel:07151
tel:07151
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Ce grupuri există?

Aici puteți afla mai multe despre grupurile de auto-ajutor din districtul Rems-Murr.

Biroul districtual al centrului de contact pentru autoajutorare

Sarcina centrului de consiliere este de a sprijini autoajutorarea în districtul Rems-Murr în
diverse moduri. Informații suplimentare și datele de contact pot fi găsite aici.

selbsthilfe@rems-murr-kreis.de

Consiliere pentru persoanele care se prostituează

O lege pentru protecția prostituatelor este în vigoare în Germania de la 1 iulie 2017. Această
lege este menită să reglementeze mai bine protecția prostituatelor.

Printre altele, această lege stipulează că toate prostituatele trebuie să se înregistreze la
departamentul de sănătate publică înainte de a-și începe activitatea. Acest lucru
necesită anumite informații și documente. De exemplu, este necesară dovada consilierii
medicale. Aceasta are loc la biroul districtual de sănătate.

Puteți face o programare pentru o consultație aici:
Biroul districtual Rems-Murr-Kreis

Departamentul de sănătate
p-beratung@rems-murr-kreis.de

Site-ul web al departamentului de sănătate

Puteți găsi informații suplimentare în diferite limbi la www.bleibsafe.info.

Consiliere privind mutilarea genitală a femeilor

În Germania, mutilarea genitală a femeilor (MGF) este interzisă. Din septembrie 2013,
MGF este pedepsită cu închisoarea. De asemenea, părinții nu au voie să părăsească țara
pentru a-și circumcide fiica în străinătate. Acest lucru este, de asemenea, urmărit penal în
temeiul dreptului penal german. Fetele și tinerele pot solicita azil dacă sunt amenințate cu
circumcizia.

Multe fete mor în timpul mutilării sau din cauza consecințelor acesteia. Există, de asemenea,
multe efecte secundare periculoase ale mutilării.

Dacă sunteți afectată sau amenințată de mutilare genitală, vă rugăm să contactați linia de
asistență telefonică la adresa

08000116016. Personalul liniei de ajutor vă stă la dispoziție zi și noapte și în diferite
limbi.

În Germania, este posibilă reconstrucția clitorisului. Această operație de reconstrucție poate fi
făcută de chirurgi plasticieni. Cereți sfatul unui ginecolog.

Puteți găsi mai multe informații în scrisoarea oficială de protecție a guvernului federal în mai
multe limbi.

https://www.rems-murr-kreis.de/jugend-gesundheit-und-soziales/beratung/selbsthilfekontaktstelle-rems-murr-kreis
https://www.rems-murr-kreis.de/jugend-gesundheit-und-soziales/selbsthilfe
mailto:selbsthilfe@rems-murr-kreis.de
mailto:p-beratung@rems-murr-kreis.de
https://www.rems-murr-kreis.de/landratsamt-und-politik/organigramm/ordnungsamt/anmeldebescheinigungen-nach-dem-prostituiertenschutzgesetz-prostschg
https://bleibsafe.info/de
tel:08000116016
https://www.bundesregierung.de/breg-de/service/publikationen/schutzbrief-gegen-weibliche-genitalverstuemmelung-sprache-deutsch-1913316
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Detalii de contact

În Göppingen există un punct de contact central pentru femeile care au fost supuse MGF.

Știri - Punctul central de contact pentru FGM/C Baden-Württemberg (fgmc-bw.de)

Violența domestică

Violența domestică înseamnă că oamenii se rănesc reciproc fizic, sexual sau emoțional. Acest
lucru se poate întâmpla nu numai acasă, ci și pe stradă, într-un magazin sau la locul de
muncă. Dar se întâmplă adesea acasă.

Nimeni nu trebuie să suporte să fie

• să fie insultat sau bătut
• amenințat
• să nu aibă voie să iasă din casă
• să fie forțat să facă sex
• continuă să fie hărțuită sau urmărită după separare

Consilierea victimelor Rems-Murr-Kreis

Serviciul de consiliere este confidențial, gratuit și adaptat personal nevoilor dumneavoastră.
Serviciul de consiliere pentru victime consiliază persoane de toate genurile și vârstele.

info@opferberatung-rems-murr.de
08000116016

consiliere pentru victime-rems-murr.de

Linia de asistență telefonică privind violența împotriva femeilor

Consilierea gratuită, anonimă și confidențială este disponibilă în 18 limbi străine.

Puteți primi consiliere prin telefon, chat sau e-mail.

08000116016

Linia de asistență telefonică privind violența împotriva femeilor

Centrul de protecție a femeilor și copiilor

Refugiul pentru femei și copii oferă protecție femeilor afectate de violența domestică și
copiilor acestora.

071919308655
frauenhaus@drk-rems-murr.de

Abuz sexual

https://fgmc-bw.de/
mailto:info@opferberatung-rems-murr.de
tel:08000116016
https://opferberatung-rems-murr.de
tel:08000116016
https://www.hilfetelefon.de/das-hilfetelefon/beratung/beratung-in-18-sprachen.html
tel:071919308655
mailto:frauenhaus@drk-rems-murr.de


190 Rems-Murr-Kreis

Punct de contact împotriva violenței sexualizate

Centrul de contact oferă consiliere gratuită și, dacă se dorește, anonimă.

Waiblingen, Backnang și Schorndorf
071515011496
anlaufstellegsg@rems-murr-kreis.de

Informații suplimentare pot fi găsite aici.

Centrul de consiliere Wing

Centrul de consiliere Flügel ajută și consiliază în mod anonim și gratuit femeile și bărbații care
au fost victime ale violenței sexualizate.

Consilierea este confidențială, gratuită și anonimă dacă se dorește.

07151982248940
info@fluegel-waiblingen.de

Informații suplimentare pot fi găsite aici.

Ajutor medical după viol

Fiecare viol este o urgență. Veți primi ajutor la spital. Acest ajutor este confidențial.

Ajutorul de urgență se adresează victimelor violenței sexuale care doresc să solicite
examinare și îngrijire medicală, dar nu doresc să raporteze incidentul la poliție.

Victimele violenței sexuale pot contacta clinicile Rems-Murr non-stop:

Vă rugăm să sunați la  071955910.

La Rems-Murr-Klinikum Winnenden, Am Jakobsweg 1

Informații suplimentare pot fi găsite aici.

Handicap și incluziune

Persoane de contact și centre de consiliere

tel:071515011496
mailto:anlaufstellegsg@rems-murr-kreis.de
https://www.rems-murr-kreis.de/jugend-gesundheit-und-soziales/kreisjugendamt/anlaufstelle-gegen-sexualisierte-gewalt
tel:07151982248940
mailto:info@fluegel-waiblingen.de
https://fluegel-waiblingen.de/kontakt/
tel:071955910
https://goo.gl/maps/89LoAa2kgZhYuhpUA
https://www.soforthilfe-nach-vergewaltigung.de/bundeslaender/baden-wuerttemberg/rems-murr-kreis/kliniken/rems-murr-klinikum-winnenden
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• Consiliere pentru persoanele cu handicap
• Rudele pot beneficia, de asemenea, de consiliere
• Consilierea este orientată către nevoile și resursele individuale ale fiecărei persoane.
• Consiliere fără bariere
• Consilierea este întotdeauna gratuită.

Date de contact

Hauffstraße 28/1, 73614 Schorndorf

teilhabeberatung01@eutb-thbw.de
071819943757

EUTB Districtul Rems-Murr

Reprezentant pentru persoanele cu handicap

Reprezentantul pentru persoanele cu handicap din districtul Rems-Murr ajută

• Persoanele cu handicap și familiile acestora
• Grupurile și asociațiile care se ocupă de persoanele cu handicap
• Orașele și satele din district

De asemenea, puteți solicita o carte de identitate specială pentru persoanele cu handicap
grav aici.

Date de contact

Sebastian Eltschkner

Alter Postplatz 10, 71332 Waiblingen
071515011829
s.eltschkner@rems-murr-kreis.de
Reprezentantul persoanelor cu handicap: Rems-Murr-Kreis

Ajutor pentru persoanele care au grijă de familia lor (îngrijitori de
familie)

https://www.google.de/maps/place/Hauffstra%C3%9Fe+28%2F1,+73614+Schorndorf/@48.8087133,9.5188558,17z/data=!3m1!4b1!4m6!3m5!1s0x4799ba09f138fd5b:0x62bdcaada42e1e2!8m2!3d48.8087133!4d9.5214307!16s%2Fg%2F11c16h3ttj
mailto:teilhabeberatung01@eutb-thbw.de
tel:071819943757
https://www.teilhabeberatung.de/beratung/eutb-landkreis-rems-murr
https://www.rems-murr-kreis.de/jugend-gesundheit-und-soziales/behinderung/schwerbehindertenausweis
https://goo.gl/maps/rnBtjsw3aJGtcHXR6
tel:071515011829
mailto:s.eltschkner@rems-murr-kreis.de
https://www.rems-murr-kreis.de/jugend-gesundheit-und-soziales/behinderung/behindertenbeauftragter
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În colaborare cu partenerii de cooperare, biroul administrativ districtual pune la dispoziție o
aplicație pentru schimb.
Aplicația include un chat pentru îngrijitorii de familie din districtul Rems-Murr.

Aplicația este gratuită. Puteți utiliza aplicația în orice moment - chiar și de acasă.

Puteți descărca aplicația aici.

Cum să găsiți chat-ul:
Deschideți aplicația și căutați "Chat":
Rude grijulii din districtul Rems-Murr

Funcțiile aplicației

• Contact cu alte persoane care, de asemenea, îngrijesc rude
• Schimb de experiență și sprijin
• Informații despre evenimente

Aveți întrebări?
Dl Müller
C.Mueller2@rems-murr-kreis.de
+49 (0) 71515011180

Informații suplimentare

Integreat în limbajul semnelor (Video)

Limbajul semnelor (Video)

https://www.wir-pflegen.net/pflegende-angehoerige/in-kontakt-app-fuer-pflegende-angehoerige
mailto:C.Mueller2@rems-murr-kreis.de
tel:+4971515011180
https://www.rems-murr-kreis.de/jugend-gesundheit-und-soziales/senioren/sozialplanung-fuer-senioren
https://www.youtube.com/watch?v=OOiwgL9k0rA
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Limbajul semnelor este o limbă care se vorbește folosind semnale manuale și expresii faciale.
Este folosită de persoanele care nu aud sau care au probleme de auz. Le permite să comunice
și să își împărtășească gândurile. Este la fel de bogată ca limbile vorbite.

Familie, tineret și seniori

Planificarea familială

Informații importante despre sarcină

Prima întâlnire cu ginecologul

În Germania, femeile însărcinate beneficiază de o protecție specială și au dreptul la consiliere,
îngrijire medicală și sprijin pentru noile achiziții pentru copil. Dacă sunteți însărcinată, trebuie
să mergeți mai întâi la ginecolog. Efectuați acolo controalele. Veți primi apoi un permis de
maternitate. Dosarul de maternitate este un document care conține informații importante
despre sarcina dumneavoastră, sănătatea dumneavoastră și cea a copilului dumneavoastră.
Luați întotdeauna cu dvs. dosarul de maternitate în caz de urgență.

Protecția maternității pentru femeile însărcinate care lucrează

Femeile însărcinate care lucrează beneficiază de o protecție specială - protecția
maternității. Protecția maternității începe cu 6 săptămâni înainte de naștere și se
încheie după 8 săptămâni. Această protecție este reglementată prin lege în Germania. În
această perioadă, femeilor însărcinate nu li se permite, în general, să lucreze. Locul
dumneavoastră de muncă rămâne intact și vă puteți întoarce la muncă la sfârșitul concediului
de maternitate. În plus, femeile însărcinate nu au voie să lucreze mai mult de 8,5 ore pe zi și
nu au voie să efectueze munci fizice grele.

Moașa

Moașele sprijină femeile și familiile acestora de la începutul sarcinii până la sfârșitul
perioadei de alăptare. Moașele oferă consiliere în timpul sarcinii, pot ajuta la naștere,
introduc alăptarea după naștere și, de asemenea, se ocupă de recuperarea fizică și
psihologică a femeii. Orice femeie poate apela la ajutorul unei moașe. Majoritatea
serviciilor sunt acoperite de asigurarea de sănătate.

https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/s%C4%83n%C4%83tate/informa%C8%9Bii-generale-despre-sistemul-de-s%C4%83n%C4%83tate/medic-generalist-pediatru-%C8%99i-specialist/
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Site-ul web al Asociației moașelor în limbile germană și engleză

Aici puteți găsi o moașă în districtul Rems-Murr

Consiliere pentru sarcină

Femeile și bărbații pot obține consiliere gratuită și anonimă cu privire la toate întrebările,
problemele și schimbările legate de sarcină și planificare familială. Indiferent dacă au nevoie
de informații medicale sau juridice, de exemplu. Serviciul de consiliere este disponibil și
pentru mame și familii tinere după nașterea unui copil. Femeile și bărbații cu o dorință
neîmplinită de a avea copii pot solicita, de asemenea, consiliere.

Centre de consiliere Rems-Murr-Kreis:

Biroul districtual Rem-Murr
071515011611
schwanger@rems-murr-kreis.de

pro familia Waiblingen
07151982248940
waiblingen@profamilia.de

Sprijin financiar

Dacă aveți venituri mici sau nu aveți niciun venit, puteți solicita indemnizație de șomaj II sau
asistență în temeiul Legii privind beneficiile solicitanților de azil (AsylbLG). După a
douăsprezecea săptămână de sarcină, centrul pentru ocuparea forței de muncă sau
biroul de asistență socială va plăti viitoarelor mame nevoile suplimentare și echipamentul
inițial pentru sarcină și copil.

Alocații pentru copii

De regulă, toți copiii din Germania au dreptul la alocații familiale de la naștere până la
împlinirea vârstei de 18 ani. În cazuri individuale, dreptul poate dura mai mult.

Indemnizația parentală

Mulți părinți doresc să aibă grijă de copilul lor după naștere. Pentru a face acest lucru, ei nu
lucrează pentru o anumită perioadă de timp. Sau lucrează doar cu jumătate de normă.
Alocația parentală este plătită în această perioadă.

Livrare (naștere)

Clinicile de maternitate

Clinicile de maternitate sunt spitale în care se poate naște copilul dumneavoastră.

Clinicile din apropierea dvs:

• Rems-Murr-Klinikum Winnenden

https://www.hebammenverband.de/familie/
https://www.ammely.de/?page=Root&language=de
https://www.rems-murr-kreis.de/jugend-gesundheit-und-soziales/beratung/schwangerenberatung
tel:071515011611
mailto:schwanger@rems-murr-kreis.de
https://www.profamilia.de/angebote-vor-ort/baden-wuerttemberg/waiblingen/beratungsangebote/der-beratungsstelle/schwangerenberatung
tel:07151982248940
mailto:waiblingen@profamilia.de
https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/munc%C4%83-%C8%99i-educa%C8%9Bie/lucrul-%C3%AEn-districtul-rems-murr/agen%C8%9Bie-de-ocupare-a-for%C8%9Bei-de-munc%C4%83-sau-centru-de-ocupare-a-for%C8%9Bei-de-munc%C4%83/
https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/autorit%C4%83%C8%9Bi-%C8%99i-centre-de-consiliere/autorit%C4%83%C8%9Bi/biroul-pentru-afaceri-sociale-%C8%99i-participare/
https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/familie-tineret-%C8%99i-seniori/sprijin-financiar/aloca%C8%9Bia-pentru-copii-%C8%99i-aloca%C8%9Bia-parental%C4%83/
https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/familie-tineret-%C8%99i-seniori/sprijin-financiar/aloca%C8%9Bia-pentru-copii-%C8%99i-aloca%C8%9Bia-parental%C4%83/
https://rems-murr-kliniken.de/medizin-pflege/gynaekologie-und-geburtshilfe-klinikum-winnenden/
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• Clinica Rems-Murr Schorndorf

Ginecologul dumneavoastră vă va trimite la o clinică de maternitate. Veți primi un certificat
de naștere de la clinică

Consiliere sexuală și contracepție

Planificarea familială

Fiecare decide pentru sine cum și cu cine vrea să facă sex. În același mod, decideți singuri
dacă, când și câți copii doriți să aveți. Puteți spune, de asemenea, că aveți dreptul la
planificare familială și la autodeterminare sexuală.

Puteți găsi informații multilingve pe tema sexualității la
www.zanzu.de

Consiliere sexuală

La o ședință de consiliere sexuală, puteți vorbi despre sexualitatea dumneavoastră într-un
mediu protejat. Pot fi discutate întrebări despre corpul dumneavoastră, orientarea sexuală,
dar și experiențele de violență sexuală.

Puteți găsi mai multe informații aici: www.zanzu.de

Centrul de consiliere

Pro Familia Waiblingen

07151982248940
waiblingen@profamilia.de

Contracepția

Există diverse metode dacă nu doriți să rămâneți însărcinată sau dacă doriți să preveniți
infectarea cu boli cu transmitere sexuală. De exemplu, metode de barieră, cum ar fi
prezervativul, sau metode cu hormoni, cum ar fi pilula.

Puteți găsi informații multilingve pe tema contracepției la

www.zanzu.de
www.profamilia.de

Un prezervativ protejează împotriva bolilor cu transmitere sexuală, cum ar fi HIV.

Puteți obține informații despre metodele contraceptive de la un ginecolog.

Contracepția de urgență: 
Dacă aveți relații sexuale fără contracepție, există posibilitatea să rămâneți însărcinată, chiar 
dacă nu doriți acest lucru. Se pot întâmpla și greșeli atunci când folosiți contracepția. Atunci 
veți rămâne însărcinată în ciuda utilizării contracepției. 
În aceste cazuri, puteți lua "pilula de a doua zi". Trebuie să o luați cât mai curând posibil, de

https://rems-murr-kliniken.de/medizin-pflege/gynaekologie-und-geburtshilfe-klinik-schorndorf/
https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/s%C4%83n%C4%83tate/informa%C8%9Bii-generale-despre-sistemul-de-s%C4%83n%C4%83tate/medic-generalist-pediatru-%C8%99i-specialist/
https://www.zanzu.de/de/sexualitaet/
https://www.zanzu.de/
https://www.profamilia.de/angebote-vor-ort/baden-wuerttemberg/waiblingen
tel:07151982248940
mailto:waiblingen@profamilia.de
https://www.zanzu.de/de/familienplanung-und-schwangerschaft/verhuetung/
https://www.profamilia.de/themen/verhuetung
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preferință în primele douăsprezece ore după actul sexual. Puteți cumpăra pilula de a doua zi
de la farmacie fără rețetă. Puteți obține sfaturi în acest sens de la o farmacie sau de la un
medic.

Sarcina neintenționată

Puteți utiliza metode contraceptive pentru a evita o sarcină nedorită.
Dacă nu intenționați să rămâneți însărcinată, este deosebit de important să solicitați ajutor și
consiliere. Ar trebui să vă informați cu privire la diferitele opțiuni.

Puteți găsi informații multilingve aici.

Întreruperea sarcinii

Puteți întrerupe sarcina printr-un avort.
Întreruperea sarcinii este posibilă până în a douăsprezecea săptămână de sarcină. Înainte
de aceasta, trebuie să mergeți la un centru de consiliere privind conflictele de sarcină
și să beneficiați de o consultație.

Consiliere privind conflictul de sarcină:

pro familia Waiblingen
07151982248940
waiblingen@profamilia.de

Biroul districtual Rems-Murr
071515011611 sau 071515011622
schwanger@rems-murr-kreis.de

Linia telefonică de ajutor "Femei însărcinate în dificultate - anonime și în
siguranță" la  0800 40 40 020 este disponibilă gratuit 24 de ore pe zi. Consilierea este
disponibilă în mai multe limbi cu ajutorul unui interpret.
De asemenea, puteți obține informații despre un centru de consiliere pentru gravide din
apropierea dumneavoastră. Acestea vă vor oferi consiliere anonimă și gratuită și vă vor
sprijini în toate demersurile ulterioare.

Există o broșură în mai multe limbi pe tema avortului.

Adopția

Puteți continua sarcina și să dați copilul spre adopție.

În Germania, femeile își pot naște copilul în spital fără a fi nevoite să își dea numele.
După naștere, mama părăsește spitalul. Copilul este dat spre adopție după o anumită
perioadă de timp. Puteți găsi informații utile la rubrica "Consiliere confidențială și naștere".

Cloșca bebelușului

De asemenea, este posibil să predați copilul la secția de copii. Aceasta oferă ajutor mamelor
și copiilor lor nou-născuți care se află în situații extrem de dificile și aparent fără speranță.

În Stuttgart există o gheretă pentru copii.

https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/familie-tineret-%C8%99i-seniori/planificarea-familial%C4%83/consiliere-sexual%C4%83-%C8%99i-contracep%C8%9Bie/
https://www.zanzu.de/de/familienplanung-und-schwangerschaft/ungluecklich-mit-einer-schwangerschaft/wenn-die-schwangerschaft-ungewollt-ist/
https://www.profamilia.de/angebote-vor-ort/baden-wuerttemberg/beratungsstelle-waiblingen/allgemeine-angebote/schwangerschaftskonfliktberatung
tel:07151982248940
mailto:waiblingen@profamilia.de
https://www.rems-murr-kreis.de/jugend-gesundheit-und-soziales/beratung/schwangerschaftskonfliktberatung
https://integreat.app/tel:
tel:071515011622
mailto:schwanger@rems-murr-kreis.de
https://www.profamilia.de/service/publikationen-und-broschueren/schwangerschaftsabbruch?tx_pgextendshop_pi1%5Baction%5D=show&tx_pgextendshop_pi1%5Bcontroller%5D=Item&tx_pgextendshop_pi1%5Bproduct%5D=92&cHash=a75bc820a558856f8e28c6f0876f595a
https://www.weraheim.de/babyklappe/ueber-die-babyklappe/
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Sprijin financiar

Alocații pentru copii și alocații parentale

Alocații pentru copii

Toți copiii din Germania au dreptul la alocații familiale de la naștere până la împlinirea
vârstei de 18 ani. În anumite cazuri, până la vârsta de 25 de ani. Copilul trebuie să locuiască
în gospodăria dumneavoastră și să fie îngrijit de dumneavoastră.

Alocația pentru copii este plătită unei singure persoane, de obicei unui singur părinte. Dacă
există mai mulți copii, sumele individuale sunt plătite ca o singură sumă. Adesea, veți primi
cel puțin 255 EUR pe lună pentru fiecare copil.

În cazul în care aveți mai mulți copii, numărul acestora determină cuantumul alocației
familiale. Începând cu al treilea copil, aveți dreptul la mai multe alocații familiale.

Puteți găsi mai multe informații în mai multe limbi și un videoclip aici.

Cum primesc alocația pentru copii?

Trebuie să depuneți o cerere la Biroul de prestații familiale al Agenției Federale pentru
Ocuparea Forței de Muncă. De asemenea, vă rugăm să contactați furnizorul de prestații
(centrul pentru ocuparea forței de muncă sau biroul districtual) pentru mai multe informații.

Cererea și informații suplimentare privind alocațiile pentru copii

Notă pentru solicitanții de azil: nu puteți primi alocații pentru copii în timpul procedurii de
azil. Acest lucru este posibil numai după ce aveți o decizie pozitivă din partea BAMF.

Responsabil pentru districtul Rems-Murr: Familienkasse Baden-Württemberg-Ost

Alocația parentală

Mulți părinți doresc să aibă grijă de copilul lor după naștere. Pentru a face acest lucru, ei nu
lucrează pentru o anumită perioadă de timp.
Sau lucrează doar cu jumătate de normă.

Dacă ați solicitat indemnizația pentru creșterea copilului, puteți primi cel puțin 300 de euro pe 
lună. Dar poate fi și mai mult. În mod normal, primiți alocația pentru creșterea copilului

https://handbookgermany.de/de/child-benefit
https://www.arbeitsagentur.de/familie-und-kinder?mtm_campaign=eservices_basis2023&mtm_source=google&mtm_medium=paid_search&mtm_content=performance_textad_generisch_geldleistungen_familienkasse&mtm_placement=eservices_basis2023_alwayson_google_paid_search_performance_textad_generisch_geldleistungen_familienkasse&mtm_group=dk2023&gclid=EAIaIQobChMIhIWjnNX8_wIV9pKDBx3J6wNaEAAYASAAEgLEzfD_BwE
https://www.arbeitsagentur.de/vor-ort/familienkasse/familienkasse-baden-wuerttemberg-ost-ludwigsburg.html
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timp de 12 luni. Dar poate fi și mai lungă.

Primiți indemnizația pentru creșterea copilului dacă aveți reședința și locuiți în Germania.
Aveți nevoie de un permis de ședere. Trebuie să locuiți cu copilul dumneavoastră.

Cererea și informații suplimentare privind indemnizația pentru creșterea copilului
Cerere digitală pentru indemnizația pentru creșterea copilului

Informații suplimentare în diferite limbi pot fi găsite aici.

Avans privind întreținerea

Locuiți singur cu copilul dumneavoastră? Celălalt părinte (mama sau tatăl) nu plătește
întreținere (bani) pentru copilul dvs. sau o plă tește în mod neregulat?

În acest caz, este posibil să primiți plăți anticipate de întreținere (sprijin financiar) pentru
copilul dumneavoastră. Cu toate acestea, celălalt părinte (mama sau tatăl) ar putea fi
nevoit să returneze banii.

Trebuie să solicitați singur avansul pentru întreținere. Depuneți cererea la fondul pentru
avansul de întreținere de la biroul districtual.

Puteți găsi mai multe informații cu privire la subiectul plăților anticipate de întreținere și la
procesul de solicitareaici.

Contactați

Fondul de avans pentru întreținere
Waiblingen, Backnang și Schorndorf
071515011587
info-ubv@rems-murr-kreis.de

Bunăstarea economică a tinerilor

Serviciul economic de protecție a tineretului din districtul Rems-Murr ajută părinții care au
nevoie de bani pentru îngrijirea copiilor lor în grădinițe sau cu îngrijitori.

În cazul în care părinții nu sunt în măsură să plătească singuri costurile, serviciul de asistență
socială pentru tineret acoperă o parte sau toate costurile. Părinții trebuie să depună o cerere
la biroul de asistență socială pentru tineret.

Biroul de asistență socială pentru tineret se asigură că copiii pot fi bine îngrijiți, chiar dacă
părinții au nevoie de sprijin financiar.

Puteți găsi mai multe informații aici.
Puteți găsi persoana de contact relevantă aici.

Sprijin financiar suplimentar în district

Fundația pentru copii FUNKE

Fundația pentru copii FUNKE ajută familiile care au nevoie de sprijin. Aceasta plătește pentru 
lucruri precum sportul, de exemplu pentru clubul sportiv sau pentru cursuri precum

https://www.l-bank.de/produkte/familienfoerderung/elterngeld.html
https://www.elterngeld-digital.de/ams/Elterngeld
https://handbookgermany.de/de/parental-benefits
https://www.rems-murr-kreis.de/jugend-gesundheit-und-soziales/kreisjugendamt/unterhaltsvorschuss
tel:071515011587
mailto:info-ubv@rems-murr-kreis.de
https://www.rems-murr-kreis.de/jugend-gesundheit-und-soziales/kreisjugendamt/kindertagespflege
https://www.rems-murr-kreis.de/jugend-gesundheit-und-soziales/kreisjugendamt/wirtschaftliche-hilfen
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gimnastica și înotul pentru copii. De asemenea, ajută la școală dacă aveți nevoie de rechizite
școlare sau de cursuri suplimentare. Dacă copiii doresc să ia lecții de muzică sau să aibă un
instrument muzical, fundația îi ajută și în acest sens. De asemenea, oferă sprijin dacă copiii
doresc să ia parte la tabere de vacanță sau excursii. Acest lucru oferă tuturor copiilor șansa
de a învăța ceva nou și de a se distra.

Fundația pentru copii FUNKE
Talstrasse 12
71332 Waiblingen

07151172434
info@kinderstiftung-funke.de
www.kinderstiftung-funke.de

Card de stat pentru familii

Cu acest card, familiile pot vizita muzeele gratuit. Familiile cu cel puțin trei copii, familiile
monoparentale cu un copil, familiile cu un copil cu handicap, familiile care primesc asistență
financiară și familiile de refugiați care primesc sprijin pot obține cardul de familie. Puteți
solicita cardul la primărie. Acolo veți găsi, de asemenea, mai multe informații despre alte
oferte și reduceri.

Informații suplimentare pot fi găsite aici.

Oferte pentru familii și cupluri

Ajutor timpuriu

Consiliere pentru familiile cu copii cu vârste cuprinse între 0 și 3 ani și pentru femeile
însărcinate:

• Întrebări despre creșterea copilului (somn, plâns,...).
• Probleme generale legate de parenting

tel:07151172434
mailto:info@kinderstiftung-funke.de
https://www.kinderstiftung-funke.de
https://sozialministerium.baden-wuerttemberg.de/index.php?id=8340
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• Opțiuni de ușurare
• Întrebări medicale

Această ofertă este voluntară, gratuită și confidențială. Ne bucurăm să venim la domiciliul
dumneavoastră la cerere.
Puteți găsi mai multe informații aici.

fruehehilfen@rems-murr-kreis.de

Doriți să aflați mai multe despre activitatea Intervenție timpurie? Faceți clic aici pentru un
scurt videoclip: Germană, engleză, franceză, arabă, turcă și rusă.

Sponsori de familie

Unele familii au uneori nevoie de ajutor. Mentorii de familie ajută prin oferirea de ajutor în
momentele dificile.

Ce face un sponsor?

Sarcinile sunt variate. Ei vă ajută în viața de zi cu zi, de exemplu cu îngrijirea copiilor în timpul
întâlnirilor, cu treburile casnice sau vă însoțesc la birourile publice și la activitățile de
agrement. De asemenea, furnizează informații despre ofertele din district care ar putea fi utile
pentru familia dumneavoastră.

Cine sunt sponsorii?

Sunt persoane care ar dori să facă muncă voluntară. Înainte de a vizita o familie, acestea
primesc o formare.

Oferta este gratuită.

Puteți găsi mai multe informații aici.

Date de contact

Heike Weigert 
Biroul districtual de asistență socială pentru tineret 

071515011592

https://www.rems-murr-kreis.de/jugend-gesundheit-und-soziales/kreisjugendamt/fruehe-hilfen
mailto:fruehehilfen@rems-murr-kreis.de
https://www.youtube.com/watch?v=uLNlWI4ZN3A
https://www.youtube.com/watch?v=b-2TlqPJLxM
https://www.youtube.com/watch?v=1PBmHgtK0P0
https://www.youtube.com/watch?v=vUVkjM6t-90
https://www.youtube.com/watch?v=iuLRnrFjst4
https://www.youtube.com/watch?v=4xklbKEh-6c
https://www.rems-murr-kreis.de/jugend-gesundheit-und-soziales/kreisjugendamt/fruehe-hilfen/familienpaten#:~:text=Das%20Projekt%20Familienpaten%20im%20Rems,Unterst%C3%BCtzung%20f%C3%BCr%20ihre%20Alltagsbew%C3%A4ltigung%20w%C3%BCnschen.
tel:071515011592
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h.weigert@rems-murr-kreis.de

Eileen Groß
Biroul Districtual de Asistență Socială pentru Tineret

071515013215
e.gross@rems-murr-kreis.de

Consiliere de cuplu, consiliere de familie și consiliere de viață

Aceste centre de consiliere oferă ajutor în cazul conflictelor și problemelor dintre cupluri.
Consilierea se adresează atât cuplurilor, cât și familiilor și persoanelor singure.

Diaconia
Waiblingen, Backnang și Schorndorf
Informații și contacte

Caritas
Waiblingen
07151172428
pfl-wn@caritas-ludwigsburg-waiblingen-enz.de
Informații și contacte

Consiliere familială la biroul de asistență socială pentru tineret

Centrul de consiliere vă va ajuta cu orice probleme care vă preocupă în viața de zi cu zi.
Acestea ar putea fi probleme în familie, la școală, cu prietenul sau prietena sau chiar cu tine
însuți. Centrul oferă consiliere și sprijin în situații de criză personală și de urgență.

Consilierea este disponibilă în Waiblingen, Schorndorf și Backnang. Toate informațiile
suplimentare și datele de contact pot fi găsite aici.

Tinerii

Centre de tineret

mailto:h.weigert@rems-murr-kreis.de
mailto:e.gross@rems-murr-kreis.de
https://www.kdv-rmk.de/lebensberatung/einzelne-paare-familien
tel:071511724
mailto:pfl-wn@caritas-ludwigsburg-waiblingen-enz.de
https://www.caritas.de/adressen/caritas-ludwigsburg-waiblingen-enz-zentrum-waiblin/psychologische-familien-und-lebensberatung/71332-waiblingen/75141?searchterm=(owners%3aedbb22aff03e4114bfc64ab9d20f449f+OR+owners%3af6aeaab2ef3f46118e10ee2ee36a9c8d+OR+owners%3ae050f67a838c47008081a7754db489b5+OR+owners%3ac90d95cff36b4228b6414786639b52d5+OR+owners%3a8b7f444e097c4c77b4e6dbc12d2608da+OR+owners%3a46f7089bd9534de79fbd0761126788dd+OR+owners%3a1df82035233c4486b399d81712953f2e+OR+owners%3a467ed710bcb743d6b9f77c74f762b09b+OR+owners%3a50fee4285a8242e9be1551f00064740c+OR+owners%3aff3460aa53a943879ea8a74ecd409c28+OR+owners%3af865ad7c766040909296735a865c86dd+OR+owners%3ac59c5148bebb46b09ba063cf39c66af2+OR+owners%3aa3115b77c6594feba95bc11db46425df+OR+owners%3ace1f9b8439b048a68e7b899c0fa68a25+OR+owners%3aaa306fa3796b4b0b944ec9ef294436c4+OR+owners%3aafd20bcfce1e448ba1fd6eed1c46c125+OR+owners%3a6c40dc288a4348768a811054f3f55a7a+OR+owners%3a987a1435b2df4cc3a708a78a41dbe951+OR+owners%3a6ff89771ce1e4ac4852127a47b7521f9+OR+owners%3a0ff6d53a73564c759089ed4a24a1b4e3+OR+owners%3a9b0d650d2e544abc8392a6074cffd686+OR+owners%3aba1f7b932e644fe7b78dd9ef25526339+OR+owners%3aca307e2fa84c40a882745bfacbb647d4+OR+owners%3ade813ab7701944f5b09ab013783bfb05+OR+owners%3ae70a77c22d844b5db33b8c662bd7ca7b+OR+owners%3a7043afc840c84845b93604571a30aae1)
https://www.rems-murr-kreis.de/jugend-gesundheit-und-soziales/kreisjugendamt/beratungsstellen
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Un club de tineret este un loc în care se întâlnesc tinerii și tinerii adulți. În centrele de
tineret există multe oferte diferite, majoritatea fiind gratuite. Acolo vă puteți întâlni cu
tineri.

În districtul Rems-Murr există centre de tineret în aproape toate comunele. Puteți
întreba la primăria din localitatea de reședință dacă există un club de tineret acolo sau în
apropiere.

Puncte de contact pentru tineri

Biroul de asistență socială pentru tineret

Biroul de asistență socială pentru tineret este responsabil de interesele copiilor și tinerilor.
Există mai multe puncte de contact la Biroul de protecție a tinerilor:

Centrul de consiliere pentru tineri și familiile acestora

Centrul de consiliere vă consiliază cu privire la toate subiectele care vă preocupă în viața de zi
cu zi, poate fi vorba de probleme în familie, la școală, cu prietenul, prietena sau cu
dumneavoastră înșivă. De asemenea, oferă consiliere și sprijin în situații de criză personală și
de urgență.

Există centre de consiliere în Waiblingen, Schorndorf și Backnang. Puteți găsi toate
informațiile suplimentare și datele de contact aici.

https://integreat.app/rems-murr-kreis/de/st%C3%A4dte-und-gemeinden/
https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/autorit%C4%83%C8%9Bi-%C8%99i-centre-de-consiliere/autorit%C4%83%C8%9Bi/biroul-districtual-de-protec%C8%9Bie-a-tineretului/
https://www.rems-murr-kreis.de/jugend-gesundheit-und-soziales/kreisjugendamt/beratungsstellen
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De asemenea, puteți veni la sediul din Waiblingen joia între orele 16:00 și 18:00, fără
programare.

Bahnhofstraße 64, 71322 Waiblingen
071515011500
jugendsprechstunde-wn@rems-murr-kreis.de

Linia de asistență pentru tineri

Specialiștii de la biroul districtual pentru protecția tinerilor vă pot consilia cu privire la toate
subiectele care vă preocupă în prezent. Acestea ar putea fi întrebări despre corona,
probleme în familie, la școală sau cu prietenii. Linia de asistență pentru tineri oferă, de
asemenea, consiliere în situații de criză personală și de urgență. Confidențială și
anonimă.

De luni până vineri de la 16:00 la 19:00 la următoarele numere de telefon:

071515013333
01739048073 (de asemenea WhatsApp)

Centrul raional pentru tineret

Departamentul raional pentru tineret are sarcina de a promova și dezvolta programe de lucru
cu copiii și tinerii în raion.

Informații suplimentare și datele de contact pot fi găsite aici.

Casa de muncă pentru tineret

Se ocupă de toate chestiunile referitoare la tineri. Ei sprijină tinerii din district. Îi consiliază și îi
însoțesc pe tineri și implementează proiecte.

Backnang
0719190790
info@jugendarbeit-rm.de
Centrul raional de lucru cu tinerii

Oferte pentru tineri

https://goo.gl/maps/WAJVwsztP338mkBq9
tel:071515011500
mailto:jugendsprechstunde-wn@rems-murr-kreis.de
tel:071515013333
tel:01739048073
https://www.rems-murr-kreis.de/jugend-gesundheit-und-soziales/kreisjugendamt/kreisjugendreferat
tel:0719190790
mailto:info@jugendarbeit-rm.de
https://www.jugendarbeit-rm.de/
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Biroul de asistență socială pentru tineret are o pagină numai pentru tineri:

Informații numai pentru tineri: Districtul Rems-Murr

Aici veți găsi multe oferte care sunt special concepute pentru tineri. Puteți obține informații
despre stagii de practică pentru a obține prima experiență profesională și ajutor cu întrebări
despre prevenirea dependenței. Există, de asemenea, sfaturi și recomandări cu privire la alte
subiecte importante pentru tineri.

Biroul de Asistență Socială pentru Tineret are, de asemenea, propriul său cont Instagram
special pentru tine:

Instagram

CulturePass pentru tineri

Orice persoană care locuiește în Germania și are vârsta de 18 ani se poate înregistra pentru
KulturPass. Înregistrarea este verificată prin intermediul procedurii de identificare online. Apoi
este disponibil un buget de 100 de euro, care poate fi utilizat pentru toate ofertele
KulturPass. Acestea includ, de exemplu, bilete pentru concerte, spectacole de teatru, vizite la
cinematograf, vizite la muzee sau parcuri, precum și cărți, înregistrări, partituri sau
instrumente muzicale. Oferta dorită este rezervată prin intermediul aplicației și apoi colectată
la fața locului.

Informații suplimentare pot fi găsite aici:

www.kulturpass.de

Descărcați aplicația

Appstore

Magazin Play

Seniori

Planificare socială pentru persoanele în vârstă

https://www.rems-murr-kreis.de/jugend-gesundheit-und-soziales/kreisjugendamt/infos-nur-fuer-jugendliche
https://www.instagram.com/jugend_remsmurrkreis/?hl=de
https://www.kulturpass.de
https://apps.apple.com/de/app/id6446174970
https://play.google.com/store/apps/details?id=de.bkm.kulturpass
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Planificare socială pentru persoanele în vârstă

Planificarea socială pentru persoanele în vârstă se asigură că persoanele în vârstă din district
pot trăi mai bine. Aceasta dezvoltă servicii și măsuri, cum ar fi sprijin și activități. Scopul este
de a îmbunătăți viața persoanelor în vârstă și de a le satisface nevoile.

Informații suplimentare pot fi găsite aici.

Consiliere pentru demență

Serviciul de consiliere lucrează în următoarele domenii:

• Planificarea serviciilor de sprijin pentru viața de zi cu zi
• Oferte bazate pe nevoi
• Organizarea de cursuri de perfecționare și evenimente
• Furnizarea de informații pe tema demenței

Informații suplimentare pot fi găsite aici.

Date de contact

Melanie Schwarz
Planificare socială

07151 501-1506
M.Schwarz@rems-murr-kreis.de

Demența este o boală care afectează creierul. Persoanele cu demență uită adesea lucruri și
au dificultăți în a se orienta. Nu își pot aminti bine informații noi și au probleme cu sarcinile
zilnice. Boala apare de obicei la persoanele în vârstă și se agravează în timp. Sprijinul și
îngrijirea îi ajută pe cei afectați.

Ghid pentru cetățenii în vârstă

https://www.rems-murr-kreis.de/jugend-gesundheit-und-soziales/senioren/sozialplanung-fuer-senioren
https://www.rems-murr-kreis.de/jugend-gesundheit-und-soziales/senioren/demenzfachberatung
mailto:M.Schwarz@rems-murr-kreis.de
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Ghidul este menit să ofere rapid informații importante. Acesta arată ce servicii de consiliere
sunt disponibile în district. Acest lucru permite persoanelor să găsească soluții adecvate
pentru viitor într-un stadiu incipient.

Indicatorul

Îngrijirea la bătrânețe

Centrul de sprijin pentru îngrijire
Puteți găsi informații pe tema îngrijirii la bătrânețe pe pagina Centrului de sprijin pentru
îngrijire.

Ajutor pentru persoanele care au grijă de familia lor (îngrijitori de
familie)

În colaborare cu partenerii de cooperare, biroul administrativ raional pune la dispoziție o
aplicație pentru schimb.
Aplicația include un chat pentru îngrijitorii de familie din districtul Rems-Murr.

Aplicația este gratuită. Puteți utiliza aplicația în orice moment - chiar și de acasă.

Puteți descărca aplicația aici.

Cum să găsiți chat-ul:
Deschideți aplicația și căutați "Chat":
Rude grijulii din districtul Rems-Murr

Funcțiile aplicației

• Contact cu alte persoane care, de asemenea, îngrijesc rude

https://www.rems-murr-kreis.de/fileadmin/Dateien/Dateien/Jugend_Gesundheit_Soziales/Senioren/RMK_Seniorenwegweiser_122020.pdf
https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/s%C4%83n%C4%83tate/centre-de-consiliere-%C8%99i-servicii-de-sprijin/punct-de-sprijin-pentru-%C3%AEngrijire/
https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/s%C4%83n%C4%83tate/centre-de-consiliere-%C8%99i-servicii-de-sprijin/punct-de-sprijin-pentru-%C3%AEngrijire/
https://www.wir-pflegen.net/pflegende-angehoerige/in-kontakt-app-fuer-pflegende-angehoerige
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• Schimb de experiență și sprijin
• Informații despre evenimente

Aveți întrebări?
Dl Müller
C.Mueller2@rems-murr-kreis.de
+49 (0) 71515011180

Informații suplimentare

Pensiunea

Mulți oameni se întreabă: Ce se întâmplă dacă nu mai pot lucra la bătrânețe?
În Germania, sistemul de securitate socială al asigurării germane de pensii (DRV)
există în acest scop. Site-ul internet al asigurării germane de pensii oferă numeroase
informații și poate răspunde la unele întrebări privind pensiile

Asigurarea de pensie germană

Aici puteți găsi informații în mai multe limbi:

Pensia în Germania

În principiu, pensia este finanțată prin contribuții de la locul de muncă supus asigurării
obligatorii. De regulă, jumătate din contribuție este plătită de angajator, iar cealaltă
jumătate de către angajat.

Dacă acum sunteți în măsură să solicitați o pensie, trebuie să o solicitați. Pensia nu este
plătită automat. Pentru a face acest lucru, trebuie să depuneți o cerere cu cel puțin 3 luni
înainte de data la care intenționați să vă pensionați. Acest lucru va facilita tranziția de la locul
de muncă la pensie.

Puteți găsi cel mai apropiat centru de consiliere privind asigurarea de pensie aici. Acolo puteți
obține informații mai detaliate cu privire la modelul dumneavoastră de pensie și la alte
beneficii.

Cu toate acestea, asigurarea de pensii nu plătește doar o pensie, ci oferă și alte beneficii.
Acestea includ, de exemplu, măsuri de reabilitare pentru a vă permite să vă întoarceți la
muncă. Este important să rețineți că acest lucru nu vă reduce prestația de pensie ulterioară.
Aceasta poate chiar crește dacă, în urma unei astfel de măsuri, rămâneți apt de muncă mai
mult timp.

Timp liber, locuințe și viața de zi cu zi

Activități de petrecere a timpului liber

mailto:C.Mueller2@rems-murr-kreis.de
https://www.rems-murr-kreis.de/jugend-gesundheit-und-soziales/senioren/sozialplanung-fuer-senioren
https://www.deutsche-rentenversicherung.de/DRV/DE/Home/home_node.html
https://handbookgermany.de/de/retiring-in-germany
https://www.deutsche-rentenversicherung.de/DRV/DE/Beratung-und-Kontakt/Beratung-suchen-und-buchen/beratung-suchen-und-buchen_node.html
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În districtul Rems-Murr , există multe activități de petrecere a timpului liber pentru
toate vârstele.

Împreună cu partenerii de cooperare, Kreisjugendring a conceput un site web unde puteți găsi
numeroase activități de petrecere a timpului liber. Puteți alege din diferite categorii pentru a
găsi oferte specifice.

Bună ziua! | Cartierul Rems-Murr pentru toată lumea

Întâlniri deschise și cafenele

Un loc de întâlnire deschis sau o cafenea deschisă este un loc în care oamenii se întâlnesc.
Nu contează dacă aceștia au o întâlnire sau dacă vin spontan în acest loc. Acesta oferă
posibilitatea de a intra în contact cu tot felul de persoane și de a face schimb de idei.

Există, de asemenea, cafenele deschise în multe comunități din district. Acestea au nume
diferite: cafenea de întâlnire interculturală, cafenea internațională, cafenea pentru
femei.

Întrebați la primăria din localitatea de reședință dacă există un loc de întâlnire sau o cafenea
deschisă.

Cluburi din districtul Rems-Murr

https://www.rmk-fuer-alle.de/
https://integreat.app/rems-murr-kreis/de/st%C3%A4dte-und-gemeinden/
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Asociațiile sunt foarte importante în Germania. Acestea reunesc oameni care au aceleași
interese. Puteți să faceți sport, să cântați muzică, să vă implicați cu alții sau să protejați
natura.

Există multe cluburi în districtul Rems-Murr, de exemplu pentru diferite sporturi sau
hobby-uri precum muzica.

Pentru a fi membru, de obicei trebuie să plătiți o taxă anuală. Informații mai detaliate pot fi
obținute direct de la club.

Dacă aveți un venit scăzut, pachetul de educație și participare poate acorda subvenții
pentru taxele de membru în cluburi pentru copii și tineri.

Aflați de la autoritatea locală care sunt cluburile disponibile.

Organizații de migranți

Organizațiile de migranți sunt grupuri înființate de persoane care provin dintr-o altă țară.
Majoritatea membrilor acestor grupuri sunt, de asemenea, din alte țări. Aceste grupuri au
obiective și idei diferite.

De exemplu:

https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/%C3%AEngrijirea-copiilor-%C8%99coal%C4%83-%C8%99i-studii/informa%C8%9Bii-generale-privind-frecventarea-%C8%99colii/pachetul-educa%C8%9Bie-%C8%99i-participare-but/
https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/ora%C8%99e-%C8%99i-municipalit%C4%83%C8%9Bi/
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• Asociații care celebrează tradițiile și festivalurile din țara de origine.
• Grupuri care se roagă împreună sau vorbesc despre religie.
• Asociații care vorbesc despre politică și probleme importante.
• Există, de asemenea, cluburi la care iau parte doar femei, bărbați, părinți, persoane în

vârstă sau copii și tineri.

Dacă doriți să aflați mai multe despre astfel de grupuri, puteți căuta pe site-ul web al BAMF
(care ajută migranții din Germania) sau întrebați orașul în care locuiți.

Instituții culturale

Există instituții în municipiul dumneavoastră care joacă un rol important în educația
culturală:

• Muzee
• Biblioteci și biblioteci
• Școli de artă și școli de muzică
• Teatre

Muzee

În districtul Rems-Murr și în regiunea Stuttgart există numeroase muzee. Acestea oferă
cetățenilor posibilitatea de a se educa din punct de vedere cultural. De obicei, trebuie să
plătiți pentru intrare. Aici puteți găsi informații despre posibile reduceri.

Aici veți găsi o prezentare generală a muzeelor din district.

Biblioteci și biblioteci

În biblioteci și librării puteți împrumuta cărți, reviste, CD-uri, DVD-uri și uneori chiar obiecte.
Puteți păstra apoi cărțile și suporturile pentru câteva săptămâni (perioada de împrumut).
Cele mai multe sunt în limba germană. Dar uneori există și cărți în alte limbi. Dacă doriți să
împrumutați ceva, aveți nevoie de o carte de identitate. Puteți obține acest card la
bibliotecă. De cele mai multe ori trebuie să plătiți ceva pentru ea. Dacă nu returnați cărțile și
suporturile la timp, trebuie să plătiți taxe suplimentare (bani).

https://www.bamf.de/DE/Themen/Integration/AkteureEhrenamtlicheInteressierte/Migrantenorganisationen/migrantenorganisationen-node.html
https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/ora%C8%99e-%C8%99i-municipalit%C4%83%C8%9Bi/
https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/familie-tineret-%C8%99i-seniori/sprijin-financiar/sprijin-financiar-suplimentar-%C3%AEn-raion/
https://www.google.com/maps/search/museen+rems+murr+kreis/@48.8881723,9.1742068,10z/data=!3m1!4b1
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Există biblioteci în multe comunități din districtul Rem-Murr.

Întrebați la primăria din localitatea în care locuiți dacă există o bibliotecă sau o librărie.

Școli de artă și de muzică

Dacă dumneavoastră sau copilul dumneavoastră doriți să învățați să cântați la un
instrument sau să cântați, puteți merge la o școală de muzică. Acolo va fi un profesor care
vă va învăța. Dacă doriți să fiți creativi, puteți urma un curs de pictură la o școală de artă.

Școlile de artă și școlile de muzică costă bani. Este posibil să puteți plăti o parte din costuri
prin intermediul pachetului de educație și participare.

Multe municipalități din district au școli de artă și școli de muzică. Aflați mai multe la primăria
din municipiul dumneavoastră.

Teatru

Există diverse teatre în unele municipalități din districtul Rems-Murr. Există teatre pentru
adulți, dar și pentru copii.

Puteți găsi o prezentare generală aici.

De asemenea, puteți obține informații direct de la municipalitatea dumneavoastră.

Centre familiale

Centrele pentru familii sunt un loc de întâlnire pentru familii. Aici există multe oferte pentru
toți oamenii.
Programele sunt de obicei gratuite.

Puteți găsi mai multe informații la autoritatea dumneavoastră locală.

Centre de tineret

https://www.google.com/maps/search/b%C3%BCcherei+rems+murr+kreis/@48.849697,9.1718999,10z/data=!3m1!4b1
https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/ora%C8%99e-%C8%99i-municipalit%C4%83%C8%9Bi/
https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/%C3%AEngrijirea-copiilor-%C8%99coal%C4%83-%C8%99i-studii/informa%C8%9Bii-generale-privind-frecventarea-%C8%99colii/pachetul-educa%C8%9Bie-%C8%99i-participare-but/
https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/ora%C8%99e-%C8%99i-municipalit%C4%83%C8%9Bi/
https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/ora%C8%99e-%C8%99i-municipalit%C4%83%C8%9Bi/
https://www.google.com/maps?uact=5&gs_lcp=&q=theater+rem+murr+kreis&um=1&ie=UTF-8&sa=X&ved=2ahUKEwjtnsmX-uz9AhXmhv0HHQGYA10Q_AUoBHoECAEQBg
https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/ora%C8%99e-%C8%99i-municipalit%C4%83%C8%9Bi/
https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/ora%C8%99e-%C8%99i-municipalit%C4%83%C8%9Bi/
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Toate informațiile pentru tineri pot fi găsite aici.

Finanțe

Cont bancar (cont curent)

De ce am nevoie de un cont curent?

Un cont curent este un cont pentru persoanele care doresc să efectueze plăți prin
intermediul băncii . Banii dvs. sunt întotdeauna disponibili în contul curent.

Cu un cont curent puteți:

• Să efectuați transferuri
• Să primiți plăți fără numerar (plățile de la birourile publice/autoritățile/prestațiile sociale

sunt adesea efectuate fără numerar, adică transferate într-un cont curent personal).
• să stabiliți ordine permanente
• să participați la debite directe
• Încasarea de cecuri, efectuarea de plăți fără numerar cu cardul EC / Maestro
• Retragerea de numerar de la ghișeele băncii sau de la bancomate
• Tipărirea extraselor de cont
• Deschiderea unui cont

https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/familie-tineret-%C8%99i-seniori/tinerii/
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Diferite bănci oferă conturi curente în condiții diferite. Aflați exact cât costă un cont
curent în fiecare lună și ce servicii oferă banca în schimb.

Cum pot deschide un cont?

Decideți la ce bancă doriți să aveți un cont.

Faceți o programare pentru a deschide un cont.

Aduceți următoarele documente cu dvs. la programare:

• Document de identificare (dovadă de sosire, permis de ședere, autorizație de ședere,
permis de ședere tolerată, carte de identitate).

• În cazul în care pe documentul de identificare nu este menționată adresa actuală: vă
rugăm să aduceți cu dumneavoastră un certificat de înregistrare sau un document
comparabil

• Important: Dacă nu vorbiți limba germană sau engleză, vă rugăm să aduceți cu
dumneavoastră un interpret.

Informații multilingve suplimentare pe această temă pot fi găsite aici.

Informații importante:

După deschiderea contului, veți primi un card CE cu un cod PIN din patru cifre. Semnați
pe spatele cardului EC. Memorați codul PIN. Veți avea nevoie de codul PIN pentru plățile
fără numerar și pentru a retrage bani de la bancomate.
Aveți grijă să păstrați separat cardul și codul PIN!
Dacă doriți să retrageți numerar: Cel mai bine este să folosiți bancomatele băncii la care aveți
contul. Atunci retragerea nu costă nimic. În cazul în care codul PIN este introdus incorect de
trei ori la bancomat, cardul de debit va fi retras și blocat. În acest caz, trebuie să vă adresați
băncii dumneavoastră.
În cazul în care cardul CE este pierdut sau furat, dispuneți imediat blocarea acestuia.
Indicați codul de ordine și numărul de cont. Apoi, cereți băncii dumneavoastră un nou card CE.

116116

De luni până vineri între orele 0 - 24

Datorii

Aveți datorii sau datorii iminente pe care nu le mai puteți gestiona pe cont propriu? Nu vă
mai puteți plăti chiria, electricitatea sau ratele? Sunteți singur sau aveți o familie?

Serviciul de consiliere pentru datorii al Caritas și al Kreisdiakonieverband vă oferă ajutor și
sprijin gratuit.

https://handbookgermany.de/en/bank-account
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Asociația districtuală a diaconilor Rems-Murr

Consiliere privind datoriile în Waiblingen
Heinrich-Küderli-Str. 61, 71332 Waiblingen
07151 95919 124
r.dingfelder@kdv-rmk.de

Consiliere privind datoriile în Schorndorf
Arnoldstr. 5, 73614 Schorndorf
07181 48296 0

s.hardt@kdv-rmk.de

Consiliere privind datoriile înWeinstadt-Endersbachla sediul eva
Strümpfelbacher Str. 64, 71384 Weinstadt-Endersbach
07151 2050738
w.gerke@kdv-rmk.de

Taxe de radiodifuziune (GEZ)

Ce sunt taxele de difuzare?

În Germania există servicii independente de radio, televiziune și servicii online furnizate de
ARD, ZDF și Deutschlandradio. Acestea transmit fără influențe economice și politice. Toți
oamenii împreună plătesc bani pentru acest lucru. Aceasta se numește taxă de
radiodifuziune.

Legea stipulează că trebuie plătită o taxă de radiodifuziune pentru fiecare locuință din
Germania. Cu toate acestea, doar o singură persoană pe locuință trebuie să plătească taxa de
radiodifuziune.

Puteți găsi mai multe informații aici, în diferite limbi.

Trebuie să plătesc?

https://goo.gl/maps/JNgSb4KxxhV1T5AV9
tel:07151
mailto:r.dingfelder@kdv-rmk.de
https://goo.gl/maps/qNhx6jWtZhMp7XBc7
mailto:s.hardt@kdv-rmk.de
https://goo.gl/maps/ucTy3ospSuGfxxZc8
tel:07151
mailto:w.gerke@kdv-rmk.de
https://www.rundfunkbeitrag.de/welcome/index_ger.html
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Unele persoane pot fi scutite de plată. De exemplu, dacă primiți prestații în temeiul Legii
privind prestațiile pentru solicitanții de azil sau alte prestații sociale. Trebuie depusă
o cerere de scutire de la plata taxei de radiodifuziune.
Puteți găsi cererea de scutire aici.

Informații generale și videoclipuri pe tema taxelor de radiodifuziune pot fi găsite aici, în mai
multe limbi.

Trăind

Cerința de reședință

Sunteți refugiat? Este posibil să fiți supus unei cerințe de ședere.

Puteți găsi mai multe informații aici.

Cum găsesc un apartament?

Unde pot căuta un apartament?

Internet

• https://www.immonet.de/wohnung-suchen.html
• https://www.immobilienscout24.de
• https://www.immowelt.de/suche/wohnungen

Locuințe sociale

În multe orașe și municipii, există și locuințe sociale. Acestea sunt subvenționate de stat și
sunt închiriate numaipersoanelor care dețin un certificat de eligibilitate pentru
locuințe . Dacă sunteți interesat de locuințe sociale, trebuie să solicitați un certificat de
eligibilitate de la autoritatea locală. Pentru informații suplimentare, vă rugăm să contactați
primăria dumneavoastră.

Am găsit un apartament

https://www.rundfunkbeitrag.de/buergerinnen_und_buerger/formulare/befreiung_oder_ermaessigung_beantragen/index_ger.html
https://handbookgermany.de/en/licence-fee-for-public-broadcasting
https://handbookgermany.de/en/licence-fee-for-public-broadcasting
https://integreat.app/rems-murr-kreis/de/rechtliches/zuzug-in-den-rems-murr-kreis/wohnsitzauflage/
https://www.immonet.de/wohnung-suchen.html
https://www.immobilienscout24.de
https://www.immowelt.de/suche/wohnungen
https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/ora%C8%99e-%C8%99i-municipalit%C4%83%C8%9Bi/
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Contractul de închiriere

Valoarea chiriei este convenită în contractul de închiriere. În cazul în care chiriașul
semnează acest contract, el se angajează să plătească chiria.

Chiria este compusă din chiria de bază (suma de bază), cheltuielile auxiliare (colectarea
gunoiului, cheltuieli de funcționare) și cheltuielile de încălzire.

Contractul de închiriere stipulează când trebuie plătită chiria. Dacă chiria este plătită cu
întârziere în mod repetat, contractul de închiriere poate fi reziliat.

Trebuie să citiți cu atenție contractul de închiriere. Dacă nu înțelegeți totul, întrebați pe cineva
care vă poate ajuta.

Contractul de închiriere este foarte important. După ce a fost semnat, nu mai poate fi
anulat atât de repede!

Următoarele puncte trebuie să fie incluse în contractul de închiriere:

• Numele și adresa proprietarului
• Adresa proprietății de închiriat
• Suprafața locuibilă în m²
• Numărul de camere
• Valoarea chiriei nete
• Valoarea cheltuielilor de exploatare
• Valoarea costurilor de încălzire
• Chiria totală
• Valoarea depozitului

Dacă sunteți de acord cu ceea ce se menționează în contractul de închiriere, semnați-l.

Puteți găsi mai multe informații în mai multe limbi aici.

Depozitul de garanție

Depozitul de garanție este o garanție pentru proprietar/proprietar. Suma maximă pentru
depozit este de 3 chirii de bază. Dacă vă mutați din apartament și nu lăsați niciun prejudiciu
în urmă, veți primi banii înapoi.

https://handbookgermany.de/en/search-a-flat
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Posibilă asumare a costurilor

Dacă primiți bani de la agenția pentru ocuparea forței de muncă sau de la biroul
districtual , trebuie să țineți cont de următoarele:

Important: nu trebuie să semnați încă contractul de închiriere , ci trebuie mai întâi să
obțineți aprobarea acestuia.

În primul rând, trebuie să obțineți o estimare a costurilor de la viitorul dumneavoastră
proprietar.

Aceasta trebuie să includă

• valoarea chiriei
• valoarea costurilor auxiliare (încălzire, apă, electricitate)
• valoarea depozitului
• posibila chirie progresivă (creșterea automată a chiriei)

Trebuie să duceți estimarea costurilor la centrul pentru ocuparea forței de muncă /
biroul districtual . Acestea vor verifica estimarea costurilor.
Dacă totul este în ordine, îl vor aproba.
Dacă aveți o cerință de ședere , trebuie să depuneți o cerere la biroul de imigrare.

Echipamentul inițial

Dacă primiți prestații de la centrul pentru ocuparea forței de muncă, aveți posibilitatea
de a solicita mobilier și echipamente inițiale.

Serviciile sociale vă vor evalua nevoile la fața locului în timpul unei vizite la domiciliu și vor
stabili suma în mod individual. Suma se bazează pe piața mobilierului second-hand.

Este important ca cererea să fie depusă înainte de achiziționarea mobilierului

Informații pentru refugiați: Atunci când vă mutați din locuință, nu aveți voie să luați cu
dumneavoastră mobila din locuință. Prin urmare, veți avea nevoie de mobilă nouă. Puteți
depune o cerere pentru mobila inițială la agenția pentru ocuparea forței de muncă.

Alocația pentru locuință

Dacă dumneavoastră și persoanele care locuiesc în gospodăria dumneavoastră câștigați
puțin, aveți dreptul, în anumite condiții, la un ajutor pentru locuință. Dacă primiți bani
de la stat pentru dvs. și familia dvs., de obicei nu trebuie să solicitați ajutor pentru locuință.

Informații despre ajutorul pentru locuință în districtul Rems-Murr

Încălzire și ventilație

https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/legal/mutarea-%C3%AEn-districtul-rems-murr/cerin%C8%9Ba-de-re%C8%99edin%C8%9B%C4%83-3/
https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/autorit%C4%83%C8%9Bi-%C8%99i-centre-de-consiliere/autorit%C4%83%C8%9Bi/autorit%C4%83%C8%9Bile-de-imigrare-din-district/
https://www.rems-murr-kreis.de/jugend-gesundheit-und-soziales/beratung/finanzielle-hilfen/sonstige-hilfen/sonstige-finanzielle-hilfen
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Încălzirea

Când este frig, puteți folosi caloriferele pentru a furniza căldură. Puteți regla radiatoarele cu
ajutorul termostatelor. Energia de încălzire (ulei, gaz, electricitate) este foarte scumpă în
Germania - vă rugăm să folosiți energia cu moderație. Toamna și iarna, spațiile de locuit din
Germania sunt încălzite. Pentru spațiile de locuit se recomandă o temperatură cuprinsă între
20 și 23 de grade Celsius. Asigurați-vă că purtați și haine călduroase.

Aerisirea

Gătitul, spălarea hainelor, dușul sau baia creează aer umed în spațiul de locuit. Pentru a
preveni formarea mucegaiului, trebuie să aerisiți în mod regulat. Vă rugăm să deschideți larg
ferestrele timp de 5-10 minute de cel puțin trei sau patru ori pe zi. Vă rugăm să nu încălziți și
să ventilați în același timp. Porniți încălzirea la ZERO (0) înainte de a deschide ferestrele.
Odată ce ferestrele sunt din nou închise, puteți porni din nou caloriferele.

Spălarea și uscarea rufelor

Vă rugăm să vă asigurați că spălarea și uscarea rufelor dvs. nu provoacă daune
apartamentului - cum ar fi mucegai sau deteriorarea podelelor sau pereților de către apă. Veți
găsi informații despre locurile în care vă puteți usca rufele în regulamentul casei.

Mutarea

De îndată ce vă mutați în noul apartament, trebuie să vă înregistrați la noua
administrație municipală în termen de două săptămâni. Pentru a face acest lucru, aveți
nevoie de un certificat de proprietar de la proprietarul dumneavoastră. Dacă nu
respectați termenul de două săptămâni, puteți fi amendat.

Cereți formularele la primărie sau consultați site-ul primăriei.

https://integreat.app/rems-murr-kreis/de/st%C3%A4dte-und-gemeinden/
https://integreat.app/rems-murr-kreis/de/st%C3%A4dte-und-gemeinden/


219 Rems-Murr-Kreis

Informați toate birourile importante cu privire la noua dvs. adresă (de exemplu,
banca, biroul districtual/centrul de ocupare a forței de muncă, compania de asigurări,
angajatorul, biroul de imigrare). Asigurați-vă că numele dvs. figurează pe cutia poștală.

Mobilitate

Bicicleta

De ce trebuie să țineți cont atunci când mergeți cu bicicleta?

Puteți explora cu ușurință districtul Rems-Murr cu bicicleta.
Puteți ajunge oriunde rapid și ieftin , în orice moment.
În Germania și, de asemenea, în districtul Rems-Murr există piste speciale pentru
bicicliști. De asemenea, bicicliștii trebuie să respecte regulile de circulație . Pe pagina
următoare găsiți o prezentare generală a celor mai importante reguli de circulație din
Germania în diferite limbi. Atunci când cumpărați o bicicletă, asigurați-vă că aceasta este în
stare de funcționare .

Câteva reguli de circulație importante pentru bicicliști:

• Circulați întotdeauna pe partea dreaptă a drumului.
• Nu circulați unul lângă altul, ci unul în spatele celuilalt.
• Dacă există o pistă pentru bicicliști, trebuie să o folosiți.
• Doar copiii cu vârsta de până la 11 ani au voie să folosească pistele pietonale cu bicicleta.

Repararea bicicletelor

Magazinele de biciclete vă pot repara bicicleta. Trebuie să plătiți pentru acest lucru. Unele
municipalități au, de asemenea, ateliere de reparat biciclete care sunt conduse de
voluntari. De obicei, acest lucru este mai ieftin. De asemenea, puteți obține ajutor pentru
reparații.
Aflați ce servicii și sprijin sunt disponibile la nivel local.

Puteți găsi mai multe informații în mai multe limbiaici.

Autobuz și tren

https://www.germanroadsafety.de/#downloads
https://www.germanroadsafety.de/#downloads
https://integreat.app/rems-murr-kreis/de/st%C3%A4dte-und-gemeinden/
https://handbookgermany.de/en/cycling
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Pentru a ajunge la destinație în districtul Rems-Murr, puteți utiliza transportul public.
Acestea sunt autobuzul și trenul.

Biletul

Verificați exact de ce bilet aveți nevoie și care este cel mai ieftin bilet pentru dumneavoastră.
Există un număr mare de bilete diferite.

Există, de exemplu

• bilete simple
• bilete de o zi
• Bilete săptămânale sau lunare

Există, de asemenea, bilete, de exemplu

• pentru copii
• pentru elevi
• pentru studenți
• pentru familii și grupuri

Din mai 2023, Deutschlandticket este disponibil și la prețul de 58 EUR pe lună. Cele mai
recente informații despre Deutschlandticket le puteți găsi aici.

Aplicații și site-uri web pentru transportul public

• Regional: site-ul web VVS + aplicația VVS
• Baden-Württemberg: site-ul web bwegt + aplicația bwegt
• Deutsche Bahn: site-ul DB + aplicația DB Navigator

Călătoriile fără bilet vor fi penalizate! Trebuie să aveți un bilet valabil pentru fiecare
călătorie. În caz contrar, veți plăti o amendă consistentă.

Autoturism

https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/%C3%AEngrijirea-copiilor-%C8%99coal%C4%83-%C8%99i-studii/informa%C8%9Bii-generale-privind-frecventarea-%C8%99colii/c%C3%A2t-cost%C4%83-%C8%99coala/
https://www.ssb-ag.de/tickets/deutschland-ticket-fuer-49-euro-kommt/?utm_id=VVS
https://www.vvs.de/
https://www.vvs.de/vvs-app
https://www.bwegt.de/tickets-angebote/bwtarif
https://play.google.com/store/apps/details?id=com.mdv.NVBWCompanion&hl=de
https://www.bahn.de/
https://www.bahn.de/service/mobile/db-navigator
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Permisul de conducere

Dacă conduceți o mașină în Germania, trebuie să aveți un permis de conducere valabil și să
îl aveți întotdeauna asupra dumneavoastră.

În Germania, puteți conduce o mașină de la vârsta de 18 ani cu un permis de conducere
valabil.
De asemenea, este posibil să obțineți un permis de conducere la vârsta de 17 ani.

Doriți să obțineți un permis de conducere?

Dacă doriți să obțineți permisul de conducere, alegeți o școală de șoferi. Școala de șoferi vă
va explica de ce documente aveți nevoie și care este procedura. Obținerea permisului de
conducere costă bani. Aflați în prealabil care sunt costurile.

Pentru a obține un permis de conducere german, trebuie să treceți testele teoretice și
practice.
Examenul teoretic poate fi susținut în multe alte limbi în afară de germană. Discutați cu
instructorul dumneavoastră auto despre acest lucru.

De asemenea, trebuie să participați la un curs de prim ajutor. Acolo veți învăța cum să
acordați ajutor într-o situație de urgență, de exemplu în caz de accidente, arsuri și intoxicații.

Puteți găsi mai multe informații și date de contact pentru solicitarea unui permis de
conducere la biroul districtual aici.

Aveți deja un permis de conducere străin?

Aveți un permis de conducere străin și locuiți în Germania?

În acest caz, permisul dvs. de conducere străin este valabil timp de 6 luni după ce vă mutați
în Germania.
După aceste 6 luni, trebuie să vă transformați permisul de conducere într-un permis de
conducere german. De asemenea, va trebui să susțineți un examen teoretic și unul
practic.

Persoanele din țările UE/SEE care dețin un permis de conducere valabil nu trebuie să își
transfere permisul de conducere străin.

https://www.rems-murr-kreis.de/bauen-umwelt-und-verkehr/fuehrerscheinstelle-fahrerlaubnisbehoerde/fuehrerschein-erstmalig-beantragen
https://www.rems-murr-kreis.de/bauen-umwelt-und-verkehr/fuehrerscheinstelle-fahrerlaubnisbehoerde/fuehrerschein-erstmalig-beantragen
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Puteți obține informații suplimentare și cereri pentru transferul permisului de conducere
străinaici.

Vă rugăm să rețineți: există multe reguli care garantează siguranța traficului rutier pentru
dumneavoastră și pentru ceilalți. Trebuie să le respectați atunci când conduceți. Aceste reguli
sunt stabilite în Regulamentul privind traficul rutier (StVO). Dacă încălcați aceste reguli,
veți fi amendat.
Sancțiunile pot fi O amendă, o interdicție de a conduce sau puncte în Flensburg.

Puteți găsi mai multe informații în mai multe limbiaici.

Înmatricularea unei mașini

Doriți să cumpărați un autovehicul (de exemplu, mașină, camion, motocicletă, scuter) și să îl
conduceți? Atunci trebuie să înregistrați acest vehicul. Pentru a face acest lucru, trebuie să
mergeți la biroul de înmatriculare.

Vă rugăm să vă faceți o programare online în prealabil.

Waiblingen, Schorndorf și Backnang

Aici veți găsi toate informațiile importante privind înmatricularea și datele de contact ale
locațiilor respective.

Funcție onorifică

Voluntariatul în sectorul refugiaților și al migrației

În aproape fiecare oraș și municipalitate din districtul Rems-Murr există grupuri care se
angajează să ajute migranții și refugiații. Voluntarii îi ajută pe migranți să se orienteze în
mediul lor. De exemplu, îi ajută cu întrebări legate de viața de zi cu zi. De exemplu, dacă
o scrisoare nu este înțeleasă în limba germană. Multe grupuri de voluntari oferă, de
asemenea, sprijin pentru învățarea limbii germane.

Doriți să fiți voluntar în sectorul refugiaților? Atunci puteți contacta centrul de coordonare
a voluntarilor din district:

Harald Luttmann
Sprijin pentru voluntari

https://www.rems-murr-kreis.de/bauen-umwelt-und-verkehr/fuehrerscheinstelle-fahrerlaubnisbehoerde/umschreibung-eines-auslaendischen-nicht-eu/-ewr-fuehrerscheins
https://handbookgermany.de/en/driving-licence
https://rems-murr-kreis.saas.smartcjm.com/m/remsmurrkreis/extern/calendar/?uid=36e4968f-112b-41ea-af5a-05385f6e296f&wsid=ba8ce735-f927-47db-862f-837d657c9055&lang=de
https://www.rems-murr-kreis.de/bauen-umwelt-und-verkehr/kfz-zulassung
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071515011670
h.luttmann@rems-murr-kreis.de

Sandra Kreb
Promovarea voluntariatului

071515011417
s.kreb@rems-murr-kreis.de

Informații suplimentare pot fi găsite aici.

Dacă doriți să deveniți voluntar într-o anumită localitate, puteți contacta primăria respectivă.

Voluntar

Voluntariatul înseamnă că oamenii lucrează pentru o problemă în mod voluntar și fără bani
în plus față de munca lor.

Puteți fi voluntar în aceste domenii:

• Ajutor pentru refugiați
• conservarea naturii
• Pompieri voluntari
• activități în domeniul religios
• cluburi de muzică și cluburi sportive

Adesea, aceste persoane sunt organizate în cluburi. În cadrul activității de voluntariat, se
întâlnesc persoane cu interese similare. Prin urmare, voluntariatul este important pentru toată
lumea. Și dumneavoastră puteți face muncă voluntară și astfel puteți intra în contact cu
oamenii din zonă. Dacă sunteți interesat de voluntariat, puteți contacta municipalitatea în
care locuiți.

Cumpărături

Facilități de cumpărături

tel:071515011670
mailto:h.luttmann@rems-murr-kreis.de
tel:071515011417
mailto:s.kreb@rems-murr-kreis.de
https://www.rems-murr-kreis.de/jugend-gesundheit-und-soziales/betreuung-von-fluechtlingen-und-migranten/ehrenamt
https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/ora%C8%99e-%C8%99i-municipalit%C4%83%C8%9Bi/
https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/timp-liber-locuin%C8%9Be-%C8%99i-via%C8%9Ba-de-zi-cu-zi/activit%C4%83%C8%9Bi-de-agrement/cluburi-%C3%AEn-districtul-rems-murr/
https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/ora%C8%99e-%C8%99i-municipalit%C4%83%C8%9Bi/
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În Germania, magazinele sunt în general deschise de luni până sâmbătă. Acestea sunt în
general închise duminica și de sărbătorile legale. Orarul de funcționare al magazinelor
poate varia. Le puteți afla pe internet sau la intrarea în magazinele respective.

Restaurantele, cafenelele și facilitățile de agrement (de exemplu, piscine, muzee,
cinematografe) sunt deschise și duminica și de sărbătorile legale.

Puteți face cumpărături aici:

• Discounterii
Puteți cumpăra în principal alimente mai ieftine în magazinele de tip discounter. Gama de
produse este relativ limitată și prezentată simplu. Există magazine de tip discount în
aproape fiecare oraș.

• Supermarketuri
Aici puteți cumpăra în principal alimente puțin mai scumpe. Veți găsi aici și multe produse
de marcă. Prezentarea produselor este mai importantă decât în magazinele cu preț redus.

• Piețele săptămânale
La piețele săptămânale puteți cumpăra în principal produse alimentare regionale. Piețele
săptămânale au loc doar în anumite zile ale săptămânii și, de obicei, dimineața. Cu toate
acestea, nu există o piață săptămânală în fiecare oraș.

• Magazinele de specialitate
Magazinele de specialitate sunt magazine în care puteți cumpăra în principal produse
dintr-o anumită categorie. Acestea sunt, de exemplu, brutăriile, măcelăriile, magazinele
sportive și magazinele de încălțăminte.

• Produse străine
Mai ales în orașele mari, există magazine unde puteți cumpăra produse străine. De
exemplu, există magazine alimentare turcești, rusești sau asiatice.

• Farmacii
Farmaciile sunt magazine specializate cu o gamă largă de produse. Aici puteți cumpăra în
principal produse de igienă sau agenți de curățare.

Ce este Tafel și cine are voie să facă cumpărături acolo?
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Tafel îi ajută pe cei care nu au prea mulți bani. În magazinele Tafel se găsesc alimente
ieftine și articole de igienă care nu se mai vând în magazine. Acestea sunt, de exemplu:

• Alimente a căror dată limită de consum este pe cale să expire.
• Produse de panificație din ziua precedentă.
• ambalaje deteriorate sau îndoite
• Fructe și legume cu mici imperfecțiuni.

Puteți obține alimente și articole de igienă de la Tafel dacă nu lucrați singur sau nu câștigați
suficienți bani. Pentru a face acest lucru, aveți nevoie de o carte de identitate. Aceasta
se eliberează de către magazinele Tafel. Mergeți acolo cu dovada că sunteți în nevoie. De
exemplu, cu notificarea AsylblG sau Sozialhilfe (asistență socială) (acestea sunt scrisorile care
vă spun câți bani primiți pentru o lună).

În districtul Rems-Murr există magazine Tafel în următoarele orașe:
Waiblingen, Fellbach, Backnang, Winnenden, Weinstadt, Welzheim, Murrhardt.

Aici găsiți adresele respective și datele de contact.

Unde pot cumpăra și vinde lucruri folosite?

Magazin second-hand

În magazinele second-hand puteți cumpăra haine, mobilier, cărți, produse electrice și altele la
mâna a doua la prețuri foarte mici .
În unele municipalități există, de asemenea, magazine sociale de unde puteți cumpăra
articole de uz curent la prețuri mici.
Pentru unele magazine aveți nevoie de un certificat de îndreptățire. Din acest motiv, vă
rugăm să vă aduceți cu dumneavoastră la prima vizită actele de identitate, dovada venitului
din ajutoare sociale, pensie sau alte prestații.
Aflați unde se află astfel de magazine în orașul dvs. de domiciliu.

https://www.google.com/maps/search/rems+murr+kreis+tafel/@48.8325406,9.2257068,10z/data=!3m1!4b1
https://integreat.app/rems-murr-kreis/de/st%C3%A4dte-und-gemeinden/
https://integreat.app/rems-murr-kreis/de/st%C3%A4dte-und-gemeinden/
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Magazin de îmbrăcăminte

Cumpărați haine second-hand la prețuri mici în cartierul Rems-Murr:

Backnang, Schordorf, Winnenden

Magazinele de îmbrăcăminte ale Crucii Roșii germane

Piața de purici

Puteți cumpăra bunuri second-hand la piețele de vechituri. Acestea pot fi haine, bijuterii,
veselă și multe altele. Există adesea piețe de vechituri tematice. De exemplu, la o piață de
vechituri pentru copii se vând numai lucruri pentru copii. Puteți, de asemenea, să vindeți
bunuri la piața de vechituri. Pentru aceasta va trebui să plătiți taxe de tarabă. Verificați
la biroul care organizează piața de vechituri.

Aici puteți afla când și unde va avea loc următoarea piață de vechituri.

Alte modalități de a cumpăra sau de a vinde bunuri second-hand

• panourile de informare din magazine
• secțiunea de anunțuri din ziarele zilnice și săptămânale
• rețelele de socializare
• aplicații pentru bunuri second-hand
• alte site-uri web pentru bunuri second-hand

Unele lucruri sunt chiar date la schimb.

Informații importante în viața de zi cu zi

Dacă doriți să aflați mai multe despre viața în Germania , puteți vizita pagina de pornire a
Handbook Germany:

Germania de la A la Z | Manual Germania

Acolo veți găsi numeroase informații și videoclipuri în diferite limbi.

Puteți găsi informații despre următoarele subiecte principale :

• Viața
• Muncă
• Învățare
• Limba

https://www.drk-rems-murr.de/kleider.html
https://meine-flohmarkt-termine.de/
https://handbookgermany.de/de


227 Rems-Murr-Kreis

• Drept și justiție
• Azilul în Germania
• Migrație
• Familia
• Sănătate

Contracte

În Germania, există contracte pentru multe lucruri.

De exemplu:

• Închirierea unui apartament (contract de închiriere)
• Un nou loc de muncă (contract de muncă)
• telefon mobil nou (contract de telefonie mobilă)
• Înregistrarea la un centru de fitness (contract de membru)

În cazul în care contractul este semnat de două părți, acesta este obligatoriu din punct de
vedere juridic. Tot ceea ce s-a convenit în contract trebuie respectat atât de cumpărător, cât
și de comerciant.

De exemplu, dacă ați semnat un contract cu sala de fitness pentru 2 ani, atunci trebuie să
plătiți și taxele pentru 2 ani. Prin urmare, ar trebui să vă gândiți dacă puteți plăti totul pentru
această perioadă.

Contractele conțin adesea și "litere mici". Acesta este de obicei scris cu litere mici în partea
de jos a contractului. Trebuie să citiți întotdeauna acest text și să fiți de acord cu el înainte de
a-l semna.
Nu vă lăsați presat să semnați un contract. Aveți întotdeauna dreptul să citiți și să
verificați totul. Întrebați dacă puteți lua contractul cu dumneavoastră acasă, dacă este
necesar. Puteți citi apoi contractul pe îndelete sau îl puteți traduce.

Dacă aveți neînțelegeri cu cealaltă parte la contract, puteți solicita, de asemenea, consiliere
juridică sau consultanță juridică.

Anulare

Trebuie să trimiteți o notificare scrisă de anulare (de obicei, cu 3 luni înainte de încheierea
contractului). Dacă nu respectați perioada de anulare, contractul este adesea reînnoit
automat.
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Contractul de telefonie mobilă

În Germania există două contracte diferite de telefonie mobilă.
Informații suplimentare în diferite limbi.

• Contract preplătit
Contractul preplătit nu are o perioadă contractuală fixă, dar trebuie să reîncărcați creditul
(banii).

• Contract cu durată determinată
Un contract pe durată determinată are o perioadă contractuală minimă. Întrebați cât
durează contractul și dacă îl puteți plăti pentru această perioadă. Acest contract este
reînnoit automat dacă nu îl anulați. Dacă nu doriți ca contractul să fie reînnoit automat,
trebuie să îl anulați în scris. Fiți atent la termenul limită.

Asigurări

Asigurări importante

În afară de cele cinci asigurări obligatorii (boală, îngrijire, pensie, accident și șomaj), există
și alte asigurări. Acestea sunt facultative, chiar dacă în denumirea lor apare uneori cuvântul
"obligatorie", ca în cazul "asigurării de răspundere civilă". Majoritatea dintre acestea vă
asigură împotriva riscurilor financiare. În funcție de situația dvs. de viață, unele dintre ele pot
avea sens.

Cele mai cunoscute asigurări suplimentare pe următoarele teme:

• răspundere civilă
• conținutul gospodăriei
• autovehicul
• telefon mobil

Informații suplimentare în diferite limbi pe tema asigurărilor pot fi găsite aici.

Economisirea electricității și a energiei

https://handbookgermany.de/de/mobile-communication
https://handbookgermany.de/en/supplementary-insurance
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În mod normal, noii chiriași sunt înregistrați automat la furnizorul de energie electrică de către
proprietar. Puteți alege singur furnizorul de energie electrică. După o perioadă de
anulare de aproximativ 2 săptămâni, vă puteți schimba furnizorul de energie electrică.

Puteți găsi o prezentare generală a furnizorilor prin intermediul unui portal:

www.energieverbraucherportal.de

Economisirea energiei = economisirea banilor

Asigurați-vă că vă aerisiți locu ința în mod regulat (deschideți complet fereastra timp de 5
minute de cel puțin 3 ori pe zi) și că o încălziți corespunzător. Acest lucru va preveni
mucegaiul și va economisi energie și bani.

Puteți obține informații detaliate și sfaturi utile de la centrul de consiliere pentru consumatori,
în mai multe limbi.

Economisirea energiei

Verificarea economisirii energiei

Persoanele cu venituri reduse sau care beneficiază de prestații sociale pot afla cum să
economisească energie în locuințele lor. Acest lucru le permite să economisească bani și ajută
mediul. Consultațiile sunt gratuite.

Puteți primi sfaturi chiar și în propria casă. Gospodăriilor li se oferă sfaturi privind
comportamentul de economisire a energiei. Există, de asemenea, un pachet gratuit cu becuri
economice, prize și multe altele.

Date de contact

Dl Bühlweiler
07151172422
buehlweiler@caritas-ludwigsburg-waiblingen-enz.de
Verificarea economisirii energiei electrice

https://www.energieverbraucherportal.de
https://www.verbraucherzentrale.de/fluechtlingshilfe/broschueren-zum-download-energie-sparen-im-haushalt
tel:07151172422
mailto:buehlweiler@caritas-ludwigsburg-waiblingen-enz.de
https://www.caritas-ludwigsburg-waiblingen-enz.de/hilfe-beratung/arbeit-beschaeftigung/stromsparcheck/stromsparcheck
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Separarea deșeurilor

Gunoiul trebuie aruncat în coșurile de gunoi puse la dispoziție. Există pubele diferite pentru
plastic, hârtie și carton, pentru resturile de mâncare (deșeuri organice) și pentru alte deșeuri.
Vă rugăm să respectați separarea deșeurilor, deoarece o mare parte din acestea sunt
refolosite și reprezintă o parte importantă a protecției mediului.

Care este locul fiecărui coș de gunoi? Când sunt golite pubelele? Unde există un punct de
colectare a materialelor reciclabile? Puteți găsi informații aici:

Gestionarea deșeurilor în Rems-Murr-Kreis

Gestionarea deșeurilor Rems-Murr

Managementul deșeurilor din districtul Rems-Murr are acum și o aplicație pentru telefonul
mobil. Aici puteți găsi informații importante și puteți vedea în ce zile sunt golite pubelele dvs:
Aplicația pentru deșeuri

Informații în limbi străine despre colectarea selectivă a deșeurilor, eliminarea deșeurilor și
evitarea deșeurilor pot fi găsite aici.

Apă (apă potabilă)

https://www.abfallwirtschaft-rems-murr.de/
https://www.abfallwirtschaft-rems-murr.de/muell-entsorgen/ihre-abfall-app
https://www.abfallwirtschaft-rems-murr.de/unsere-awrm/downloads-formulare
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În Germania, apa poate fi băută direct de la robinet. Calitatea apei potabile este strict
controlată.

În general, se recomandă să folosiți numai apă rece pentru a bea și pentru a pregăti
alimente și băuturi.

În cazul în care apa este lăsată mult timp la robinet (mai mult de 4 ore), se recomandă să o
lăsați să curgă până când iese mai rece din robinet.

Internet și WLAN

WLAN public și gratuit

Wi-Fi gratuit este disponibil în mai multe locuri din zonele publice (hotspoturi), de exemplu în
centrele orașelor, biblioteci și restaurante. Acolo puteți naviga gratuit pe internet cu propriul
dispozitiv.

WLAN privat și internet

Aveți nevoie de un contract pentru WLAN privat prin intermediul telefonului mobil sau al
computerului.

Notă: Vă rugăm să țineți cont de faptul că un contract este adesea încheiat pentru cel puțin 2
ani. Înainte de a semna un contract, întrebați administratorul sau proprietarul locuinței dvs.
dacă WLAN este posibil din punct de vedere tehnic.

https://integreat.app/rems-murr-kreis/ro/timp-liber-locuin%C8%9Be-%C8%99i-via%C8%9Ba-de-zi-cu-zi/informa%C8%9Bii-importante-%C3%AEn-via%C8%9Ba-de-zi-cu-zi/contracte/
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